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, AVVERTIMENTO 

DEGLI EDITORI 


La Traduzione che ora noi diamo nuova- 
mente alla luce , comparve per la prima volta 
stampata , sotto il nome di Selvaggio Porpora 
(la cui derivazione vedrassi nelle Memorie in- 
torno alla Vita dell Autore J , in Roma per 
Giammaria Salvioni, 1729, in 4 ° ed in carat- 
tere tutto corsivo, con tale magnificenza che 
meritò di essere lodata dal Fontanini nella sua 
Biblioteca dell Eloquenza italiana ( Tomo I, 
pag. 3 oa , dell Ed. di Parma ) e dall’ illustre 
suo annotatore Apostolo Zeno. Fu poi ristam- 
pata nel in* Milano ne’ primi due tomi 

della Raccolta di tutti gli antichi Poeti latini 
colla loro versione ; e quindi ripetuta con altre 
edizioni in diversi luoghi. Noi però ci siamo 
attenuti a quella di Roma , siccome più ■ corretta 
d ogni altra ed eseguita per cura dello stesso 
Cardinal Bentivoglio; nè ci discostammo da 
lei che in qualche lievissima parte dell orto- 
grafia per accomodarci alt uso de’ tempi no- 
stri. Riguardo alla Vita dell’ autore, che do- 
vevasi riportare secondo il nostro costume, non 
esitammo a dar luogo a quella che trovasi nelle 
Memorie istoriche di Letterati Ferraresi dell Ab. 
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Lorenzo Barotti, essendoci sembrata scrìtta con 
nitidezza e più copiosa delle altre. Del resto 
alcune notizie del BentivogUo ritrovarsi nel 
Supplimento al Borsetti , negli Scrittori d’ Italia 
del conte Mazzucchelli , e nell’ opera di Mon- 
signor Mario Guamacci intitolata : Vitae et 
res gestae Pontiticum Romanorum et S. R. E. 
Cardinalium a Clemente X usque ad Cleraen- 
tem XII; di quest' ultima opera ci siamo gio- 
vati per trame il ritratto del Cardinale che 
adorna il presente volume. Siccome osservammo 
che gli Argomenti posti innanzi a ciascun li- 
bro servono non solo a presentare l analisi di 
un poema, ed a metterne anticipatamente sot- 
ti occhio del leggitore le tracce , ma sono an- 
cora di grande aiuto quando occorra di ricer- 
carvi alcun fatto; non abbiamo voluto che 
la nostra edizione mancasse di questo sussi- 
dio ; e perciò trovammo chi sì incaricò di scri- 
verli a bella posta per noi. Tale diligenza 
deve aneli essa ottenere alla presente edizione 
qualche pregio sopra le altre di questa Tradu- 
zione ; la quale perchè facciasi entrare nella 
collezione degli Scrittori classici del secolo xfiii, 
non è d uopo di dirlo , dappoiché per comune 
consenso de’ letterati è r iposta fra le più ma- 
gnifiche ed eccellenti versioni degli antichi poe- 
ti. Della critica fatta al BentivogUo da un 
chiarissimo scrittore vivente parleremo in una 
postilla alle Notizie del Barotti. Quanto alla 
Tebaide di Stazio, vi si incontrano delle parti 
degne di un grati poeta, e che grandi poeti, 
fra’ quali singolarmente 1 Ariosto, non hanno 
sdegnato di imitare. L Ab. Conti era d’ opinione 
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che questo poema , in cui sono dipinti tanti 
fatti così ati'oci , fosse un Apologia indi- 
retta del regno di Domiziano , e che Stazio 
si fosse studiato di piacergli colla rappre- 
sentazione di quelle cose che più lo allet- 
tavano , e sono le crudeltà, le violenze, le 
vendette e le morti , e tutti gli altri orrori 
de’ quali è tessuta la Tebaide, non men che la 
vita di Domiziano. Queste conghietture leggonsi 
nel secondo volume delle Prose e Poesie del 
Conti stampate in Venezia; nè noi vogliamo 
tenerle appunto che per mera conghietture inge- 
gnose. Così plure stimiamo esagerato ed in parte 
anche stolto il seguente giudizio che di Stazio ci 
dà lo Scaligero nel sesto libro della sua Poetica : 
« Ninno degli antichi ( dice V Ipercritico J o de 
» moderni poeti si accostò di più alla maestà di 
» Virgilio , alla quale si sarebbe anche mag- 
li) giormente avvicinato, se non avesse voluto 
» stargli così dappresso. Poiché essendo di na- 
)> tura elevata , dove cercò di sorpassarsi ruppe 
)) in gonfiezze. Ma certamente, tranne quella 
» nostra Fenice, egli è il principe de’ poeti 
» eroici , sì Latini come Greci ; giacché egli fa 
» versi migliori di quelli di Omero, ha più 
» figure, è più accorto distributore di uffici , 
» di abitudini, di caratteri, ed è autore di più 
» belle sentenze. » 
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MEMORIE ISTORICHE 

' ‘ INTORNO 

A CORNELIO BENTIVOGLIO 

CARDINALE 

DI LORENZO BAROTTI 

•' V * , < . 

Cornelio nacque a dì 27 di marzo del- 
l’anno 1668 del marchese Ippolito Bentivoglio 
e di Lucrezia Pio di Savoia. Posesi da giova- 
netto a imitare gli esempi del padre, cavaliere 
pregiabilissimo , e del Cardinal Guido suo an- 
tenato, attendendo di proposito a coltivarsi l’a- 
nimo collo studio^ delle umane lettere , e suc- 
cessivamente nelle scienze più gravi che me- 
glio avrebbonlo abilitato a servire il Sovrano 
e la patria. Il suo ingegno era acconcio a tut- 
to; e quindi fece in tutto de’ grandi progressi, 
i quali furono presto seguiti dalla stima di tutto 
il paese. L’ Università 1 ’ ebbe riformatore , e 
l’ Accademia degl’ Intrepidi principe e capo. 
Egli rispose a’ lor desiderò colla lodevol pre- 
mura dell’ onor loro , usando tutte le industrie 
per accendere nella gioventù una emulazion 
viva, che ordinariamente è il mezzo più forte 
di mettere la letteratura in credito e in fiore. 
Dopo alcuni anni di queste sue domestiche ca- 
riche andò a Roma, speditovi dalla patria in 
grado d’ ambasciatore alla Santità di. Clemen- 
te XI , il quale com’ ebbelo conosciuto, così subi- 
tamente il degnò della sua grazia. Cornelio con- 
fidato anche in questa , prese la risoluzione di 
rimanersi in quella città, dove parevagli di 
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Vili MEMORIE ISTORICHE 

dover trovare più ampio canapo in coi far mo- 
stra de’ suoi talenti, e poter correre un aringo 
che una nou vulgar gloria gli procacciasse. Il 
Papa saputa questa intenzione di lui , rivolse be- ' 
nignamente il pensiero a favorirla} e poiché le 
circostanze non consentirono che gli desse il 
posto allora vacante della Ruota Romana a’ Fer- 
raresi serbata, com’egli bramava, (i) il fece 
in cambio Chierico di Camera , e Commissario 
generale delle armi, ufficio di molta autorità 
e decoro. Ma de’ più grandi disegni aveva so- 
pra la persona di lui, e 1’ opportunità aspettava 
di metterli a esecuzione. Questa venne 1 ’ anno 
17 ia, quando dovette provvedere la Nunciatura 
di Francia di un suggetto destro ed attivo, quale 
dalla dilficultà di que’ tempi torbidi era richie- 
sto. Allora la dottrina del famoso Quesnel aveva 
colà gran voga , e difesa era con ostinazione 
molta e malizia. Dunque elesse a tal ministero 
il Bentivoglio; il quale tenendosi onorato di 
comniessione sì importante, partì per Francia 
con fermo animo di adoperarsi in maniera 
che quel savissimo Pontefice non avesse a pen- 
tirsi della sua scelta. E infatti , finché Luigi XIV 
visse , i maneggi di lui a favore della Bolla 
Unigenitus uscita del iyi 3 approvati furono 
non meno dalla corte di Parigi che in Roma. 
Ma poiché quegli fu morto, le cose si mutaro- 
no. Il suo zelo non incontrò il gradimento di 
prima ; e di mano in mano che i quasi abbat- 
tuti Quesnelliani ripigliavano sotto il Reggente 
del regno vigore e audacia, egli veniva meno 
sofferto, e le ragioni crescevano di biasimarlo 

' / * ' 

(1) Mazzuc. Scritt. Italia V. 3 , p. 3, pag. 870. 
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INTORNO AL CARD. BENT1VOGLIO IX 

e averlo in sospetto. Il Papa ne sentì la no- 
vella con dispiacere; ma siccome non Voleva 
inasprire maggiormente gli animi, nè dare loro 
nissun motivo di nuova scontentezza che nella 
scandalosa disubbidienza più pertinacemente li 
ritenesse , deliberò di chiamare di là il poco 
accetto Nnncio, siccome fece, ordinandogli che 
a Ferrara si trasferisse, dove a suo tempo 
avrebbe de’ servigi suoi ricevuta la debita re- 
munerazione. Quel tempo non tardò molto: il 
giorno 39 di novembre del 1719 il Benti vo- 
glio fu creato Cardinalè. All’avviso della sua 

E romozione si rallegrò assai, per esser questa 
1 giustificazione più forte della sua condotta 
in Francia che aver potesse e sperare. Subito 
si rendette a Roma. D Papa lo accolse con sin- 
golari dimostrazioni d’ amore, e poco dopo 
1 ’inviò Legato in Romagna. Egli governò quella 
provincia per sei anni con vigilanza e integrità 
somma. Tutte le città che la compongono ne 
furono soddisfattissime: e Ravenna gliene diede 
una pruova non dubbia coll’ acclamarlo sul fine 
del primo triennio suo protettore, e porgli nella 
sala del palagio pubblico la statua ornata d’ una 
iscrizione onorevolissima, che le virtù e le be- 
nemerenze di lui elegantemente rammemora e 
commenda. Il ragionamento che egli tenne nel 
consiglio per cotale sua acclamazione, fu stampato 
l’anno 1733 in quella città nella Stamperia 
Camerale fra i discorsi recitati da’ Ravegnani nel 
medesimo luogo e per la acclamazione medesima. 

Terminata la legazione nel 1736, tornossene 
a Roma di nuovo. I\i fu dichiarato Ministro 
di Spagna appresso il Pontefice , e in questa 
carica morì a’ 3 o di dicembre dell’ anno 1732. 
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X MEMORIE ISTORI CHE" 

Il suo cadavere ebbe sepoltura nella chiesa di 
S. Cecilia sua ' titolare coll’ epitafij seguente : 
Rie /acet Comelius Tit. Sanctae Ceciliae 
praesb. Card. Bentivolui de. dragoni a Ferra- 
riens. prò Catholico Hispaniar. Rege Philippo 
V. apitd dpostolicam Sederti Orator : J Fixit 
annos lxiv , mmses ix. dies ni; obiit anno 
Sai. ciò dccxxxii. in. Kal. Januarias. L’Arci- 
prete Baruffaldi ha scritto che fu sepolto in 
S. Giacopo degli Spagnuoli (i); ma può darsi 
che il corpo del Cardinale avanti d’ esser por- 
tato a S. Cecilia il fosse a S. Giacopo a rice- 
vervi 1 ’ esequie della Nazione , e che da ciò 

10 sbaglio di lui sia nato. 

Per quello che spetta agli studi suoi, dico che 
egli amo spezialmente la poesia italiana , e an- 
che tra gli affari più serii trovava tempo di con- 
versare piacevolmente colle Muse. Se avesse 
queste propizie, i suoi sonetti pensati con no- 
vità , condotti con naturalezza, colorili con forza, 

11 dimostrano abbastanza. Essi leggonsi nel To- 
mo V degli Arcadi, nel T. Ili della Raccolta del 
Gobbi , e nelle Rime scelte de’ Poeti Ferraresi. 
Il lavoro però che gli .guadagnò più stima , fu 
il volgarizzamento della Tebai de di Stazio, che 
per allusione alla adunanza della Selva di cui 
era parzialissimo , e alla dignità sua , fece col 
nome di Selvaggio Porpora imprimere in Roma 
dal Salvioni nel 1729. Ognuno sa quanto sia 
malagevole nelle traduzioni il sostituire forinole 
che convengano alla lingua in cui si traduce , 
e insieme quelle dell’ autore ritraggano a ca- 
pello, e le adeguino. E questa è la ragione 

(1) Sup. ad Bors. P. 3, 1 . 3 , pag. 89. 
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INTORNO AL CARD. BtNTIVOGLIO X! 

che le veramente buone son poche. Spesso ac- 
cingonsi animosamente a tràslatare persone che 
non Jianno ingegno, o certo coltura a suffi- 
cienza, nè gusto. È che può mai uscirne? Una 
cosaccia tutta dall' originai dissomigliante. Quindi 
piuttosto che traduttori chiamerei certuni tradi- 
tori di libri , che col pretesto bellissimo di tras- 
portarli in altro idioma a comodo altrui , gli spo- 
gliano , dirò cosi, de’ loro ricchi abiti , e ravvoltili 
ne’ cenci di frasi e voci indecenti e plebee li 
mandano intorno a dare di sè uno spettacolo 
• misero e abbietto. Or ella è una fortuna grande 
per uno stimabil poema il venire in mano d’ un 
valentuomo al quale sappia cambiargli le Datie 
vesti in altre straniere di egual pregio, in guisa 
che non perda nulla , o men che si può, della 
sua avvenenza e bellezza. E tal fortuna appunto 
toccò alla Tebaide anche. per opera del Bentivo- 
glio, che la recò in versi sciolti con facilità sin- 
golare e leggiadria. Nel volgarizzamento di lui , 
dice Appostolo Zeno (.1), Stazio è sempre Sta- 
zio con altro abito , ma col medesimo aspet- 
to ; sublime senza gonfiezza, grande senza spro- 
porzione , soa\ e senza mollezza , e tale in 
somma che , come di Stazio lasciò scritto Ga- 
spare Barzio , quanto più si legge piti s’ arti- 
mira lo spirilo suo poetico, e tanto più il suo 
giudicio si ama: «Duo ut stemma , ita raris- 
sima vatum argumenia Jeliciorum, » Quanto a 
me, tengo per férmo che un uomo qual era il 
Zeno, dotto, pesato e di poesia intendente, abbia 
bastantemente disaminata questa versione prima 
di farne un giudizio così onorevole e preciso. (*) 

(i) Annoi, all’ Eloq del Fòntanini T. I, pag. 283. 

(*) Qui il Baroni entra a rispondere alla critica fatta 
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Sfl MEMORIE ISTORICHE ' 

Uu’ accusa fu da alcuni fatta al Bentivo- 
glio, e grave di molto, cioè che non fosse 
egli il volgarizzatore della Tebaide , ma l’ A- 
bate Frugoni statogli intrinseco e divoto. Accusa 

f . ' • * y * * * • 

dal cav. Ippolito Pinti emonte ( nome caro all’ Italia sin- 
golarmente per quelle sue poesie inspirate dalla più de- 
licata sensibilità) al primo libro della Tebaide del Card. 
Bentivoglio, in una lettera scritta al celebre Giuseppe To- 
relli, la quale va innanzi alla traduzione dell’Argonautica 
di - Fiacco del march -Marc’ Antonio Pindemonte. Noi tra- 
lasciamo F intero squarcio, perchè ci pare che il Bio- 
grafo abbia dissimulati alcuni capi di accusa a cui mo- 
strò di non voler rispondere, ma forse non seppe farlo. 
11 Pinderhonte fu censore per verità troppo acre , ma 
gli sbagli da lui appuntati nella traduzione sussistono 
quasi tutti; il negarli torna più a lode delP amor pa- 
tino del Barotti , che della sua critica. Ben è vero che 
laddove l’ autore della lettera riprende il Behtivogtio 
di non avere conservato lo stile di Stazio , vi sarebbe 
di che ridire; poiché se alcuna volta il traduttore tem- 
però la gonfiezza dell’ originale, in ciò si merita più lode 
che biasimo, nè l’ autore della Tebaide è cosi perfetto 
come Omero e Virgilio che sia da render conto di ogni 
alterazione fatta nel suo modo di esprimersi. Ma con- 
cedendo ancora che nei passi citati dal dotto Critico ab- 
bia il Bentivoglio smaccata qualche bellezza del. testo , 
potrebbe domandarsi se vi siano molti traduttori tra’ 
più famosi di tutte le lingue che una qualche volta 
non abbiano 'fatto lo stesso. Perciò l’Ab. Debile vuole 
che un traduttore cerchi qualche vòlta di essere supe- 
riore al suo testo per compensarlo ,di quello in cui 
gli rimane al di sotto. . L’ at te del tradurre ha si 
grandi difficoltà, alcuna delle quali cosi difficile a su- 
perarsi, che noi pensiamo che chiunque dopo aver fatto 
quanto è possibile per accostarsi alla perfezione , non 
sapesse accontentarsi del suo lavoro, terminerebbe come 
il Padovano Brazolo col gettarlo alle fiamme, ed allora 
non avremmo forse nemmeno quella che lo stesso eh. 
cav. Pindemonte appella opera impareggiabile , 1* Eneide 
d’ Annibai Caro , poiché si sa quanti difetti vi ritro- 
vasse f Algarotti. ( Nota degli Editori ) 
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INTORNO AL CARD. BENT ITOGLI 0 XIII 

per altro non fondata che su quella preven- 
zione comune, ché i gran personaggi in ma- 
teria di lettere e di belle arti non ispiccano 
mai se non coll’ appropriarsi le fatiche di 
chi vive alle spese loro , o ne spera il favore 
e la grazia. Perchè non mi sembra credibile 
che il Frugoni se gli avesse la traduzione do- 
nata . fosse stato sempre sì ritenuto e guardingo 
da nou darne, per quanto si sappia, neppur 
dopo la morte del Cardinale indizio nissuno, 
veggendo massimamente quanto era applaudita- 
e che questi avesse sì poca avvedutezza da fi- 
darsi che un poeta non dovesse in qualche ac- 
censione di fantasia , male a cui tal gente è 
spesso soggetta , dire come la faccenda stava , 
e ritogliersi il suo dono (*). Un sospetto non 

E rocedente che da certa malignità sciocca non 
asta a levar ad altri il merito d’ un'opera che 
afferma d’ aver fatta , ed ha come sua messa 
in luce. Era il Cardinale uomo di vivo inge-. 
gno e di sapere non- ordinario , che non ab- 
bisognava di alcuno che in tali cose gli desse 
mano , e molto meno che de’ suoi panni l 1 or- 
nasse. Egli stimava Stazio: fra’ suoi libri, com- 
perati poscia da questa libreria pubblica , po- 
chi ve ne sono di autori latini classici ; ma delle 
Tebaidi ve n’ha parecchie, e di stampe di- 
verse , e fornite di comenti, senza de’ quali in- 
tenderebbesi a stento un poema, come quello 

(’) Anzi l’Autore delle Memorie sulla Vita e sulle 
Opere dell’ Ab. F rugoni, stampate in Panna nella Tipo- 
grafìa Reale innanzi alle sue Opere poetiche , .scrive in 
una Nota di avere udito il Frugoni medesimo confes- 
sare di non avere avuta alcuna parte nella traduzione 
della Tebaide fatta dal Cardinale Bentivoglio. ( Nota 
degli Editori ) 



XIV MEMORIE ISTORI CHE 

è, tirante molto all’oscuro. E però pare che 
della lettura d’esso si dilettasse, e cercasse i 
mezzi di rilevarne bene la forza delle espres- 
sioni ed il senso. Comunque sia di ciò , il certo 
è che abbiamo tre sue lettere ( sono appresso 
il sig. conte Luigi Rondinelti ) scritte al mar- 
chese Gaspare Monti suo amicissimo , nelle 
quali il Cardinale parla apertamente di questa 
sua versione come di cosa cominciata da sè , 
e da sè condotta innanzi e compiuta. L’ una è 
di Ravenna in data de’ 27 di gennaio del 1726. 
Con questa occasione , die’ egli , vi mando il 
libro della Tebuide dt. Stazio da mz tradotta 
in versi sciolti. Questa è una pazzia venutami 
in mente dopo il mio ultimo ritorno da Fer- 
rara, e in poco più di tre mesi ne ho fatti 
tre libri. Voi giudicherete a buon conio di que- 
sto ; e vi prego di conferirlo col sig. D. Al- 
fonso Varano, a cui ne. ho dato qualche 
cenno nell' ultima mia , col conte Mosti, col 
marchese Antonio Trotti e coll ’ avvocato Fa- 
valli, col pàtio espresso che me ne dicano con 
tutta libertà i loro sentimenti. Ora mi riposo 
aspettando che mi si rinfranchi la mente, e 
si rinhovelli in me il poetico caldo ec. La se- 
conda è pur di Ravenna de’ 9 di febbraio dei- 
l’ anno medesimo. Quanto alla mia traduzione 
di Stazio , dice , io da voi , che siete prevenuto 
in mio favore, non ne attendeva altro che elo- 
gi. Aspetto il parere de' Bolognesi che mi ri- 
vedranno bene il latino ec. La terza è di Roma 
de’ io di maggio del 1727. Si dà parte , scri- 
v’ egli , a V. S. III. che la Tebaide è finita 
agli 8 del corrente a ore quattro della cieca 
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INTOBNO AL CARD. BIPT1V CCLIO XV 

notte : e perche tlla possa scorrerla con mag- 
giore facilità '€ prestezza eccoglitne il princi- 
pio — L armi fraterne, e con profani sdegni 
ec. — ed eccole il congedo — Or tu cui dopo 
aver due volte il Sole ec. — Ora che V. S. 
JU. V ha letta da un capo all ’ altro , ne potrà 
render ragione, e intanto ec. Avverto che il 
congedo riportato nella lettera per disteso è 
diverso non poco da quello che leggasi stam- 
pato. Ora sarebbe assai strano che un uomo 
del valore che era egli , si fosse brigato tanto 
per dare a bere a chi non 1’ avrebbe bevuta , 
che suo fosse ciò che suo veramente non era. 
Quindi crederò solo probabile che il Frugoni 
fosse uno di coloro di cui egli sentisse più 
volontieri 1’ avviso , e il seguisse eziandio mu- 
tando qua e là , e migliorando secondo che 
quegli il consigliava e gli suggeriva, come spe- 
cialmente ne 1 lavori difficili e lunghi costuma 
di fare chiunque non presume molto di sè. 

Non c’è in prosa stampato di suo che l’o- 
razione eli’ egli recitò in Campidoglio per 1 ’ Ac- 
cademia del Disegno il dì 5 maggio 1707, il 
ragionamento che già' dicemmo tenuto da lui 
in Ravenna , e un altro che in Ravenna pur 
fece il dì 20 settembre dell’ anno medesimo 
sulla direzione de’ fiumi Ronco e Montone; il 
conte Mazzucchelli dice che questo fu impresso 
in Faenza nel 1726; il complimento in lingua 
italiana fatto al re di Francia nella prima u- 
dienza pubblica eh’ egli ebbe come Nuncio Ap- 
postolico il dì a 5 di ottobre del 171 2. So che 
compose una satira italiana mista di prosa e 
verso su P esempio di quella di Petronio Arbitro, 


XVI MCH. 1ST. INTORBO AL CARD. B ENTI VOGLIO 

e, per quanto ne ho udito, non avendola io 
letta, da persona intelligentissirtaa , assai pu- 
lita, ma troppo acre e mordente. Non è stam- 

1 >ata; e neppure stampata è una storia o re- 
azione da lui scritta delle cose che al tempo 
della sua Nunciatura accaddero in Francia fino 
alla morte di Luigi XIV. L’arciprete Baruflaldi 
aggiunge (i) che ne’ manoscritti di casa Ben- 
tivoglio c’ è un libro o Trattato di morale filo- 
sofìa composto dal Cardinale in lingua volgare. 
Ma io trovo nel ragguaglio della Vita del P. 
Antonfrancesco Beilati Gesuita, posto innanzi al 
Voi. IV delle Opere di lui stampate in Fer- 
rara nel 1 748, che quel Religioso nel breve suo 
soggiorno in questa città prese a dettare pri- 
vatamente ad alquanti nobili personaggi un bel 
Trattato dì filosofia morale , e che tra gli al- 
tri che concorsero ad udirne le lezioni v' eb- 
be ..... e il march. Cornelio Bentivoglio , 
quel desso che fu poi eruditissimo e chiaris- 
simo Cardinale . .... il quale conservò sem- 
Dre quegli scritti del suo P. Beilati , cui an- 
che meditava di pubblicar colle stampe. Or non 
potrebb’ egli essere questo il Trattato che dal 
BarutFaldi al Cardiuafe si attribuisce? 


(i) Suppl. in Boi-set. lib. 3, p. 89. 
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. ARGOMENTO 

DEL LIBRO PRIMO 


Imprecazioni di Edipo. L’Erinne, abban- 
donato il margine di Cocito, entra nella reg- 
gia di Tebe e suscita la discordia tra i due 
fratelli Eteocle e Polinice. Eteocle regnava 
pel primo anno. Mormorazioni de' Tebani. 
Giove nel consiglio de' Numi palesa il suo 
pensiero di vendicare su i figli di Edipo le 
scelleratezze di Tebe , e di punire in Adra- 
sto , la cui figlia sta per divenire sposa di 
Polinice , 1’ ingiuria della cena di Tantalo. 
Giunone perora in favore di Argo. Risposta 
di Giove. Egli impone a Mercurio che, 
evocata V ombra di Laio , faccia da questa 
ordinare ad Eteocle di non cedere al fra- 
tello , secondo i patti , il trono alla fine del - 

V anno. Pittura di Polinice esule. Ei giunge 
in Argo sorpreso dalla pioggia e dalla not- 
te. liicovrasi nella reggia di Adrasto. Que- 
sto re non aveva successione maschile , e 

V oracolo di Febo prometteva misteriose nozze 
alle due sue figlie. Sopraggiunge Tideo esule 
di Calidonia. 1 due eroi ricusano di stare in 
un ipe.desimo albergo , e vengono alle mani. 
Accorre Adrasto li riconcilia, gli accoglie 
a mensa , narra loro V origine dei riti so- 
lermi eh’ egli in quel giorno aveva celebrati 



a Febo, e finalmente interroga Polinice del - 
V esser suo. Dubbiosa risposta dell’ eroe. 
Adrasto lo conforta. Libagioni a Febo. Inno 
a questo nume. 
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L Aftfi fraterne , e con profani sdegni 
L’empia Tebe contesa, e ’l regno alterno, 
Furor sacro a cantare il sen m’ accende. 

Ma qual daremo , o Dee , principio al canto 
Canterem forse la feroce Gente ? 


Forse i ratti Sidonii , o d’Agenorre 
La dura legge, o per lo mar profondo 
Canteremo di Cadmo i lunghi errori ? 
Ma da troppo remota ed alta fonte 
Origin prenderebbe il nostro canto. 

Se ridicesse del Cultor che sparse 
Il guerrier seme ne gl’ infami solchi , 
Onde poi nacque fratricida messe 
D’ uomini armati ; o se ridir volesse 
Tebe di sette porte, e d’ampie mura 
Ornata al suon de l’Anfìonia cetra ; 

O l’ira di Giunone, e l’ingannata 
Semele accesa dal celeste foco 


Del suo divino non creduto amante; 

O d’Alamante il reo furor , che scempio 
Feo di Learco, onde ne’ flutti amari 
Ino fuggì con Melicerta in braccio. 

1 vari casi e le tue gesta, o Cadmo, 
Restin per or da parte; e sol di Edippo 
L’infame casa, e mal concorde, al nostra 
Canto porga il principio e porga il fine.. 
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La cetra accordo , e già le Aonie schiere 
E lo scettro fatale a i due Tiranni 
A cantar prendo: e de rimmoude Erinni 
Gli udii iramortali : e la discorde fiamma 
De i dne Fratelli , e ’1 biforcuto rogo: 

E i Regi estinti a gli avoltoi lasciati 
In preda : e le città di popol vuote ‘ } 

Allor che Dirce di color sanguigno 
Tinse l’ onde cerulee , e stupì Teti , ' , 

E orror la prese nel veder l’ Ismeno 
Correre al mar di tante stragi onusto , 

Non più contento di sue anguste sponde. . 
Ma qual fra tanti eroi. Musa ^primiero 
A me presenti ? Forse il gran Tideo 
D’implacabile sdegno? Forse il Vate 
Di sacra fronda il crin canuto cinto , 

E l’immensa vorago ove fu assorto? 

Ma dove lascio Ippomedonte , solo 
Del fiume irato contro l’onde ultrici ? u , 
Dove il óiovin d’ Arcadia a guerra esposto 
Per lui funesta ? e Capaneo ben degno * 

Di più guerriera* e più feroce tromba ? ■ 
Edippo già sè di sua man punendo, 

Gli occhi svelti dal capo, e condannata 
La sua vergogna ad una eterna notte , 

Moria vivendo d’ una lunga morte. 

Ei ne i più ascosi , e al sole stesso ignoti , 
Cupi recessi de l’infame ostello 
Chiuso volgea ne l’agitata mente 
L 1 orrendo incesto , e ’1 miserabil giorno } 

E co i flagelli del rimorso al fianco 
Gli eran le Furie: onde mostrando al cielo 
Le vuote cave de la cieca fronte, .U 

Perpetua pena a l’infelice vita, 
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E con le man sanguigne il suol battendo , 

L’ orribil voce in cotai detti ei sciolse : 

O crudi Numi de l’eterna notte, 

Che i neri abissi e l’ alme scelerate . 

Co' supplicii reggete ;• e voi stagnanti 
Laghi di Stige , che senz’ occhi ancora 
Io veggo pure; e tu da me sovente 
Tesifone invocata, a i fieri detti 
Porgi P orecchio, e il voto reo seconda. 

Se teco meritai , se di te degno 
Sono ; se ne P uscir dal inatem’ alvo’ 

Mi raccogliesti ; se P infermo piede > 

Mi risanasti ; se al bicorne giogo , 

Ed a l’onda Cirrea mi' fosti scòrta; 
(Quantunque meglio io mi vivea contento 
Di Focide ilei trivio , e ne la rocca 
Di Polibo da me creduto padre ) 

Se per te sola con quest’ empia mano 
Lo sconosciuto vecchio padre uccisi, 

E spiegai de la Sfinge i sensi oscuri; 

Se dolci furie nel materno letto; 

Per te gustai', e più nefande noto, 

E a te i miei figli generai ; se gli occhi 
Svelsi di fronte , e a P infelice madre 
Gittai d’ avanti : or le mie preci ascolta , 

E accorda a me quel che per te foresti. 

Glj èmpi miei figli ( e che rileva il modo 1 ) 
Ch’io generai, non -che del padre afflitto, 
De P alma luce privo e del suo regno , 

Pietà li prenda , a cura, e il suo dolore 
Temprin cor i detti. Essi già Re nel nostro 
Trono sedendo dispettosi a scherno 
Han le tenebre nostre, ed hanno a sdegno 
Le paterne querele. A questi ancora 
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Io sono in odio? E pur sei vede Giove? 

E pur lo soffre ? Ma se a lui non cale , 
Fanne tu almeno aspra vendetta v e passi v 
Anche a i figli de i figli i I : rip flagello. 

Cingi la cliioma de 1’ infausta serto , 

Clie di putrido sangue ancora intriso, 

Rapito un tempo fu da la mia mano ; > , ». 

Ed istigata da paterni voti f 

Va tra gli empii fratelli:. il ferro ostile 
Tronchi del sangue i sacri nodi'; e sia 
Tal 1’ eccesso che ordisci, o Dea d’Avemo, 
Ch’ io sospiri d’ aver lume cjie il vegga. 

Vieni tu quale a te co.nviensi, e pronti t 
Per ogni via ti seguirmi gl’ iniqui , 

Nè potrai dubitar che sieri miei figli. 

Alzò la testa a quel parlare, e il voto 
Gradì 1’ orrida Erinne. Ella sedea 
Sul nero margo di Cocito , e a gli -angui 
Del crin lambir lasciava il flutto immondo. 
Non sì veloce il fulmine di Giove 
Scende , o vapor ne 1’ aria acceso , come 
Lasciò le infàuste ripa A lei davante 
Fuggono i neri spirti,' e l’ ombre vane 
De la tiranna lor temon l’ aspetto. 

Essa pel folto innumeralbil vulgo -, 

De 1* anime dolenti il passo affretta, 

E le tartaree porte a -F uscir chiuse .»• '• ' 
Passa veloce , ed esce all 7 aria pura. ‘ 1 
Sentilla il giorno, e si coprì d’ orrore; 

Febo celò fra dense nubi il volto ; . , 

Eto e Piroo fur per tornare addietro; 
Tremoline Atlante, ed il celeste incarco - 
Fu per cader, e. ne temerò i Numi. 

Da l’ ima valle di Mallea l’ Erinne ' 
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Alzossi a volo , e vèr l’.inigua Tebe m 

Diritto il canuti in prese ; a lei men note 
Son le strade d’ Abisso ; a lèi. men grato 
Del Tartaro natio sembra il soggiorno : 

Cento ceraste, de l’orrendo crine 
Parte minore , le fann’ ombra al volto: 

Gli occhi incavati ne la fronte , e accesi 
D’ uria luce ferrigna, appunto quale 
Cintia rosseggiai al suon de’ tracii carmi: 
Putrida tutta e- di veleno infètta , 

Che péste e sete e fame e stragi sparge 
Ne’ pòpoli, e più morti , ed ella sola 
A tutti è morte ; si strascina a tergo 
Lacero il manto',' e se 1’ allaccia al petto 
Con due serpenti: Atropo queste, e queste ' 
Fogge Proserpina usa: arabe le mani 
Scuote ; con l 1 una feral teda innalza , 

D’Idre vibra con, 1’ altra orribil sferza. 

Giunta che fu di Citerone io cima, 

E scoprì Tebe, uq sì grand’ urlo miseri 
E fischiar feo 1’ anguicrinita fronte , 

Che ne suonar per molte miglia i lidi , 

Ed i regui di Pleope: Parnaso ■* ; 

Ed Eurota tremar : Età al fragore 
Si curvò in fianco, e fu a cader vicino: ■ : 

E l’Istmo ancora da i propinqui mari, 

Ch’ egli divide, ebbe a restar sommerso . 

Vide la madre Palemon per 1’ onde 
Sovra un deifin gire a diporto , e ratta 
Gli diè di piglio, e se lo strinse al seno. 

La Dea di -Cadmo . appena entrò nel tetto, 

Che de P usato suo vapor maligno 
Tutti infettò i Penali: qllor s’ accese 
Ne gli ancor dubbi cor de’ rei germani 
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II. naturai furor : T'invidia sorse ; 

E" V odio dai sospetto; e la potente- ■ f 
Brama d‘ impeto ; e del secondo regno 
Gl’infidi patti , e del secondo Rege 
Impaziente d’ aspettar desio ; 

E gelosia di restar solo in trono , 

E la sanguigna alfin Discordia pazza: 

Come talor fuor de la mandra tratti 
L’ agricoltore ad un medesmo aratro 
Tenta accoppiar due fervidi giovenchi , 

Cui non per anche da 1’ altero collo 
E non calloso la giogaia pende; , ' 

Essi vanno discordi, e in varie parti < 
Traggono il peso indomiti e feroci , 

E confondono 1’ un con T altro solco ; 

Non altrimenti la Discordia inaspra 
Il cuor de i due germani : un èolo patto 
Resta ancora . fra lor , che per un anno 
Tenga un lo scettro, ed’ altro esule vada, 
Per poi salir l’ anno novello al trono : 
Questa sola pietà fra lor rimase, 

Questa fu del pugnar sola dimora 
Da non durar sino al secondo Rege. 

Non era allor di lucido metallo 
Il regio tetto adorno : ancor da gli alti 
Monti di Paro i preziosi marmi 
Non formavan colonne a 1’ ampie logge , 
Ove s’ accoglie adulatrice turba ; 

Nè ancor la guardia de i guerrieri armati 
Con alterne vigilie a ì’ alte porte 
Custodivano i sonni del Tiranno ; 

Nè a le tazze gemmate il vin , nè a l r oro 
Commettevasi il cibo : angusto regno 
Cagione fu de la crudel contesa. 
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Or mentre ancor la dubbia sorte pende, 

Chi lasciar debba le ristrette zolle 
Di Dirce, e chi regnar nel trono infausto 
De l 1 esule di Tiro , andaro in bando 
Onestade, Ragion, Giustizia e Fede. 

E di vita e di morte egual vergogna. 

Ab miseri fratei ! dove vi tragge 
Cieco furor a sedera te guerre ? 

Perfidi , forse che da voi s’ aspira 
A conquistar quanto da i lidi Eoi 
Trascorre il sole a la marina Ibera? 

E ciò che obliquo mira ? E fin* là , dove 
Spira Borea gelato ? E dove scalda 
Con i tepidi fiati il torrid’ Austro ? 

E che fareste, se raccolti in uno 
Di Frigia e Tiro fossero i tesori? 

Un luogo infausto , una città crudele 
Fur seme d’odio: de l’infame Edippo 
Con sì ree furie fu compralo il trono» 

Già Polinice da la sorte escluso 
Ad Eteocle il primo onor cedea. 

Quale per te , orudel , fu mai quel giorno , 
Che solo a te senza rivale al fianco 
Ligio vedesti il regno , e di già tua 
Tutta la corte, e dal solo tuo cenno 
Pender le leggi , e ognun di te minore ? 

Ma già comincia l’Echionia plebe 
A mormorar ; e qual del vulgo è stile , 

Odia il Rege presente, ama il futuro. 

Uno fra loro , cui serpeggia in seno 
Venen d’invidia, e impaziente soffre 
L’ esser soggetto : Ahi queste dunque ( grida ) 
Aspre vicende i crudi Fati ordiro 
Contro 1’ Ogigia Gente ? A i giochi alterni 
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E sempre formidabili supporre 
li collo , ognor di nostra sorte incerti ? 
Diviso hanno fra loro il destin nostro , 

E ne le mani lor la nostra sorte 
Instabile divenne : ahi dunque ogni ora 
Un esule servir sarem costretti ? 

E tu de i Numi padre e de’ mortali , 

Giove, inspirasti lor sì fiera mente? 

Forse tal legge prescrivesti a Tebe 
Fin da quel dì che per lo mare indarno 
Il Toro rapitor Cadmo seguendo , 

Fondò ramingo in questi campi il regno ? 

O le da i solchi nate empie fraterne 
Schiere raandaro a gli ultimi nipoti 
L’ infausto augurio ? Or vedi , come insulta 
Costui , che in sè tutto il poter raccolse , 
Come torvo ne guata e ne minaccia? 

Con quanto fasto ne conculca e preme? 

E costui soffrirà scender dal trono ? <- 

Certo più umano e più gentil sembrava 
L’ altro fratello , e più del giusto amante. 

Ma che però ? Egli non era 'solo. 

E noi turba minor de’ vari Regi 
A i rei servigi sarem sempre esposti. 
Siccome nave in procelloso mare '<• 

Al diverso soffiar di Borea e d’ Euro. 

0 troppo incerta e intollerabil sorte 
De i popoli soggetti a due tiranni, 

Chè ne minaccia l’un, l’altro comanda! 

Di Giove intanto al riverito impero 
Il Senato de’ Numi era raccolto 
Nel centro interno del girevol Polo. 

Sorge quivi una reggia alta lucente , 

»Ch’ è posta in mezzo, ed egualmente siede 


( 
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*>Tra ’l dì e la sera , e l’Aquilone e l’Ostro , 
Donde quanto è quaggiù tutto si scopre 
E di terre e di mari. Egli sublime , 

Ma placido, in sembiante , in io stellato 
Trono si posa , e i riverenti Dei , 

Che stangli intorno , dolcemente mira , 

E lor con mano di seder fa cenno. 

Empion le logge poi la minor turba 
De’ Semidei, e delle nebbie afBni 
I Fiumi , e per timor placidi e cheti 
I venti impetuosi : al grave pondo 
Di tanti Numi vacillar le sfere ; 

E lo splendor de le divine fronti 
Tutte d’intorno feo l’ auree pareti 
Folgoreggiare di più chiara luce. 

Ma dopo eh’ egli, di tacer fe’ cenno , 

E s’ ammutì lo sbigottito mondo , 

Parlò da ]’ allo. ( Li tremendi detti 

Forza han di legge, e gli ubbidisce il Fato.) 

A voi , Numi , de’ perfidi mortali 
L’ opre nefande accuso , e 1’ empie menti 
Non spaventate da le furie , o vinte : 

Cotanto osan tentar lo sdegno nostro? 

Io sazio son di fulminar ; già stanchi 
Sono i Ciclopi nel lavoro, e manca 
A l’ Eolie fucine il ferro e il fuoco. 

Perciò vidi , e ’l permisi , il falso auriga 
A traverso guidar Eto e Piroo, 

E da l’ ardenti ruote il cielo acceso , 

E il mondo andar in cenere e in faville. 

Ma tutto invano : invan col gran tridente , 
Fratello , apristi inusitate strade 
A l’onde tue ne li vietati campi. 

Or io stesso le due di Tebe e d’Argo 
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Inique stirpi a ^castigar discendo : 

Sebben ambe da me 1’ origin hanno , 

Tutti han d’errori l’empie menti infette. 

Chi di Cadmo uon sa le trasformate 
Forme e l’acerbo Fato ? e da gli abissi 
Le uscite Furie a perturbare il mondo? 

Chi de le madri barbare i piaceri 
Ignora? e de le selve i crudi errori? 

E quei ( che pur sotto silenzio premo ) 
Delitti de gli Dei? Non è bastante 
Del dì la luce e della notte Y ombra 
Tutti a narrar de la profana gente 
Gl’indegni eccessi: anzi che l’empio Erede 
Rivolto , quasi bruto , al ventre , ond’ ebbe 
Vital respiro, sul paterno letto 
Macchiò d’incesto l’innocente madre 
Non meritevol di cotanto oltraggio : 

Pur ei pagò del fallo suo le pene 
A i Numi irati , e si privò del giorno , 

Nè più vagheggia l’aere sereno. 

Ma i figli, i figli (oh sceleraggin nuova 
E non intesa più ! ) del cieco padre 
Calpestan gli occhi. Ah non andranno inulti! 
Sono esauditi i voti tuoi crudeli ; 

Han meritato alfin le tue tenebre 
Giove vendicator , vecchio infelice. 

Involverò li due profani regni 
In nuove guerre: svellerò da l’imo 
La scelerata stirpe ; il vecchio Adrasto , 

E ’1 genero ramingo e le malvage 
Nozze contratte sotto infausti auspici 
De la Discordia innalzino la face. 

Anche a costor dovute son le pene. 

Nè di mente m’ uscio l’ ingiuria atroce 
De la Tantalea sanguinosa mensa. 
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Egli qui tacque ; e dentro il cuor profondo 
D’ improvviso dolor percossa e punta , 

Così Giuno rispose: A me tu dunque, 

O ingiusto Nume, fai di guerra invito? 

E ben sai tu di qual favore onori 
Le rocche da i Ciclopi al cielo alzate, 

E qual io porga aita al nobil regno, 

Cui d’Inaco il figliuolo illustre rese. 

Tacciasi da me pure , e si perdoni 
De 1’ adultera \ acca il buon custode 
Prima sopito in ingannevol sonno , 

E poscia ucciso; e la mentita pioggia 
Con cui di Danae ne la torre entrasti. 

Non ti rinfaccio le mentite forme, 

E gl’ incogniti stupri. Io quella abborro 
Cittade, ove tu vai col proprio aspetto 
Cinto di raggi e fulmini stridenti , 

E con la maestà che meóo giaci. 

Sconti Tebe i suoi falli : Argo è innocente. 
Ma che mai dico ? Or via : Sparta e Micene , 
E la mia Samo atterra , e non sia luogo , 

Ove a la Diva tua germana e moglie 
S’ offran vittime e incensi , e s’ ergan are. 

Sian più felici d’io gli augusti tempii, 

E gli adori tranquillo il vasto Egitto , 

E di più sistri il risonante Nilo. 

Ma se pur vuoi de gli avi più remoti 
Ne i nipoti punir le colpe antiche ; 

Se riandando i secoli vetusti, 

Ti si risveglia in cuor tarda vendetta ; 

E quando porrai modo a i tuoi flagelli ? 
Quando potrai tutto purgare il mondo ? 

E qual sì pura e non colpevol gente 
Troverai tu che fra li padri e gli avi 
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Un reo non conti ? Ma se pur desio 
Hai di punir , mira là, dove Alfeo 
Per occulto cammin segue Aretusa : 

Ivi gli Arcadi tuoi t’ ergon altari 
In luoghi infausti; ivi si vede il carro 
D 1 Enomao , e gli suoi crudi destrieri , 

Degni servire a i fieri Geti e a i Traci. 

Ivi si miran biancheggiar pe’ campi 
L’ ossa insepolte de’ rivali uccisi. 

E pur ivi gradisci incensi e voti ; 

E pur Ida nocente e la vinosa 
Creta ti piace, e ’1 tuo mentito avello. 
Perchè d’Argo a me invidii il bel soggiorno? 
Volgi altrove la guerra, e del tuo sangue 
Pietà ti prenda : altri più iniqui regni 
Degni vi son del Genero fatale. 

Così tra supplichevole e sdegnosa 
Parlò Giunone. Imperturbabilmente 
Udilla Giove, e tal le diè risposta : 

Che d’Argo tua tu la difesa prenda , 

Già non m’ è nuovo , e rivoltar altrove , 
Quantunque giusta , l’ ira mia procuri. 

E Bacco ansora e Citerea per Tebe 
Mi farian voti ; ma timor li frena , 

E riverenza al mio divin volere. 

Io per l’onda fraterna e spaventosa 
Giuro di Stige : terrò fermo il detto , 

E sarà irrevocabile il Destino. 

Or tu , messaggio mio * Cillenia prole , 

Fendi l’aere leggiero, e i venti passa, 

E giù scendendo al tenebroso regno, 

Al tuo gran zio la mia ambasciata esponi : 
Laio di sangue ancor bagnato e lordo 
Dal figlio ucciso, e per la dura legge 
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De l’Èrebo profondo ancor vagante 
Lungo il margo di Lete , al giorno mandi , 

E li miei cenni al reo nipote ei porti: 
L’esule suo fratei fatto superbo, 

E da gli ospizi e da le nozze Argive 
(Com’ègià suo desire) ei tenga escluso 
Da Tebe, e neghi del paterno regno 
Il vicendevol pattuito onore : 

Quinci a l’ ire principio : il resto poi 
Condurrò con cert’ ordine di cose. 

Ubbidì prontp il messaggier celeste 
A i comandi del padre j e già calzati 

I talari, e adombrati i rai del volto 
Con l’ alato cappello , in mano ei prese 

II caduceo fatai di serpi cinto : 

Egli con questo -a suo piacer discaccia 
Da gli occhi il sonno, e a suo piacer l’infonde: 
Con questo aprir può le tartaree porte, 

E vita dare e spirto a 1’ ombre esangui. 
Gittossi poscia nel freddo aer puro, 

E in un momento con girevol volo 
A l’ ime parti si calò da 1’ alto. 

Ramingo intanto e de la patria in bando 
Già Polinice per l’Aonie selve, 

Volgendo ognor ne l’agitata mente 
Il pattuito regno e l’anno alterno , 

Che lento a lui più de l’usato sembra. 

Questo pensiero il dì , questo la notte 
Gli sta fisso nel cuore , e già si fìnge 
Esule il fier germano , umile ^abbietto , 

E sè potente dominare in trono. 

E tanto brama un sì felice giorno , 
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Che torria secò a patteggiar la vita. 

Ora si duci de l’intricate strade, 

Che ritardali sua fuga; ora i reali 
Spirti riprende , e su ’l fratei depresso 
Salir gli sembra su l'avito soglio. 

L’alma agitata in dubbia speme ondeggia, 

E in lunghi voti il suo desio consuma. 

Or sin che Febo tutto compia intero 
Suo vasto giro, ei di ritrarsi agogna 
A’ Danai campi , d’Inaco a le rocche 
Od a Micene , onde già il Sol fuggio ; 

Nè so ben dir, se lo traesse il Fato, 

O ’l sospingesse pur l’ immonda Erinne. 
Lascia gli urlisonanti antri di Ogige , 

E dal furor de le Baccanti sparsi 
Di sangue i monti, e scende ove Citerò 
In lieti colli verso il mar s’appiana. 

Passa oltre, e di Sciron l’infame scoglio 
Vede , e scorre a Megara , e la salubre 
Corinto a tergo lascià, ove si sente 
Mugghiare il mar da due contrarie sponde. 
Ma di già Febo il suo diurno corso 
Finito aveva , e la triforme Dea 
Col rugiadoso carro iva vagando 
Per l’alto cielo, e ne piovea vapore 
Che l’àer denso fa freddo e sottile. 

Già su i rami gli augei , le belve in tane 
Prendon riposo, e di già il dolce sonno 
Molce le cure , e infonde obblio de’ mali. 
Ma il Sol caduto infra le nubi involto, 

E il non purpureo rosseggiante cielo 
Non promettean sereno il nuovo giorno. 
S’alzan da terra atri vapori e densi, 

Ch' allo salendo son mutati in nebbia : 
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Una tetra caligine profonda 
Copre di Cintia il vacillante lume : 

Già già s’ odon sonar 1’ Eolie chiostre , 

E un fremer rauco di spezzate nubi 
La tempesta minaccia. I venti in guerra , 
Mentre il campo del cielo ognpn pretende , 
E T uno e 1’ altro incalza , e nessun cede , 
Sembran schiantare dal suo centro il mondo. 
Ma l’Austro più potente in maggior notte 
La notte involve , e turbini e procelle 
Mesce, e la pioggia in giù versa a torrenti. 
Che al sofliar poscia d’A<{uilon gelato 
In grandin si condensa e i campi inonda. 
Serpeggiali per lo ciel fulmini ardenti , 

E spezzan l 1 aria spessi tuoni e lampi : 
Scorron per tutto Tacque, e la Nemea 
Valle n’ è piena, e già ne sono molli 
D’Arcadia i monti a le Tenarie selve 
Vicini , e per più rivi Iliaco altero 
Già soverchia le sponde , e il suo veleno 
Lerna ripiglia , e ne gorgoglia e freme. 

Argine più non v’è, non v’ è riparo , 

Che de i poc’ anzi polverosi fiunii 
Possan frenar l’impetuoso corso. 

Volan infranti i tronchi, e del Liceo 
I cupi boschi , ove non entra, il Sole , 
Penetra il turbo impetuoso e rio. 

Il miser Polinice intorno mira , 

E vede giù precipitar da’ monti 

Rupi infrante e torrenti: onde il fracasso 

De la procella , che rapisce seco 

Svelte le case, e gli uomini e gli armenti. 

Egli tremante, e del cammino ignaro, 

Per l’ ombre cieche de la buia notte 
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Il passo affretta , e lo spaventa e turba 
Quinci il tempo crudel, quindi il germano. 
Così nocchier, che in procelloso mare 
Privo di Cinosura, e senza lutee, 

Non vede più dove drizzar la prora, 

Sta fra vari timor dubbio ed incerto : 

Teme le sirti ascose ed i palesi 
Scogli , e ad ognora d’ affondar paventa. 

Il giovane infelice afflitto e lasso 
Per lo più folto de le oscure selve 
Le siepi apre col petto e le boscaglie, 

E col pesante scudo urta e percuote 
Di qua , di là arbori , tronchi e massi , 

Ove albergan talor feroci belve ; 

E lo stesso timor dà lena al piede. 

Pur finalmente de l’eccelsa rocca 
Di Larissa ne i tetti alti e sublimi, 

Clie d’ Inaco già fur , vede una face 

Che r ombre scaccia , e lungi spande il lume. 

Ei colà s’incammina, e la speranza 

Gli mette l’ ali al piede : a tergo lassa 

Prosina a Giuno sacra, e la palude 

Di Lerna insigne per l’ Erculeo foco , 

Ed entra d’Argo ne le schiuse porte. 

Vede le logge del reai palagio , 

Ed ei di pioggia ancor stillante e molle 
Vi si ricovra, e sopra il duro suolo 
Stende le membra , e invita gli occhi al sonno. 
Qui il buon Adrasto i popoli reggea 
Con dolce freno ed in tranquilla pace, 

Uomo d’anni maturo, e più di senno, 

Per avi illustre, e che il suo sangue tragge 
Per ambo i rivi dal supremo Giove. 

A sua felicità mancavan solo 
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Del miglior sèsso i figli , e solo a lato 
Due figlie leggiadrissime tenea. 

A queste Febo con occulte ambagi 
Strani sposi promette e fiere nozze. 

Un setoso cinghiale a P una , e un biondo 
Leone a P altra ; ed avverossi il detto. 
Questo enimma funesto il vecchio padre, 
E del futuro Anfiarao presago 
Invan tentan svelare: Apollo il vieta ; 

E un sì tristo pensier nel padre invecchia. 

Ed ecco intanto il gran Tideo scacciato 
Di Calidonia per crudel destino , 

E conscio a sè de la fraterna morte , 

Per le stesse procelle e per le stesse 
Folte selve passando , e de la pioggia 
Tutto grondante il crin, grondante il manto 
Giunge ove Polinice ha preso albergo. 
Tosto Fortuna a i due guerrieri appresta 
Nuovi furori , e P uno a P altro nega 
Sotto un tetto comun prender riposo. 
Brevi fur le minacce; e tosto accesi 
D’ ira steser le braccia , e disarmati 
A nuda guerra s’ accozzaro insieme. 

Era grande il Tebano , e in ferma etade ; 
Ma Tideo di coraggio a lui non cede , 

E il suo vigor per tutt’ i membri sparso 
Dentro il piccolo corpo era maggiore. 

Qual su i monti Rifei cadon frequenti 
E grandini e saette: i due rivali 
Spesseggian le percosse , e fanno al volto , 
Od a le cave terapia ingiuria e danno : 
Incurvan le ginocchia , e a lotta stretti 
Si premono a vicenda il petto e ’l fianco. 
Siccome allor, che terminato il lustro 
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Rinnova Olimpo i sacri giuoclù a Giove , 

Di nobile sudor sparsa è 1’ arena , 

E i vari applausi a i giovanetti eroi 
Accrescon forza ne 1’ amico agone , 

E aspettan fuori il vincitor le madri j 
Così ne l’ ira pronti , e non già mossi 
Da bel desio d’ onór , guastansi ^ viso 
Con mani adunche, e non rispettan gli occhi ; 
E forse il ferro avriano preso,- e forse 
Tu , Polinice , con men empio fato 
Cadevi , e t 1 avvia pianto anche il fratello : 

Se non che Adrasto, a cui la molta etade, 

E più le cure fanno lieve sonno , 

Ode il fragor de le percosse , e i gridi 
Tratti da l’ imo petto , e non usati 
Ne i taciti silenzi de la notte : ' 

E ratto corre j esce da 1’ alte porte , 

E lo precedon cento faci accese. 

Ma poi che giunge ov’ è il conflitto, e vede , 

Orribil vista ! i lacerati volti 

Di sangue intrisi: E qual furor vi mena, 

O giovani stranieri a fiera pugna? 

( Dice ) perchè so ben che nel mio regno 
Uom sì ardito non fora. E qual sì atroce 
D’odio cagion de la tranquilla notte 
Turba i riposi? È forse angusto il giorno? 
Di placida quiete un sol momento . 

Invidiate a voi stessi , e un breve sonno ? 
Dite, chi siete? Onde venite? Quali 
Son vostre risse ? Le magnanim’ ire, 

E le ferite che in voi scorgo impresse, 

Segno mi son di chiaro alto lignaggio. 

Ed essi allora con turbate voci. 

Ed occhi biechi l’un l’altro mirando, 
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Così dissero a gara : 0 de gli Argivi 
Buon Re, tu stesso vedi il sangue sparso j 
A che cel chiedi? Indi Tideo ripiglia: 

Io per sollievo d’ infelice; colpa 
Lasciata ho Calidonia , e le superbe 
Ricchezze avite , e i campì d’Àcheloo : 

Ne i confin vostri tenebrosa notte 
E procellosa mi sorprende : or quale 
Ha diritto costui nel reai tetto. 

Onde mi vieti il necessario albergo? 

Forse perchè vi giunse egli primiero? 

I biformi Centauri un sol soggiorno 
Accoglie, ed Etna gli orridi Ciclopi. 

Hanno le loro leggi anco le fiere : 

Noi non avrem comune il duro suolo? 

Ma che più tardo? Or tu, chiunque sei, 

O te n’ andrai de le mie spoglie altero, 

O se il valore antico in me non langue 
Per novello dolor , vedrai ben tosto 
Ch’ io son del grand’ Enea degno rampollo, 
E merto aver fra gli avi nfiei Gradivo. 

Nè a noi manca valore e chiaro sangue, 
Replica P altro : ma vergogna il frena , 

E non ardisce nominare il padre. 

Allor Adrasto : La crudel contesa , 

Che P errore notturno, e un improvviso 
Siasi sdegno, o valor, in voi destaro, 

Deh cessi ornai , e ne’ miei tetti entrando 
Datevi d 1 amistà le destre in pegno. 

Forse non senza de gli Dei mistero 
Questo n’ avvenne r e del vicino amore 
Forieri sono gli odii vostri : grato 
Forse vi fia ciò rammentare un giorno. 

Si disse Adrasto, e fu del ver presago) 
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Perocché dopo la crude! tenzone 
Tale nacque tra lor’ santa amistade, 

Quanta fra Teseo audace e Piritoo , 

Quanta fu mai fra Pilade ed Oreste. 

Essi allor tranquillando a poco a poco 
L’ alma commossa al suon de’ regii detti , 
Entrar nel gran palagio. In cotal guisa 
Dopo l 1 aspra procella il mare accheta 
L’ onde sconvolte, e non però del tutto 
Si tace il vento ne le aperte vele. 

Or quivi Adrasto attentamente osserva 
De gli ospiti 1’ aspetto , e 1’ armi e i manti : 
Vede il Tebano entro la spoglia involto 
Di fier leone, a cui dal collo pende 
L 1 incolta giuba , da 1’ Erculeo braccio 
Ucciso già ne la Teumessia Tempe: 

Di questo Alcide era vestito , quando 
Il Cleoneo maggior leone estinse. 

Ma Tideo intorno avea del setoloso 
Aspro cinghiai , di Calidonia onore, 

L’irsuto pelo e le ritorte zanne. 

Stupisce il vecchio, e nel pensier rivolge 
Il grande augurio, e intende già gli oscuri 
Oracoli di Febo , e de le grotte 
Le risposte fatidiche e veraci. 

Tien gli occhi a terra fissi , e gli ricerca 
Un lieto orrore le midolla e l’ ossa. 

Conosce ei ben ch’ivi guidollo il Nume, 

E che son questi i generi promessi 
Sotto il velame de’ ferini volti : 

Allora al cielo alza le mani , e dice : 

Notte , che de’ mortali e de’ Celesti 
Le cure abbracci, e teco in giro meni 
Per diverso cammin gli astri splendenti; 


Digitized by Google 



PII IMO 25 

Che dài ristoro a gli animali lassi, 

Fino che il nuovo Sol li desti a 1’ opre ; 

Tu, sacra Notte, volontaria sciogli 

Gli occulti enimmi , e da la dubbia niente 

Mi discacci il timor , riveli il fato : 

Tu a l’opra assisti, e il lieto auspicio avvera. 
Quantunque volte si rinnovi 1’ anno , 

Avrai ne le mie case altari e voti: 

Noi t’ offriremo nere agnelle e tori 
Scelti dal miglior gregge, e le lustrali 
"Viscere avrà Vulcan di latte asperse. 

Salve , o de’ sacri tripodi e del cieco 
Antro d’ Apollo non fallace fede ; 

E tu salve, o Fortuna, che de 1 Numi 
Ci discopristi 1’ infallibil mente. 

Tace ; e i guerrieri per la man prendendo , 
Con lor s’ inoltra nel più interno albergo. 

Fumavan ivi ancora in su gli altari , 

Da le tepide ceneri coperti , 

Il sacro fuoco e i libamenti sacri. 

Ordina il Re che nuova fiamma splenda , 

E si preparin nuove cene : pronti 
Accorrono i ministri , e ne rimbomba 
Di vario suono la sublime reggia. 

Altri portan purpurei aurei tappeti , 

E n’ adornano i letti: altri le mense 
Copron co’ bianchi fini : altri le faci 
Accendon su le pendole lumiere: 

Chi de le uccise vittime le carni 
Ne lo spiedo rivolge; e chi sul desco 
La macerata cerere dispensa. 

Ferve ne l’opra la reai famiglia. 

Sei mira Adrasto, e nel suo cuor ne godej 
Ed egli intanto in su 1’ eburneo scanno , 
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Di ricchi strati adorno, alto s’ assise:. 

I giovani stranier , lavate e monde 
Pria le lor piaghe , gli sedeano a fronte : 

Si rimirano in viso, e de le impresse 
Ferite han duolo, e l’un perdona a l’altro. 
Allora il Re la vecchia e fida Aceste 
De le figlie nutrice, a cui la cura 
N’ era commessa, e le serbava intatte 
A i maturi e legittimi imenei , 

Fatta chiamare, ne l’attenta orecchia 
Basso le parla : ella ubbidisce a i detti : 

Ed ecco uscir da le segrete celle 
Le due vergini eccelse , appunto quali 
( Se ne togli il terror ) 1’ egidarmata 
Palla e la faretrata alta Diana. 

Ma come vider de i garzon stranieri 

I nuovi aspetti , con alterni moti 
Di pallor, di rossor tinser le gote; 

Poi gli occhi vergognosi al padre alzando , 
Ivi li tenner ^empre immoti e fissi. 

Intanto vari e preziosi cibi 
Scacciata avean la fame: allor di Jaso 

II successore l’ aureo nappo chiede, 

Tutto d’ istorie variato e sculto , 

Con cui solean libare a’, sacri Dei 

E Danao e Foroneo : da un lato v’ era 
Un cavalier sopra destriero alato , 

Che tenea in man le serpentine chiome , 

E il teschio di Medusa : allo ei rassembra 
Levarsi a volo , e eh’ essa gli occhi gravi 
Per morte , e il volto ancor spirante muova, 
E il suo pallore anche ne l’oro serba. 

Da l’altro il Frigio cacciator si vede 
Da 1’ aquila rapito , e sotto lui 
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Ida s’abbassa, e s’ allontana Troia:: 

Restan mesti gli amici , e i fidi cani 
Invan latrangli dietro e mordon 1’ ombra. 

Ei questo nappo ridondante e colmo 
Di vino in parte versa , i Numi invoca ; 

Ma Febo in prima: e Febo Febo intuona 
La famiglia regai: ciascuno in mano 
Tien la pudica fronda amata tanto 
Dal Nume, a cui sacro è quel giorno, e a cui 
Fumali 1’ are e gl 1 incensi. Adrasto allora : 
Forse in voi sorge naturai desio, 

Giovani , di saper del sacro rito 

Gli alti misteri, e qual cagion ne muova 

A fare in questo giorno a Febo onore? 

Non sono a caso i sacrifizi: un tempo 
Il popol d’Argo da gran strage oppresso 
Or questi voti scioglie, e udite come. 

Poìqii’ ebbe Apollo il gran Pitone ucciso , 
Orribil mostrò de la Terra figlio, 

Che co’ suoi tortuosi ampli volumi 
Delfo tenea ben sette volte cinta, 

E le piante seccava e i verdi campi 
Col pestifero fiato e. con le squamine. 

Tutta vuotando in lui la sua faretra } 

Mentri ei stendeva -nel Castalio rivo 
Il lungo collo e la trisulca lingua , 

Per rinovar con 1’ onda il suo veleno , > 

E dopo morto infin de la gran mole 
Stesi gl’ immensi avviticchiati giri. 

Di Cirta ricoprì ben cento campi : 

Pria di tornare infra i celesti Numi 
Volle espiar quaggiù l’ uccisa fiera , 

E ne i poveri tetti ebbe l’asilo 
Del re Crotopo Avea questi una figlia 
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Giovane e bella di natia bellezza , 

De i Penati custode , e riserbata 
A legittime nozze intatta e pura. 

Felice lei , se del Signor di Deio 
Fuggiva i furti e i clandestini amori l 
Ma poi cbe il Nume ebbe sofferto, errante 
Lungo il fiume Nemeo ( già Cintia avendo 
Ben dieci volte rinnovato il corno ) 

Un vezzoso bambino in luce diede j 
E perchè teme l’ implacabil ira 
Del genitor , che il violato letto 
Non lascerebbe invendicato, ascosi 
Luoghi ricerca , e in villereccio albergo 
Il caro parto ad un pastore affida. 

Sventurato fanciul! già non son queste 
Degne del sangue tuo cune reali : 

Tu su 1’ erba t’ adagi , e te ricetta 
Di virgulti e di canne un tetto umile : 

Tu fra corteccie d’ arbori rivolto 
Scaldi le membra: rustica zampogna 
A te concilia il sonno , e con gli armenti 
Hai comune il soggiorno ed il terreno : 

E questo ancora t’ invidiaro i Fati ! 

Perchè, mentr’ egli abbandonato e solo 
Sopra verde cespuglio un dì giacea , 

Vivo e tremante il divoraro i cani. 

Ma non sì tosto a l 1 infelice madre 
Giunse l’ avviso reo , che da sè scaccia 
Ogni vergogna , e ’l genitor non teme ; 

E scinta il seno , e lacerata il crine , 

D’urli e di strida i regii tetti empiendo, 
Corre , e il suo fallo al crudo padre accusa : 
Ei da pietà non mosso, a fiera morte, 

E bramata da lei, tosto l’invia. 
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Ma sebben tardi, a te tornaro in mente 
1 dolci amplessi e la trafitta amante , 

Febo : però non gli lasciasti inulti. 

Un mostro orrendo d’Acheronte in fondo 
Da le Furie concetto a noi mandasti. 

Aveva di donzella il volto e ’l petto , 

Ma bieco il guardo, e le partiva il crine 
Una rabbiosa e sibilante serpe. 

Or questa peste fra i notturni orrori 
Penetrava le case , e da le .culle , 

E dal sen de le vigili nudrici 
Tutti traeva i teneri bambini ; 

E pascendo di lor l 1 ingorda fame , 

Si satollava de i paterni pianti. 

Ma il prode in armi e di gran cuor Corebo, 
Fatta di scelti giovani una schiera , 

Vie più d’ onore che di vita amanti , 

Più non volle soffrir 1" iniquo mostro. 
Andonne in traccia , e ritrovollo appunto 
Infra due porte d’ infelici case 
D’ ond’ era uscito : gli pendean dal fianco 
Due pargoletti , e già le adunche inani 
Ne le viscere d’uno, e i crudi artigli 
Immersi dveva , e ne strappava il cuore. 

Lo vede, vibra l’asta, e gli dà morte ; 

E la piaga allargando, e le interiora 
Squarciando, il mostro suo rende a l’infèrno. 
Stnpiscon gli altri : e poiché un colpo solo 
Finì l’ impresa , prendonsi diletto 
Di rimirar le impallidite luci , 

E l’immonda pinguedine del ventre, 

E le viscere orrende, e già nudrite 
De 1 nostri figli : già l’ Argiva plebe 
Accorre , la rimira , e ancor ne teme , 
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E il nuovo gaudio di pallore è misto. 

Alfin fatta sicura , altri ne squarcia 
Le scelerate membra a brano a brano: 

Cbi 1’ orribile ceffo e le mascelle , 

Chi l’ ampie zanne con i sassi infrange j 
Nè può vendetta saziar lo sdegno. 

Da quel sozzo cadavere insepolto 
Fuggir notturni augelli , e i cani e i lupi 
S’ allontanar dal velenoso pasto. 

Ma quando credevam de i lunghi pianti 
Rasciugar gli occhi: ecco che Febo a sdegno 
P» esa la morte de la Furia ultrice , 

Dal bicorne Parnaso in noi saetta 
Col crudel arco avvelenati strali. 

Sorge un vapor maligno , e i campi adugge : 
Una Debbia ferale in cieca notte 
Tutt’ Argo involve , e la ritien coperta. 
Mancan l’ alme infelici , e a Stige scendono. 
Non sì veloce il mietitor recide 
Le spiche, e non sì presto il foco stende 
In secca stoppia la vorace fiamma, 

Com’ empia ' Morte miete a cento , a mille 
Le vite, e insegne vincitrici spiega. 

Già scorre la cittade , e vinta e doma 
Tutta la manda in sacrificio a Pluto. 

Infin l’ afflitto Re ricorre al tempio , 

E da l’Autor de* nostri mali chiede 
Del male la cagion ; perchè n’offenda 
L’aere infetto, e perchè Sirio in cielo 
Oltre 1’ usato tiranneggi 1’ anno ? 

Ma il crudo Nume una crudel risposta 
Ne dà : che tosto sien mandati- a morte 
Quei che la sozza bestia aveano uccisa. 

O di Corebo invitto animo alierò 
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D 1 eterno onor-, d’ immortai fama degno! 

Non già l’armi nascondi, e non t’ infingi , 

Nè ricusi per noi 1’ estremo fato. 

Vittima volontaria egli sen corre , 

E del gran tempio in su la soglia giunto 
Osa il Nume irritar co’ delti acerbi: 

Nè da altrui mosso , nè a cercar perdono 
Io vengo, o Febo, a i tuoi tremendi altari: 
Me la mìa coscienza, me il valore. 

Me la pietà qui manda. Io son colui 
Che la tua Furia uccisi: quella, iniquo, 

Che tu con 1’ atre nubi e con gli oscuri 
Giorni, e con l’aria infetta e con la peste, 

E col lutto comun vendicar tenti : 

Che se lassù fra gl’immortali Numi 
In tanto pregio son le belve e i mostri , 

Che la morte de gli uomini rassembri 
Recare al mondo minor danno ; e quale 
Argo v’ha colpa? Me, me, giusto Nume, 
Questo mio capo tue vendette adempia. 

Che giova a te de le deserte case 
Mirare i tetti e le campagne inculte ? 

E gli estinti cultori arder su i roghi ? 

Ma perchè tardo più col parlar mio 
La tua vendetta ? Aspettali già le madri , 

E già m’onoran de gli estremi pianti. 

Su dunque il dardo scocca , e a Lete manda 
Quest’ alma eccelsa , che morir non pavé } 

Ma da le rocche d’ Inaco discaccia , 

Benigno Febo, il velenoso influsso. 

Sempre arrise Fortuna a gran valore. 
Placossi Febo ; screnossi il cielo ; 

Cessò l’acerba strage , ed ei tornossi 
Tra gli applausi comuni e i lieti gridi, 
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Qual vincitor ne le paterne case. 

Quindi è che noi , dopo il girare intero 
De 1’ anno , a Febo in questo dì solenue 
Riunoviam queste cene e i nostri voti. 

E forse ancor qui voi guidò la fama , 

Per star con noi del sacrifizio a parte j 
Sebben tu mi dicesti, e mi sovviene, 

Ch’ eri figliuol del Calidonio Eneo , 

E successor del Partaonio regno. 

Ma tu donde a noi vieni? (Il tempo e il luogo 
Agio ne dan di favellar. ) Rivela , 

Qual sia la patria, il genitore, il nome. 
Arrossì Polinice , e il volto a terra 
Chinando, 'riguardò come di furto 
L’ emulo generoso , ed a la fine , 

Dopo molto pensar, così rispose: 

Non chiedermi , o buon Re , fra tanti onori 
Sacri a’ superni Dei , quale il mio nome , 

Qual sia la patria, o il genitor, chè ponno 
Del santo rito funestar la pompa. 

Ma se pur vuoi che Tonte mie palesi, 

10 nato son ne la guerriera Tebe: 

Da Cadmo ho il sangue, e madre m’è Giocasta. 
Allora il Re de T ospite a pietade 
Mosso : A che celi a noi le cose note? 

( Disse ) dunque in Micene e in Argo solo 

Non si sapranno del Tcbano regno 

Gli error, le furie e le accecate fronti? 

Già ne vola la fama , ovunque splende 

11 Sole, e dov’ ei nasce e dove more, 

E sotto i sette gelidi Trioni , 

E là di Libia ne le aduste arene. 

Cessili le tue querele , e T opre inique 
De’ tuoi maggiori non recarti a scorno. 
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Anche tra i nostri alcun peccò , nè a noi , 

Nè .al sangue nostro il fallir lor s’ascrive. 

Cancella tu con generosa gesta 

Le colpe altrui , e te di gloria adorna. 

Ma già il- timon abbassa,' e langue e manca 

Il pigro auriga de la gelid’ Orsa : ( 

Su su , ministri , rinnovate i fuochi , 

E il vin su vi -spargete, .è i nostri canti 

Lodino ’l biondo Dio , che a gli avi nostri 

( Sua gran mercè ) diede salute' e vita. 

Febo, o sia che di Licia ora pe’ monti 

Cacci le fiere , e Patareo t’ appelli ; 

O che Timbreo ne li Troiani campi 

Abbi soggiorno , ove li Frigi ingrati 

La promessa mercede a te negaro ; 

O che in Castalia lungo il dolce rivo 

Ti sieda a l’ ombra de’ tuoi sacri allori j 

O più ti piaccia la materna Cinto, 

Che il vasto Egeo co’ suoi gran monti adombra, 

L’ angusta Deio tua posta in obblio : 

Tu 1’ arco porti, e contro gli empii scoccili 

Le divine infallibili saette: 

A te diè Giove aver fresche e vermiglie 

Ognor le gote , e sempre biondo il crine : 

A te fu dato antiveder quai stami 

Sia per troncar l’ inesorabil Parca , 

Del futuro presago: a te di Giove 

Nota è la mente e l’ imm’utabil- fato: 

T u qual anno fia sterile o fecondo j 

Tu sai qual ne sovrasti ,o pace o guerra ) 

Tu quai regni minaccin le comete j 

Tu vinci con la tua sonora cetra* 

• * 

Marsia nel canto , e tu lo leghi e scuoi ; 


Bentivoglio 
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Tizio per te di Stige ingombra i campi j 

E de la madre tua -vendichi 1’ onta: 

Tu il fier Pitone uccidi, e la tremante 
Niobe de i parti suoi orbata rendi: 

Per te Megera inesorabil tiene • 

Flegia digiuno a sozze mense assiso: 

Tu benigno ci guarda , e tu difendi 
Questo a té già sì caro ospite albergo, 

E questo di Giunon divoto regno. 

O che tu Qsirl esser chiamato brami, 

O di Titano più ti piaccia il nome , 

Quali sul Nilo e in Achemenia prendi, 

O quel di Mitra ( eh’ hai ne’ Persi regni ) 
Che il bue restio per le gran corna afferra. 
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ARGOMENTO 

DEL LIBRO SECONDO 


]\1ercurio ritorna dal regno de trapas- 
sati , seco conducendo I ombra di Laio. Essi 
entrano nella reggia di Eteocle mentre è 
appena trascorso il giorno in cui i Tebani 
hanno celebrata, secondo /’ uso , la memoria 
di Semcle incenerita dal fulmine di Giove. 
L'ombra presentasi sotto la sembianza di 
Tiresia ad Eteocle dormente , gli narra le 
nozze del fratello , i preparativi di lui per 
impadronirsi stabilmente del regno , la sua 
alleanza con Tideo, e gli comanda" da parte 
di Giove di escluderlo dal trono : nell' atto 
dei partire si appalesa al nipote. Smanie di 
Eteocle. Adrasto , seguendo il destino , pro- 
pone le sue fglie in ispose ai due stranie- 
ri. L'offerta è accettata. Adrasto promette 
con giuramento di riporre gli esuli ne' loro 
regni paterni. La Fama ne reca la nuova 
in Tebe. Celebrami in Argo le nozze. In- 
fausto augurio nel tempio di Minerva. Sto- 
ria del 'cinto di diarmonia. Terminate le 
feste nuziali, Polinice rivolge a Tebe i suoi 
pensieri : presentimenti di Argia. Tideo va 
ambasciatore in Tebe per chiedere da Eteocle 
I adempimento dei patti ; niego di lui, e ri- 
sposta minacciosa del cognato di Polinice. 



Eteocle trama a Tideo un’insidia men- 
tre, ei parte dalia città. Mirabili prove di 
valore dell’ eroe, il quale mette a morte tutti 
i guerrieri che forviavano V agguato , tranne 
il solo Meone. Trofeo innalzato da Tideo 
colle armi degli uccisi nemici , e suo voto a 
Minerva. 
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LA TEB AIDE 

LIBRO SECONDO 


Il veloce di Maia alato figlio 
Tornava intanto da le gelid’ ombre , 

Eseguito di Giove il gran decreto. 

Fangli ritardo al piè , ritardo al volo 
Le dense nubi e ’l torbid’ aer fosco ; 

Nè lo portano i Zelfiri volanti , 

Ma di quel .muto ciel 1’ aura maligna : 

Gii attraversan le strade i fiumi ardenti , 

E Stige rea , che nove campi cinge. 

Lo siegue con infermo e tardo passo 
La pallida di Laio ombra tremante : 

Dal ferro parricida egli ancor porta 
Trafitto il petto , ed altamente impresso 
Lo primo sdegno de le Furie ultrici ; 

Pur va , ed appoggia a debil legno il fianco. 
Ne stupiscono l’ ombre, e i boschi e i campi 
D’ Inferno j e il suol, che s’ apre e fuor li manda 
D’ essersi aperto meraviglia prende. 

Ma il livor , che in sè stesso i denti volge , 
Turba gli spirti ancor privi di luce, 

E del suo rio velen tutti gl’ infetta: 

Ed un fra gli altri, cui vivendo increbbe 
De F altrui bene , e s’ allegrò ne’ mali , 

Nè può patir che Laio ora sen torni 
A vàgheggiar la luce , i sensi amari 
Del cuor palesa con maligni accenti' 



36 LIBRO 

Oh te felice a qualunque opra eletta 
Alma , che tomi al chiaro aer sereno ! 

O così Giove il voglia , o te rimeni 
Tesifone crudele infra i mortali , 

O te richiami da l’ oscuro avello 
» Tessala maga con la bocca immonda. 

Tu pur vedrai del Sole e de le stelle 
La vaga luce , e i verdeggianti campi , 

E i puri fonti e i cristallini fiumi : 

Tanto misera più, quanto fra noi 
Hai da tornar ne le ciec’ ombre eterne. 

Sentilli intanto Cerbero , e rizzossi , 

E le tre bocche aprendo e le tre gole 
Orrende, mandò fuori urli e latrati. 

Già prima ancora minacciando stava 
L’ alme scendenti a le tartaree porte ; 

Ma con la fatai verga in Lete immersa 
Toccollo il Nume , e de le orrende fronti 
In grave sonno le sei luci chiuse. 

È un monte ne l’ Inachia , ove s’ estolle 
Il Capo di Malea , Tenaro detto , 

Sublime sì, che non vi giunge il guardo: 
Alza la fronte al cielo, e ognor sereno 
Mira sotto di sè le nebbie, e sprezza 
E la grandine e i turbini sonori. 

Le risplendenti stelle e i venti lassi 
Su lui prendon riposo e fan soggiorno: 
Giunger ben ponno a la metà del monte 
Le oscure nubi; ma a 1’ eccelso giogo 
Salir non può presto volar di penne, 

Nè i rauchi tuoni, o le saette ardenti: 

Ma là , dove l’ Egeo gli bagna il piede. 
Curva in arco gli scogli, e un porto forma. 
Ivi quando a la sera . il dì s 1 appressa , 
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E del monte nel mar 1’ ombra è maggiore , 
Scende Nettun dal carro, e i destrier .scioglie. 
Hanno i destrier la fronte e il largo petto 
Qual hanno i nostri , e il deretano è pesce. 

In celai luogo antica fama suona 
Che s’ apra obbliqua e tenebrosa via , 

Per cui le pallid’ ombre ‘e il vulgo esangue 
Scendon dolenti a le tartàree porte, 

Il regno a popolar del nero Giove. 

E se diam fede a gli Arcadi coloni , 

Suonan per molte miglia i campi intorno 
D’ urli e di pianti , e di stridor di denti. 
Sovente udite fur nel pieno giorno 
Le voci de l'Euraenidi spietate, 

E le sferze e i flagelli , ed i latrati 
Del Can trifauce ; onde lasciaro inculti 
Gli sbigottiti agricoltori i solchi. 

Per questa strada il messaggero alato 
Tra la densa caligine ritorna • 

Al chiaro giorno , e- giù dal crin scuotendo 
L’ infernal nebbia , il puro aer respira. 

Indi alto va su le cittadi e i campi 
Verso 1’ Arturo , ed in quell’ ora appunto 
Che a mezzo del cammin Cinlia risplende. 

Il Sonno intanto de la notte il carro 
Guidava, e i destrier foschi ; e com’ ei vide 
Il Nume, alzossi , ed onorollo , e torse 
Dal cammin dritto, a lui cedendo il passo. 
Vola più sotto del T ebano T ombra, 

E rivagheggia Je perdute stelle , 

Il patrio cielo e il suo terren natio, 

E già di Cirra trapassati i gioghi , 

E Focida di Laio ancor aspersa 

Del fresco sangue, erano giunti a Tebe. 
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Fremè 1’ ombra superba ir» su le soglie 
De’ patri* Lari , e fu S 1’ entrar restia 
Ma poich’ entrato , le sue spoglie vide 
Pender da le colonne , e il carro , ov’ egli 
Ucciso fu, tutto sanguigno e lordo, 

Poco mancò die non volgesse il piede , 

Non curato di Giove 11 sommo impero , 

E ’1 gran poter del caduceo fatale. 

Ricorreva in quel tempo il dì festivo 
Segnato già dal fulmine di Giove', 

Allor che Bacco non maturo ancora 
Fu dal materno incenerito seno 
Tratto , e riposto nel paterno fianco 
A terminar di nove lune il corso. 

Perciò passata avean l’ intera notte 
Senza dormire i popoli feroci r , 

Che vennero da Tiro , e 'in feste e in giuochi 
Sparsi pe’ tetti e per li verdi campi, 

Cinti d edera il crine, e di già vuote 
Le tazze e i vasi del miglior Lieo , 

Gian esalando su la nuova luce 
Da l’ anelante petto il Dio giocondo. 

S’ udian per tutto rimbombare i vuoti 
Bossi , e di bronzo i timpani sonanti : 

E il Nume, il' Nume stesso iva cacciando 
Le non feroci donne in sul Citerò, > 

Le mani armate d’ innocenti tirsi. 

Siccome là sul Rodope gelato 
I crudi Tràci a fier convito uniti 
Di. semivive carni , e de le prede 
Tratte di bocca de’ leoni ingordi, 

Pascon la dura fame ; e il puro latte 
Condisce in parte il sanguinoso .pasto , 

E di lor mense è sol delizia e lusso : 

I 
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Se dal Teban liquor sentori a caso 
f odore e il gusto , di furor accesi 
Lanciansi e tazze e vasi , e alfin le pietre , ; . 

E poi di sangue ancor stillanti e molli 
Tornano a desco a rinnovar le feste: 

Tal fu la notte eh 1 entro Tebe giunse 
L’ ombra sdegnosa e ’l messaggiero alato.. 
Invisibili entràr per 1’ aria cheta , 

Ove il signor de l’Echionia plebe 
Alto giacea sovra i tappeti Assiri 
D’oro e porporà intesti. Oh de’ mortali 
De l’avvenir non consapevol mente! 

Ei le mense ha dinanzi , e dorme e posa , 

E’1 suo destino ignora. Allora l’Ombra- 
S’ accinge .a 1’ opra , e per celar le larve 
L’oscuro volto di Tiresia finge, 

E il parlar noto; ma il canuto crine, 

E la sua lunga barba e il suo pallore 
Veri ritiene: 1? infula , le bende 
D’ oliva inlorte son sembianze vane , 

Ed è vana la voce; e pur ei sembra 
Che la man stenda, e con la sacra vèrga 
Gli tocchi ’1 . petto , e il suo destin gli scopra. 

Tu dormi , o Re I Ma non è questo il tempo 
Da riposar su 1’ oziose piume , 

Senza sospetto aver del tuo germano. 

Gran nembo ti sovrasta , e gravi cure 
Te riebiaman dal sonno; e neghittoso 
Ten stai, come nocchier che ’n mar turbato, 
Commosso intorno da rabbiosi venti, 

Lasci ’1 timone, e s’addormenti e posi? 

Ma già non dorme il tuo fratei , superbo 
Per nuove nozze; e (come fama suona) 
Genti accoglie e soccorsi, ed a te il regno, 
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Per non renderlo poi , ritoglier pensa , 

Ed invecchiar ne la natia sua corte. 

La dote d’ Argo e ’1 suocero fatale 

Gli aggiungon forza ; e seco unito è in lega 

Tideo macchiato del fraterno sangue. 

Giove , di te mosso a pietà , da 1’ alto 
A te mi manda. Egli per me t’ impone 
Che ’l germano crudel , che te dal regno 
Escluder tenta , tu dal regno escluda , 

E renda vani i suoi pensier funesti, 

E ’l desio eh’ ha de la fraterna morte. 

Tu non soffrir che ad Argo ed a Micene 
Serva divenga la guerriera Tebe. 

Disse j e perchè già la novella luce 
A r Inferno il respinge, il fiuto aspetto 
Lascia, e del crin le simulate bende 
Spoglia , e al nipote manifesta 1’ avo : 

Poi sovra il letto se gli stende, .e aperta 
Mostra l’immensa piaga, e lui,, che dorme, 
Del sangue , che noli ha , tutto ricopre. 

Quegli allor lascia il sonno , e in terra sbalza 
Da l’ alto letto pien di larve e mostri , 

„ E ’l vano sangue da sè scuote , e sente 
Qrror de 1’ avo , e già ’l fratei ricerca. 

Come de’ cacciatori al corso e al grido 
La tigre arruffa la macchiata pelle , 

Apre le irate fauci , e 1’ unghie spiega , 

E a battaglia s’ appresta ; indi si lancia 
Nel folto stuolo, e vivo uno ne prende , 

Ed alto il porta a satollar la fame 
De’ crudi figli : in cotal guisa acceso 
D’ ira Eteócle incrudelisce e sbuffa , 

E col fratello in suo pensier guerreggia. 

Ma già lasciando di Titone il lette 

I . • . 
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Sorgea l’Aurora, e dileguava intorno , 

L’ uraid’ ombre notturne , e da le chiome 
Giù stillava rugiade,. e rosseggiante 
Era, ed accesa dal vicino Sole. 

Dinanzi a lei Lucifero il destriero 
Li tarda fuga volge, e tardi spegne 
La vaga face , e ’1 ciel non suo le cede , 
Perfin che Febo il gran signor de’ lumi 
Rischiari ’l mondo, e la germana oscuri. 

A lo spuntar del dì lasci an le piume 
Il vecchio Adrasto ed il Teban guerriero 
E ’l Calidonio eroe. Dopo la pugna 
E l’orrida procella aveva il sonno 
Da tutto il corno su gli eroi stranieri 
Versata a piena man l’onda Letea. 

Ma l’Inaco signor, che in mente ha fissi 
Gli augurii e i Numi e’J nuovo ospizio, e pensa 
Qual sia il destin de’ generi fatali". 

Breve goduta avea pace e riposo.. 

Giunti che furo del reai palagio 
Ne la gran sala , si toccàr le destre. 

Allora Adrasto in più rimota parte , 

Ove soleva i più segreti e gravi 
Affar del regno consultar, guidolli', 

E assisi in cerchio, a gli ospiti sospesi, 

E che pendean da lui, tai détti sciolse: 

Certo non senza de gli Dei mistero. 
Giovani eccelsi , vi guidò la notte 
Entro a’. miei regni, e ’l profcelloso nembo 
E i fulmini di Giove. Apollo iatesso , 

Apollo a i tetti miei drizzovvi il passo. 

A voi , cred’ io , come a la Greca gente , 

È noto già con quanti studi e voti 
Stuolo d’ illustri Proci a me le nozze 
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Chiedano de le figlie. ( A me due figlie 
Crescon sotto felice ed egual stella 
De’ futuri nipoti unica speme. ) 

Quale modestia in lor, qual sia beltade, 

"Voi vel vedeste ; non si creda al padre. 
Queste cercano a prova i Regi invitti 
Grandi per armi e per impero. Io tacci®; 

I Proceri Laconi e i Foronei , 

E quante madri le bramàr per nuore : 

Non il tuo Eneo tanti sprezzò mariti 
A la sua figlia , nè il Pisan crudele 
Tanti ne uccise co i cavai veloci. 

Ma d’ Elide o di Sparta il Fato nega 
Che i generi io mi scelga; e a voi destina 
Con lung’ ordin di cose il sangue mio , 

Le dolci figlie , e questo trono e il regno. 
Sien grazie a i Numi: io pur vi veggio quali 
Per stirpe e per valore a me conviene , 

E fur lieti gli augurii: a tanto onore 
I procellosi nembi vi guidaro , 

E questa è al sangue vostro alta mercede. 

Qui tacque Adrasto ; e si miraro in viso 
I guerrier, quasi l’uno a l’altro voglia 
Ceder de la risposta il primo onore. , 

Ma Tideo impaziente alfin proruppe: 

O quanto parcamente a noi favelli , 

Buon Re , de le tue lodi ! O quanto vinci 
Con la virtù la tua fortuna ! Adrasto 
A chi cede d’ impero ? Ed a dii ignoto 
È ornai che tu dal tuo primiero soglio 
Di Sicion fosti chiamato , i rozzi 
Costumi a raddolcir de’ fieri Argivi ? 

Ed oli così in tua man Giove ponesse 
Quanto l’Istmo riserra c quanto abbraccia 
/ 

/ 

V 
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Di qua di là con due diversi mari' 

Non fuggirebbe da Micene il Sole, 

Per non veder le scelerate mense j 
Nè gemerebbe la campagna Elea 
Sotto i sanguigni carri ; e P empie Dire 
Non turberian più regni : e ben lo prova 
Or Polinice , e a gran ragion sen duole. 

Noi accettiamo il dono , e tu disponi , 

Buon Re , di noi , che ne 1 ila legge il cenno. 

Così diss’ egli 3 ed il Teban soggiunse: 

E chi può ricusar suocero Adrasto? 

Noi , quantunque 1’ esilio a noi men grata 
Venere renda, in te posiam le cure, 

E le sgombriamo da gli alHitti petti, 

Il dolor nostro Convertendo in gioia. 

Così nocchier respira e si rallegra , 

Che scopre il lido amico e il viciu porto. 

Or giovi à noi sotto i tuoi fausti auspicii 
In tua corte passar quanto ne avanza 
Di vita, e in te ripor le nostre sorti. 

Sorsero allora e s 1 abbracciavo : Adrasto 
Rinnovò' i giuramenti e le promesse 
Di ricondurli ne i paterni regni. 

Tutt’Argo è in festa, e da per tutto il grido 
Si sparge de i 1 due generi novelli ; 

Che a 1’ unò Argia, a Pallio il Re destina 
Deifile non men vaga e vezzosa, 

Già mature a i legittimi imenei. 

La Fama intanto ne divulga il suono 
Per le cittadi amiche , e per li regni 
E prossimi e rimoti , oltre le selve 
Di Licia e di Partenia , e là ne i campi 
De P ondosa Corinto , e infili penetra 
La Dea maligna ne P Ogigia Tebe, 
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E di sè tulta le riempie’ intorno. 

Narra gli ospizi, i giuramenti, i patti, ‘ 

Le nuove nozze, e ciò che vide in sogno 
11 Re conferma, e la commuove e turba. 
Chi tanta libertà, tanto furore 
Concesse a questo mostro? Ei già la guerra 
Minaccia, e di Discordia alza la" face. 

Ma già risplende in Argo il dì festivo 
Destinato a le nozze: i regii tetti 
S’ empion di lieta e festeggiarne turba. 

Bello è il veder le immagini de gli avi 
Spirar ne i bronzi tanto al ver simili , 

Che l 1 arte reca a la natura oltraggio. 

Inaco Re con le due corna in fronte 
Mirasi in fianco riposar su 1 ’ Lima ; 

Seguono appresso lui Jaso canuto, 

E Foroneo Legislatore, e il forte 
Guerriero Abante , e Acrisio ancor sdegnoso 
D’ aver genero Giove ; e ’1 buon Corebo 
Col ferro in pugno , de la fiera uccisa 
Alto portando il formidabil teschio ; 

E la torva di Danao austera immago j 
Che sta pensosa ancor sul gran delitto ; 
Poscia mill’ altri Regi. Intanto accòrre 
Il vulgo , e tutto il gran palagio inonda. 

Ma i senator ne i gradi lor distinti 
Chi presso e chi lontano al Re fan cerchio. 
Dentro risuonan le più interne celle 
Di femminil tumulto, e a’ sacri altari 
Ardon gl’ incensi , e porgon voti a i Numi. 
Fanno d’ intorno a le reali spose 
Casta corona le matrone Argive } 

E alcuna de le vergini pudiche 
Rassicura il timore, e le dispone 
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A le leggi e a i dover de l’imeneo. 

Esse sen vanno e d’abito e d’aspetto 
Ragguardevoli in vista e maestose, 

Di modesto rossor tinte le gote, 

Con gli occhi a terra chini ; e sol le turbja 
Di lor verginità 1’ ultima amore, . 

E del loro pudor la prima colpa. 

Scendon da’ vaghi lumi alcune stille, 

Quasi rugiada, ad irrigarne i seni. 

11 genitor sei vede, e sen compiace. 

Tali scendon talor Palla e Diana 
Dal cielo insieme ambe di dardi armate , 
Ambe in volto feroci , i biondi crini 
Dietro del capo in vago nodo attorti: 

L’ una da Cinto , d’Aracinto l’ altra 
Guida le vaghe sue leggiadre Ninfe; 

Se tu le miri , ( se mirarle lice ) 

Non sai , quale più onori , o quale appaia 
Più vaga, o qual sia più di grazie adorna; 

E se tra lor con egual cambio 1’ armi 
Volessero mutar , ben converrebbe 
A Palla la faretra, a Cintia l’elmo. 

Intanto il popol d’Argo in ogni tempio, 
Ciascun secondo il suo potere, a i Numi 
Fan sacrifici : altri di grassi tori , 

Altri d’ agnelle , altri di puro incenso ; 

Nè son graditi men , s’ è il cuor divoto. 
Quand’ecco strano e subito spavento 
( Così volea la Parca ) il lieto giorno 
Turba , e tutto d’orror riempie il padre. 
Givan al tempio le due vaghe spose, 

Fra lieta turba e mille faci ardenti, 

De la casta Minerva , a cui Laris'sa 
Più grata è assai de’ suoi Munichii colli. 
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Ivi solean le verginelle Argive , 

Destinate a le nozze, a la gran Dea 
Le primizie libar de i vaghi crini , 

E scusa far de 1 talami novelli. 

Ora mentre saliail lieti e festivi 
Per gli alti gradi al tempio, il grave scudo 
De l’Arcadico Evippo ai tetto appeso 
Giù d’improvviso rovinando cadde, 

E le faci e le tede e il sacro fuoco 
Del tutto spense ; e rauco suon di tromba 
Da i sotterranei uscì, che di spavento 
D’ empier finì gli sbigottiti Argivi. 

Tutti guardano il Re, che non dà segno 
Di temaj allor l’adulatrice turba 
Nega d’avere il tristo augurio udito , 

Ma lo riserba in mente, e sen discorre 
Per tutto, ed il terror cresce parlando. 

Ma che stupor? Se dal tuo collo pende 
Il fatale d’ Harmonia empio m.onile , 

Dono del tuo .consorte , o bella Argia ? . 
Lungo , ma noto è 1’ ordine de’ mali 
De 1’ infausto monile , e pur mi giova 
Tutta narrarne la dolente istoria. 

Dacché Vulcan ne la nascosa rete 
Prese l’ inGda sposa e ’l fiero drudo , 

Nè però vide a sé cessar lo scorno , 

Nè le insidie di Marte; ei si dispose 
In sembianza di dono a far vendetta 
Ne l’ innocente lor misera figlia. 

Impiegò tosto nel feral lavoro 
I suoi Ciclopi e i tre Telchini infami, 

Ed ei più d’ altri faticò ne 1’ opra : 

Ei v’inserì molti smeraldi ardenti 
D’ occulta luce , e più diamanti impressi 
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D’immagini funeste, e dei Gorgone 
Gli occhi maligni , e il cener su i’incude 
Avanzato de i fulmini celesti, * 

E de i dragon le squamale, e l’oro infausto 
De i pomi de l’ Esperidi, e del vello 
Del reo mònton di Fòsso, e varie pesti, 

E del crin di Megera il maggior serpe, 

E .del' Venereo cinto il reo potere ; 

E con l’ umide spume a Cintia prese 
Temprò il fatai monile, e lo cosperse 
Tutto d’allegro micidial reneno. 

Non fur presenti Pasitea gentile, 

Nè le minor sorelle, nè il diletto, 

Nè l’ Idalio fanciullo: il lutto, l’ira j 
Il dolor, }a discordia a l’opra infame 
Porsero aiuto , e n’ affrettaro il fine. 

Prima fu Harmonia a nsentirne il danno , 

Chè il serpeggiante suo vecchio marito 
Per gl’ Illirici campi or va seguendo 
Mutata in biscia , e sibilando duolsi. 

Semele poi se n’ era ornata appena , 

Che venne a lei l’ insidiosa Giuno. 

Questa in sembianza d’ór lucida peste 
Te pur fregiò , Giocasta : ed acquai letto, 
Misera! a quali’ nozze? Indi moft r altre 
Ne provaro il veleno : ora nel petto 
Splende d’Argia , che col mqnile infausto 
De la germana il parco culto eccede. 

Ma del Vate, da’ Fati ornai richiesto, 

L’avara moglie il vide, e in lei destossi 
Tosto l’invidia, ed un’ardente brama 
Di possedere l’esecrabil oro. 

Che giova a lei 1’ aver comune il letto 

v • ^ \ 
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5o LIBRO 

Con l’Argivo indovino ? O quante stragi ! 

Oh quanti lutti a sè prepara! Degni 
Inver di lei ; ma l’innocente sposo 
* In che peccò? Qual v’hanno cólpa i figli? 

Poiché dodici volte ebbe fugate 
Dal ciel le stelle la vermiglia Aurora , 

A le reali feste ed a i conviti 
Fu posto fine. Polinice allora 
Volse il pensiero a l’Anfionie mura , 

E al patrio regno. A- lui ritorna in mente 
Il dì che la Fortuna alzò il fratello 
A l’Echionio trono, ed ei rimase 
Privato , e in odio a’ Numi , e con la sorte 
Vide fuggirsi i poco fidi amici. 

Sol la minor sorella in su 1’ estreme 
Soglie seguillo ed abbracciollo ; ed egli 
Per soverchio furor rattenne il pianto. 

Or l’infelice in suo pensier rivolge, 

O spunti in cielo il Sole, o ’l dì s’imbruni, 
Quali del suo partir restàr giulivi , 

E quai dolenti , e 1’ alterigia e il fasto 
Del superbo germano : il cuor gli rode 
Vendetta e sdegno, e de’ più rei tormenti 
Il maggior , la speranza e lunga e incerta. 

Da tai cure agitato egli risolve 
Tornar (segua che puote ) a la natia 
Dirce e a i Beozi campi, e su l’avito 
Trono di Cadmo , che il fratei gli nega. 

Siccome toro , che guidò l’ armento 
Gran tempo, dal rivai vinto e fugato, 

Lungi dal natio pasco e da l’amata 
Giovenca, mugge dal profondo petto, 

E disdegnoso sprezza il fonte e Inerba* 

Se le piaghe risana , e il muscoloso 
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Petto rinfranca, e il vigor nuovo acquista, 
«Torna superbo a miglior pugna accinto 
»A1 prato antico ed al primiero amore ; 
Sparge col piè l 1 arena , arruota il corno j 
Lo teme il vincitor ; res^an confusi , 

E ’1 riconoscou i bifolchi appeua: 

Non altrimenti il giovane Tebano 
Medita nel suo cuor l'alta vendetta. 

Ma ben s’ avvide la pudica moglie , 

Qual ei volgesse in sè consiglio occulto j 
E in mezzo a i casti mattutini amplessi 
Tra mille baci , a lui piangendo disse : 

Quali moti , Signor ? Ciie fuga è questa 
Che ordisci? Non s'inganna accorta amante: 

I sospiri, i lamenti e gl’inquieti 
Sonni i disegni tuoi mi fan palesi. 

O quante volte, o quante io le man stendo, 

E sento il cuore palpitarti in petto , 

Ed il viso talor di pianto molle ! 

A me ijon preme l’ ancor fresca fede 
Di nostre nozze, nè che tu mi lasci 
Vedova e sola in giovanelta etade ; 

( Quantunque è in me d’Amor viva la face , 

È '1 nostro letto non ben caldo ancora ) 

A me , dolce mio sposo , a me sol preme 
La tua salvezza. E disarmato e solo 
Tu dunque andrai ne’ tuoi paterni regni ? 

E se ’1 fratel li nega ? ed in qual modo 
Fuggirai tu da la tua Ogigia Tebe? 

Ahi che la fama , che più i Regi osserva , 
Narra di lui , quant’ è superbo e altiero 
Per P usurpato soglio , e ( non ancora 
Finito l’anno ) contro te crudele. 

Io temo e tremo, e accrescono il terrore 
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Le fatidiche voci , e le interiora 

De le vittime infauste , e i Numi irati , ' 

E il volo de gli augelli, e i tristi sogni 5 
Ah che giammai non m’ ingannare i sogni, 
Qualor Giuno m’ apparve ! E dove corri, 
Misero? Se pur te segreto amore , 

E un suocero miglior non chiama, a Tebe? 

Sorrise allora il giovane Tebano 
Del van sospetto de la cara moglie, 

E se la strinse al seno, e con più baci 
Tempronne il duolo , e rasciugonne il pianto. 

Deh sgombra, anima mia, sgombra il timore, 
( Disse ) e confida : a’ giusti voti i Numi 
Saran propizi , e a le dolenti notti 
Saccederà più d’ una beta aurora. 

L’alte cure di Stato a la tua etade 
Non convengono ancora: il sommo Giove 
Sa qual fine si debba a giusta impresa , 

Se Astrea pur è lassuso, e s’ ei riguarda 
Quaggiù le cose ) e vudl che ’l dritto vinca. 
Verrà ( o ch’io spero ) il fortunato giorno * 
Che salirai col tuo consorte in trono , 

E andrai di due città donna e regina. *. 

Qui tacque , e abbandonò le amiche piume : 
Poi con Tideo s’ unì , de le sue pene < 

E de le cure sue fido compagno : 

( Cotanto amor dopo la pugna e ’1 sangue 
Era nato fra lor ) e al vecchio Adrasto 
Chiese dolente il già promesso aiuto. 

Ei raduna il senato, e dopo molti 
E diversi pareri , alfine sembra 
Il partito miglior che alcun si mandi , 

Che ’1 pattuito vicendevol regno 
Ad Eteocle chieda, e tenti prima 
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Le pacifiche vie del suo ritorno. 

Così conchiuso , il Calidonio audace 
Sè stesso offrì : ma quanto duolo, ahi quanto, 
Etolo eroe, la tua fedel consorte / 

Deifile gentil dal tuo partire 

Risente ! E che non fece , e che non disse ? 

Quanto pianse e pregò per ritenerti? 

Ma del padre il voler, ma la pietad& 

De la germana , e ’l dritto de le genti , 

Che i messaggi assicura , alfìn la viuse. 

Part’ egli intanto , e già passato avea 
Aspri cammin per cupe selve e colli , 

Là dove ferve la Lernea palude 
Co 1 venefici flutti, ancor fumante 
Per gli arsi capi da l’Erculeo braccio} 

E dove in la Nemea valle non s' ode 
De’ timidi pastor voce , nè canto ; 

Lidi era giunto a le Corintie spiagge 
Esposte al soffio orientai de’ venti ; 

Ed al porto di Sisifo j e là dove 
Il Lecheo Paiemonio il mare a {frena. 

Poscia a Niso si volge, e alla sinistra 
Lasciando Eieusi a Cerere diletta , 

Ei calca infine di Teumesia i campi , 

E pone il piè ne l’Agenorea rocca. 

Vede Eteócle in alto trono assiso 

Dar legge a Tebe oltre il confili de fanno, 

E del regno non suo , ma cfol fratello : 

Torvo d’ aspetto , che ben mostra fuori 
L’ animo aver ad ogni colpa pronto. 

E appunto ei si ridea che così tardi 
Se gli chiedesse il patto. Allor fermossi 
Tideo nel mezzo : il ramuscel d’ oliva , 

Ch’ ei porta in mano , messaggier lo scopre. 
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Chiesto poscia del nome , e qual cagione 

Ivj lo meni, il tutto fa palese; 

E come rozzo nel parlar , e a l’ ira 
Pronto e disposto , la sua giusta inchiesta 
Mischiò in tal guisa con parole amare. 

Se in te regnasse fede , e se de’ patti 
Cura prendessi , al tuo fratei ramingo 
Tu dovevi mandar, finito l’anno, 
Ambasciatori, e richiamarlo al trono, 

E con pronto voler , con cuore invitto 
Lasciar la tua fortuna e ’l non tuo regno , 
Tanto che anch’ egli da’ suoi lunghi errori 
Per ignote ciltadi , e da’ disastri 
Ne la promessa sua corte respiri. 

Ma già che tanto in te può amor d’ impero 
,E di comando, che l’altrui ritieni, 

Noi te ’l chiediamo : ha già trascorso il Sole 
Per tutti i segni, da che i duri casi 
Del tristo esilio il tuo fratei sopporta. 

Or tempo è bene che tu ancora impari' 
Andartene ramingo al caldo, al gelo 
Ne l’altrui case a mendicar l’albergo. 

Pon modo , poni a la tua sorte : assai 
Ricco d’oro e di gemme, e d’ostro adorno, 
Del tuo fratél la povertà schernisti. 

Il piacer di regnar scordati alquanto; 

Soffri 1’ esilio , e soffrendo degno 
Ti renderai di ritornar sul trono. 

Sì disse i e ’l Re già torbido inquieto 
Ardea nel cuore di furore e sdegno. 

Siccome serpe , cui per lunga sete 
Crebbe il velen ne le natie latebre. 

Da tutti i membri lo raccoglie al collo , 

E a la triscula lingua; indi si lancia 
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Contro il pastor che Io ferì col sasso: 

Cosi Eteócle tumido ed altiero 
Diede a i feroci detti aspra risposta : 

Certo se l’odio, se il furor, se l’ira 
Dubbi fossero a me del mio germano, 

E non ne avessi manifesti segni , 

L’altiero tuo parlar ne faria fede. 

Così al vivo l’esprimi e ne minacci 
Con rabbia tal , come se fosser svelte 
Da’ fondamenti le Anfionie mura , 

E tutta andasse Tebe a ferro e a fuoco. 

Se a’ feroci Bistonii ed a’ gelati 
Sciti lontani dal cammin del Sole 
Messaggiero tu fosti , in più discreti 
Modi so ben che parleresti , e fiero - 
Non calcheresti de le genti il dritto. 

Ma perchè te accusar ? Tu del fratello 
Porti le furie, e ’l reo mandato esponi 
Or perchè tutto hai di minacce pieno, 

Nè con modi pacifici richiedi 

Il regno e i patti , al mio fratello Argivo 

Tale in mio nome porterai risposta ; 

Quello scettro, che a me la sorte e gli anni 
Hanno concesso , giustamente io tengo , 

Nè laseerollo. Te l’Inachia dote, 

Te di Danao i tesor rendan contento ; 

( Già non invidio la tua gloria e ’l fasto ) 

Tu reggi pure con felici auspicii 
Ed Argo e Lerna : a me 1’ orride zolle 
Bastan di Dirce, e di Beozia i campi 
Pochi e ristretti da l’ Euboico mare , 

Nè mi vergogno Edippo aver per padre. 

Te Tantalo, te Pelope, te Giove, 

Cui più t’ accosti , fanno illastre e chiaro. 


i 
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Come potrà la tua Regina avvezza 
A lo splendor paterno , a queste case 
Povere e anguste , accostumare il guardo , 
Cui le nostre germane umili e abbiette 
Già fatte ancelle fileran le lane? 

Come soffrir potrà la sconsolata 
Suocera antica ? E da le sue caverne 
Se urlar sentirà il padre , ahi quale orrore , 
Quale dispetto non ne avrà ? Già il vulgo, 
Già i nobili e ’1 senato al giogo nostro 
Avvezzi sono, e ne son paghi. Io dunque. 
Io' non ne avrò pietà? Soffrir degg’ io 
Che mutino ad ognor principe e leggi? 
Troppo a i popoli è duro mi breve regno, 
E offrir gli omaggi a incognito tiranno. 

Mira tu stesso , qual li prende orrore , 

E sdegno e tema del periglio nostro; 

E questi io darò a te, per farne scempio? 
Or fa eh’ io ’1 voglia : npl vorranno i Padri , 
( Se la lor fede , se F onor m’è noto) 

La plebe noi vorrà. Qui impaziente 
Tideo interruppe; Il renderai malgrado, 

Il renderai , non se di ferreo vallo 
Tu ti circondi , o FAnfionia cetra 
Formi triplice muro a Tebe intorno 5 
Non le faci , non F armi il tuo castigo 
Impediranno; e moribondo e vinto 
Al suol percuoterai la regia fronte. 

E tu a ragion . . . Ma di costor , crudele , 
Mi duol , che a guisa di giumenti e schiavi 
Tratti dal sen de le consorti afflitte. 

Lungi da’ figli , a certa morte mandi. 

O quante stragi porterà il Citerò! 

Di quanto sangue correrà F Ismeno ! 
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Questa è la tua pietà ? Questa è la fede ? 

Ma che stupor, se de l' iniqua schiatta 
Fu crudele l’ autore, e incestuoso 
Il padre ? Benché il sangue in Polinice 
Falla, e tu solo de l’ infame Edippo 
Sei degno figlio ; e patirai le pene 
Tu solo ancor. Noi ti chiediamo il patio, 

E l’ anno nostro. Ma che bado ì Allora 
Fin da 1’ estreme soglie minacciando 
Urta , ed apre la turba , e irato parte. 

Così ’l fiero cinghiai , che da l’ irata 
Diana offesa a desolar fu spinto 
D’ Oeneo > campi , al suon de ì’ armi Greche 
Arruffò il pelo , e con P acute zanne 
Rivoltò i sa$si e lacerò le piante * ì 
C he su le ripe a l’Acheloo fann’ ombra j 
Indi Piritoo e Telamon ferio , 

Poscia pugnò con Meleagro , a cui 
Restò la gloria de l’uccisa belva: j 

Tale, e più fiero il Calidonio eroe 
Lascia il concilio , e furibondo freme , 

Come se a sè , non al cognato , il regno 
Negato fosse ; e ’l ramuseel d’oliva , 

Segno di pace , da sè lungi scaglia. 

Miratilo d’alto le dolenti spose 
E le pallide madri , e contro lui 
Fanno orribili voti , e contro il rege , 

Che negò ’l giusto, e se lo fe’ nemico. 

Ma il malvagio tiranno, a cui non manca 
Arte e sapere in ordir frodi e inganni, 

De’ più forti guerrieri e a lui più fidi 
Scelta una schiera v con promesse e doni 
Al tradimento li dispone e compra , 

E prepara a Tidco notturno assalto 5 
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Nè al sacro nome d’ orator, nè al sacro 

Diritto de le genti ornai pon mente. 

Empio furor di regno , e che non osi? 

O se dato a costui fosse il fratello , 

Qual ne farebbe scempio ? O de l’ inique 
Menti ciechi consigli ! O da’ delitti 
Non mai disgiunte diffidenza e tema ! 

Ecco come costui contro d’ un solo 
Non altrimenti tanta gente aduna, 

Che se ad un campo egli movesse assalto, 
O col frequente urtar de gli arieti 
D'assediata città battesse il muro. 

Escon costoro, e son cinquanta insieme 
Fuor de le porte : o glorioso , o prode 
Guerrier, contro cui sol muovon tant’ armi! 
E vanno per angusta e hreve via 
Di spine cinta attraversando il bosco , 

Per assalire al passo il gran campione. 
Sonvi due colli a la- città vicini , 

Cui li monti maggior faun’ ombra eterna , 
Cinti d’intorno da un’opaca selva, 

Da’ quali s’ esce per angusto calle. 

È naturale il sito; e pur ei sembra 
Da l’arte fatto ad occultar gli aguati. 

S’ apre per mezzo a’ sassi un piccol varco 
E disastroso, che conduce a 1’ erto 
E periglioso passo: indi i soggetti 
Campi tniransi intorno , e valli e fiumi. 
Sorge a l’incontro la tremenda rupe 
Albergo de la Sfinge: iu su quel sasso 
Stava già un tempo la terribil belva 
Pallida il volto e macilente , e gli occhi 
Lividi e torvi, con le immonde penne 
Di sangue intrise , e con le fiere labbia 
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Iva lambendo i lacerati avanzi 
De’ passaggieri uccisi : intanto il guardo 
Girava intorno ad ispiar se alcuno 
Colà salisse , e temerario osasse 
Contender seco a sviluppar gli enimmi : 

Tosto aguzzava i fieri denti , e l’ ugne 
Spiegava, e dibattendo i pigri vanni, 

Gli si lanciava al viso , e de la rupe 
Col capo in giù lo fea cader da l’ alto. 

Fur felici gl* inganni , insin eh’ Edippo 
Giunse, e spiegò 1’ ambagi: allora il mostro 
Tristo e confuso, senza* batter ali, 

Precipitò sè stesso; e ’1 fiero ventre, 

E le viscere infami infrante e sparse 
Andaro per le roccie e pe 1 i burroni. 

Conserva ancor contaminato il bosco 
L’orror del mostro, e da que’ paschi inlàmi 
Vanno lungi le gregge: a la nocente 
Ombra non vengon mai Fauni o Silvani, 

Nè le ; Driadi vezzose ; ed i rapaci 
Augelli e i fieri lupi il volo e- il passo 
(Tal li prende terrpr ) volgono altrove. 

In questo luogo l 1 insidiosa turba 
Riserbata a morir s’appiatta e cinge 
Di guardie il bosco, ed appoggiata a Paste 
L’ Etolo eroe stassi attendendo al varco. 

Di già Febo è sparito , e già la notte 
Stende P umido velo , e il mondo adombra. 

Ed ecco ei s’ avvicina , e da eminente 
Luogo, e di Cintia al vacillante raggio 
Scorge da lungi balenar gii scudi 
Tra ramo e ramo de le turme ostili, 

E su i cimieri tremolar le piume. 

Vede , stupisce , e non però s’ arretra j 
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Ma con la mano il brando tenta , e poi 

Due dardi impugna , e minaccioso grida : 

Chi siete voi , guerrier , che vi celate? 

Nissun risponde: ond’ei vie più sospetta 
Che avrà dura al passaggio aspra contesa. 
Quand’ ecco intanto dal robusto braccio 
Di Cromio , condoltier de la masnada, 

Vibrata un'asta fende l’aria a volo j 

Ma i Numi e ’l Fato fur contrari al colpo : 

Fora però la setolosa pelle 

De l’ Olenio cinghiale , ond’ ei si copre , 

E P omero sinistro a lui radendo , , 

Gli striscia il collo, e passa il ferro asciutto. 
Arruffò il crine allor l’Etolo eroe, 

E tutto se gli strinse il sangue al core : 
Rivolge intorno il guardo, e ’l fier sembiante 
Pallido per lo sdegno ; e appena crede 
Che contro un -sol stieno tanti armi ascose. 
Uscite (grida) a campo -aperto , uscite , 
Appettati guerrier , eh’ io non m’ascondo. 

A me a me vi rivolgete : e quale 
Timore vi raffrena? Oh che viltade! 

Io solo, io sol tutti vi sfido a guerra. 

Rupper gl’indugi al éuon de’ detti audaci 
I Tebani guerrieri, e d’ogni parte 
Uscir d’agnato in numeroso stuolo, 

Maggior di quello eh’ ei pensò, da l’alto 
Correndo a lui , e da la bassa valle. 

Così cingon talor di reti e d’ aste / 

I cacciatori le feroci belve ; 

E par che al peso di tant’ armi e al lume 
Tutti arda e tremi quella selva antica. 

Vede Tideo che a sua difesa giova 
Guardar le spalle, e de la Sfinge al sasso 
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Sen Corre, e benché sia scosceso ed. erto, 
Tanto s’appiglia con le adunche mani 
A scaglie e a gréppi , che a la fin v’ ascende. 
Giunto eh’ egli è de 1’ alta rupe in cima , 

Ne svelse un rozzo e smisurato sasso 
Pesante sì, che strascinarlo appena 
Due affannati giovenchi a collo steso 
Potrian d’ un edilìzio al gran lavoro. 

Poi tutte le sue forze in un raccolte 
L’ alza da terra , e lo sospende e libra j 
Indi lo scaglia. Così Folo appunto 
Contro i Lapiti rei lasciò il gran vaso. 

Mira in aria il gran monte, e ne stupisce 
L’ iniqua turba > che va incontro a morte , 

E oppressa ne rimane : i- visi , i petti , 

Le forti braccia , e in un l’ armi e gli armati 
Restano infranti , stritolati e misti. 

Quattro fur quei che da la grave mole 
Distrutti furo ,Le non d’ ignobil gente ; 

Onde gli altri smarriti andaro in fuga» 

Dorila il primo fu die per valore 
Si pareggiava a’ Regi 5 indi Terone 
Fiero per gli avi suoi , eh’ egli traeva 
Da’ denti dei dragon già sacro a Marte ; 

Il terzo domatore de’ destrieri, 

Bendi’ or pedestre muoia , Ali feroce. 

Tu pur dì» Penteo discendente, in ira 
E in odio a Bacco, o Fedimo cadesti. 
Poiché li vede in fuga , egli i due dardi , 
Che tiene in man, lor dietro vibra , e poi. 
Balza dal monte a più vicina guerra. 

Vede lo scudo di Teron, che ’l sasso 
Avea lungi da lui fatto cadere, 

E l’imbraccia e ’l solleva, e contro i dardi 
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E contro 1’ aste si ricopre, ed usa 
De 1’ ostile riparo in sua difesa ; 

Indi fermossi : i masnadieri allora , 

Che lo scorsero al pian , voltàr la fronte , 
E, contro lui mosser serrati insieme. 

Egli trae fuori il formidabil brando , 

Dono di Marte al suo gran padre Eneo, 
E d’ ogni parte mira , e questi assale , 

E quei respinge, e col fulmineo ferro- 
L’ aste recide e le saette ostili. 

La densa turba s’ impedisce , e s 1 ode 
Elmo con elmo urtar, scudo con scudo: 
Sono vani i loro sforzi , e ben sovente 
Per troppa fretta 1’ un l 1 altro ferisce , 

E 1’ un su i’ altro cade. Egli sta immoto 
Angusto segno a cotant’ armi , e sembra 
Inespugnabil rocca, o quercia alpestre. 
Quale il gran Bnareo di tutto il cielo 
Sostenne in Fiegra la potenza e l 1 armi , 
Quando Febo con strali, e col Gorgone 
Pallade , e Marte col Bistonio cerro 
Gli stavan contro , e Sterope era stanco 
In apprestar tante saette a Giove j 
Da tante forze combattuto e cinto 
Ei si dolea die fosser pigri i Numi : 

Con non minor furor Tideo combatte , 

Ed or s’ avanza , or si ritira , e sempre 
Con lo scudo si copre, e i tremolanti 
Dardi ne svelle , e contro chi lanciolli 
Irato li rimanda, e di già il sangue 
Gli esce da non mortali e lievi piaghe. 
Deiloco e Fegea , che con la scure 
Già Tassativa, uccide, e a Lete manda ; 
E appresso a questi d’ Echion disceso 
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Licofroonte , e il fiero Già Dirceo. 

Rimirano i fellon la loro schiera 
Scema de’ miglior capi, e in essi il fiero 
Desio di pugna già languisce e manca. 

Ma Cromio , che da Cadmo il sangue tragge , 
Avanza il passo : ( Driope Fenice 
A lui fu madre, e n’ avea l’alvo grave , 
Quando ne’ giuochi sacri a Bacco avendo 
Per l’ ardue corna un fiero toro preso , 

Nel gran contrasto il partorì immaturo. ) 
Fiero ei pe’ dardi, e per la spoglia altero 
D’ un leon eh’ egli avea poc’ anzi ucciso , 
Ruotando in giro una nodosa clava , 

Alto gli altri rampogna : Adunque un solo 
Uom da tant’ armi è tanti armati cinto 
Tornerà in Argo vincitore ? Appena 
Si troverà chi ’1 creda. Ah miei compagni , 
Ove sono le destre , ove il valore? 

Ove le spade e 1’ aste? E questo quello 
Lampo e Cidon che promettemmo al Rege? 
Mentr’ ei così minaccia, ecco uno strale 
Che ne le fauci ’l coglie , e per la gola 
Gorgoglia il suono , e gl’ impedisce il sangue 
Che di fuor esca. Egli tardò a cadere 
Sinché , la morte in tutt’ i membri sparsa , 
Vie più l’asta mordendo, ei cadde al suolo. 
Ma già non lascio voi, di Tespio figli, - > 
Senza il dovuto onor. Perifa il primo , 
Mentre con man pietosa il moribondo 
Fratei sostiene ( mai pietà maggiore, 

Nè un’ indole miglior de’ due germani 
Fu vista al mondo ) e’1 già languente collo j 
E mentre co’ sospir preme l’ usbergo , 

E 1’ elmo inonda col dirotto pianto, 
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Ecco al fianco gli giunge il crudo cerro 
De l’ Etolo campione , e lo conficca 
Al fratei moribondo: ambi cadéro, 

E l 1 ultimo ferito al di già estinto 
Germano affissa gli occhi, e con la fioca 
Voce, che ancor gli : avanza, a Tideo dice: 
Tali a te diano abbracciamenti e baci, 

O barbaro guerriero , i figli tuoi. 

Così giacqueso entrambi: o dura sorte! 
Nacquer, visser, morirò uniti insieme. 

.Non bada sopra lor Tideo ma 1’ asta 
Ricovra, e con la stessa e con lo scudo 
Menete fuggitivo incalza e preme: 

Fugg’ egli , ma fuggendo inciampa e cade. 
Aìlor le mani stende , e mercè grida , 

E T asta impugna , e quanto può , "dal collo 
La tien lontana , e in cotai detti prega : 

Deh per queste stellate ombre , per questa 
Tua gloriosa notte, e per i Numi 1 > 

Perdona a me , tanto che a Tebe vada , 

A predicare del suo invitto braccio 
L’eccelse prove, del tiranno ad onta. 

Così sian sempre rintuzzate e vane 
Contro te le nostr’ armi, ed il tuo petto 
Impenetrabil resti a’ colpi nostri , 

E al fido amico trionfante rieda. 

Tacque ; e Tideo , senza mutar sembiante , 
Che piangi? ( disse ) e perchè preghi invano? 
Tu pur giurasti al fier tiranno, iniquo, 

Questo mio capo , or lascia 1’ armi , e muori. 
A che mercare con viltà la vita ? 

Restan stragi maggiori ; e così detto , ‘ 

Il ferro immerge a lui nel collo , e passa . 

E insulta a’ vinti con acerbi molti : 
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Questa non è la sacra al vostro Nume 
Triennal notte ; nè guidate in giro 
Gli Orgii di Cadmo , nè ’l furor materno 
Profana quivi i sacrifici a Bacco. 

Forse vi credevate , ebbri e festosi , 

Cinti d’ edera il crine , e ’l petto armato 
Del vile cuoio de le belve imbelli 
Al molle suon di cornamuse e flauti 
Guidar le vostre fanciullesche guerre 
D'uomini forti indegne? Altr’ armi, altr 1 ire 
Fan d 1 uopo qui. Gite a portar sotterra , 

0 pochi o vili , il vostro scorno e 1’ onta. 
Così minaccia ; ma le forze intanto 

Mancando vanno, e 1’ agitato sangue 
Affanna il cuore ; e ’n vani colpi il braccio 
S’ aggira , e sotto gli vacilla il piede : 

Lo scudo grave per tant’ armi e rotto 
Più non può sostener : da 1’ anelante 
Petto distilla un gelido sudore j 
E tutto è intriso il crin, le mani e ’l volUv 
Del tetro sangue de’ nemici uccisi. 

Qual Massile leon che posti in fuga 

1 guardiani de l’imbelle armento, 

A quel a’ avventa furibondo e altero , 

E se n’ empie le fauci e ’i ventre ingordo : 
Saziata infine la sua ingorda fame , 

L’ ira depone , e le mascelle invano 
Battendo , fra i cadaveri passeggia , 

E la strage contempla , e lambe il sangue : 
Così ancora Tideo , di stragi carco , 

Ito sarebbe a Tebe, e al fier tiranno 
E a 1’ atterrita plebe il suo trionfo 
Mostrato avrebbe ; ma frenò 1’ ardire , 

Bentitoglio 5 
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E ’l fiero core del gran fatto gonfio , 

La sempre amica a lui Tritonia Dea. 

0 del grand’ Eneo generoso figlio, 

( Diss’ ella) a cui già promettiamo in Tebe 
Maggior trionfo, a le felici imprese 
Pon modo ornai, nè più tentare i Numi 
Fin qui propizi: a la grand'opra manca 
Sol questo , che tu in Argo ora ritorni 
Sicuro, e pago di tua lieta sorte. 

Restava vivo sol tra tanti estinti 
L’Emonide Meone: egli del cielo 
Conoscea i moti , e de gli augelli il volo, 

E ’l fiero caso avea predetto al Rege , 

Da lui schernito, e non creduto: il Fato 
Gli fé’ negar la fede. A l 1 infelice 
Dona r odiata vita il gran Tideo , 

E un crudel patto a lui tremante impone : 

O qualunque tu sia , che fra costoro 
Tolto di mano a gl’ Infernali Dei, 

Rivedrai pure la vicina luce , 

Al tuo spergiuro Re questo dirai: 

Rinforza ornai le porte , e rinnovella 
L’ armi , e raddoppia gli ordini e le schiere , 
E Tebe cingi di più fòrte vallo. 

Questo campo fumar mira del sangue 
De’ tuoi guerrieri da un sol brando uccisi : 
«Tali in battaglia ti verrem noi sopra. 

Ciò detto, a te, sacra Tritonia Dea, 

De le acquistate spoglie alto sublime 
Trofeo prepara, e le raccoglie e lieto 
Le porta, e va contando i suoi trionfi. 

Sovra eminente bica a’ campi in mezzo 
Posta un’ antica annosa quercia sorge 
Di d ura scorza e di frondosi rami , 
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Che stende 1* ombra largamente intorno. 

A questa appende 1’ Etolo guerriero 
Gli elmi leggieri ed i forati arnesi, 

E faste e i brandi tronchi: indi su quelle 
Alto si ferma, e su i nemici uccisi, 

Ed apre il varco a la preghiera: al voto 
Eco fanno la notte , e i boschi e i monti. 

Guerriera Dea, Genio ed onor del padre, 
Cui di terror leggiadro adorna il volto 
L’elmo lucente, e ’l fier Gorgone impugni; 

Di cui Bellona e ’l furibondo Marte 
Spingon men fieri a guerreggiar le schiere ; 
Tu grata accogli il sacrificio e ’l voto. 

O eh’ or tu venga a rimirar la nostra 
Pugna da la città di Panettone; 

O ne l’Aonia Itome ora tu meni 
Danze e carole con le Ninfe amiche j 
O che tu lungo il Libico Tritone 
Le sterili giumente al corso affretti : 

Noi a te i busti de’ guerrieri uccisi 
Sacriamo, e 1’ armi e le sanguigne spoglie. 

Ma se avverrà che dal mio duro esilio 
Ritorni un giorno al Partaonio regno , 

E a Pleurone guerriera, io ti prometto 
Nel mezzo a' la cittade alzarti un tempio , 
Ricco di scelti marmi e di moli’ oro. 

Quindi grato ti fia mirar da l’alto 
L’Ionio procelloso, e l’Acheloo 
Fender il mare, e con la rapid’ onda 
De 1’ Echinadi opposte urtar ne’ fidi. 

Ivi saran de gli avi miei le imprese 
Scolpite, e i venerabili sembianti 
De’ magnanimi Regi : a 1’ aho tetto 
Staranno appese Tanni, e aggiungerovvi 
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Le spoglie opime che col sangue sparso 
Ho conquistate, e quelle che di Tebe 
Tu mi prometti, o tutelar mio Nume. 

Ivi a te serviran ben cento e cento 
D’Attico culto vergini pudiche, 

Che t’ arderan le caste faci , e ’1 puro 
Liquore de la pianta a te diletta. 

Una sacerdotessa antica e grave 
Conserverà perpetuo il sacro fuoco , 

£ terrà occulti i tuoi pudichi arcani. 

A te, sia in guerra, a te, sia in pace , sempre 
Le primizie offrirò d’ ogni mio fatto ; 

Nè i voti nostri invidierà Diana. 

Disse, e ad Argo tornò su Torme prime. 



I 
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Dijbbii (T Eteocle sulV esito deir ag- 
guato da lui teso a Tideo. Meone si uccide 
da se dopo avere narrata al Re la scon- 
fitta de ’ suoi compagni. I Tebani escono a 
vedere la strage fatta dall ’ eroe Calidonio ; 
loro lutto sugli estinti. Marte per comando 
di Giove discende in Argo onde accendere 
gli animi alla guerra. Scontrasi sull ' estre- 
mità del cielo con Venere, la quale lo ri- 
prende perchè si prepari a guerreggiare 
contro di Tebe : blanda risposta del Nu- 
me. Ritorno di Tideo in Argo. Pensieri di 
Adrasto intorno al risolvere la guerra. Ten- 
tami con esito infelice gli auspicii per mezzo 
dì Anfiarao e di Melampo. Preparativi di 
guerra. Capaneo compare ed insulta An- 
fiarao perchè neghi di appalesare gli augu - 
rii. Parole dell ’ indovino , ed empia risposta 
di Capaneo. Argia supplica il padre di 
venire in soccorso di Polinice. Adrasto la 
rassicura e conforta a bene sperare. 
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Ma ’1 fier tiranno de l’Aonia corte , 

De r inquieta notte entro gli orrori , 

Sebben ancor molto di spazio avanzi 
Infra Tumide stelle e la vermiglia 
Aurora, gli occhi suoi non chiude al souuo. 
Gli tengon T alma perturbata e desta 
L’ ordite frodi , e le noiose cure 
Gli anticipati la pena ; indi ’l timore, 

Augure infausto de’ vicini danni , 

Gli sconvolge la mente. E donde mai 
( Dice ) tanta dimora ? Egli si crede 
A tant’ armi Tideo facile impresa , 

Nè col valore il numero compensa. 

Forse mutò cammin ? Forse a lui venne 
Soccorso d’Argo? 0 le vicine genti 
Mosse la fama del crudel mio fatto? 

O furon pochi, o padre Marte, e imbelli 
Quei, ch’io scelsi, guerrieri? E pur fra loro 
V’ eran Dorila e Cromio , e i due robusti 
Figli di Tespio a torri eccelse eguali, 

Che basterebber soli a sveller Argo. 

Già non mi sembra che di bronzo il petto, 
O le braccia di ferro avesse , quando 
Altiero a me sen venne, ond’ egli possa 
Essere impenetrabile a tant’ armi. 
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O miei vili guerrier , se’ non valete 
Con tante forze ad atterrare un solo ! 

Così torbido ondeggia in gran tempesta 
Di contrari pensieri , ed or si duole 
Che di sua man non gli trafisse il petto 
A la scoperta in mezzo a’ suoi baroni , 
Quando orator gli richiedeva il regno; 

Ed or si pente , e n’ ha rimorso , e brama 
De F orribil misfatto esser digiuno. 

Qual Calabro noccbier che ’l mar tranquillo 
Mirando , e balenar F Olenia stella , 

Sciolse dal lido , e ne F Ionio mare 
Volse la prorar, se improvviso sente 
Fremere in alto la procella , e il mondo 
Quasi schiantarsi da’ suoi Poli , e ’l cielo 
Dal torbido Orlon scosso e tremante ; 

Esser vorrebbe a terra , e forza ed arte 
Usa per ritornar onde partio; 

Ma gliel contende impetuoso Noto ; 

Ond’ egli allora s’ abbandona e geme , 

E si dà in preda a’ ciechi flutti insani: 

Tal l’Agenoreo Re rinfaccia e grida 
Lucifero di pigro e F alma Aurora. 

Ed ecco intanto a lo sparir de F ombre , 

E al tramontar de gli astri , allora quando 
Teti affretta ad uscir dal mare Eoo 
Febo ancor sonnacchioso: ecco dal centro 
Predire i mali , e vacillare il suolo. 

Scosso Citerò mandò giù le nevi : 

Parvero alzarsi i tetti , e i monti e ’l piano 
Tutto intorno scoprir da sette porte. 

Nè lungi è la cagion: sul mattutino 
Gelo torna Meon sdegnoso e mesto , 

Che gl’ invidiasse il Fato orrevol morte. 


Digitized by Google 



TERZO ;S 

Non bene ancor si riconosce al volto , 

Ma sospirando, e percuotendo il petto, 
D’immense stragi dà sicuri pegni. 

Già pianto avea , ma ’1 suo dolore estremo 
Gli avea su gli occhi rasciugati i pianti. 

Così pastor èsce dal bosco afflitto. 

Ove la pioggia e ’1 procelloso nembo 
Disperse il gregge , e ’l lasciò in preda a’ lupi ; 
Scopre il giorno la strage: al suo signore 
Non osa egli portar 1’ annunzio infausto ; 

E ’l crin sparge d’ arena , e di lamenti 
Tutta intorno suonar fa la foresta: 

Odia ’l silenzio de le vuote stalle, 

E stridè, i tori suoi chiamando a nome. 

Le madri intanto e le dolenti spose, 

Che su le porte aspettano il ritorno 
De’ mariti e de’ figli , e ’l vedon mesto 
Solo tornar , senza i compagni al fianco , 

E i magnanimi duci, alzano il grido: 

Siccome avvien , quand’ entran vincitrici 
In ostile città le armale schiere; 

O come suol la disperata ciurma 

Nel punto che la nave in mar s’ affonda. 

Ma come prima ei giunge al fier cospetto 
Del tiranno odiato : Ecco ti dona 
( Grida ) il fiero Tideo questa infelice 
Anima sola di cotanta schiera: 

O ciò disposto abbiano i Numi , o il caso , 

0 che ’l valor ( benché malgrado il dico ) 

De l’ invitto campion potuto ha tanto. 

Io ’l vidi, io ’l narro, e pur lo credo appena: 
Tutti per la sua man giacciono estinti. 

Voi che girate in ciel astri notturni , 

Voi pallici’ ombre de’ compagni uccisi , 
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E tu che mi conduci, augurio infausto, 

Voi chiamo in testìmon , che ’1 mio crudele 
Perdono non mercai con un vii pianto j 
Nè con la fuga , o con la frode ottenni 
Di prolungare senza onore i giorni. 

Ma tal de’ Numi era il decreto , e tale 
Era il voler de l’ immutahil Parca , 

Nè ’1 mio fatai momento era ancor giunto. 

E perchè veda ognun che de la vita 
A me non cale , e non pavento morte , 
Tiranno , ascolta i miei veraci detti : 

Tu, iniquo, tu per conculcar le leggi, 

Ed usurpar de P esule fratello 

L’ alterno trono , i tuoi guerrier mandasti 

Sotto auspici infelici a guerra infame: 

Te assorderan continuo e gli urli e i pianti 
De le vedove afflitte e de’ pupilli 
Di tante case per tua colpa estinte: 

A te s 1 aggireran con tetre larve 
Ginquant’ ombre sdegnose ognor d’ intorno , 
Cli’ io già le seguo , e il lor numero adempio. 
Mentri ei ragiona , in Eteócle ferve 
L 1 ira , e ’1 dimostra fuor l’ acceso volto j 
E già Labdaco e Flegia , a cui commessa 
È la cura de l’ armi , impetuosi 
Contro ’1 saggio indovin stringevan Paste: 

Ma quegli il brando tratto , ora il tiranno , 
Ed ora il ferro minaccioso guarda ; 

E , Addietro , ( grida ) in me ragione alcuna 
Non bai , crudele ; e questo sangue e questo 
Petto, che Tideo rispettò, non mai 
A te fìa dato di ferir. Io vado 
A morte lieto , il mio destin seguendo , 

E de’ compagni miei m’ unisco a P ombre. 

Tu resta a’ Numi irati e al tuo fratello. 
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Tal parlava Meon, quando gettossi 
Su la .spada di fianco insino a l’ elsa , 

E morio con la voce infra le labbia, 
Contrastando al dolore , ed a vicenda 
Versando or da la bocca , or da la piaga 
L’ irato sangue ne’ singulti estremi. 

A sì fiero spettacolo ed atroce 
Tutti intorno restar stupidi e muti. 

Ei benché morto ancor in volto serba 
Le feroci minacce e le giust’ ire. 

Intanto lui la sua consorte e i cari 
Parenti, lieti invan del suo ritorno, \ 
Riportano dolenti in su ’l feretro. 

Ma ’l reo tiranno ne la mente volge 
Nuovo furor, e al busto esangue nega 
L’ onor del rogo , e imperioso vieta 
A 1’ ombra non curante il freddo avella 

Saggio indovin , che co’ tuoi fatti egregi 
E con la tua virtude hai vinto e domo 
Il cieco obblio, che del crudel tiranno 
Sprezzasti P ire , e francheggiasti al vero 
E libero parlar sì larga strada ; 

Quali potrò trovar voci ne’ carpai, - 
Che adeguin la tua gloria e le tue lodil 
Non a te invano i suoi celesti arcani 
F ebo dischiuse , e ’l crin cinse d’ allori,. 
Per lo tuo fato resteranno mute 
Le fatidiche piante di Dodona, 

E a la vergin Cirrea negherà Apollo 
Presagir del futuro i vari casi. 

Vanne felice pur , anima grande , 

Lungi dal nero Averno a’ fortunati 
Elisii campi , ove ognor splende il Sole , 
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Ove non entrò mai ombra Tebana , 

Nè giunge d’ Eteócle il crudo impero. 

Ei giace intanto sovra ’l duro suolo 
A cielo aperto, e non v’è augello o fiera 
Rapace sì , che di toccarlo ardisca : 

Tanta esce maestà dal morto aspetto! 

Ma le vedove afflitte e gli orbi figli, 

E i padri e gli avi da l’ Ogigie porte 
Escono, a gara , e per cammini alpestri 
E disastrosi forsennati vanno 
Ciascuno a ricercare il proprio pianto, 

E li segue d’amici immensa turba. 

Molti han desio di rimirar 1’ impresa 
D’ un braccio solo, e d’ una notte l’opra. 
Bagnan la via di lagrime , e di strida 
Suonan d 1 intorno le campagne e i monti. 

Ma come giunti furo afflitti é lassi 
Al sasso infame e a la crudel foresta , 
Binforzàr gli urli e ’l batter palma a palma, 

E da più larga vena uscirò i pianti. 

Alzano tutti a un tempo un fiero strido, » 
Ed a 1’ aspetto de 1’ orribil strage 
La turba di furor smania e s’ accende. 

Assiste a gl’ infelici il Lutto atroce , 

Squallido il volto e lacerato il manto , 

E ’l petto percuotendosi , a le madri 
Di far lo stesso orribilmente ispira. 

Ricercali gli elmi, e i pallidi sembianti 
Rivolgono i cadaveri confusi, 

E si lascian cader dal dolor vinte 
Su i corpi or de’ congiunti or de gli estrani : 
Altre nel sangue putrido e gelato 
Lordan le chiome: de’ guerrieri estinti 
Altre chiudon le luci , e di pietose 
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Lagrime lavan le profonde piaghe j 
Altre ne svellon 1’ aste e i fieri dardi: 

Chi raccogliendo va le sparse membra ; 

Chi braccia e teste a’ tronchi busti adatta. 

Ma Ida intanto già felice madre 

De’ due gemelli , or di due corpi esangui , 

Corre Baccante per roveti e dumi , 

E cercando ne va per tutto il campo. 

Porta ella il crine rabbuffato e sciolto, 

Ed il pallido viso e semivivo 

Squarcia con i’ugne; nè più sembra oggetto 

Di pietà ’1 suo dolor , ma di spavento. 

» Già per disperazion fatta sicura 
Passa su l’armi e su i guerrieri uccisi, 

E nel terren volgendosi, d’ arena 
Si copre il volto ed il canuto crine: 

Chiama i suoi figli a nome, ed urla e geme 
Sovra ogni oorpo , mentre i suoi ricerca. 

Così Tessala maga, a cui son note 
L’ arti native e i spaventosi carmi, 

Per richiamare dal profondo Averno 
L’ alme già spente a rivedere il giorno, 

Fuor se n’ esce notturna e scapigliata , ' 

Dopo la strage di crudel battaglia , 

Con face in man di fesso cedro accesa, 

E rivolge i cadaveri, e spiando 
Va di quale lo spirto al mondo torni. 

Freme intanto laggiù de l’ ombre il vulgo , 

E Pluton se ne sdegna e d’ ira avvampa 
»Che se gli sforzi mal suo grado il regno. 

Non lungi i due fratei giaceano insieme 
A piè del monte, in questo almen felici, 

Che un giorno stesso ed una stessa mano. 
Una stesa’ asta li congiunse in morte. 
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Ma come prima a lei diè triegua il pianto, 

E li scoperse : Ahi tali ( grida ) ahi tali 
Sono, o miei figli, i vostri amplessi e i baci? 
Dunque la cruda ed ingegnosa morte 
Così v’ ha uniti ne’ sospiri estremi ? 

Deh quali prima tratterò ferite ? 

Qual prima bacerò de’ cari volti ? 

Voi mia fortezza un tempo e mio decoro, 

Per cui credea d’ esser eguale a’ Numi, 

E tutte superar le Ogigie madri : 

Quali , o figli , or vi veggio ? Oh mille volte 
Fortunata colei che in maritale 
Nodo sterile gode eterna pace , 

Nè Lucina chiamò mai nel suo parto ! 

Air che di mia fecondità penosa 
A me vien la cagion d’ ogni dolore! 

Aveste almeno in onorata impresa 
Degna d’ eterna fama il sangue sparso , 

E potesse le' nobili ferite 

Con gloria numerar 1’ afflitta madre. 

Ma voi cadeste in tenebroso assalto 
Ed in opra furtiva, ed or giacete 
Miseri senza vita e senza onore. 

Io già non scioglierò questo che veggio 
Del vostro amore indissolubil nodo: 

Ite, figli, concordi, ite sotterra 
Lungamente indivisi , e un solo avello 
Confonda insieme le vostr’ ombre e 1’ ossa. 

Intanto l’altre avean trovato i cari 
Congiunti loro, e ne facean lamenti. 

Chiama il suo Cromio la consorte, e chiama 
Penteo il figliuolo Astioche dolente: 

E te , Fedimo , ancor bagnan di pianto 
Gli orfani figli e le tue figlie afflitte: 
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Sovra Filleo a lei promesso duolsi 
Marpissa , e d’ Acamante le ferite 
Lavan le sconsolate e pie sorelle. 

Altri intanto col ferro e con le scuri 
Recidon la gran selva , e ’l faggio e l’ olmo 
Che fean chioma e corona al vicin colle , 
Al colle che del gran fatto notturno 
Fu testimonio, ed i singulti estremi 
Accolse de’ guerrieri moribondi. 

Già son disposti i roghi ,' e già la fiamma 
Ratto in essi s'appiglia, e già ciaseuna 
Dal proprio funerale immota pende : 
Quando per consolar la turba mesta 
Il vecchio Alele favellò in tal guisa: 

Sin da quel dì che ne le Aonie zolle 
Giunse il Fenice pellegrino, e i campi 
Sparse di guerrier semq, e inusitati 
Parti fuori ne uscir , onde tremendi 
A gli stessi cultor fur resi i solchi , 

Ha il popol nostro del destino avverso 
Provate aspre vicende e duri casi. 

Ma non già quando il folgore celeste 
Semele incenerì, credula troppo 
A la mentita vecchia , e vinse Giuno j 
Nè quando furibondo ebbro Aiamante 
Sparse per sassi e macchie il suo Learcd, 
Fu tanto danno in Tebe , e sì gran lutto; 
Nè di tanti clamor le Tirie case 
Suonaro allor che gl’ infelice Agave 
Al pianto altrui del suo furor s’ accorse. 

Ma ben al nostro fu quel duolo eguale , 
Allor che osò con temerari detti 
L’ orgogliosa di Tantalo figliuola 
Muovere i Numi ad ira, onde si vide 



Ho LIBRO 

Di qua di là di differente sesso 
Spenta la prole per cui già superba, 

E andar tanti cadaveri sotterra, 

E tanti roghi fiammeggiar d’ intorno. 

Tale anche allor era la nostra plebe: 

Così lasciate in abbandon le mura , 

Gli uomini più maturi e le dolenti 
Donne , accusando i troppo fieri Numi , 

Due feretri seguian per 1’ ampie porte. 

Io era ancora ( e men rimembra ) in quella 
Età che di dolor non è capace; 

E perchè il padre mio struggessi in pianto , 
Senza saper perchè , piangeva aneli’ io. 

Così vollero i Dei; nè più mi duole, 

Cintia , che il miserabile Atteone , 

Perchè spiò del tuo pudico fonte 
I sacri arcani , fu mutato in fiera , 

E i suoi stessi molossi il laceraro : 

Nè perchè Dirce già regina nostra 
Divenne fonte , e cangiò ’l sangue in onda : 
Cotal destin filato avean le Parche , 

E tal èra il voler del sommo Giove. 

Or noi per colpa del crudel tiranno 
Siam di tanti guerrier vedovi e privi , 
Ch’eran difesa de la patria e scudo. 

La fama ancofa non n’ è giunta in Argo , 

E già provato abbiamo i danni estremi 
Del bellico furore. Oh quanto io veggio 
Sparger sudor in militare arena 
A gli uomini e a’ destrieri ! Oh di qual sangue 
Correran tinti i nostri patrii fiumi! 

Veggano pure i giovani feroci 
Cotanta guerra : me canuto e bianco 
Arda il mio rogo, e la mia terra copra. 
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Così ragiona , e al Re debite pene 

Predice , e ’l chiama scelerato ed empio. * 

Ma donde nasce in lui tanta baldanza ? 

Già de l’etade sua passato ha il meglio} • * 

Poco a viver gli resta , e poco teme , 

E d’ onor brama coronar sua mol te. 

Da P alto intanto il sommo Re del mondo 
Mirato avea la prima pugna e ad ira 
Di già disposte P emule nazioni ; 

E fa tosto chiamar P orribìl Marte. 

Appunto da^P aver di stragi' sparse 
Le città e i campi de’ Biston feroci 
E de’ Geti crudeli j ei furibondo 
Torn*v’ ai cielo in su ’l sanguigno carro : 
Sembra folgore accesa il gran cimiero , 

E porta Palmi orribilmente acuite 
D’immagini funeste -.ili pallici’ oro. 

Al fragor de le ruote e de’ destrieri 
Rimbom'ba il Polo ; ed il rotondo scudo 
Fiammeggia sì, che par che avvampi ed arda, 
E con P emulo globo al Sol -fa scorno. 

Giove , che ’l vede ancor ansante e caldo 
Di Sarmatiche stragi, e che nel petto 
Del bellico furor dura il tumulto;- 
Tal, figlio, (dice) tal discendi in Argo 
Terribile in sembianza e minaccioso 
Col- ferro in man di sangue ancor stillante. 
Rompan gl’ indugi , e *d’ ozio impazienti 
Te chiamili tutti, e al tuo guerriero nume 
Consacrin farmi e P alme: a* guerra muovi 
I più feroci ,el tup furor rapisca 
I vili e i lenti: e quella tregua rompi 
Ch’ abbiam sin or concessa : i Dei del cielo ; 
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Tu sai turbare, e la mia stessa, pace. 

De la discordia ho di già sparso il seme. • 
Tideo scritte a caratteri di sangue > * 

Riporta in Argo del crudel tiranno-. 

Primizie de la guerra , il fier delitto , 

E le notturne insidie , e l’ empie frodi , 

E ’1 tradimento infame , che con 1 armi 
Ei vendicò: ti^ aggiungi fede al vero. 

.E voi , progenie mia , Numi superni , 

State fra voi concordi*, e nissun tenti 
Il mio volere di tsutar pregando. < 

Cotal ordin di cose a me le dure 
Parche filaro , e le prescrive il Fato. 

Fin da quel dì che da T informe nulta » 

10 trassi ’l mondo , a’ popoli feroci 

Fu questo giorno a .guerreggiar prefisso. 

Che se v’ ha alcun che d’ impedirmi ardisca 

11 gastigar ne gli ultimi nipoti 

Le colpe e sceleraggini de gli avi , 

Giuro per queste stelle e questo Polo , 

E per i sacri a me fiumi d’ Inferno , 

Io colle proprie man spianterò Tebe 
Da le radici, e spargerò le torri 
D’ Inacò su la reggia , e le cittadi 
Gangerò in laghi , «aprendo il corso a l’ acque 
Nè se Giunone mia stesse abbracciata 
Al tempio suo , si placherà il mio sdegno. 
Così diss’ egli , e timidi e tremanti 
Stettero i Numi riverenti e cheti. ' 

Non altrimenti ‘avvien ,' quando riposa 
Tranquillo il mar, ed ha co’ venti pace, 

E dormon oziosi i lidi intorno , 

E de le selve i rami, e senza moto 
Stansi le nubi al calor lento estivo : 
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Scemano alter gli stagni ed i' sonori 
Laghi , e dal Sole rasciugati i fiumi 
Giaccion nel letto loro umili e bassi. 

S’ allegra Marte al fier comando ; e tosto 
Gli anelanti cavalli , e ’l ferreo carro 
E le fervide ruote ad Argo volge. 

E già era giunto in su’ confini estremi 
Del Polo, onde convien s£ender volando, . 
Quando Venere apparve, e coraggiosa 
Fermossi a fronte de’ destrier : la Dea 
Conobbe* essi , e solfermaro il corso , 

E ’l svolazzante crin sleser sul colte. 

Essa al cprro appoggiata, e le vermiglie 
Gote di belle lagrime rigando , 

Così parlò : gli adamantini freni 
Rodeano intanto gli accoppiati cigni. 

Tu dunque ancora Tebe mia dal fondo, 
Suocero ingrato, d’atterrare hai cuore? 

Tu muovi guerra a Tebe? E i tuoi rìipoti 
Colle tue proprie man di spegner tenti ? 

Nè ti ritarda ( e pur è nostro sangue ) 
Harmonia tua , nè le festive nozze 
Cile ne fur fatte in ciel , nè il pianto mio ? 
Tal dài mercede a gli amorosi falli ? 

La mia fama , l’ onor , che vilipesi , 

E le catene fabbricate in Lenno 
Tale mertan da te premio crudele ? 

Vanne barbaro pure: il mio Vulcano , 
Quantunque offeso , a me più facil riede j 
E s’ io vorrò che fra’ cammini ardenti . 

Sudi per farmi nuovi fregi , e intere 
Vegli le notti nel lavoro , ei pronto 
Tutto farà per compiacermi ; e tanto 
Ho poter sovra lui , eli’ anche a te stesso 
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L’armi fabbricherà: ma tu ... ahimè lassa, 
Ch’io prego un duro scoglio, un cor di bronzo! 
Deh questo almen , pria eh partire , ascolta : 
Perchè mi festi a genero Tebano 
Sotto infausto imeneo sposar la figlia? 

Tu mi dicevi pur, che i Tirii scesi 
Dal serpentino seme invitti e forti 
Saranno in guerra , .e che d 1 Harmonia nostra 
Nascerà di nipoti al sómmo Giove * • / 

Una progenie bellicosa e grande. • 

Ah eh’ io vorrei sotto il gelato Artuqp , 

Dove Borea manlicn perpetue nevi , 

Fra i Traci tuoi, la sfortunata prole 
Congiunta aver a barbaro marito. 

Forse poco ti par che di Ciprigna 
Snelli la. figlia, tramutata in serpe, - 
D’Illiria i campi, vomitando il tosco? 

Ed or la gente mia ... Ma ’l Dio guerriero 
Più non sofferse di vederne il pianto. 

Passa ne la sinistra il cerro acuto , - 
Balza dal carro , e fra lo scudo e 1 seno 
L’ accoglie-, e così dolce a lei favella: 

Oh amabil mio piacere , e da le pugne 
Caro riposo e mia gradita pace , . 

E sola a cui impunemente lice 

Mirar quest’ armi , e nel maggior conflitto 

Frenar a mezzo il corso i miei destrieri , 

' E far a me cader -di mano il brando. 

Non a me Cadmo , e la tua cara fede 
Di mente uscir : perchè mi accusi a torto ? 

Ah pria del zio nel tenebroso regno 
Giove mi cacci, e disarmato e imbelle 
Mi condanni fra l’ ombre. Ora mi sforza 
Il paterno voler e ’l Fato avverso } 
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( Nè al tuo Vulcan tal converrebbe impresa ) 
E come ripugnare al suo decreto 1 
Tu pur vedesti di sue voci al tuono 
Tremar le sfere e ’l suolo , e fin dal fondo 
Turbarsi 1’ Oceano , e sbigottiti 
Velar le facce gl’ immortali Numi. 

Tu pon modo al timor , e a quel t’ accheta 
Che mutar non si può; ma quando a Tebe 
Verranno a pugna i popoli feroci , 

Aiuterò le nostre amiche schiere, 

E mi vedrai ne la feroce pugna 
Di cadaveri Argivi empiere i campi. 

Questo è in mia man, nè può vietarlo il Fato. 
Sì disse , e i suoi destrier giù spinse a volo. 
Non così presto il fulmine trisulco 
Scaglia da nubi accese irato Giove, 

Qualor ferma le piante in su ’l nevoso 
Otri, o su ’l gelid’ Ossa in mezzo a’ nembi: 
Vola 1’ ardente folgore fendendo 
Con lunga striscia il ciclo, e seco porta 

I deoreti del Nume , e già minaccia 
Le feconde campagne e i naviganti. 

Ma di già Tideo ritornando in Argo, 

Di Danao i campi e di Prosinna i colli 
Passati aveva orribile in sembianza: 

II crin sparso ha di polve , e un sudor misto 
Al sangue a lui da tutto il corpo scorre 

Per le illustri ferite infino al piede : 

Ha per troppo vegliar gli ocelli sanguigni, 

E per soverchia sete i labbri asciutti, 

Onde anelante può trar fiato appena ; 

Ma lo spirito invitto e 1’ alta impresa 
D’ onor lo cinge , e gli dà forza al passo. 
Siccome toro nel crudel conflitto , 
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Dal nemico squarciato il petto e ’l fianco , 

A la sua Diandra vincitor ritorna 
Altero sì , che le sue piaghe sprezza *, 

Mugge vilmente il suo rivai su 1’ erba , 

E men gravi a lui fa le sue ferite: 

Tale Tideo ritorna , e ovunque passa , 

Dal fiume Asopo a la città d’ Argia, 

Muove i popoli a sdegno , e sparge e narra 
Ch’ito era a Tebe messaggier, che ’l regno 
Per Polinice avea richiesto : e quindi 
Le occulte insidie ed il notturno assalto , 

Le frodi , il tradimento e ’l fier delitto : 

Tal essere la fiè del reo tiranno: 

Ch’ ei nega il patto a 1’ esule fratello : 

Che non si de’ soffrir. Marte a’ suoi detti 
Dà forza , ed il terror la fama accresce. • 

Ma poi che giunge in Argo, (Adrasto appunto 
Stava a consiglio co’ maggiori duci ) 

A 1’ armi ( grida da le porte ) a 1’ armi , 
Generosi guerrieri ; e tu di Lerna 
Buon Re , se ferve in te de gli avi il sangue, 
L’ armi prepara. Non v’ è fede in terra , 

Non riverenza de le genti al dritto , 

Non v’ è tema di Giove. Io più sicuro 
Ito sarei a’ Sauromati crudeli , 

O del Brebizio bosco a l’ inumano 
Amico difensor : nè già mi duole 
L’ essere andato , anzi mi piace , e godo 
Del Tebano valor fatta aver prova. 

Io non aggiungo al ver ; come s’ espugna 
Munita torre , o di ripari cinta 
Forte città, me disarmato e solo, 

E del cammino ignaro insidiosi , 

E di tutt’ arme cinti , e ne 1’ oscuro 
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Di /buia notte 4 perfidi/ assalito. * i 
Cinquanta fato « or su l’ infami porte ■ 

De 1 ; òrfana città- glaociono.- estinti, ; * 

Andiamo il tempo è, -questo , ora che sono. v ' 
Timidi, esangui. e nel dolore .immersi , 

In bruna veste a’ tof feretri intorno. , . . 

Io sebben «de d’ aver donato a 'Fiuto / 

Tanti ombre , tórni, sanguinoso « lasso , . 

E cól sangue gelalo in su' le piaghe, - . 

Io vi precorrerò.- Ma di gita sorti " ' 

Da’ scanni stavan tutti a Tideo iutoruój 
E pritìa'ier., Polinice il volto ,a terra 
Fisso tenendo* Ali dunque ( grida ) io sono 
Colpevol tanto 5 e tanlo in ira a’ Numi i 
Che te veggio , Tideo , da le ferite 
Versai il sangue, emè par anco illeso? 

Tal dunque preparavi seme il ritorno , 

Fratello iniquo?: Erari per me lant’ armi? 

Ah vile amor di vita t Iò qui rimasi . . 
Misero.! E .tdlsi ,a ;te sì gran delitto! .• 
Restino ornai le vostre mura in pade , . \ ■> " 
Argivi, nè* per tìie straniero afflitto 
Turbisi l’ozio vostro: ‘a mg non tanto 
Fortuna arride, ch’io non senta e provi 
Qual sia dolor esser da* dotai letti •' . 

E da gli amati figli a: forza, tolto, 

E la patria lasciar. Cessino pure . .. • 

Le private querce} e con oscuro -, 

Guardo non mirin me le afflitte madri.' • 
Io vado volontario a certa morte j 
Nè riterranimi la diletta sposa , ; : “ r. - ; 
Nè col suo impero il Suocero temutQ. ' . 

Io deggio a Tebe quésto capo. e. ’l deggio 
A te, fratello, e a te, gran Tideo, il deggio. 
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Così con arte variando i detti, ‘ ' 

Tenta gli animi, e' i cuori; e già. commossi . 

Gli ha tutti , e lor. cade da gli occhi ’l pianto. 
Pianto ,dè sdegno pip che di pietade. • . < 

Non i giovani sol, ma i vecchi* infermi 
E con membra tremanti un stesso . ardore 
Infiamma tu^ti. -5 e corron tutti a T armi. . 
Vogliono unire le vicine schiere, • . . 

Romper tutti gl* indugi, e andar a, Tebe. 

Ma Adrasto , &• crii la molta etade il sepno ,. 
Accrebbe,' e, tutte del regnar sa T arti, 

Frena gli animi addenti: è , A’>Numi (dice) 
Lasciate questa j impresa', e. a la*tnia cura; ; 
Nè il regna tua' ti riterrà il fratello .. 

Senza Venderla; e voi non così pronti , • 

A la guerra correte. jì gran Tidòo , 

Di notjil sangue sparso e trionfante » ' ... 

Lieto intanto s’ accolga , e a lui ristoro . t 
Dal lungo 'feticar diasi , e, riposò; . ’ , 

Noi tempreremo' col- consiglio T irai. ^ . * 

Ma la , pallida moglie e i fidi amici 
Erano attorsi intanto,. "e Ini già la§so . 1 

Dà la lunga battaglia ef dal cammino' ' V , • 
^Riconducevàn mesti. Egli in sembiante . . 
Magnanimo e sereno ; il dprso. appoggia 
Ad eccelsa colónna; e mentre linone <• 

D’ Epidauro. natio le. sue ferite . .. V 1 
'‘Or asterge coll’ onda, ora còl ferro . 

Tratta, or con erbe n’ ammollisce il duolo: 
Comecch’ ei nulla sente.;, ardito narra ,- K 
De le risse il principio f e quel che disso 
Ed Eteócle , e qual crudel risposta ; 

Ne .riportò : .quale a. T insidie il loco, / 

Quale fu il .tempo : quali e quanti duci ' 
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Gli furon contro: ove maggior contrasto . „ 
Trovò' come Meon serbato àvea • * • 

. Per testimeli fjel' memorabil fatto. 

Pemjon da. lui il suocero e la cotte, 

È tf ira avvampa T psulè di Tiro. 

Già il Sol avendo ne gli psperii lidi . 

' I focosi destriet sciolti dal giogo , \ 

Tuffava il biondo , crin ne 1’ Oceano : j 
Lo accolgon le Nereidi ,■ e le veloci. 

Ore corrono pronte: altra le brighe 
Di man gli toglie } lo splendente cerqliio ’ 

Dal capo altra gli leva; il rosso manto 
Altra dal petto di sudor stillante ‘ ' . 

Discroglie ratta : chi ripone il carro, 

Chi de’ destrieri cura prende, e il fieno 
Ad essi appresta e le celesti biade. 
Sopraggiùnge la notte , e de’ mortali 
Le cure e de le belve i vari moti 
Tutti ripone in calma , e il cielo adombra. 

Non perp trovan nel commi riposo . , 

Adrasto e Polinice ora quieta; 

Ma Tideo sì , di cui lusinga il sonno 
Con fantasmi di onor la sua virtude. 

Intanto Marte infra i notturni orrori 
Di guerriero rimbombo empie d’intorno 
I confini d T Arcadia e le Neinee 
Campagne, ed i Tenari! eccelsi gioghi, 

E la sacra Terapni al biondo Nume; . 

E gli attoniti cuor di sè riempie. 

Gli assettano le piume in, su ’l cimiero ", 
L’Ira e ’l Furore, p il bellico Spavento 
Conduce il carro’. Lo precorre alata , . \ 

La Fama intenta ad ogni suono , e piena 
Di torbide novelle ; e perchè a tergo 
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Ha l’ anelar- de’ rapidi’, destri eri , 

Timida affretta al yok>/i tardi vanni.- 
E ogiiór l’ incalza con- flàgel sanguigno 
II. fiero auriga,' e vyol che intórno -spanda 
Il falso e il, ver j e con la Sci tic 1 asta 
Le batte il capò é le scompiglia' ih crine. 

Così Nettun- gli'- scatenati venti • 

Da T Eolia; prigion si caccia innanzi - - 

Tal voltale a tutto volo entro l’Egeo 
Gli spinge e mesce : stanno - a lui d 1 intorno - - 
E nubi e nembi é grandini* gelate , 

E la sozza tempesta che dal fondo 
Solleva al cielo i procellosi flutti. . 

Al grande urtar le Cicladi vaganti 
Stan salde appena , e Deio istessa teme 
Da Giano e da Micone esser divisa , 

E de l 1 allievo suo la fede invoca. ... V; ' 
Già sette volte la 'Vermiglia Aurora 
Di chiarissima luce avfea d’ intorno 
Acceso- il cielò, e serenato il mondo, 

Dal dì -che in ÀVgo ritornò Tideo : • 

‘Quando di Perseo il succfessor canuto 
Lasciò le interne' stanze al primo albore. , : 
Molto .pensar alla guerra, /e molto il turba 
De’ generi novelli il troppo ardire. 

Sta irresoluto. ancor, se Geda a l’armi 
Libero il freno , -e a’ popoli feroci •' 

Stimoli • aggiunga y o. se .rattempri l’ ire , 

E scinga lor* con miglior senno i brandi. 

Quinci amore db pace , e quindi il turba 
Lo scorno, e ’l non saper -por modo a questo 
Nuovo e prknier di guerreggiar, furore/ 

■ Risolve allin eile si rioerra a’ Vati * . . . 

Per ispiar da’ sacrifici il vero. 
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Anfiarao de 1’ avvenir presago 
Fu scelto a' 1’ opra , e seco iva Melampo 
D 1 Anfitaone già canuto figlio , 

Ma di mente vivace e pien del Nume. 

Dubbio è fra lor chi più de la Cirrea 
Onda bevesse , e a chi più de’ suoi doni 
Febo dispensi. Ne 1’ uccise fiere 
Ricercan pria de’ sommi Dei la mente. 

Ma i cuor macchiati e le corrotte fibre 
Dan funesti presagi. A cielo aperto 
Risolvono tentar novelli auspicii. 

Sorge confine al cielo eccelso monte 
Sacro a gli Argivi, che i Lernei bifolchi 
Afesanto chiatnàr: quindi si narra 
Che il gran Perseo giù si calasse a volo 
A 1’ alte imprese , e la dolente madre 
Del figlio in rimirar 1’ orribil salto , 

Appeua di seguirlo si ritenne. 

Quivi gli auguri il crin cinto d’ olivo 
E di candide bende ambe le tempie 
Giunsero, allor che in Oriente il Sole 
Con i tepidi raggi i molli campi 
Rasciuga intorno, e le notturne brine. 

E prima d* Ocleo il figlio amico rende 
A 1’ opra il Nume coll’ usate preci. 

Noi ben sappiam , sommo e possente Giove, 
Che virtù desti a li veloci augelli 
Di mostrarci ’l futuro, e co’ lor voli 
Svelar a noi P alto voler de’ Fati. 

Non più sicuro a noi Febo da 1’ antro 
Parla di Cirra , nè i loquaci abeti 
Del fatidico bosco di Dodona ; 

Benché 1’ arido Hamon d’ invidia avvampi , 

Ed osin contrastar le Licie sorti ; 
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E il bue del Nilo , c 1’ Apollineo branco 
Pari al padre d’ onore ; e il Licaone 
Bifolco, che da Pan sente il futuro. 

Quegli più scorge il ver, Nume Ditteo , 

Cui tu felici augei mandi da 1’ atto. 

Ma donde in lor tanta virtù scendesse , 

Di maraviglia è oggetto e di contesa. 

Forse che allor che da l’ informe Caos 
Fur tratti i semi, e fur distinti in focme, 

Lor toccò in sorte aver menti presaghe : 

O che fur pria di nostra specie , e poi 
Vestendo piume, e sorvolando i venti. 
Serbano ancor de la ragione il lume : 

O che il loro volar vicini al cielo , 

E il respirar aura più pura , lungi 

Dal nostro fango, e il posar raro in terra, 

De gh arcani de’ Dei degni li renda. 

Come ciò sia , tu , che ’I facesti , il sai , 
Primo Autor de’ celesti e de’ mortali. 

Ora il principio e ’1 fin de l’ aspra guerra 
Deb per lor mezzo a noi mostrar ti piaccia. 

E se la Parca 1’ Eehionia Tebe 
Concede in preda a le Lernee falangi , 
Daccene il segno , e da sinistra tuona j 
E i fausti augei con misteriosi canti 
Ci annuncino quel ben che a noi destini: 

Ma s’ altrimenti hai pur disposto , tardi 
Vengan gli augurii, e da la destra il cielo 
Adombrino co’ vanni i tristi augelli. 

Così die’ egli , e sovra un sasso siede , 

Ed altri invoca sconosciuti Numi ; 

E sgombra di caligine la mente 

Discopre il ver , per quanto è vasto il mondo. 

Parton fra loro il campo ; e ’l ciel diviso , 
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Tengòn la mente , e con la mente il guardo , 
Attenti ad osservar ne l’aria i segni. 

Stètter così grau pezza : alfin Melampo 
Parlò primiero : Anfiarao , non vedi , 

Com* ogni augel , che spiega a l’aura i vanni ) 
Dà tristi indizi con l’ infausto volo ? 

Ve’ , com’ altri si libra in su le penne ? 

Ve’ , com’ altri £gn fugge , e co’ laménti 
Un infelice augurio a noi ne lascia 2 # 

Nè v’ è fra lor de’ tripodi seguace 
Il nero corvo, nè il reale e grande 
Portatore de’ fulmini 'di Giove , 

Nè quel sacro a Minerva : alcun migliore 
Del falcon non vegg’ io , e questi ancora 
Da superiori augei spiumato e vinto. 

Io non scorgo volar eh’ orridi mostri. 

Nè sento* altri 'gracchiar che gufi e strigi, 

E darne segno di futuri danni. 

E con tali portenti andremo a Tebe ? 

A tali mostri si concede il Polo ? 

Mira, come con l’ugne i petti e i rostri 
Squarciansi insieme, e dibattendo i vanni 
Mandan fuori un fragor simile a pianto. 

Così diss’ egli , e Anfiarao rispose : 

Molti ho già intesi Oracoli Febei , r 

Padre , fin da quel dì che' in fresca etade 

Da’ Semidei guerrieri io fui raccolto 

Su la Tessala nave: essi m’ udirò 

Spesse volte predir co’ sacri cai*mi 

Quello che in terra'e in mar lor poscia avvenne ; 

E ben sovente nè le dubbie cose , 

Più che a Mopso , a me fede ebbe Giaspue. 
Ma non mai tanto di futuri mali 
Ebbi timor , nè più maligne stelle ' * 
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Vidi giammai , e peggio aucor m’ aspetto. 

Or volgi gli occlù attento : immenso stuolo 
Mira venir da la serena parte ; 

De l’etere profondo a noi di cigni j 
O dal Tracio Strimon Borea gelato 
Li cacci, o cerchia più benigno clima 
De l’ ubertoso Nilo in su le sponde : 

Eccoli fermi, eccoli accolti in giro 
Taciti ^tar come rinchiùsi in vallo ; 

Or questo a noi finga il Tebano campo. 

Ma venir veggio da P opposto lato 
Maggior schiera d’alati, e a lei davanti 
Sette d’ immensi vanni aquile invitte. ; 

Or queste a noi sieno gP Inachii duci. 

Già dan l’assalto al bianco gregge, e i rostri 
Spalancan a le prede , e con gli artigli 
Già stan lor sopra. Ahi quanto 'sangue piove! 
Quante cadon dal ciel divelle penne ! 

Ma qual d’ avverso Giove ira improvvisa 
Distrugge i vincitori , e manda a morte ? 

Ecco il primier come dal Sole acceso 
Cade, e l’alma e l’orgoglio a un tempo spira. 
L’ altro , che ardisce de’ maggiori augelli 
Tentar le imprese , a mezzo il volo manca , 

E lo lascian cader le imbelli piume. 

Questi irisiem col nenlico a terra cade. 

Il quarto in rimirar de’ suoi compagni 
U immensa strage , spaventato fugge. 

Quegli fra’ nembi soffocato more - } 

Questi morendo del nemico vivo 

Fiero si pasce : le volauti nubi 

Tutte in sangue son tinte. E perchè il pianto 

Tenti celar , Melampo ì Aneli’ io conosco 

Colui, che cade ne la gran vorago. 
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Così de l’ avvenir sotto il gran peso 
Gemono i vati , e già sdirono i danni . 
Veduti in ombra, come fosser veri. 

Dolgonsi de’ volanti il moto e i voli 
Spiato aver, ed i vietati arcani ‘ » 

Del cielo ; ed esauditi , odiano i Numi 
Ma donde mai questo sì folle amore 
D’ antiveder ^e cose entro le menti 
De’ miseri mortali origin ebbe ? 

Forse è dopo de’ Numi ? O pur noi stessi 
Non siam di ciò , che possediam , contenti ? 
Noi vogliamb saper <|hal ne sovrasti 
Dal nascer nostro sino al giorno estremo 
Lieto o infausto destino , e ciò che Giove 
Benigno , o 1’ empia Clòto a noi prepari. 
Quindi è che si ricercano le fibre," 

E ’1 garrir de gli augelli .entro le nubi , , 

E i moti de lè stelle , e de la luna’ 

I vari giri, e alfin le magic’ arti.' 

Ma non mai ^anto osàr ne l’ aurea etade 
Gli avoli .nostri , è quelle dure genti 
Uscite fuor da roveri e macigni. 

Era lor sola ed innocente cura 
Amar le selve , e coltivare i cajnpi ; 

II cercar oggi quel che ’l dì venturo 
Prometta , era fra lor non picciol fallo. 

Noi , gente iniqua e vana , i sacri arcani 
Osiam cercar, de’ Numi: e quindi poi 
Nascon la tema e ^ ira, e ’l reo delitto, 

E le insidie e le frodi ; e i nostri vóti 
Son privi di modestia e di pietade. 

Ma Anfìarao scinte dal crin le bende 
Con dispettosa mano , e il sacro serto 
Gettando lungi inonorato e vile } 
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Scendea dal monte. Egli ha si fissi in niente 

Gl’ infausti augucii, che gii» sente e vede 

Le trombe e 1’ armi e la lontana Tebe. 

Dolente e mesto entro segreta cella 

Si chiude , e nega rivelare i fati : 

Fugge il vulgo importuno, e del Re amico 
Schiva le inchieste, e de’ maggior guerrieri. 
Melampo aneli’ ei si cela, e perule ville 
Esercitando va la medie’ arte. 

E già sei volte e sei de 1’ Oriente 
Schiuse aveva le pòrte al dì l’ Aurora, 
Dacché stavan sospesi e*duci e plebe. . 

Di Giove intanto il gran comando preme , 

E corron tutti a Tarmi, e lascian vuoti 
I vasti campi e le cittadi antiche. 

Dietro si tragge il bellicoso Dio 
Mille squadre d’ armati : in abbandono 
Si lasciano le case e i dolci figli , 

E le consorti misere e piangenti : 

Tanto ‘nel petto lor s’ infonde ih Nume ! 
Spiccan T armi da’ tétti , e fuor de’ (empii 
Traggono i carri sacri un tempo a’ Dei. ' 

. Chi a lo girar de la volubil cote 
Affila i dardi e i rugginosi brandi 
Aguzza e terge-, e luminosi renile : 

Chi tratta gli elmi lievi , e le corazze 
A’ petti adatta, e le ferrate maglie. 

Già i' vomeri , gli aratri e gli altri arnesi , 

•Sì cari un tetopo a la Supina Dea,' . 
Miransi rosseggiar dentro le ardenti 
Fornaci, e a 1’ alternar di più martelli 
Mutar 1? uso pacifico in guerriero. 

Tagliano i sacri boschi , e ne fann’ aste , 

E al bue già vecchio non si ha più pietade , 
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Per coprir col suo cuoio e targhe e scudi. 
Corrono in Argo , e su le regie soglie • 
Gridano guerra; e’1 ciel rimbomba intorno. 
Non con tanto fragore il procelloso 
Tirreno freme, nè sì forte scuote 
Encelado il gran monte , allor che il fianco 
Tenta mutar sotto l’ immenso peso : 

Da le profonde sue caverne mnggc 
Etna, e vomita fiamme: in sè ritira 
Peloro i flutti , e la Sicilia unirsi 
Teme al terren onde fu pria divisa. 

Ma Capaneo del bellicoso Nume 
Più d’ altri acceso , di superbo cuore , 

E d’ ozio impaziente e di riposo , 

S’ era qui tratto al suon di tanta impresa. 
Scendeva egli per lung’ ordine e certo 
D 1 avi reali ; ma le illustri imprese 
De 1 suoi maggiori avea oscurate e vinte 
Col braccio invitto e col terribil brando ' 
Sprezzator d’ ogni Nume e d’ ogni dritto , 

E prodigo di vita , ov’ ira il muova. 

Un de’ biformi abitator de’ boschi - 
Di Foloe sembra , e con gli Etnei Ciclopi 
Gareggiar può di mole e di fierezza. 

Ora costui su le rinchiuse soglie 
D’Anfiarao, ove frèmendo stanno 
La plebe e i duci , minacciando grida: 

Che viltà è questa , Argivi , e voi di sangue 
Congiunti Achei? Oh nostra infamia e scorno! 
Dunque su ’1 limitar d’ un uom del vulgo 
Oziosi staran tanti guerrieri? 

Tant’ alme pronte a generose imprese? 

Non io , se Apollo ( e siasi pur qual finge 

Bentivoglio 7 


Digitized by Google 



tji LIBRO 

L’ altrui timore) sotto il Cirreo giogo 

Muggir udissi dal profondo speco ; 

Tanto aspettar potrei , che le tremende - • . 
Ambagi' sue la» Vergine scoprisse: 

A me la spada e ’T mio valor è Dio. 

Esca ornai fuor con le mentite Dodi, 

Figlie del suo Umore * il sacerdote , 

O eh’ io farò veder quanto sia vano , > 

Il volar de gli augelli. Ei così parla, 

E il vulgo militar con gridi applaude. 

Ma d’ Ocleo il figlio d’ altre cure pieno 
Esce costretto alfin dal chiuso ostello. 

Me non muove ( die’ ei ) 1’ alto clamore 
Del giovane profano , o i fieri detti , 

Benché minaccili morte II mio fatale 
G.orno ancor non è, giunto , e questo petto 
Scopo non sarà mai d 1 armi mortali. 

Ma l’ amore di voi , ma il troppo Nume 
Mi spinge e sforza, e vuol ch’io sveli i fati. 

Io le cose future , e s’ oltre ancora 
Scoprir si può , dolente a voi paleso ; • 

Nè teco parlo , o giovane feroce , 

Ciré per te solo è muto il nostro Apolla v 
Dove , miseri , andate ? A che rapite 
L’ armi in onta de’ Numi e del Destino ? 

Qual Furia vi flagella ? In sì vii pregio 
L’ alme vi sono? Argo v’ è dunque a schivo? 
Nè vi son dolci le paterne case? 

Nè degli angurii alcun pensier vi prende? 

A che mandarmi a l’ inaccesso giogo 
De l’ alato guerrier , l’ eterne menti 
Ad ispiar de’ Numi entro il concilio? 

Ed or che giova che a me- sieno noti 
Gli acerbi casi cd il funesto giorno ? 
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Qual crudel fato -a voi sovrasti? € quale 
Me stesso aspetti ? In testimonio io chiamo 
De l’ampio suol le investigate cose, 

Le voci de gli augelli , é te, o Timbreo , 
Che mai sì fiero a me parlasti ; unquanco 
Vidi sì tristi segni , e sì palesi 
Indizi di certissima ruina. 

Vidi le sceleraggini fatali 
De gli uomini e de’ Numi , e festeggiante 
Vidi Megera, e T inflessibil Parca 
Vuotare interi i secoli dal Fuso. , 

Lungi scagliate Tarmi. Ah forsennati! 

Ecco il Nume , ecco il Nume a voi lo vieta. 
Miseri ! Che follia del vostro sangue 
Gir a impinguar de la Beozia i campi , 

E del reo Cadmo le profane zolle. 

Ma perchè parlo indarno, e ’l già prefisso 
Momento io tardò ? Noi , pur troppo andremo. 
Qui troncò i detti , e' sospirando .-tacque. 

Ma Capaneo : Questo furor sia teco , ' 

Augure infausto , e giovi a tua viltade, 

Sicché tu in Argo inonorato resti , 

Nè turbi i sonni tuoi guerriera tromba. 

Ma non tardar con queste eiance e fole^ 
L'impeto de’ magnanimi guerrieri. 

Certa, perchè ozioso i canti e i voli 
Tu osservi de gli augelli , e in molli piume 
Ti goda la consorte, 0 i cari figli 
Ti scherzino d’ intorno ; il gran Tideo 
Noi lasceremO inultp , e de le. genti 
Le sacre leggi violate e infrante. 

Ma se non vuoi che-rouovao Tarmi i Greci , 
Vanne tu stesso a Tebe, e questo serto 
T’assicuri le strade: a te deP Cielo 
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Noti son dunque i più segreti arcani 
E le prime cagioni? O qual mi prende 
Pietà de’ Numi , se le preci e i carmi 
Di noi ponno turbare il lor riposo ! 

Perch’ empi di terror l’ anime sciocche? 

La viltàde e il timor fecero i Numi. 

Pur per or ti, si passi , e senza tema 
Sfoga il vano furor ; ma ben t’ avviso , 

Che al primo suon de’ concavi oricalchi , 
Quando noi beverem dentro gli elmetti 
Dirce e P Ismeno , e eh’ io correrò a F armi 
E a la battaglia , non venirmi innanzi 
Co’ tuoi augelli a ritardar la pugna : 

Non questo Febo tuo, non queste bende 
Ti gioveriano allor : tutte in quel locò 
Io vo’ predir le sorti , e saran meco 
Auguri e vati li più audaci e forti. 

Suonan d’ intorno nuovi applausi e gridi , 

E l’immenso rumor giunge a le stelle. 

Qual rapido torrente a cui più rivi 
Portan tributo, e le disciolte nevi 
Rendon gonfio e superbo ; ogni riparo 
Soverchia , e inonda i campi , e seco tragge 
Ne’ vortici spumosi a un tempo stesso 
E le zolle e le case ed i pastori , 

E le mandre e le greggi , inaio che rompe 
L* impeto a un colle , e ’l suo furor raffre na 
Così garrian fra lor; ma P ombre stese 
La buia notte , e separò le risse. 

Intanto Argia, che del consorte amato 
In sè risente il duolo , e le querele 
Non ne può più soffrir con cuor tranquillo. 
Come si trova co’ capelli sparsi , 

E gli occhi pregni di pietoso pianto 
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Tra ’1 confin de la notte e de 1’ aurora , 
Quando scendendo in mar le vaghe stelle 
Si duol Boote di restar addietro , 

Sen va. notturna al padre , e al bianco seno 
Appeso il suo Tersandro a 1’ avo porla. 

Ma poi eh’ entrò , fermossi al letto , e disse : 
Perchè piangente , intempestiva e sola 
Senza 1 mesto consorte a te ne venga , 

Padre, tu’l sai, benché io nae-1 taccia. Io chiamo 

In testimon de’ geniali letti 

I tutelari Numi, e per te stesso 

Io giuro, o padre, ei non mi manda. Io sono 

Mossa dal mio dolor , che di riposo 

Mi ptiva da quel dì che infausta Giuno 

Con la sinistra man le nuziali 

Tede m’ accese; li vicini pianti 

Non mi lascian godere ora di sonno. 

Non se di tigre avessi ’1 petto , o il core 
Duro al par d’ uno scoglio, i suoi lamenti 
Senza pietà soffrir potrei. Tu solo 
Puoi consolarne, ed è in tua mìm riposta 
L 1 unica medicina a’ nostri mali. 

Dacci la guerra, o padre, e de l 1 abbietto 
Genero tuo mira lo stato , e mira 
Questo d’ un infelice esule figlio. , 

Non patir tanto scorno al proprio sangue. 

Deh ti sovvenga il giuramento dato 
Nel primo ospizio , e gl’ invocati Numi , 

E le. congiunte destre. Il mio consorte 
È quello pure che indicaro, i Fati , 

E che Apollo prescrisse: io già non arsi 
D’ amor furtivo e di colpevol face. 

Tu me Io desti , e al tuo volere ancella 
Io fui , e ubbidiente : or con qual cuore 
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Ne soffrirò i lamenti ? Ah tu non sai 
Quanto accresca 1’ amor misero sposo ! 

Ahi Jassa ! Io veggio ben ch’óra ti chiedo 
Dono odioso e infausto , e che di pianto 
Cagion mi ha. Ma quando il fatai giorno . 
Romperà i nostri baci , e che le trombe 
Daranno il segno di partire , e i cari 
Visi chiudrete ne 1 dorati elmetti , 

Padre , allor ti farò contrari voti. 

Così diss’ ella ; e il genitor co’ baci 
Libonne i pianti, e placido rispose: 

Già , figlia , non temer che i tuoi lamenti 
Biasmi , o condanni: cose giuste chiedi, t 
E negarle io non so. Ma ancor sospeso 
Tengonmi i Numi, e ragionevol tema, 

E del mio regno le diverse cure. 

Non diffidar però , figlia ; anche à questo 
Si darà fin; nè ti dorrai che ’nvano 
Pregato m’ abbi. Tu ’l consorte afflitto 
Consolai intanto ; e non gl’ incresca il nostro 
Maturo differir. Le grand’ imprese 
Cliieggon grandi apparati ; e la tardanza 
Giova a la guerra.’ Così dice , e lascia - 
Le molli piume a lo spuntar del giorno 
Da’ suoi gravi pensier diramato a l’ opre. 
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0 

DEL LIBRO QUARTO 


1\el terz anno è dichiarata la guerra. 
Rassegna dei duci e delle genti cìie ven- 
gono conira Tebe in aiuto di Polinice. 
Armamento in quella città , e voci varie sul- 
V avvicinarsi dell’ inimico e sugli infausti 
presagi di guerra. Predizioni della condot- 
tiero delle Baccanti. Eieocle ricorre ai va- 
ticina di Tiresia. Questi si appresta a con- 
sultare lo spirito de ’ sepolti. Sacrifici c 
scongiuri. Manto avverte il padre dell' avvi- 
cinarsi delle Ombre. Apparizioni. L' ombra 
di Laio invitata da. Tiresia , dopo essersi 
abbeverata nel sangue, apre V avvenire. In- 
tanto le schiere d Argo sono trattenute da 
una grande siccità nella valle Nomea per 
opera di Bacco. Languore dell’ esercito. In- 
contro di Adrasto con Isifile nutrice di 
Ofelte. Il Re la supplica di additargli al- 
cuna sorgente di acqua. IsifiVe , deposlo 
sull ’ erba il lattante bambino , conduce i 
guerrieri al fiume Langia : in cui essi si dis- 
setano. Loro esultanza. 
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E già il terz’ anno sciolte avea da’ monti 
Col tepido spirar le bianche nevi 
Zeffiro portator di primavera , 

E Febo a’ giorni iva aggiungendo l’ ore: 
Quando ruppero i Fati ogni consiglio , 

E a’ miseri fu data alfin la guerra. 

Dal giogo Larisseo con la sinistra 
Bellona alzò la face, e a tutta forza 
Colla destra scagliò 1’ asta tremenda , 

Che per lo vano ciel stridendo cadde , 

E andò a ferir ne gli argini Dircei: 

Scend’ essa poi nel campo , e fra i guerrieri 
D’ oro e ferro splendenti ella si mesce, 

E freme in suon di militar tumulto. 

Porge l’armi a chi parte, e applaude, e ispira 
Lena a’ destrieri, e da la porta affretta 
I pigri e i lenti ; e non che muova i forti , 
Breve virtude ispira anche- a’ codardi. 

Giunto era il dì prefisso: a Giove* e a Marte 
Cadon vittime scelte: il sacerdote 
Teme 1’ infauste fibre e noi dimostra , 

E finge speme , e ne’ guerrier l’ infonde. 

Ma già i padri, i fanciulli, e le innocenti 
Vergini, e le dolenti e caste spose 
Stan su le soglie, e a’ lor congiunti fanno 
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Con gli amplessi al partir dolce ritegno. 

Non ha più frèno il pianto 5 e di chi resta 
E di chi va molli son 1 ’ armi e i manti : 
Pende da ciascun elmo una famiglia ; 

E a le chiuse visiere i dolci baci 
Rinnovar giova, e a gli amorosi amplessi 
Inchinano i gnerrier gli alti cimieri. 

Gii» quel primo furor d’anni e di morte 
Scemando vassi in ogni petto e langue , 

E nel partir si raddolcisèon l’ire. 

Non altrimenti avvien , quando s’ accinge • 

A solcar lungo e periglioso mare 
Stuolo di naviganti, e già le vele 
Spiegansi al vento, e 1 ’ àncora ritorta 
Dal fondo si ritira : a lor d : intorno 
Stassi turba d’ amici ; e a lor le braccia 
Stendon al còllo , e non han gli ocelli asciutti; 
Ma poi che alfin sciolta è la prora, stanno 
Immobili sul lido, e la volante “ 

Nave seguon con gli occhi , e in odio il vento 
Han che lungi la porta , e da lo scoglio 
_ Salutano co’ cenni i naviganti. 

Fama, o tu, che conservi a’ giorni estremi 
La rimembranza de’ famosi eroi , 

E vivere li fai dopo la morte ; 

E tu Regina de’ sonori boschi 
Calliope , a me con più sublime canto 
Narra , quali movesse invitte schiere , 

Quai duci e quai città vuote lasciasse - - . 
•D’abitatori il forraidabil Marte. > 

Chi più di te bevve al Castalio fonte 
Sacro furore,, e 11’ ha la mente piena? 

Primo ne viene Adrasto, e nel sembiante 

Mesto palesa- le sue interne cure; 

/ 
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Rotto da gli anni , e in quell’ età che pende 
Inver 1’ occaso , tratto , anzi rapito 
Da le preghiere altrui, si cinge il brando. 
Portangli 1’ armi dietro i suoi scudieri : 

Cento destrier l’ attendono a le porte , 

Ed Arion fra gli altri e freme e sbuffa , 

Batte con F unghia il suol , nè trova loco. 
Seguono armate la reale insegna 
E Prosinna e Larissa 3 e la d’ armenti 
Midca nutrice ; e d’ ampie greggi ricca 
Fillo; e Neri, che teme il suo Caradro 
Gonfio e spumante ; e Cleone turrita ; 

E Tire , che vedrà l’ atro trionfo 
Scritto col sangue de’ Spartani uccisi 3 
E quelli ancor che diero il rege ad Argo 
Abitator di Drepano, e con loro 
Sicione fruttifera d’olive 
Mandan le lorb schiere, e quei che stanno 
De la pigra Langia lungo le sponde , 

Ed i vicini al tortuoso Elisso. 

Immondo è il fiume e infame, e ne’ suoi flutti 
Sozzi soglion lavar le Furie inferne 
I ceffi, e dissetar gli angui del crine, 
Lasciando illeso Flegetonte ; o sia 
Che da le Tracie stragi , o che da’ tétti 
Empii tornin di Cadmo o da Micene, 

Fuggon l’onde sdegnose al fiero nuoto, 

E corron tinte di mortai veneno. 

Poi viene Effira, che i solenni giochi 
Fa a Palemone , e le Cencree falangi , 

Ove al ferir del Pegaseo cavallo 
Nacque Ippocrene a’ sacri ingegni amica 3 
E quei eh’ abitan F Istmo , che raffrena 
Gli opposti mari e ne difende il suolò. 
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Tremila in lutto son quelli die Adrasto 

Seguono in guerra baldanzosi , e sono 

Di varie genti e di varie armi instrutti. • 

Altri impugnano i dardi , altri le aduste 

Aguzze travi’, altri le lievi fìonde 

Ruotan per 1’ aria con robusti giri. 

Per anni e per impero ei venerando 
Tutta precede la feroce sclfiera. 

Toro così , benché per molta etade 
Alta non porti più la fronte, e muova 
Per le campagne sue più tardi i passi , 

Guida però l’ armento : i più feroci 
Giovenchi a lui non osan muover guerra, 

E rispettan le vaste cicatrici 

Nel largo petto impresse , e le robuste 

Per molti colpi rintuzzate corna. 

Il genero Dirceo, per cui la guerra 
Si muove , e per cui sol milita il campo , 

La propria insegna dopo il Re dispiega. 

Molti da Tébe a lui venner guerrieri, 

Chi del suo esiglio per pietà , chi mosso 
Da le, che spesso ne’ disastri cresce; 

Chi per mutar signore ; ed altr i infine , 

A cui più giusta la sua causa sembra. 

A questi aggiunge il suocero le schiere 
D 1 Arena , d’ Egi'one e di Trezene 
Superba per Teseo: così provvede 
Ch’ egli non resti senza pompa , e senta 
Merio il dolor de gli usurpati onori. 

Altiero ei va con le stess’ armi e ’1 manto 
Con cui già venne in Argo; e ’1 tergo copre 
Del Teumessio leone; e al fianco appende 
Il fiero brando , eh’ ha nel pomo impressa 
L’orrenda Sfinge, e porta in man due dardi. 
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Già il regno , già la madre e già le suore 
Possiede con la speme; e pur k> frena 
D 1 Argia 1’ amore , e gli occhi in lei volgendo 
Sovente , la rimira afflitta e mesta , 

Glie tutta infuori da una torre pende , 

E con gli occhi lo siegue: egli a tal vista 
S’intenerisce, e quasi Tebe obblia. 

Ecco il fiero Tideo le Olenie genti 
Armate guida risanato e franco 
Al primo suon de la guerriera tromba. 

Qual angue che ‘sotterra ha già lasciata 
L’ antica spoglia , e rinnovati gli anni , 

Fuor se n’esce al tepor de’ nuovi Soli 
Di primavera , e si rabbella e striscia , 

E minaccioso per 1’ erbetta serpe : 

Misero quel pastor che a lui vicino 
Passa , e ’l primier veleno in sè riceve ! 

Appena divulgò la fama il grido 
De l’ alta impresa , che d’ Etoiia tutta 
La gioventù feroce a lui sen corse. 

Vengono da Pilene e da Pleurone 
Per lo suo Meleagro ancor dolente ; 

Manda i suoi Calidone ; e la di Giove 
Nutrice Oleno , che noi cede a 1’ Ida ; 

E Calcide, che il mare in sè ricetta; 

E l’ Acheloo scornato , e che non osa 
Erger la fronte offesa , e mesto giace 
Ne l’ umide caverne , e le sue sponde 
Restano asciutte e squallide d’ arena. 

Tutti sen van di ferro armati i petti • ; 
Co’ pili in mano , e sopra gli elmi splende 
De’ loro Re progenilor Gradivo. 

I più robusti e audaci al duce intorno 
Forman corona , ed ei va lieto e noto • 
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Per le belle ferite ^ é già non cede. 

Di sdegno a Polinice, e dubbio pende 
In favore di cui si muova il campo. 

' Le Doriche falangi in maggior stuolo 
Spiegati l 1 insegne , e quei , Lirceo , che i tuoi 
Campi soglion solcar con molti aratri j 
Ed i cultori de’ tuoi vasti campi , 

Inaco Regè degli Aehivi fiumi: 

Nè già di te più procelloso alcuno 
Scorre il Greco terreno, allor che ’1 Tauro 
Gonfio ti rende, e l’Iadi fridVose , 

E di sè t 1 empie il genero Tonante. 

Poi vengon quei che Driope veloce 
Cinge co’ flutti ; e quei cui l’ Erasino 
Inonda i prati e le mature spiche ; 

E quei che d’ Epidauro arano i campi: 

Bacco a’ suoi colli è amico , ma la Dea 
Sicana a lui è de"’ suoi doni avara. 

E Dimo ancor manda soccorsi ; e Pilo 
Di cavalieri grosse squadre invia. 

Non era allor Pilo famosa , e ’1 suo 
Nestore ancor de la seconda etade 
Era sul fiore, e gir non volle a Tebe. 

Quindi le genti guida il grande e forte 
Ippomedonte, e cqn l’esempio accende 
Di gloria e di virtude in lor l’ amore. 

Sul rilucente elmetto, alto egli porta 
Tripartito ciinier di bianche penne;' „ 

Veste d’ acciaio il duro- Usbergo , e còpre 
Col fiammeggiante scudo il largo petto , 

In cui di Danao la terribil notte 
Ne 1’ oro è impressa : le crudeli Erinni 
Fan con le nere Jor funeste faci 
Splender cinquanta talami nuziali : 
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Su le sanguigne porte il lìero padre 
Si ferma , e tenta i brandi , ed al delitto 
Le incerte figlie minacciando esorta. 

Lo porta giù da la Palladia rocca 
Destrier Nemeo precipitoso e lieve, 

E non avvezzo a Tarmi , e in mezzo a un nembo 

Di polvere commossa, e quasi a volo 

Per lo gran campo un’ ombra immensa stende. 

Non altrimenti a precipizio cala 

Da le montane cave Illeo biforme , 

Squarciando con due petti e doppie spalle 

Al rapido suo piè quanto s’ oppone : 

Ossa il paventa , e per timore a terra 
Si piegane le fiere e si nascondono , 

E i Centauri minor n 1 hanno spavento : 

Finché d’ un salto nel Pfenco si lancia , 

E solo opponsi, e spinge indietro il fiume. 
Ma qual potria ridir lingua mortale 
Il numero de’ fanti e de’ cavalli 
‘ Che lui .sieguono in guerra? Alcide i suoi 
De T antica. Tirintia abitatori 
Eccita a T armi; e non è scarso il luogo 
D’ uomini forti , e, del feroce Alunno 
Vive in essi la fama ed il valore. 

Ma al volgersi de gli «anni il prisco aspetto 
De la patria mutossi , e non ritiene 
Più la prima fortuna e le ricchezze. 

Raro è T agricoltor che al passaggiero N 
Le rocche additi che i Ciclopi alzaro. 

Pur trecento guerrieri in guerra manda 
Prodi così , che nel valor de T armi 
Rassembrano essi soli un campo intero: 

Nè già di ferro armano il petto, o al fianco 
Cingon P orribil brando ; il capo e il dorso 
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Copron col cuoio de’ leoni , e in giro 
Ruotan nodosa clava ^ e ne’ turcassi 
Portan cento infallibili saette. 

Cantan inni ad Alcide , e le da’ mostri 
Purgate terre ; ed ei da l’alta cima 
D’ Età li sente e ne gradisce i canti. -■ 
Manda Nemea soccorsi , e da le sacre 
Del Cleoneo 'Molorco ospiti vigne ' 
Vengon gli agresti abitatori. È noto 
Come Molorco ne 1’ angusto albergo 
Accolse Alcide: e ne le rozze porte 
Scolpite sono'ancor l’armi del Nume; . 
E nel picciolo campo al pellegrino 
S’ addita ov’ ei posava P arco , e dove 
La mazza , e ’l sito ov’ ei talor giacea , 

Che ne conserva le grand’ orme impresse. 

Siegue poi Capaneo di si gran mole, 
Che quantunque pedon, quasi da colle 
Tutto sotto di sè rimira il càmpo. 

A quattro doppi a lui cingon lo scudo 
Di fuor coperto di ferrata piastra 
Di quattro buoi le diseccate cuoia. 

L’ Idra in esso si vede in tre gran giri 
Ravviluppata , e già vicina a morte: 

Tre de’ suoi capi semivivi ancora 
Splendono ne l’ argento , e gli altri cela 
Con maestrevol arte il fulgid’ oro 
Imitante la fiammate Lerna intorno 
Ristagna Tacque, e le ritira indietro 
Divide e infette dal crudel veleno. 

Poi s’arma i fianchi e lo spazioso petto 
Di ferree squamine, orribile lavoro , 

E non già de la madre ; in cima a T elmo 
Porta un gigante , e de le frondi nudo 
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Un gran cipresso in vece d’ asta impugna. 
Sieguon sì fièro duce Anfigenia, 

E ìa piana Messene e la scoscesa- 
Itome ; e posta sovra un alto monte - 
Epi e Trione , t e Pteleone ed Jlello ; 

•E Dorion, che ’l suo poeta piange.. 

Tamiro fu costui, che osò nel canto 
Contender colle Muse. Oh sempre ' folle , 
Temerario garrir co’ Numi eterni ! 

E ne fu in, pena de la vista privo , 

E condannato a viver muti gli anni. 

Misero ! A lui erano forse ignote 
Le vittorie d’ Apollo, e lo scuoiato 
Marsia , per cui famosa è ancor Gellene f 
Ma di già vinta e ottenebrata in parte 
D’Anfiarao la mente , egli pur viene; - 
E ben sapea quali funesti segni 
Veduti avesse; ma la fiera Parca 
In lui soffoca il Nume, e Tarmi in mano 
Gli pone, e dietro se ’l” rapisce a- forza : 
Nè senza colpa ‘è l’ iufedel consorte , , 

Che xP Harmonia il mortile empio possiede. 
All’ indovino esser fatai quest’oro 
Prescritto aveatìo i Fati ; e- 1’ erhpia frode 
Non gli era occulta; ma la moglie avara. 
Cambiò il marito ne 1’ infame dono , 

E de le spoglie altrui n r artdò pomposa. 
Argia, che vede star incerti ancora 
I consigli de’.duci, e che dal vate • * 
Tutta la mole de la guerra pende, 
Volentieri lo cede, e al caro sposo 
Lieta lo. rende, e a lui così ragiona: 

Di vani fregi non è. questo il tempo 

/ ' ’ v * ' V- 

. . « ’ t t 
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Per me , e signore j nè ila te lontana 

Far pompa d’ una misera, bellézza. 

Poco non mi parrà fra amiche ancelle. 
Temprale il- mio dolore, e i -sacri altari 
Sovente circondar col crin disciolto. 

Deh cessi Dio che mentre Or di ferro 
Suonerai cintò , e che la bionda chioma 
Ti premerà i’ elmetto , al collo io porti 
Il dotale d’-Harmonia aureo monile. 

Forse daraoci, più felici giorni, 

Placati i Numi; e di pompose vesti 
Tutte allor vincerò le Argivé spose, 

Chè di Re moglie, e baldanzosa e lieta 
Di tua salute , 69 festivi cori , 

Andrò divola a scioglier voti al tempio. 
Abbiasi l’oro. pur colei che ’l brama,. 

E può mirare con sereno volto/ - - 
Di Marte infra i perigli il suo marito. » 
Così passò d’ Enfile ne’ tetti - 
li monile làlale, è iniqui .semi . 

Vi sparse d’ odio , e P avvetiif scorgendo 
Tesifurie ,ne rise. Anfiarfco * 

Dunque seri vien§t sovra eccelso earro ^ ■ 
Da’ Teiiarei destrier tirato, enfigli 
Di. Ciliare immortale , e di mortali 
Giumente: e- il furto a Castore fu ignoto, 
Le sacre bende è l’ Apollineo culto r - 
Lo palesan per vate; e su l’elmetto 
Porta i rami di diva , e intesse .e fregia . 
L’infula bianca di purpuree penne. ' y. • 
Ei sostiene lo scudo , ih cui risplende 
Il fier Pitone ucciso , e regge il freno . . 

De’ focosi destrieri. . Al carro intorno 
Vetìgon squadre d’ arcieri, e sotto il peso 
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Trema la selva. Egli sta in alto assiso 
Terribile in sembiante, e l’asta impugna. 
Sieguon il darre in numerose schiere 
Pilo e Amicle Apollinea, e per naufragai 
•Mallea famosa 3 e Caria , che risuonà 
D’inni a Cintia festivi ; e Fari e Messe 
Di colombe nudrice f é di Taigeto •; 

Vien la falange 3 e turb’ alpestre manda? 
L’Eurota, fiera ed instancabil gente. 
Mercurio stesso a nude guerre e a risse 
Finte T indura in militar palestra : 

Quinci in lor spirti generosi infonde , 

E bel desio d’ unse onorata morte : 

Esortano a morir le madri i figli 3 
E mentre piange a’ funerali intorno 
Da turba, godon le feroci madri ' ' . 

In veder corona^ ! V lor feretri. ’* 

San stringere, allentar, girare i freni j 
Insiem legati portano due dardi ; 

Coprono il dorso di’ ferine pelli 3 
E portaci tremolanti in su F elmetto 
Le bianche penne dell 1 augel di Leda. 

Nè già son questi sol che il tuo stendardo 
Sieguono , Anfiàrao 3 ma la declive 
Eli manda guerrieri 3 e la depressa 
Pisa; e color che ne’ Sicani campi 
Beon dell’ ospite Alfeo; d’Alfeo cné l’ onde 
Intatte porta per sì lungo , mare. 
Guerreggiano su i carri, e tutti a Marte 
Doman i loro armenti : un colai uso 
Dura, fra lor fin da quel di che infranse 
Enomao il cocchio , e cadde su . 1 ’ arena 
Mordono il freno i fervidi destrieri , 

E di spuma e sudor bagnano il. eampo. 
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Tu pur, Partenopeo, dietro tl meni* 

(Nè’l sa la madre) le Parrasie selùere, 
Troppo tenero ancora e mal esperto . 

Per soverchio desio di nuova lode. 

Ah se Atajanta il risapea r tu certo. • 01 
T ti non andavi; ma la forte donna 
A suoli di corno da le crude fiere 
De 1’ opposto Liceo purgava i boschi. 

Fra tanti eròi di più leggiadro aspetto 
Alcun non v’ ha ; nè; già gli manca ardire , 
Purché l’età più forte in lui maturi. 

Arsero aL balenar dehvago ciglio 
Le Driadi , {'Amadriadi e le Napee. 

Dicesi che Diana "un dì che ’1 vide 
Di Menalo fra 1’ ombre iq su l’ erbetta 
Pargoleggiar , e girsen sì leggiero , 

Che nel terreno appena l’ orme imprime , 

Se n’ invaghisse, e l 1 amoroso fallo v 

Perdonasse a la madre , e di sua mano ' 
Gli desse i dardi , e b reai faretra 
Gli appendesse a le spalle. Egli sen viene 
Ripieno il cuor di marciai desio; 

E anela l’armi,, è i, bellici oricalchi 
‘Brama sentir , e in militare arena 
Lordare il biondo ci in di molta polve ; . 
Scaricare un nemico, ed in trionfo , . ‘ 

Riportarne uh destrieri Già in odio ha i boschi , 
E' si vergogna che d’jiqiauo sangue 
Ise la faretia aucor asciutti ha i dardi. . v 
Ei lisphnde ngf oro, e d’ostro il manto 
Scende ondeggiante, e si restringe, ài collo 
Ci n nodi Iberi in vaghe crespe accolto. 

Nil li lucente scudo impresse porta 
De la madre l’ imprese, e di sua mano 
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Il fier cinghiai di Calidonia estinto. 

Pende al sinistro fianco il nobil arco,. 

Ed il turcasso di lucente elettro • ) ' ' < 

Di gemme adonto gli ri suona a tergo,* 

Tutto ripien di Cretiche saette ; 

E di minute maglie.il petto copre. 

Regge .un covsier che vince i cervi al corso, 
Coperto il dorso , e 1’ uno e l’altro fianco 
Di doppia pelle di macchiata lince » 

E che in sentir del suo signore armato 
Più grave il peso , maraviglia prende: 

Egli dolce rosseggia , ed innamora 

Col leggiadro sembiante e co’ freschi anni. 

Gli Arcadi , che fur pria che fosse .in cielo 
La luna e gli astri, a fui danno le schiere. •• 
Di lor sj dice che da dure piante ■ > . 

Fosser prodotti , e che stupì la terra 
Al primo calpestio de 1 piedi umani. 

Non s’ aravano ancora i. campi: ancora 
Non v’ erano città , principi e; leggi ; 

Nè v’eran maritaggi. Il fàggio e il lauro 
Concepivano i figli, 'e da gli ombrosi 
Frassini nacquer popoli } e i fanciulli ‘ 

Verdi uscian fuor dal rovere e da f olmo. 

. Costoro il primo dì ché uscirò in luce , 

A 1’ alternar del giorno e della notte , 

Stupirò, e nel veder cadere il Sole,, -, 

Gli corser dietro per fermarlo ; e tema, v . 
Ebbero di restar sempre fra l’ ombre. ’ 

Già di Menalo i colli e le' Pqrtenie 
Selve d’abitator rimfingon vuote ; 

E Strazia 1 e Rife e la ventosa Enispe 
Mandar schiere feroci al gran cimentp. 

Non Tegea si rimane , e non Cillene,' - 
» •' 
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Do F aligera Dio madre felice ; 

Nè il rapido Clidone ; o c|uel che Apollo 
Bramò suocero aver , chiaro Ladone ; 

E non Lampia nevosa,, ó il Feneo lago, 
Ond’-è fama che Stige origin abbia. 

Vengon gii agresti abitator de l’Azza, 

Azza oh’ è in ulular emulo all’ Ida ; 

Ed i Parrasii duci > e di Nonacri 
La genie , che si rise ,de gli amori 
Del faretrato Giove; ed Orcomene 
Bieca di greggi, e Cinosura albergo 
Di molte fiere; ed Epito, e la celsa 
Psofida; e noto per 1’ Erculee imprese 
L’Erimanta, e lo Stinfaìo sonoro. 

Arcadi tutti son, tutti una gente, 

Ma di culto diversa .e dr costume. 

Altri de’ Palli mirti a sè fan clave : 

Altri s’arman di rustici bastoni: t 

Altri tendono gli archi e avventan dardi. 
Chi copre il crin d’Àrcadico cappello; 

E chi de’ Licaon l’uso seguendo, ' •. 
Porta vuoto d’ un’ orsa il capo in fronte. 
Queste '.le schiere lbr che seguir Marte. 

Non armossi Micene , ancor turbata • 

Per le nefande mense, é per la fuga 
Deli’attonitQ Sole, e per le guerre 
Di due altri non meno empii fratelli. 

Ma non si tosto ad Atalanta giunse 
Il tristo avviso che partiva il figlio, 

E dietro si Iraea l’Arcadia in guerra, 

Che sotto si sentì tremarle piante, 

E i dardi si lasciò cader di mano. 
'Abbandona le. selve, e al par del vento, 
Qual si ritrova con il crin disciolto , 
t 
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In abito succinto il 'corso affi etta ; 

Nè le. arrestano il piè rupi -o torrènti 
E sembra lieve e inferocita tigre 
Ghe corra dietro al predator de’ figli- 
Giunge infine e l’ arresta , e sovra ..il petto 
Al Rapido destrier- rèspirige il frèno. 
Impallidisce- il giovane : essa allora : 

E qual nuovo furor, figlio, t’accende? 
Qual non matura ancor virtù- tl muove ? 
Tu le sohiere ordinar ? Tu fra i perigli 
Correr di . Marte tra le spade e 1’ aste ? 
Deh fosse in . té vigor pari ai desio ! 

Non ti vid’ io testé pallido in viso, 
Mentre un fièro cinghiai coll’ asta premi , 
Le gjnocchia piegar, e .resupino' 

Quasi' cader ? E .se m.en pronto allora 
Era questo mio dardo, óve le guerre? * 
Ove saresti or. tu'? Nelle battaglie \ 

Non gioveranti questi strali ; e invano 
Ne’ tuoi confidi , e in questo, tuo di nere ' 
Macchie segnato fervido destriero. 

Tu tenti imprese oltre 1’ etade , e sei ... 
Acerbo ancora a’ talami e a ' gli amori 
De le leggiadre Ninfe d’Erimanto. 

Ahi fur veri i presagi 1 Io vidi il tempip 
Tremar di Cintia, e mesta esser la Dea ? 
E le spoglie cader da’ sacri altari ; . 
Quindi più lento 1’ areo^ e meno prónta 
Mie mani ài saettar, e incerti i cojpn v 
Aspetta almeno di acquistar maggiore 
' Forza cdn gli anni piu maturi; aspetta 
Che ’1 yago viso il nuovo pel l’ adombri , 
E meno a me somigli ; allóra' il brando ; 
-E le brattiate guerre a te fien date; • 
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*Nè riterratti de la' {padre il pianto. n 

È voi , Arcadi , dunque il, signor vostro 
Ir lascerete? 0 veramente dura ' • 

Gente nata da roveri e macigni ! . : 

Volea più dir.; ma sono a lei d’ intorno, 
Confortandola tutti a non temere , 

■ Il figlio e i duci; e già le trorfibe il segno 
Dan di partir : ella non sa disborsi 
Dal figlio, e al buon Adrasto alfin 1’ affida. 

Ma la plebe Cadmea da 1’ altra parte 
Mesta ,• non già per lo vicin periglio , - • 

Ma per le furie del credei tiranno , 

( Poi oh’ ode esser già mosso il campo Argivo ) 
Vergognosa del Rege e dell’, ingiusta 
Guerra, lènta e restia l 1 armi ripiglia; 

Ma pur si muove . mal • sup grado alfine. 

Non Iran piacer, ‘qual de’ guerrieri è stile, 

In rapir aste e brandi a nissun giova 
Vestir l’armi paterne , o de’ destrieri 
Prendersi' cura; ipà sena’ ira e pigri 
Sol promettono al Re le mani imbelli, '•> 

Chi si duol dì 'lasciare il padre infermo; 

Chi la consorte giovanetta e i figli, 

Che lieti a lui scherzavano d’ intorno. 

In ogni petto intiepidisce Marte. 

Le mura istesse dà l’ età corrose , 

E le Anfionie rocche il Iato aperto - 
Mostrano rovinose , e un lavor mutò 
Quelle ripara, che già furo al cielo 
Alzate al* suon dell’ armoniosa cetra. 

Ma ’1 guerriero furor j che in essi langge , 

Le città di Beozia a l’ armi accende ; 

Sol per soccorrer la cittade amica, 

Non già per favprir 1 ! empio tiranno. 
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Ei sembra un lupo distruttor del pingue r 
Vicino armento, allor ché carco il ventre 
Del crudo pasto , coll’ irsute aperte 
Fauci ancor lorde di sanguigna lana , 

Da 1 ’ ovil si discosta , e i biechi sguardi 
Memore di sua strage intorno gira , 

Mirando . se de’ ruvidi pastori 

Gli sovrasti, lo 'sdegno ; -indi, tra l’ anche 

La coda asconde , e timido s’ inselva. 

Cresce il terror la fama. Altri rapporta 
Che già i Lernei corsier bevon 1 ’ Asopo : . '• 

Altri, che sono sul Citerò: ed altri 
Che accampan sul Teumesso ; ed albi infine 
Vide gli ostili fuochi entro Platea.- , 

Ognun portenti accresce 3 e i Tirii Lari 
Chi sudar giura, e correr sangue Dirne; 

Ed esser itati mostruosi parti 3 . • 

La Sfinge urlar di. nuovo 3 e quel che aletta 
Saper certo si può, dice che il. vide. 

Ma novello timor turba la plebe.- 
La conduttrice ,de’ Baccanti Cori , • 

Disciolti i crini , e dal suo Nume invasa , ' ' 
Furiosa scende da F Ogigio monte, 

E la di pino tripartita face 

Ruotando in giro , e rosseggiatiti i lumi , 

L’ attonita ciltade empie, di strida. 

Oh gran padre Niseo , che dell’ avita 
Gente il primiero' amor dotti all’ obblio , 

Tu sotto il pigro- Arturo a 'guerra muovi 
Con ferreo tirso l’ Ismaro feroce , . ; 

E le tue viti di Licurgo in onta 

Pianti, ov’ ei proibillej o lungo il Gange 

Tu scorri furibondo e trionfante 

Per la purpurea Tpti a’ regni Eoi 3 . 
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Od. esci fuor per gli aurei fonti d’ Ermo. 

Ma la progenie tua , 1’ armi deposte 
Sacre al tuo- culto , or qual può farti onore , 
Fuor che di guerra , di. timor , di pianto, 

Di domèstiche risse empie e nefaude , 

Premii d’ingiusto Re? Portami, o Bacco,- 
Portami sotto ad un perpetuo gelo , 

E fin là , dove il Caucaso, risuona . 

Dell 1 anni femminili, ansi eli 1 io scopra 
Gli error de’ duci -e della stirpè infame. 

Ma tu mi sforzi: io cedo: altri. furóri 
A te , Bacco , giurai. Io veggio , io veggi* 

Due fieri tori d 1 uno stesso sangue 
E d’ onor pari insieme urtarsi , e quindi 
Unir le fronti , e le ritorte corna 
Scambievolmente avviticchiar fra fora, 

E feróci morire in mézzo all’Ira. 

Tu pria cèdi, o peggiór, tu die contendi 
Il comun pasco al tuo. compagno , e vuoi 
Solo tiranneggiar la -piaggia, e demente. 

Oh infelici costumi ! Ambi nel vostro 
Sangue cadrete, e sarà d’altri il regno. 

.Tacque, ciò detto; e abbandonollà il Nume, 
E fredda, cadde e tramortita ai suolo.. 

'Ma da cotanti mostri il Re commosso 
Si dà per vinto , e ( come suol, clù teme ). 

A Tiresia ricórre, e le sagaci - •’ 

Tenebre ne- consulta; e quégli afferma, 

Che non sì certo il gran voler de’ Numi 
Ì)all’ ostie si' ritragga , o dall’ incise ' 

Viscere r o dagli augelli ., o dagli oscuri 
Tripodi, o. dal fumar de’ sacri altari, 

O da’ moti numerici degli astri : . . 

Come da’ spirti del profondo Averne 


V. 

) 
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Richiamarti alia hice. E già i Letei 
Sacrifici prepara innanzi al Rege , 

Colà , dove l’Ismeno entra nel mare.' 

Ma prima colle- viscere lb purga ... 

Di nere agnelle , e col sulfureo furrfo 
E con fresca verbena , e con un lungo 
Magico mormorar d’ ignoti carmi. 

In questo luogo antica selva soi^e 
Di robusta vecchiezza , a cifi Tfiai ramo 
Tronco non fu , nè vi penetra il Sole ; 

Nulla in lei puote il vento, e di sue frondi 
Noto non la privò, nè Borea spinto. 

Co’ freddi fiali da la Getic’ Orsa--* 

Un opaco riposo entro vi regna , . 

E il placido silenzio un ozioso ... 

Orror vi serba, e dell’esclusa luee 
Appena: v’ entra un tremolo barlume. 

Nè senza Nume è il bosco: e di Latona . , 
Sacro è alla figlia , e la celeste immago 
In ogni pino , in ogni cedro è, impressa', 

• E in ogni pianta ; e la -nasconde e cela 
Tra le sant’ ombre stìe la selva annosa. 

Spesso suonare non veduti strali 
De la gran Dea s’ udirò , ed i notturni 
Latrati de’ molossi , allor che fògge 
Le oscure case del gran 2Ì0, e risplendè 
Tra noi serena e con più vago volto- 
Ala quando stanca di cacciar le fiere, • 

Il piu fìtto meriggio a dolce- sonno 
L’invita, i dardi intorno intorno appende, 

E ’1 capo appoggia a la faretra , e dorme. 

S’ apre fuori del bosco immenso campo 
A-Marte sacro, Ove i) cól tor Fenice 
Sparse guerriero seme. OR troppo audace 
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Colui che dopo le fratèrne schiere 
Osò d’aprire nel terreno infame 
Novelli solchi), e rivoltar le zolle « 

P’atro sangue cosperse! fl suolo infausto 
Spira tumulto a mezzo giorno, e freme 
Della notte fra l’ ombre, allor che i figli 
Della Terra risorgono, e fra loro 
Rinnovar sembran le passate 'stragi, i 
Lascian gli agricoltori i campi inculti, 

Ed a le stalle lor fuggoh gli armenti 
•Spaventati e confusi. In questo luogo 
Proprio a gl' inferni sacrifici , e grato 
A li Tartarei Numi.j. a cui più in .grado ■/ 

Son . quei terren che pingui son di sangue , , 
Il vecchio sacerdote ordina e vuole 
Che le pecore oscure e i neri armenti • 

Si radunino ■) e scelgansr fra loro 
Le cervici più elette e più supèrbe. 

Mesta Dirce restò vuota d’ armenti, 

Ed il Citerò; e si stupir le valli, 

Che risuona van pria d’alti muggiti, • 

Del silenzio improvviso. Ei pria le corna 
Dell’ ostie adorna di ceruleo serto , . . 

E di sua man le ‘palpa ; indi il terreno 
Nove volte scavato, entro vi versa 
Attico mele , e ’1 buon liquor di Bacco , 

E fresco latte, ed in gran copia il sangue 
Delle vittime uccise , a cui più pronte 
Sogliono correr ì’ ombre ; e non rifina, 

Per fin che il suol non è imbevuto appieno. 
Poi fa troncar la selva, e tre gran pire 
Erge ad Ecate 'inforna , ed altrettante 
A 1’ orribili figlie d’ Acheronte. • 

A te, gran Re del tenebroso regno, 
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S’ erge di pino un sotterraneo aitare . 

Che per,ò colla cima all’ aria sorge; 

Ed un altro minore alla profonda 
Proserpina ; e li cinge intorno intorno \ 

L’ ombra .funesta del feral cipresso. 

•E già segnate 1’ ardue fronti , e ’1 farro 
Sparsovi sopra / in su l’opposto fèrro • •' 

Cadon tremanti le scannate greggi. • 

Allor la' vergin Manto in Jazze accoglie 
Il fresco sangùe; e, come il padre insegna, • 
Prima ne liba, indi circonda i- roghi • 

Tre Volte intorno con velóci passi ; ' 

E a lui descrive quali sieri le fibre , 

E gl’intestini palpitanti ancora: V, 

Nè piò- ritarda il sottopor le . faci s - ’ 

A P alte. pire, e in essé il -Gioco accende.- 
Ma poi che il Geco udì strider la Gamma 
Nell’ ardenti cataste , onde al suo Volto 
Giunse il calóre , ed aggirossi il fumo 
Per. entro i vani della Vuota fronte, 

Alto esclamò: Della gran voce al. suono . 
Tremalo i roghi, e preser forza e lena 
Gli oscuri fuochi : O vói tartaree sedi , • 

O fiero regno d’insàziabil morte; 

E tu de’ tuoi fratelli il più crudele, 

A cui fu dato di regnar su l’ ombre, 

E a’ colpevoli impor eterne pene , 

E comandare al sotterraneo mondo ; 

Aprite al batter mio le porte inferne, 
h i luoghi oscuri e muti , e ’l vano reglio . 
Di Persefòne, e ’l vulgo a me mandate 
laggiù sepolto in un profondo orrore; 

E i’ infenial nocchiero a me ’l riporti 
Di qua da Stige io su la nera barca. 
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Ombre insieme venite al gridar nostro, - 

Ma del vostro venir sifcn vari i modi. 

Ecate, quelle, tu * che negli Elisi. . 
Godono eterne paci, alme -innocenti , 

Da’ rei dividi ; indi Mercurio ombi'qso 
Colla potente verga a ritti le meni. 

QueNe che stan fra le perdute genti v l 
In numero maggior, e la più parte ■ • j 

Scese da Cadmo , pfia tre volte scosso 
tJn angue, a noi •T-gsifone conduca, ' , . 

E lor mostri il cammin col tasso ardente ; 
Nè Cerbero cfddel le spinga indietro. 

Posto ‘fine a’ scongiuri , egli e la figlia 
Attènti stanno 5 e pieni già del Nume,, 

Non conoscon Timor ; ma 'I Re tremante, 

E sbigottito al supn de’ detti orrendi , 

Gli si accosta alle spalle, e per la manq 
Ora lo piglia , ora le sacre bende ■ _ 

Afferra , e ’1 preme, e non v orria l 1 incanto 
Tentato avere, O tralasciarlo a mezzo. 

Qual, ne’ Getuli boschi un fier leone 
Attende al varco il cacciator ‘dubbioso, 

Che sè stesso conforta , e ’l grave dardo 
Sostien con mah sudante, e al suoi perighò 
In ripensar, e quale e quanto attenda 
Nemico, impallidisce;, ' e gfi vacilla 
Il passo , e lungi il gran ruggito udendo , ' 
Ne misura le forze, e n’ ha terrore* 

Ma poi che itardi a lui vengono l’ ombre , 
Grida Tiresia con più fiera' voce': /*, 

Io vi protesto, orride Erinpi-,. à cui 
Afrsi le pire , e con sinistra mano 
Versai sanguigne tazze: io' vi protesto, 

Che del vostro indugiar, ira mi prende. 
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Inulti dunque sacerdote' e vano. .. - • ' 

A voi rassembro ? Ma se infami carmi 
Udrete susurrar Tessala Maga , , ' 

Andrete pronte ; o se possente Circe 7 
Vi sforzerà con Scitici veleni, )V ^ 
Vedrem tremante impallidir l’ Inferno. 

Forse a schérno io vi son, perchè dall* urne 
Non traggo, ar vita i corpi, e non rivolgo J • 
L’ ossa già stritolate , e riverente •' 

Non turbo i Dei dell’ Èrebo e del Gelo?' 

O perchè non -vogl' io con empio ferro 
Tagliar gli esartgui volti, e da gli estinti' 
Strappar le meste fibre? Ab non sprezzate 
Questa cadente etade., e dell’ opaca 
Fronte le oscure tenebte: anche a noi 
Lice F incrudelir. Sappiane sappiamo ’ ~ 

Ciò eh’ è 1 orribilé a dir, ciòcche temete, 

Ed Ecate turbar , se per te , o Apollo, . 

La gran germana tua prezzassi meno. >. 
So del triplice mondo il maggior Nume 
Ànch’ ip. invocar , cui proferir non lìce: 

Ma in questa mia cadente età lo taccio. 

Ben vi farò ... Nfn l’ interruppe allora 
La fatidica Manto j è > Q Padre , "( grida ) 

T’ udir gli abissi , e s’ avvicinali l’ ombre : 

S’ apre f infernale Caos , e si dilegua ‘ ' 

La caligin cbé copre il basso mondo. / 
Veggio l’ orride selve e i néri fiumi, •' 

E d’ Acheronte vomitar le arene ' 

Livide su le sponde; e Flegetonte 
Versar onde di fiamme , e Stige oscura 
Che il popolo dell’ ombre in due diparte. 

Lo- stèsso Re leggio sedere in trono 
Squallido in volto ; e vliii le Furie intorno ' 
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Stanno di ,sCeleraggini ministre : 

E le funeste stanze, e dell’ inferita ' ' ; 
Giunone io scorgo i talami severi- * . . 

Veggio a uà Veróne pallida la Morte, 

Che numera "al tiranno il popol muto , 

E la parte maggiore ai contar resta- 
li .'CreteiWe Miposse indi ‘li pope ;• 

Nella terrihrl urna , e con minacce. 

N’ esprime il vero , e li. costringe e sforza 
A palesar fin da’ più teneri anni 
’L’ opre buone o nefande, e. qual si déggia • 
Ai lor merti o al fallir pena o mercede. -* 
Dell’Èrebo degg’ io dir tutti *i mostri?.. 

E le Scille e i Centauri .ijnvan frementi?' 

E i ceppi adamantini de’ Giganti ? 

O del gran Briareo «la pìcciol’ ombra ? 

Vano è (die’ egli) o della mia vecchiezza 
Solo sostegno , il perder tempo iu. questo. 

E chi non sa l’ irrevocabij sasso? t 
E T ingannevol lago»? e Tizio in cibo • 

Dato a’ rapaci augelli ? ed’ Iasione 
La volubile ruota e i giri eterni ? 

Ecate a me la region profónda 
Tutta mostrò ne gli anni. miei più verdi,’ 
Prima diè il Nume a me il veder togliesse 
Da gli ‘occhi , e ’l respingesse entro la mente. 
Piuttosto i Grechi Spirti ed i Tebani 
Invita e- chiama , e gli altri indietro spingi 
Di bianco latte quattro volte aspersi, 

E via li. manda dal funesto* bosco. , v 
Poi di ciascuno e l’ abito . e 1’ aspetto , 

Qual più beva del sangue , è qual più altiero 
De’ due popoli venga a me fedele , 

Descrivi, e le mie tenebre rischiara. 
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Essa allor .mormorò magico carme , 

Con cui 1’ alme disperge a suo tallito , ' , 

E a suo talentQ le disperse adpna. 

Tali fur già ( se l 1 empietà ne togli ) 

Medea crudele, e l’ingannevol Circe; 

E al sacerdote genitor ragiona: 

Il primo a bere nel sanguigno lago 
È Cadmo; e Harmonia il suo marito siegue, 
E 1’ uno e l’ altro porta un serpe in fronte. 
Intorno a loro sta la fiera gente, 

Popol di Marte della Terra figlio, 

A cui fu vita un giorno : ognun la mano 
Tiene su l’elsa, ognuno Tarmi impugna: 

Si assalgon, si respingon, si feriscono, 

Come se fosser vivi : a lor non cale 
Ber del sanguigno gorgo , ed a quel solo 
Aspiran de’ fratelli. Ecco appo loro 
Le Cadraee figlie e l’ infelice seme 
De’ compianti nipoti : Autonoe viene 
Orba ed afflitta ; ed Ino ansia , anelante , 

Che gli archi mira , e si restringe al petto 
Il caro pegno; e Semele, che copre 
Dal fatai fuoco con le braccia il ventre ; 

E Agave ancor, che libera dal Nume, 
Infranti i tirsi e lacerata il seno , 

Sè stessa accusa, e Penteo siegue e plora: • 
Quei per 1’ inferne vie sdegnoso fogge r 
E per gli Stigii e pe' superni laghi , 

Ove Ecliion lo piange, e ne raccoglie 
Le lacerate membra. Io ben conosco 
Lieo infelice , e d’ Eolo la prole , 

Che ’l figlio ucciso su le spalle porta. 

Ecco Atteon, che va cangiando aspetto 
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Per Io suo fallo, e non però del tutto . 

Mutato è ancor: aspra ha la fronte e dura 
Per l 1 ardue corna , e tuttavia, la mano 
Ritiene i dardi , e de 1 rabbiosi cani 
Ripugna a’ morsi , e li respinge indietro. 

Da gl’ invidiali figli accompagnata 
Di Tantalo la prole ecco sen viene, 

E con altiero lutto i funerali 
Va numerando , e nelle sue sciagure 
Aneli’ è superba ; e poi eh’ a lei non resta 
Più che temer de’ Dei , più audace paria. 

Mentre così la vergine favella , 

Ecco arricciarsi le canute chiome • 

Ai genitor , tremar le sacre bende , 

E leggiermente rosseggiare il volto. 

Scaglia lungi il baston , nè più s'appoggia 
Alla vergine, e s’alza: e, Taci, o figlia, 

( Dice ) assai da me veggio , e le mie pigre 
Squamme cadder da gli occhi, e la mia lunga 
Notte si dileguò. Ma donde viene 
Lo spirto che di sè tutto ni’ ingombra ? 

Mi viene ei da l’Inferno, o pur da Apollo? 
E^co già scorgo il tutto ; e 1’ Ombre Àrgive 
Meste abbassare i lumi} e il torvo Abante , 

E ’1 colpevole Preto , e Foroneo 
Placido e mite , e Pelope squarciato , 

E nella sozza polve Enomao intriso 
Avidamente ber lò sparso sangue : 

Quindi la miglior sorte auguro a Tebe. 

Ma chi sono costoro insieme uniti ? 

A 1’ armi , a le ferite a me rassembra 
Che sieno alme guerriere. E perchè mai 
Ci minaccian col volto , e con il sangue 
E con le mani e con la vana voce ? 


Digitized by Google 



QUARTO i3 

M’ inganno , o Re? O quei cinquanta sono 
Che tu mandasti? Vedi Cromio e Giórni, 

E ’1 gran Fegea , e della nostra fronda 
Il buon Meone ornato. Ah,. duci invitti, 
Deponete lo sdegno: il morir vostro 
Opra non fu d’ uman consiglio : a voi 
Questo fine la Parca avea prefisso : 

Voi siete fuor d’ ogni vicenda ; a noi 
Restano guerre orribili , e Tideo. 

Sì dice; e indietro colla sacra fronda 
Di bende cinta le respinge , e addila 
A loro il sangue , ove saziar la sete. 

Sovra le sponde di Cocito solo 
Starasi Laio , e abbandonato. Il Nume 
Già l’avea ricondotto al nero Averuo.. 

Mirava torvo il reo nipote : ( e il volto 
Ben ne conosce ) egli non corre al sangue 
Col vulgo in folla, e non apprezza il latte, 
E sta ritroso, e immortai odio spira. 

Ma l’Aonio Indovin con dolci note 
A sè l’ invitq : O della Tiria plebe 
Inclito duce , al cui morir sparirò 
I giorni lieti dell’ Ogigie mura: 

È la tua morte vendicata assai ; 

E di pena minor , di minor scempio 
La tua grand’ ombra esser potea contentai, 

Da chi misero fuggi ? In lungo duolo 
Giace colui che abbprri , e già i confini 
Tocca di morte squallido ed asciutto, 

Pien di lordure il viso e senza lume; 
Credilo a me : è della stessa morte 
La sua vita peggior. Ma del nipote 
Perchè schivi l’ aspetto ? A noi rivolgi 
Placato il guardo , e ti disseta in questo 
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Sanguigno umor già consacrato a Dite ; 
Indi a noi scopri dell 1 orribil guerra 
Le future vicende , o sia che infausto 
A 1 tuoi ti mostri , o che pietà len prenda. 
Ti farò allor co’ sacrifici . miei 
Passar l f onda vietata , e ’1 tuo insepolto 
Busto ricoprirò di sacra terra , 

E ti farò propizi i Dei d 1 Interno. 

Placossi Laio alle promesse , e il labbro 
Nel sangue immerse } indi così rispose : 
Deli perché , mentre c co’ possenti carmi 
Turbi l’Inferno, me fra cotant’ alme. 
Buon sacerdote, al vaticinio scegli? 

Forse il migliore le future cose 
A discoprir ti sembro? A. me bastante 
È il rimembrarmi le passate. E voi, 

Degni nipoti , a che cercar da 1’ avo 
Le risposte e gli oracoli ? Colui , 

Colui s’ impiegai he’ misteri orrendi , 

Che lieto uccise il padre, e l’innocente 
Madre compresse , e fralei n’ ebbe e figli. 
Ed or costui fatiga i Numi , e invoca 
De le Furie il concilio , e le nostr’ ombre 
Eccita a l’ armi ‘, ma se pur vi piace 
Che in tempi sì funesti augure io parli , 
Quello dirò che a me sarà permesso 
Da Lachesi e da l’ orrida Megera : 

Guerra , gran guerra : innumerabil gentè 
Veggio venir da Lerna ; e Marte a tergo 
Con sanguigno flagel l’istiga e spinge. 
Aspettano costor oneste morti : . ,, 

Il suol vacilla : fulmina il Tonante; 

E a’ cadaveri lor tardansi i roghi. 

Vincerà Tebe, non temer y nè il regno 
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Per questo riterrà l’empio germano; 

Ma regneran le Furie, e il doppio eccesso y 
E per le vostre infami spade ( ahi lasso ! ) 

* Resterà vincitor l’ iniquo padre. 

Ciò detto , sparve , e li lasciò confusi 
Nel dubbio senso de le oscure ambagi. 

Erano intanto le Pelasghe schiere 
Sparse e attendate nell’ ombrosa valle 
Di Nome nota per 1’ Erculee prove. 

Tutti aspirano a Tebe , ed a far preda 
De’ Sidonii tesori , arder le case 
E 1’ alte rocche, ed appianar le mura. 

Ma chi frenògli a mezzo il corso, e l’ire 
Ne fe’ più miti, e in vani error gl’ involse? 

Tu che lo sai , Febo, ce ’l riarra : a noi 
Ne giunge incerta e non concorde faina. 

Domato l’Emo e i bellicosi Geti 
Avvézzi al suon de gli orgii suoi festivi 
Per ben due verni , c il Rodope nevoso , 

E l’ Otri fatto verdeggiar di viti , 

Tornava Bacco , e ’l pampinoso carro 
Indirizzava a le materne case^ 

Nel vino intinti van lambendo i freni 
Le tigri, e molte maculate linci 
Seguono il Nume: le Baccanti in schiera 
Porlan le spoglie de gli armenti uccisi , 

Di lupi semivivi e d’ orse lacere. 

L’ ira , il furore , la virtù , la tema 

Gli fan corteggio , e ’l non mai sobrio ardore , 

E capi vacillanti e incerti passi , 

Di cotal duce esercito ben degno. 

Ei poi che vede polverosa nube 
Da Neme alzarsi , e Febo trar da 1’ armi 
Lampi e fiammelle , e Tebe ancor non pipita 
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A le difese; attonito nel volto, 

E nel cuor tristo fa cessar le tibie, 

E i cembali ed i timpani, e lo strepito 
Variò e discorde che rimbomba intorno ; 

E così parla : Contro me si muove 
Quest’ oste immensa , e contro il popol mio. 
Vien d’ antica radice il furor nuovo : 

Il crudel Argo è .che mi muove guerra , 

E l’ira de l’indomita matrigna. 

Forse non basta l’infelice madre 
In cenere ridotta ? E ’l nascer mio 
Tratto da’ roghi ? E che lambir me ancora 
Le folgori paterne? Anche 1’ avello 
De 1’ accesa rivai 1’ empia persegue , 

E stragi porta a la tranquilla Tebe ? . 

Ma so ben io come fermarli : al campo , 

Ite a quel campo, o miei compagni: Euhoè. 
Al noto cenno le accoppiate tigri 
Scuoton le giube , e in un balen vel portano. 

Era ne l’ ora che ’n meriggio il Sole 
Rende il dì più affannoso , e gli arsi campi 
Bramano i nembi , ed i più folti boschi 
Più non fan schermo a’ penetranti raggi. 

Ei chiama allor le Dee de Tacque, e attente 
Poi che le vede star , così favella : 

Agresti Ninfe de le limpid’onde, 

Parte miglior del mio seguace stuolo , 

Deh non v’ incresca per me far quell’ opra 
Ch’io vi commetto: deh, cortesi Dee, 

Per poco tempo ritraete a’ fonti 
L’ acque vostre da’ laghi , e i gonfi fiumi 
Scoprano il fondo polveroso e asciutto. 

Ma più d’ ógn’ altro d’ ogn’ umor sia privo 
Nome, per cui l’ostile campo or passa. 
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Pur che ’l vogliate , a voi da mezzo il cielo 
Il Sole arride , e vi seconda n gli astri ; 

E d’ Erigone mia 1’ estivo Cane. 

Ite, Ninfe gentili, ite sotterra 
Io stesso poi vi chiamerò di sopra, 

E ricche vi farò di maggior onda : 

Voi de le offerte e de’ miei doni a parte 
Sarete sempre ; ed i notturni furti 
De’ semicapri Numi , e le rapine 
De’ Fauni ognor da voi terrò lontane. 

Sì disse, e tosto impallidir ie Dee, 

E su P umide fronti inaridirò 

Le frondi e le ghirlande , e i campi d’Argo 

Privi del natio umor arser di sete: 

Fuggono Tacque, '■e più non stilla il fonte-, 
Nè ondeggia il lago , e vergognoso il fiume 
Mostra del fondo P indurato letto ; 

Arido è il suolo , e gli arbori e P erbette 
In pallido color mutano il verde ; 

Stassi il gregge deluso in su le sponde, 

E cerca P acque ove pria giva a nuoto. 

Non altrimenti .avvien , qualora il Nilo 
Chiude ne gli antri Tacque sue feconde, 

Che da P umido verno ei già raccolse ; 

Fuman d’ intorno le seccate valli , 

E del suo padre e Dio P arida Egitto 
Aspetta e brama il corso strepitoso ; 

Finch’ egli a’ voti arride , e i Farii campi 
Rende ubertosi e carichi di messe. 

Lirceo seccossi e la nocente Lerna , 

E P Inaco che dianzi era sì grande , 

E ’l sassoso Caradro , ed il tranquillo 
Asterione , e l’Erasino audace , 

Che non soffre le sponde , e col fragore ' • 
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Rompe da lunge a li pastori il sonno. 

Sola fra tanti ( per voler de’ Numi ) 

Langia ritien tacite fonde all’ombra 
Di recondita selva. Ancor famosa 
Langia non era per l’acerbo fato 
D’ Archemoro, nè fama avea di Dea: 

Ma pur, qual era, conservava intatte 
E P onde e ’l bosco ; in guiderdon s’ appresta 
Grande alla Ninfa , e memorando onore , 
Quando li giuochi che li duci Achei 
D’ Isifile dolente in rimembranza 
Celebrar ivi , e de P estinto Ofelte 
Rinnoveransi poscia ogni terz’ anno. 

Da si cocente ardor vinto ed oppresso 
Non può il soldato- sostener lo scudo , 

E i lacci scioglie del lucente usbergo. 

Nè sol P aride fauci arde la sete , 

Ma ’l sangue asciuga entro le vene , e ’l cuore 
Con aspro palpitare anela e langue. 

S’alza da terra un vapor tetro e denso 
Di polve e di caligine ; i destrieri 
Non bagnano di spuma i freni aurati, 

Ma porian le cervici a terra chine , 

E mostran fuori P assetata lingua : 

Più non temon lo spron , nè de la mano 
Senton la legge , ma furiosi e insani 
Scorron pe’ campii e van cercando. P acque. 
Adrasto manda ad ispiar d’intorno, ^ 

Se qualche umore Anfìone conservi, 

O pur Licinnia, od altro fonte o fiume; 

Ma foriti e fiumi altro non dan Che arena ; 

Nè di pioggie o di nembi a gl’ infelici 
Riman speranza : quasi i campi adusti 
Calchin di Libia, o P Affrica arenosa, 
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O la sempre serena aspra Siene. 

Pur mentre vanno per le selve errando, 

( Così Bacco volea ) bella nel pianto 
E nel suo duolo Lsifile trovaro. 

A lei pendea dal seno il non suo figlio 
Ofelte , di Licurgo infausta prole : 
Scompigliata le chiome , e in rozze spoglie 
Ritiene ancor nel nobile sembiante 
La maestà regale e ’l primo onore. 

Adrasto allora attonito e conquiso 
Supplichevole a . lei così ragiona. 

O de’ boschi possente o Ninfa , o Dea , 
» ( Chè non somigli tu cosa terrena ) 

Che siedi lieta , e sotto il Sirio ardente . • 
L’ onde non cerchi : a queste genti amiche 
Aita porgi ; o te la faretrata 
Diana scelta dal suo casto coro 
Abbia ella stessa in imeneo congiunta ; 

O te feconda di sì vaga prole 

Giove abbia resa ; ( e non è nuovo a lui 

Scendere in Argo agli amorosi furti ) 

Pietà ti prenda dell’ afflitte schiere. 

A Tebe andiamo, a la colpevol Tebe; 

Ma l’aspra sete ogni vigor ne frange, 
Ritienci in ozia, e gli animi deprime. 

Tu ci soccorri, e a noi addita o fiume, 

O torbida palude : a’ casi estremi 
Ogni rimedio giova , e nulla a schivo 
Aver si de’? noi t’invochiamo invece 
E de’ nembi e di Giove; e tu rinfranca . 
In noi le forze, e gli arsi petti inonda: 
Così questo gentil tuo caro pegno 
Cresca felice. Ed oli , se a noi fia dato 
"Vincitori tornar , di quanti doni 
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Ti renderem mercede ! A te svenali 
Tallii capi cadrà» del vinto gregge 
Clie di costoro il numero compensi 
Che tu salvasti ; ed ergerò un altare 
I» questo bosco , in rimembranza eterna 
Del tuo gran dono . o mia propizia Dea. 
Così parlò ; ma l’ allarmata lena 
Più volte gl’ interruppe i mesti accenti , 

E senza spirto titubò sovente 
Tra 1’ arse fauci l 1 asselata lingua. 

Uno stesso pallor si scopre in tutti , . 

E uno stesso anelar. Ma gli occhi abbassa 
La gran donua di Lenno , e sì risponde : 
Qliale scorgete in me segno di Dea? 
Mortai son io, benché da’ Numi scenda 
Il sangue mio : ed oh così non fossi 
D’ ogni mortai la più infelice ancora 1 

10 d’ altri figli madre , a l’ altrui figlio 

11 latte porgo; e sallo -Dio, se i nostri 
Altre poppe allattar, od altro seno 
Accolse. E pur Regina io sono , e un Nume 
È l 1 avo mio ; ma che ragiono invano , 

E dal torvi la sete io vi trattengo? 

Andiam ; forse Lpngia daravvi 1’ acque. 

Ella suol conservarle ognor perenni, 

E sotto il Cancro e sotto il Sirio ardente. 
Disse ; e per farsi più spedita e pronta 
Guida de’ Greci , il misero bambino 
Adagiò sovra tenero cespuglio , * 

( Così volean le Parche ) e lui piangente 
Rasserenò con dolce mormorio , 

E gli fé’ letto di fioretti ed erbe. 

Così già intorno al pargoletto Giove 
Cibele pos« i Coribanti suoi : i 
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Fan co’ strumenti lor vari frastuoni, 

Ma del Nume al vagire Ida rimbomba. 

L’ innocente bambin , che riinan solo , 
Or va carpone per la molle erbetta, 

Or piange e chiama la nudiice e ’I latte, 
Or s’ allegra e sorride , e balbettante 
Cerca voci formar cui nega il labbro $ 

Ora i rumori e ’1 mormorar del bosco 
Attento ascolta ; or con l’ aperta bocca 
Le dolci aure respira , e de le selve 
Non conasce i perigli , e di sua vita. 
Marte così sovra le Odrisie nevi ; 

Del Menalo cosi sovra la cima v 
Mercurio ; e su gli Orligii lidi Apollo 
Pargoleggiaro un tempo. I Greci intanto 
Per selve ascose e per ignote vie 
Colla fedele lor scorta sen vanno, 

Ed altri la precede, altri la segue. 

Ella per mezzo a 1’ assetato stuolo 
Ya nobilmente accelerando il passo : 

E già si sente risuonar la vallo 
Per lo fiume vicino, e di sue linfe 
«Rotto fra’ picciol sassi un correr lento. 
Primo l’alfier de’ cavalieri Argivi 
L’ acque scoperse , e da le prime file 
Lieto gridò: Compagni, eccovi l’ acque : 
Ed acque ed acque replicar si sente 
« Da’ primieri a’ sczzai di voce in voce. 

Alza così tutto ad un tempo il grido 
La ciurma allor che il capitan dà il segno 
E tempio eccelso su la spiaggia addita : 
Salutili essi il Nume , e ne rimbomba 
Il lido , e l 1 eco ne rimanda il suono. 
Lanciansi a gara ne gli ondosi vadi 
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E duci e plebe : la rabbiosa sete 
Nulla distingue': li cavalli e i carri 
Co’ lor signori , e di tutt’ arme carchi 
Saltan nell’ onde ; altri ne porla il fiume, 
Altri inciampa ne’ sassi, e vanne al fondo. 
Non s 1 ha rispetto a’ Regi ; e sovra loro 
Passa la turba , ed il caduto amico 
L’ amico calca : ne gorgoglia il fiume , 

E l’ assetate squadre insi no al fonte 
L’ han quasi asciutto ; e n’ è corrótta e lorda 
L’ acqua , che- pria correa limpida e pura 
Tra verdi sponde ; e benché fatta un lezzo, 
E già spenta la sete , ancor si bee. 

Diresti , quivi imperversar le schiere < 

In aspra guerra, o saccheggiar già vinta 
Ed afilitta città per ogni parte. 

Ma grato uno de’ Re di mezzo al fiume 
Alzò le mani, e così orando disse: 

0 Neme , o de le verdi ombrose selve 
Regina , o grata sede al sommo Giove , 

Non faticosa tanto al forte Alcide, 

Quant’ ora a noi , quand’ egli al fiero mostro 
Colle robuste braccia il collo strinse, 

E lo spirto gli chiuse entro le fauci : 

Bastiti aver fin -qui de’ Greci tuoi 
Ritardate le imprese e i giusti sdegni. 

E tu cortese, avventuroso fiume, . 

Dator d’ acque perenni , e non mai domo 
Dal più cocente Sol, corri felice. 

Tu , per qualunque de’ celèsti segni 
Febo s’aggiri , sempre hai colmo il seno. 

A te non danno le brumali nevi 
Soccorso d’ acque , o l’ Iride piovosa , 

O i nembi pregni di tempeste e tuoni j 

/ 

1 . * ' • 
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Ma di te stesso ricco eterno corri. 

L’Apollineo Ladone a te d’onore 

Non si pareggia , o l’ uno o l’ altro Xanto ; 

O Sperchìo minaccevole, o Licormo 
Guardato un tempo dal biforme Nesso. 

Te dopo Giove, e in mezzo all’ armi e in pace, 
E a liete mense invocherò qual Nume j 
Pur che fastosi e vincitor ne accolga 
Anche al ritorno, e le ospitali linfe 
Lieto ci porga , e riconosca e accetti 
Queste da te salvate amiche schiere. 
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ARGO M E N TO 

D E L JL 1 B R O QUINTO 


/ j esercito Argivo si rimette in marcia. 
1 si/i le , richiesta da Adrasto » narra la ven- 
detta di tenere ed il misfatto delle donne 
di Lcnno ; come esse in una notte tutti uc- 
cidessero gli uomini di quell’ isola , tranne 
Toante da lei salvato ed affidato al mare 
per consiglio di Bacco ; come essendo giunti 
in Lcnno gli Argonauti , quelle donne con- 
traessero nuove nozze, ed ella s’ innamorasse 
di Giasone , da cui ebbe due figli gemelli ; 
come quegli poscia fuggisse cogli altri Mimi; 
e come risaputosi in Lenno che Toante di 
lei padre regnava in Chio superstite -dai la 
strage , essa abbia dovuto fuggi re dall' isola , 
e caduta in mano de’ corsari, questi la ven- 
dessero schiava a Licurgo Re del paese 
Nemeo. Mentre seguono queste paiole , un 
serpente uccide Ofelte, toccandolo colla coda. 
Accorrono i capitani , e Capane o ferisce la 
belva, che si ricovera e muore nel tempio 
di Giove. Lamenti di Isifile sull' ucciso bam- 
bino. Jra di Licurgo, padre del fanciullo : 
egli si ammansa alle parole di Tideo. 
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Adrasto mostra Jsi/ìle al suo esercito tu- 
multuante per la voce sparsa della morte 
di lei. Arrivo dei due gemelli .figli di Isifilc 
e di Giasone alla reggia di Licurgo. Com- 
mozione di Isifile. Parole di Adrasto. 

0 S 


i . 





Digitized by Google 



LA TEB AIDE 

LIBRO QUINTO 


Spenta, la sete , e saccheggiato e scemo 
Il fiume d’onde, n’ escon fuor le schiere : 
Più vivace il destrier trita 1’ arena, ; 

Più lieti van per la campagna i fanti j 
Ogni guerrier l’usato ardir riprende, 

E le prime minacce e i primi voti : 

Sembra che nuovo fuoco abbian con 1’ onde 
Bevuto , e accese a guerreggiar le menti : 
Torna ciascuno alle sue insegne , a’ duci , 
All’ ordin primo ; e già schierato il campo 
Si muove e marchia: alzasi immensa polve, 
E al balenar di cotant’armi e a’ lampi 
Par ne sfavilli la gran selva ed arda. 

Sì dal tepido Egitto, ove le nevi 
Fuggir nell’aspro verno, a noi sen viene 
Stormo di grù dal Paretonio Nilo , 

Allor che scioglie primavera il ghiaccio: 

Esse volan gracchiando , ed al rumore 
L’ aria risuona , e tutte accolte insieme 
Fann’ ombra colle penne a’ campi e a’ mari 
Già piaccioo loro i freddi venti e i nembi , 
Ed han diletto di nuotar pe 1 fiumi 
Sciolti dal gelo , e l’ importuna estate 
Passar su’ monti scarichi di neve.' 


Bentivoglio 


io 



*46 LIBRO 

Il figlio allor di Talaone Adrasto 
D’ un orno all’ ombra , e d’ ogn 1 intorno cinto 
Da’ maggior duci , ed appoggiato a l’ asta 
Di Polinice , a Isifile favella : 

O tu , chiunque sei , eh 1 hai gloria e vanto 
D’ aver data salute a tante schiere , ' 

( Onor di cui si pregierebbe Giove ) 

Deh ci racconta , oi;a che stiam d' intorno , 
Tua gran mercede, a le benefich’ onde , 

Qual la tua patria sia , qual la tua stirpe , 

Da qual astro discenda e da qual padre. 
Certo sebben te la Fortuna prema. 

Il tuo sangue è da’ Numi , e lo palesi 
Al nobil volto , e da l’ afflitto aspetto 
Esce splendor che riverenza induce. 

Sospira allor la donna , e ’1 viso bagna 
D’ alquante lagrimucce ; indi risponde : 

Tu mi comandi , o He , eh’ io rinnovelli 
L’ acerbe piaghe ed il furor di Lenno , 
L’orrido tradimento, e ’1 viril sesso 
Spento da infame ferro Ah che di nuovo 
Farmi veder 1’ abbominatn impresa , 

E sento al cuor della gelosa Erinni 
Il velen freddo. Oh sfortunate donne 
Da Furie invase! Oh’ scelerata notte! 

Io quella , o duci , ( acciocché a voi sì vile 
Non sembri il mio soccorso ) io quella sono 
Che , il genitor celando , a morte tolsi. 

A che tutti riandar sì lunghi affanni ? 

Voi chiaman l’armi e i bellici apparati: 

Basti saper che Isifile son io 
.Figlia a Toante, e di Licurgo or serva. / 
Stupirò ; e parve lor più grande e degna 

D’ onore , e a cui debban salute e vita ; 

* \ 
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E di saper suoi casi in lor s’ accese 
Maggior la brama ; onde di nuovo Adrasto : 

Anzi noi ti preghiam , mentre che ’l calle 
Sgombra» le prime schiere , e non sì tosto 
Saran l’ altre spedite in tanta selva 
Intralciata di rami e d'ombre eterne; 

Narra gli altrui misfatti e le tue lodi , 

E di Regina chi ti fece ancella. 

Giova il dolore mitigar parlando 
A’ miseri , e trovar chi li compianga. 

Ed essa allor : Lenno da 1’ onda è cinta 
Del procelloso Egeo : sovente in essa 
Yulcan riposa da gli Etnei sudori : 

L’Ato sublime tutta intorno intorno 
L’ isola adombra , e di sue molte selve 
Stende l’opaca immagine nel mare: 

Stanno i Traci a rimpetto a noi fatali , 

E d’ ogni nostro mal prima cagione. 

Di popoli fioriva e di ricchezze 
L’ isoletta felice ; e a Samo e a Deio 
Cotanto per gli Oracoli famosa, 

E a quant’ altre ne abbraccia il vasto Egeo, 
Non cedeva di fama e di valore. 

Ma piacque a’ Dei turbar le nostre case, 

Nè senza nostra colpa. I tempii e i fuochi 
Non fur fra noi a Venere concessi. 

Anche ne’ Dei sdegno si desta , e a noi 
Giungpn con tardo piè le giuste pene. 

Fama è che accesa di furor la Dea 
Lasciò 1’ antica Pafo e i cento altari , 

E mutata d'aspetto e d’ ornamenti 
Si sciolse il cinto coniugai da' fianchi , 

E degl’ Idalii augei più non le calse. 

Molle vi fur che nella buia notte 
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La vider penetrar ne’ chiusi alberghi 

Di maggior face e maggior dardi armata, 

In mezzo a le tre figlie d’ Acheronte. 

Ma non sì tosto le più interne stanze 
Infestò colle serpi , e sparse intorno . / 

Odii , timori , gelosie e sospetti , 

Sparir da Lenno i lusinghieri amori: 

Imeneo sen fuggì , le nuziali 

Tede rimaser spente, e fur incolti 

I legittimi letti: alcun piacere 

Non ha seco la notte , e in dolci e casti 

Amplessi più non dorme alcun marito. 

Sorgon risse per tutto , ire e rancori , 

E in ogni letto la Discordia giace. 

Era solo piacer del viril sesso 
Pugnar co’ Traci negli opposti lidi, 

E col ferro domar la fiera gente ; . 

E benché in faccia abbian le case e i figli , 
Amali piuttosto le Bistonie nevi 
E gli Aquiloni ; e di riposo, invece 
Dopo il pugnar , con subite ruine 
Torrenti udir precipitar da’ monti. 

Io era allor in giQvinetta etade 
Vergine ancora, e d’ogni cura scarca. 

Ma le donne di Lenno afflitte e immerse 
In un continuo lutto ora con gli occhi 
Pendon da’ Tracii lidi, ora il dolore 
Cercano insieme mitigar parlando. 

Tenea sospeso in su 1 meriggio il carro 
Febo, come se stesse, e i suoi destrieri 
Riprendessero lena; e d’ ogn’ intorno 
Era sereno e senza nubi il cielo: 

Quando ben quattro volte orribil tuono 
Udissi , e quattro volte il mar turbossi . 
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Senza venti e procelle, ed altrettante 
Gli antri del nostro Dio vomitar fiamme. 

Ed ecco uscir contro l 1 ' usato fuori 
Del chiuso albergo da le Furie invasa 
La canuta Polisso : appunto come 
Suol Menade Baccanté , allor che il Nume 
L’ eccita , e chiama a le sue fèste insane , 

Al suon de’ bossi , onde rimbomba il monte. 
Costei torve le luci e sanguinose, 

Orribile in sembianza e furibonda , 

La deserta città confonde e turba : 

Batte le porte, e un reo concilio aduna. 
Dietro le vanno gl’ infelici figli. 

Ella insta e preme; e già lasciati i tetti, 
Tutte corriamo a la Palladia rocca: 
Senz’ordine e confuse empiamo il tempio. 

Ma la crudele impon silenzio , e ’1 ferro 
Nudo tenendo in man , feroce parla : 

Vedove donne, al memorabil fatto, 

Che inspirata da’ Numi io vi propongo , 

Gli animi ergete , ed obbliate il sesso. 

Se in odio è a voi nelle deserte case 
Viver solinghe, e dell’ etade il fiore 
Veder marcir negletto, e menar gli anni 
Sempre infecondi in su le fredde piume: 

Il modo io so ( nè mancheranne il Cielo ) 

Di trovar nuòve nozze e nuovi amori, 

Pur eh’ eguale a 1’ affanno in voi si desti 
Valor, ed or da 1’ opra io ’l riconosca. 

E chi di voi ( e già la terza neve 
Veduta abbiam ) ne’ maritali letti 
Gustò piaceri occulti ? E chi irei seno 
Si scaldò del marito in casti amplessi? 

Chi Lucina invocò? Chi portò il ventre 
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Gonfio , co’ voti accelerando i mesi ? 

Giungonsi insieme pur e fere e augelli ; 

E noi sole staremo ? O vili ! O pigre ! 

Potè di ferro a le donzelle Greche 
Le mani armare il padre , e i dolci sonni 
'De’ generi mirar sparsi di sangue. 

E noi imbelle vulgo inulte stiamo ? 

Che s’ uopo è ancor di più vicini esempi: 

La gran donna di Tracia a far vendetta 
V* insegni ullrice dell’ offeso letto, 

Che diè al marito i propri figli in cibo. 

Nè innocente tra voi sola e sicura 
Essere io voglio : io mostrerò il cammino. 
Molti scherzano a me nelle paterne 
Case miei figli e miei sudori insieme: 

Quattro n’ho meco, cura e amor del padre’ 
Vo’ recarmeli in grembo, e questo ferro 
( Nè riteri;anmi i loro amplessi e i pianti ) 
Loro immerger nel cuore , e de’ fratelli 
Mischiarvi insieme il sangue , e ’l genitore 
Trucidar su’ cadaveri spiranti. 

Ma chi di voi s’ offre compagna all’ opra ? 

Più volea dir , quando da 1’ alto mare 
Lungi fur viste biancheggiar più vele : 
L’armata era di Lenno; allor l’ offerta 
Occasion Polisso abbraccia e segue: 

Ecco Dio ce li manda : a tanto invito 
Sarem noi sorde? Ei ce li pone in mano, 

E a le nostr’ ire gli abbandona e guida , 

E F impresa giustissima seconda. 

Non fur vani i miei sogni: a me nel sonno 
Venere armata apparve, e così disse: 

A che perder l’etade? Ite e purgale 
Da’ perfidi mariti i vostri letti. 
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Io poi v 1 accenderò novelle faci , 

E darò nuove nozze. E questo ferro , 
Partendo, mi lasciò cader sul letto. 

A che più consultar , se ’1 tempo è questo 
D’ eseguire il gran fatto? Ecco già spunta 
Percossi il mar remi,' è* in ogni nave 
Forse vien qualche .barbara consorte. 

Questa fu f esca eh’ ogni petto accese 
Di rabbia o di, furor; e orribil grido 
Tutte ad un tempo alzar fino a le stelle. 

Con eguale rumor scendon da’ monti 
Le Amazzbni feroci in curva schiera, 

Qualora il padre lor pon 1’ armi in mano , * 
Ed apre della Guerra il chiuso tempio. 

Nè .già fra lor-, come del vulgo è stile , 
Son diversi i* pareri: un sol furore 
In tuttè è fermo : desolar le case ; 

E la canuta e P ancor fresca etade 
Mandar a morte; e i teneri bambini 
Soffocar tra le tumide mammelle ; , 

E col ferro passar per tutti gli anni. . 
Vicino al tempio di Minerva siede 
Un sempre verde bosco , e a tergo s’ alza 
Sublime un monte, e nella gemin’ ombra 
Rimane oscuro e quasi spento il Sole, 

Quivi si dier la fede , e fur presenti 
Proserpina e Bellona ; e non chiamate 
Venner le Fùrie; e non veduta serpe 
Venere in ogni petto; e ’l ferro in màno 
Essa ci pone, essa ne istiga e. accende. 

Fu d’ uman sangue il sacrificio, e 1’ empia 
Di Caropo consorte il proprio figlio 
Vittima offerse nel concilio orrendo. 

S’ accinsero a l’ impresa , e ’1 molle petto 
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Degno di maraviglia j anzi d’ amore , 

Squarciàr co’ fqjrri ; e colle destre unite ; 

E sul sangue fumante e vivo àncora , 

Giurar la sceleraggine gradita. 

«Volò intorno a la madre 1’ ombra esangue. 
Ahi qual mi feci allori Qualf mi scorse 
Orror per 1^ ossa ! Qual pii tinsi in viso ! 

Così cervetta intimorita e cinta 
Da sanguinosi lupi , e che sol ijna 
Speranza ha nella fuga, il corso affretta, 

E la salute sua fidando al piede , 

Teme ognor -d’ esser presa , e a tergo sente 
Suonar a vuoto l’ avide mascelle. . 

Giunt’ erano le n&vi , e ne le prime 
Spiaggie molte airenàrsi ; i padri e i sposi 
Saltano da le poppe e da le sponde 
Precipitosi e impazienti a terra. 

Miseri , cui non spepse il Tracio ferro 
In valorosa impresa, a il mar crudele 
Non affondò ne 1 vortici spumosi! 

Traggon l’ ostie votive a’ sacri tempii: 

Fuman gli pltarj , e nera fiamma sorge, 

E in ogni fibra è difettoso il Nume. 

Giove mosso a pietà, finché ’1 permise 
L’ immutabil Destino , in ciel sospese 
L’ umida notte , e con paterna cura 
Tardò il corso de gli astri , e sovra noi 
( Già spento il Sol ) venner più lente l’ombre. 
Sorsero alfin le stelle } e Paro e Taso 
Per molti boschi ombrosa , e }e frequenti • 
Cicladi ne splendean di chiara luce. 

Tra le tenebre sola ascosa giace 

Lenno , e da nebbié involta , e sopra lei , 

Per non mirar, s’ ammantò ’l ciel di nubi ; 

Nè la vider da 1’ alto i naviganti. 
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Già gli uomini infelici, 'e per le case 
Sparsi e pe’ sacri .boschi , a laute mense 
Siedon festosi, e tracannando.» il vino ; 
Vuotano gli aurei nappi in§in al fondo ; • 

E raccontando van 1’ aspre battaglie i 
Del Hodope , <ji 1 Strimone e de l 1 Emo. 

Stanno fra lor cinte di serti il crine, 

E de’ più vaghi fregi adorne e belle 
Le crudeli consorti. In quell’ estren\e 
Ore Venere .avea de gl’ infelici ' - 
Sposi placati 1 cuòri , e breve fiamma 
In loro accesa , e momentanea pace. 

Posto fine a' conviti \ a poco a poco 
Cessano i salti e i giuochi , e de la prima 
Notte il tumulto. E di già il Sonno asperso 
D’infernale vapor, e de la MOi;te 
Fratello, versa sopra il viril sesso 
Grave è mortai sopor . da tutto • il corno. 

Ma le spose e le vergini ài delitto 
Vegliano attente; ognuna il ferro' arruota, , 
Ognuna ha in petto la sua propria Erinne. 

Non altrimenti le leonze Ircane . * 

Da fame spinte, a lo spuntar del giorno 
Per gli Scitici campi i vjli armenti 
Cingon d’ intorno , e gli avidi lor parti * 
Aspettali desiosi il nuovo latte. 

Ih dubbio sto , buon Re , qual pria , qual poi , 
Di tanti casi , a te parlando , esponga. 

Allo dormia sopra tappeti Assirii 
Edimo il crin cinto di frondi, e^l vino 
• Iva esalando : allor l’ iniqua Gorge 
II sen gli scopre , e cerca ove più certa 
Faccia la piaga; e ’1 sen gli 'fere: ei tnuOre, 
E nel morir si sveglia e gli occhi gira, 
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E l’ inimica sua. d’ amplessi cinge V , 

Ella senza pietade il crudo {erro - , 

Nuovamente gl’ immerge infra le coste .. 

A dentro sì, che fuor del petto uspendo 
A piagar giunge di sè stessa il seno. 

Ei langue e manca, -e con tremante sguardo 
In lei rimira, e singhiozzando dice: 

Gorge , o mia' Gorge , e da T indegno collo 
Non sa staccar V innamorate braccia. 

Taccio le stragi de {’ ignobil vulgo, 

Benché crudeli; e soj del regio ' sangue 
Scegliendo narro , g di . mia stirpe i lutti. 

Dirò di voi (che' meco aveste il latte) 

Figli dU padre mio , ma d' altra donna ; 

Di te , «biondo Cidon , di te , Cremea , 

Cui le non tronche -chiome in su le spalle 
Ondeggiavan lascive ; .e del feroce ' 

Già mio vicino sposq , e da me al pari 
E temuto e bramato; che' per mano 
De la fiera Mirmidona cadero. 

Stava Opopeo cinto di serto.il crine ' 

Tra le mense schermando e i lieti cori; 

E la madre crudel da tergo il passa. 

Geme su Cidimone a lei fratello, 

Ed eguale d’ età , fatta pietosa 

Licaste disarmata : il volto mira 

Già vicino al morir , che a lei somiglia , 

E le fiorite guance e i biondi crini, 

Cli’ essa ornò di sua mano ; è geme e plora : 
Giunge la fiera madre che ’l consorte 
Svenato aveva, e la minaccia e -spinge 
Al fratricidio, e in man le pone il ferro. 

Come fiera cu» placido custode 
Tolto abbia 1’ uso del natio furore , 
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Lenta si mostra a l 1 ira, e ancor che punta 
Sia da’ colpi talor di sferza cruda ,• 

Non però torna a la fierezza antica : 

Cosi Licaste s’ abbandona e cade 
Sovra ’1 fratello , e nel cader lo fere , 

E in sen ne accoglie lo stillante sangue, 

E col lacero crin la piaga preme. 

Ma quando vidi Alcidame spietata 
Portar in man del venerabil padre 
Il capo tronco e mormorante ancora, 

Mi s’ arricciàr le chiome , e per le vene 
Mi scorse un freddo orrore: il mio Toante 
Allor mi venne in mente ; e la mia destra 
Di ferro armata abbominando , io corsi 
Turbata e mesta a le paterne case. 

Desto ei giaceva : e chi può gli occhi al sonno 
Chiuder tra mille cure? Ancor che lungi 
Da la città 1’ albergo avesse , a lui 
Era giunto il susurro : E donde mai 
( Tra sè diceva ) il gran tumulto nasce ? 

Qual rumor ne la notte? E perchè i sonni 
Turbati son da’ fremiti e lamenti ? 

Tutto per ordin narro:' qual dolore 
Le donne iustiglw: quel eh’ han fisso inmente: 
Chè nulla puote* a la lor rabbia opporsi. 

Vieni meco, infelice: in su le porte 
Già ci son quelle Furie: e se più tardi, 

Forse insieme cadremo. Egli commosso 
Balza dal letto. Per rimote vie 
La deserta città passiam scorgendo 
(. Cinti d’ intorno di mirabil nube ) 

Accatastati in ogni parte i morti , 

Ne gli atti stessi e in quella stessa guisa 
Che la notte crtidel pe’ sacri boschi 



1 56 LIBRO 

Gli avea sparsi e distesi: altri del letto 

Alle morbide piume affissa tiene 

La morta faccia , altri supino in seno 

Immerso ha il brando insino all’ elsa ; i tronchi 

Miransi qui de 1’ aste infrante , ed ivi 

Su’ freddi corpi le squarciate vesti ; 

Qua rovesciali i vasi , e là disperse 
Le vivande nuotar ne 1’ empia strage, 

E a le tazze tornar quasi torrente 
Da le fauci trafitte il vin col sangue. 

Giaccion confusi i giovani feroci 
E i venerandi vecchi, che da d’ armi 
Esser dovean sicuri ; e sovra i padri , 

Languidi e moribondi , i semivivi 
Figli , che a lo spuntar de la prim’ alba 
Trovàr del viver lor l’ ultima sera. 

Non con tanto furor su ’l gelid’ Ossa 
Turban le mense i Lapiti feroci , 

Se i Centauri biformi ,' e 'della nube 
Figli muovongli a sdegno : appena i volti 
Veggons’ impallidir, dar segno d’ira, 

Che sossopra le tavole volgendo , 

Corrono a 1’ armi minacciosi e insani. 

Trepidi fuggi vam , quando fra 1’ ombre 
Bacco n’apparve, e d’improvvisa luce 
Ne rischiarò il cammin, gli estremi aiuti 
Mesto portando al figlio suo Toante. 

Il riconobbi : ei non avea le tempie 
Cinte di frondi , e non il crine adorno 
Di pampinosi fregi : il volto a terra 
Mesto teneva*, e benché Nume , in pianto 
Gli occhi stillando , a lui pietoso parla : 

Fin tanto, o figlio, che a te diede il Fato 
Di Lenno possedere il nobil regno , 
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E farlo formidabile e temuto 
A le straniere genti , ogni paterna 
E giusta cura in tuo favore oprai. 

Ma le crudeli Parche il primo stame 
Han già troncato ; nè le preci e i pianti , 

Che vanamente io sparsi , hanno potuto . 
Giove mutar, nè disturbar la strage. 

Egli quest’ empio onor diede a la figlia. 
Affrettate la fuga. E tu ben degna 
D’ uscir dal sangue mio , vergine illustre , 

Colà conduci il padre , ove in due braccia 
Diviso il muro si distende al lido : 

Là da quell’ altra porta , ov’ è maggiore 
Lo strepito e ’i tumulto , armata stassi 
Venere infesta , e le furiose donne 
Instiga e accende. E donde piai cotanto 
Sdegno e furor ne l’ amorosa Dea ? , 

Chi guerra le ispirò nel molle petto ? 

Tu vanne , e ’1 padre affida al mar profondo. 
Così parlando, in aria si disciolse, , 

E ’l calle tenebroso a noi segnato 
Lasciò con striscia di mirabil luce. 

Seguo il celeste segno ; e ’l genitore 
A cavo legno affido,, e a quanti Numi 
Degnano in mare , il raccomando , e a’ venti , 
E a F Egeo che le Cicladi circonda. 

Mai non avremmo posto fine a’ pianti , 

Nè a gli amplessi reciprochi , se in cielo 
Non vedevam Lucifero cacciarsi 
Le stelle innanzi , e già spuntar 1’ aurora. 

Ci dividiamo alfine ; io mi divello , , 

Da lui , dal lido . rivolgendo in mente 
Molti funesti e timidi pensieri ; 

E de lo stesso Dio mi fido appena. 
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Io vado, e col pensiero indietro torno, 

E non ho pace. Febo sorge intanto ; 

E da ogni colle io vo guardando il mare. 

Ma già risplende il vergognoso giorno, 

E Febo nel varcar gli usati segni 
Torce il lume da Lenno, e tra ’l suo carro 
E i nostri monti una dens’ ombra stende. 
Scoprirò allor gli empii furor notturni 
Le insane donne, e benché ree del pari, 
Guardarsi in viso , e n’ ebber’ ontà e scorno. 
Altre celan sotterra il reo misfatto 
E l 1 empia strage ; altre con presti fuochi 
I cadaveri tronchi ardono in fretta. >• • . , 

Da 1’ afflitta città partono intanto 
L’ Eumenidi spietate , e di vendetta 
Venere già satolla. Allor poterò 
Riconoscer le misere il lor fallo, 

E strapparsene i crini e pianger tardi. 

Un’ isola di campi e di molt’ oro . 

Ricca e famosa per mirabil sito , 

D’ armi e d’ eroi possente , e via più chiara 
Fatta pur or dal Getico trionfo ; 

Non da l’ aria nociva , non dal mare , 

Non da’ nemici vinta , orba rimase 
Del viril sesso , e svelta fu dal mondo : 

Non resta alcun che con gli aratri solchi 
I campi , e colle navi il mar sonante : 

Tutte le case alto silenzio ingombra 5 
Scorre a torrenti per le strade il sangue , 

Tutto è lordo di strage ; e in così vasta 
Città sole noi siamo , e sole intorno 
Gemon l’ ombre sdegnose a’ nostri tetti. 

Aneli’ io frattanto del mio regio albergo » 
Ne’ più segreti chiostri alzo una pira 
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Di vasta fiamma, e Tarmi e l’aureo scettro 
Del padre , e ’l manto e le reali insegne 
Sopra vi gitto 5 indi col ferro in pugno 
Tinto di sangue assisto al rogo e a’ fuochi , 

E pianger fingo sovra il corpo vano 
Per timor de le femmine omicide ; 

Ma prego i Dei che sia T augurio vano , 

E cessi ogni timor de la sua morte. 

Tal merto m’ acquistò l’ ordito inganno , 

Che lo scettro paterno a me le donne 
Ne diero in premio , e fu supplicio e pena. 
Come negar da le lor forze cinta? 

A lor voler m’ arresi ; ma co’ Numi 
Protestai la mia fede , e le mie mani 
De lo scettro del padre essere indegne. 

Prendo F imbelle impero , e senza forze 
Lenno deserta. O infame gloria ! O regno ! 

Già fra noi cresce il pentimento , e deste 
Ci tien le menti , e le flagella ed auge. 

Non son più occulti i pianti ; e ’l lor delitto 
Detestan tutte, ed han Polisso in ira. 

Già si permette alzar altari a T ombre , 

E chieder pace al cenere sepolto. 

Così qualor le attonite giovenche 
Yider squarciato da leon Massile 
Il lor duce e marito , e delle selve 
Gloria, e decoro dell’adulto gregge; 

Meste van senza guida ; e ’l Rege estinto 
Piangono i campi e i fiumi e i muti armenti. 

Ed ecco intanto con ferrata prora 
Fender T intatto mar Tessala nave , 

Ver noi prendendo il rombo. I Minii audapi 
N e son duci e noccliicvi ; e d’ ambo i lati 
L’Egeo diviso ne biancheggia e freme. 
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Diresti qui dalle radici svelta 

Nuotar Òrtigia , o sopra 1’ acque un monte. 

Ma poi eh’ in alto fur sospesi i remi , 

E tacque il mare , da 1’ eccelsa poppa 
Voce n’uscì più dolce e più^soave 
De’ moribondi cigni , e della cetra 
Del gran Nume di De lo ; ed al concento 
Corse Nettuno , e avvicinossi al legno. 

Era il cantor ( come fu poscia noto ) 

D’ Eagro il figlio , l’ immortale Orfeo , 

Che in mezzo a tanti eroi Sedendo in alto , 
Coll’ aureo plettro a lor rendea soavi 
Le magnanime imprese e le fatiche. 

Essi il lor corso verso il freddo Scita 
Avean drizzato, e a’ perigliosi vsfdi 
Delle Ciani sassose : e noi credemmo 
Che fosse un legno Trace a noi nemico. 
Corriamo per le strade e per le case . 
Timide a guisa di smarrite agnelle , 

O di fugaci augelli. Ahi dove allora 
Eran le Furie? Indi ascendiamo ài porto, 

E sovra il muro che circonda i lidi , 

E su 1’ eccelse torri ; e sassi e travi 
Quivi portiamo , e de’ consorti estinti 
Trepide, prendiam Tarmi, e i lordi ferri 
Dell’ ancor fresca strage; i petti imbelli 
Copriam d’ usberghi , e i delicati visi 
Chiudiam negli elmi ; e non n’ abhiara vergogna. 
Mirocci Palla , ed arrossissi in volto ; 

E il Dio guerriero rimirocci e rise. 

Da le attonite menti allor si scosse 
Il passato furor; e quella nave 
Più che nave ci parve, e che de’Numi 
La vendetta portasse a noi su Tonde. 
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Già fatta era vicina un tirar cT arco : 

Quando sovra di lei ceruleo nembo 
Di pioggia colmo condensò il Tonante; 

Più non riluce il Sole , e un denso velo 
Il Cielo ammanta , e se n’ oscuran 1’ acque ; 
Spezzan le cave nubi i venti in guerra , 

E sconvolgono il mare , e gli spumosi 
Vortici turban 1’ arenoso lido ; 

Su le penne de 1 venti insino al cielo 
Il mar s’ inalza , indi ricade al «entro. 

Non ha più certo corso il legno afflitto. 

Ma gemendo si scuote, ed ora in alto 
Lo solleva Tritone , or il deprime. 

De’ Semidei guerrieri è vana ogni opra. 

L 1 albero ondeggia , e pria 1’ eccelsa poppa 
Flagella , indi si spezza e in giù ruina , 

E piombando nel mare il fende e solca. 

Cade su’ banchi resupina e suda 
La ciurma , e i remi tornan vuoti al petto. 
Metitr’ essi in pugna stan col mar, co’ venti. 
Noi pure da gli scogli e da le torri 
Lanciamo ( o folle ardire ! ) imbelli dardi 
Contro il gran Talamon , contro Peleo , 

E gli archi nostri osan sfidare Alcide. 

Al novello periglio i generosi 
Raddoppiano i ripari , e con gli scudi 
Altri copron la nave, ed altri al mare 
Rendono il mare; altri al pugnar s’accingono, 
Ma non stan fermi, e vanno i colpi a vuoto. 
Noi lanciam aste e dardi, e ’l ferreo nembo 
Col turbine gareggia e colle nubi: 

Volano e sassi e travi , e faci ardenti 
Cadon or su la nave , or dentro 1’ onde. 

BlENTIVOGLIO i i 
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Scrosciano i tavolati ; ed apre i fianchi 
Il tormentato pino. In cotal guisa 
Di grandine Iperborea i verdi campi 
Giove copre talor: armenti e fere 
Cadon oppi essi , e non v’ ha augel che scampi : 
S’atterrano le spiche: i fiumi inondano 3 
E d 1 orribil fragor suonano i monti. 

Ma poi che Giove fulminò da 1’ alto , 

E squarciò il nembo , e riscliiaronne il cielo, 
E chiaro ci mostrò de’ grandi eroi 
La terribil sembianza, a noi di mano 
Cadder l’ armi non nostre e ’i folle ardire , 

E ripigliammo la viltà del sesso. 

V’ erano i figli d 1 Eaco e d’Anceo , 

Che minacciavan crudelmente i muri; 

Ed Ifitoue che spezzava i scogli 
.Con asta noderosa; e sbigottite 
Fra lor vedemmo torreggiare il grande 
Figlio d’Anfitrione , e col suo peso 
Far inclinar or 1’ una or l’ altra sponda, 

E ad or ad or star per lanciarsi in mare. 

Ma veloce Giason (Giasone, ahi lassa! 

Non a me noto ancor ) sen va scorrendo 
Per li banchi e pe’ remi , e sovra ’l dorso 
De’ naviganti afflitti , e chiama e spinge 
Or Talaone , or Ida , ora d’ Eneo 
Il magnanimo figlio , ed ora i figli 
Di 1 indaco, di spuma aspersi e molli, 

E con la voce e con i cenni esorta 
I figli d’Aquilon , eh’ erano ascesi 
Nelle paterne nubi, e che all’antenna 
Gian raccogliendo le squarciate vele. 

Sferzan costoro or con i remi il mare, 

Ora coll’ aste fanno a’ muri offesa ; 
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Ma il mar non cede , e l’ aste e l’ armi indietro 
Ricadono nell’ onde , o sopra il legno. 

Lo stesso Tifi impallidito e lasso 
Siede al timone , e lo governa appena. 

Muta spesso comandi , ed or rivolge 
La prora a destra, or a sinistra, e i flutti 
Seconda , e schiva i perigliosi scogli. 

Quando dal bordo dell’ estrema nave 
11 figliuolo d’ Eson sospese in alto , 

A Mopso tolto , un ramuscel d’ oliva , 

E ( fremendone gli altri ) a noi richiede 
Accordo e pace. Le procelle e i venti 
Cen portaron la voce. Allor cessaro 
Le nostre offese, e quasi a un tempo stesso 
Si calmò la tempesta , e ’1 Sole apparve 
Pallido ancora e con incerta luce. 

Gittano il ponte, e baldanzosi a terra , 
Deposte 1’ ire , e placidi in sembiante 
Que’ cinquanta guerrier scendono insieme, 
Gloria e splendor de’ padri ; e ci fur noti 
A le divise lor famose e conte. 

In cotal guisa scendon giù da l’Etra 
( Se il ver narra la fama ) i Numi eterni , 
Qualor piacer li prende a parche mense 
Dentro i tugurii de gli Etiopi adusti , 



Dan luogo i monti e i fiumi, e sotto Torme 
Del divin piede si rallegra il suolo , 

E si riposa dal suo peso Atlante. ' 

Era fra questi il gran Teseo superbo 
Del Maratonio onore ; e li due figli 
De 1’ Ismaro Aquilon, eh’ ambe le tempie 
Aveano armate di purpuree penne j 
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E Admeto, a cui degnò servire Apollo; 

E Orfeo , che nulla in sè ritien di Trace ; 

E ’I Calidonio Meleagro ; e ’1 prode 
Genero di Nereo ; li due simili 
Di Tindaro gemelli ivan del pari, 

De gli occhi inganno : ambi uno stesso manto 
Adorna e copre; ambi hanno un’asta in pugno j 
Ambi nude le spalle, e liscio il volto; 

E portan’ ambi un’ egual stella in fronte. 

Colle tenere piante Ilila fanciullo 
Osa l 1 orme seguir del grande Alcide ; 

E benché tardo il generoso muova 
I lenti passi , egli correndo appena 
È che 1’ aggiunga ; e di scudiero invece 
Dietro l’ armi gli porta ; e sudar gode 
De la faretra sotto il grave peso. 

Ecco di nuovo ne’ feroci petti 
De le donne di Lenno occulta serpe 
Venere, e seco il lusinghiero Amore; 

E le tenta e le infiamma; e Giuno istessa 
Più vaghi a noi dimostra i nuovi visi, 

Gli abiti nuovi e le famose imprese 
De gli estrani guerrieri. Apriamo a gara 
I chiusi alberghi , e gli ospiti novelli 
Allegre riceviamo; ardon le fiamme 
Di nuovo in su gli altari , ed i nefandi 
Passati errori ricopriam d’ obblio : 

Ailor lieti conviti, allor felici 
Sonni godiamo, allor tranquille notti. 

Nè certo fu senza voler de’ Numi , 

Che confessando noi le colpe nostre 
Piacemmo a’ Semidei : ma forse , o duci , 

Qual trovi scusa al fallo mio amoroso 
Saper vi giova. In testimonio io chiamo 
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De gli antenati miei le Furie e, 1’ Ombre: 

Non da lascivo amor , non di mio grado 
Corsi a straniere nozze : ( e ben lo sanno 
L’ eterne Menti ) il lusinghier Giasone , 

Pur troppo avvezzo ad ingannar donzelle, 

Me pur deluse : de’ suoi finti amori 
Fede può farne il crudel Fasi e Coleo. 

Ma già in sè stesso rientrando 1’ anno , 
Sciolte le nevi con più lunghi Soli , 

Rendea tepidi il cielo , e gli astri e ’1 mondo ; 
E Lenno già di non sperata prole 
Era ripiena , e già s’ ndian per tutto 
Il gemito e ’1 vagir de’ nuovi Alunni. 

10 pur dal nostro non spontaneo letto 
Ebbi due figli ad un medesmo parto j 
E benché sposa a barbaro marito , 

A 1’ un del mio Toante il nome imposi. 

Dal dì che li lasciai , qual sia lor sorte 
Dir non saprei ; ma se Licaste mia 
( Qual mi promise ) ha di lor cura preso , 

11 quarto lustro avran compiuto appena. 

Ma già calmati i burrascosi venti , 

Invita l’Austro i naviganti al mare : 

La stessa nave par che abborra il porto, 

E spezzar brami il canape dal lido. 
Dispongono la fuga i Minii ingrati , 

E Giasone i compagni affretta e guida. 

Deb così ’l vento in più remote spiagge 
Sospinto avesse il traditor, cui nulla 
De’ figli calse e de la data fede ! 

Dicesi eh’ egli del Monton di Frisso 
In Grecia abbia portato il vello d’ oro. 

Ma poi che Tifi da le note stelle 
Conobbe . e dal rossor de l’ Occidente 
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Sereno il nuovo giorno , e la stagione 
Di già fatta sicura ; al nuovo albore 
Intimò la partila. Allor fra noi 
Si rinnovaro i pianti , e 1’ aspra notte 
Fu di nuovo per noi la notte estrema. 
Appena spuntò il dì, che da la poppa 
Diede Giasone il segno , e fé’ dal lido 
Scioglier la nave , ed ei primier la fune 
'Tagliò d 1 un colpo. Noi da gli alti scogli 
E dal monte miriam veloce il pino 
Fender con lungo solco il mar spumante , 
Fin che fur stanchi gli occhi , e la distanza 
Ci fé’ parer che ’l mar s’ unisse al cielo. 

Giunge intanto novella che Toante 
De la fraterna Chio regna sul trono, 

Che fur vani i miei roghi, e che innocente 
Sola fra tante fui. Freme l’iniqua 
Turba; e ’l rimorso suo vie piu l’ inaspra, 
E del mio non peccar ragion mi chiede, 

E già fra ’l vulgo il mormorar ne cresce. 
Costei sola pietosa, e noi crudeli 
De la strage godemmo ? Ah non lo soffra 
Il Nume e ’l Fato che su noi presiede ! 

Da cotai voci spaventata io veggio 
Già certa la mia morte, ei che non giova 
A mia salute il regno. Occulta e sola 
M’ involo e scendo al lido , ove già ’l padre 
Fuggì poc’anzi, e in abbandono io lascio 
La funesta città; ma non già allora 
Bacco a me venne : una crudel masnada 
Di corsari rapimmi , é in questi regni 
Al Re Licurgo mi vendè per serva. 

Mentre in tal guisa con gli Argivi duci 
Isifìle rinnova i propri affanni, 
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Ed inganna il dolor con lungo pianto , 

Posto in obblio ( così volendo i Fati ) 
L’Alunno , che lasciò tra’ fiori e l’ erba : 

Ei dopo aver pargoleggiato assai , 

Sul fiorito terren posa le membra , 

E gli occhi gravi in dolce sonno chiude i 
Ha una man sotto ’l capo , e l’ altra stesa 
Sul prato , carpe leggiermente I 1 erba. 

Quand’ ecco che sen viene orribil angue t 
Nato dal suolo , sacro orror del bosco , 

Che dispiegando le ritorte squamme , 

Del corpo enorme parte innanzi spinge , 

Parte addietro ne lascia , ed in sè stesso 
Ora rientra , e si raccoglie , or n’ esce : 

Ha di livida fiamma i lumi accesi , 

'"È di verde velen spumali le fauci : 

‘ Ha tre schiere di denti , e vibrar sembra 
Tre lingue, e d’aurea cresta lia’l capo adorno • 
Disser gli agricoltor che al loro Giove 
Sacro era il drago, e ne guardava il luogo 
E i boscherecci altari e ’l parco culto. 

Ei con lubrici giri or ne circonda 
Il tempio, or nel passar la selva scuote , 

Or co’ suoi nodi i pini atterra e gli olmi. 
Sovente avvien che nel varcare i fiumi 
Posa col capo su una sponda , e 1’ altra 
Colla coda ancor preme , e da le squamme 
L’ onda divisa ne gorgoglia e bolle. 

Ma poi che per voler del Dio Tebano 
Seccarsi 1’ acque , e 1’ assetate Ninfe 
Si nascoser ne gli antri, ei più feroce 
Di qua , di là con tortuosi giri 
Si tragge e volge, e si dibatte e smania 
Per lo calor de l’ arido suo tosco : 
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Serpe per stagni e laghi, e cerca i fonti, 

E gli arsi letti de gli asciutti fiumi; 

E di sè incerto colle fauci aperte 
Or l 1 umid’ aria attragge , ora solcando 
Lo squallido terren , cerca fra 1’ erbe , 

Se di segreto umor fossero pregne; 

Ma da qualunque parte il capo ei volga , 

11 pestifero fiato ogni erba strugge; 

E al sibilar muoion d’ intorno i campi. 

Tale divide il ciel con dritta riga 
Da l’Artico gelato al Mezzogiorno 
Il celeste Dragon da polo a polo : 

Tale, o Febo, fu quel, che ’l tuo Parnaso 
Attorcigliando , fé’ crollar più volte , 

Finche da cento e più piaghe trafitto 
Portò una selva de’ tuoi strali addosso. 

Qual Dio, picciol fanciul, ti diede in sorte 
Morir oppresso da sì grave fato ? 

E perchè mai ne gli anni tuoi primieri 
Da sì grande avversario estinto giaci ? 

Forse per far a le Pelasghe genti . * 

Sacro il tuo nome ? E fa tua picciol’ ombra 
Render più degna di sì illustre avello? ' 
Passa il serpente , e coll’ estrema coda , 
Senza mirare , il tocca , e sì I’ uccide. 

Si risente il meschino, e gli occhi aprendo 
L’ ultima volta , li riserra in morte : 

Qual uom che sogna e parla in tronchi accenti, 
Ma non può intera proferir parola , 

Mise un vagito , ed in eterno tacque. 

Isifile sentillo , e semiviva 
E tremante sè stessa al corso affretta : Y! 

Già del suo mal presaga il guardo gira 
Per tutto, e ’l cerca, e coll’ usate voci » • 
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In van lo chiama. Il reo velen consunto 
L’ avea così, che non ne appar vestigio. 

Vede il serpente che gran tratto ingombra 
Il prato intorno , ancor che in sè ristretto , 

E in mille giri avvolto , e sotto il, .ventre 
Tenga celato il capo : inorridisce 
La misera , e d’ un lungo acuto strido 
Tutta fa risuonar l’ ampia foresta. 

Ei , come nulla fosse , immoto giace. 

L’ udirò i Greci , e l’Arcade garzone 
Al comandar del Re vola e ritorna , 

E ’1 caso espone ; e muovon tutti insieme. 

Al balenar de l’ armi , e de’ guerrieri 
Al fremito e al rumor la sozza belva 
Si scuote , spiega il dorso e gonfia il collo. 
Corre il feroce Ippomedonte, e un sasso 
Svelle , ( meta de’ campi ) e 1’ alza e ’1 vibra 
Contro il dragon crudel con quella forza 
Che macchina murai l’ avvia sospinto; 

Ma torce il collo la volubil fera , 

E cade il colpo a vuoto: il suol ne trema, 
E vanno in scheggie della selva i rami. 

Ma Capaneo colla ferrata trave 
Innanzi passa , e se gli ferma a fronte : 

E, Tu non fuggirai (grida) i miei colpi, 
Immane belva, o che del sacro bosco 
Tu sia custode, o che agli Dei sii caro. 

Ed oh fossi tu pur diletto a’ Numi ! 

Non se sul dorso tuo stesse un gigante 
A tua difesa. Vola l’asta, ed entra 
Per l’anelante bocca, e la trisulca 
Lingua recide, e l’arruffate squamme 
* Penetra sì, che tra l’altera cresta 
Del rilucente capo il ferro uscendo, 
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S’immerge entro il terreno infra le immonde 
Cervella e 1’ atro sangue ; in sì gran mole 
Tardi si sparse della piaga il duolo. 

Ei Tasta annoda co’ suoi giri e svelle ; 

E corre al tempio , e a piè de’ sacri altari 
Vendetta chiede, e spira l’alma e ’l tosco. 

Voi lo piangeste , perchè forse trasse , 

Laghi Lernei , dalla vostr’ Idra il sangue ; 

Voi che di fior l’ incoronaste , o Ninfe ; 

E tu , campo Nemeo , per cui strisciando 
Sen giva ; e infrante le sonore canne 
Lo pianser vosco i Fauni e i Dei Silvani. 

E Giove stesso il fulmine avea chiesto } 

E già correano e turbini e procelle; 

Pur per allor frenò lo sdegno, e l’ira 
Ritenne , e riserbollo a maggior dardo. 

Ma dal fulmine scosso un lampo scese , 

Che le creste lambìgli ih su 1’ elmetto. 

Poiché il mostro fuggissi, allor di Lenito 
Fatta sicura l’infelice Donna, 

Pallida cerca il caro pegno, e giunta 
A quel cespuglio ove lasciollo , il vede 
Porporeggiar di sanguinose stille : 

Corre trafitta dal dolore, e certa 
Scopre la sua sciagura. Ella seu cade 
Qual da fulmin percossa in su l’infame. 
Terreno, e della strage al primo aspetto 
Resta senza aver voce e senza pianto : 

Sol bacia i mesti avanzi , e par che voglia - 
L’ anima intorno errante in sè raccorre : 

Più non si scorge in lui d’ uomo sembianza j 
Il viso e’1 petto deformati, Tossa 
Di carni ignude, le compagi e i nervi • 

Sudan di nuovo inusitato sangue , 
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E fatto è il corpo suo tutta una piaga. 

Così poiché sovra d’ un’ elee ombrosa 
Salì un serpente , e gli augelletti e ’1 nido 
Deserto , divorò ; torna la madre, 

E in non sentir del suo loquace albergo 
Il solito garrir sospesa resta , i 
E si libra su 1’ ali , e ’l cibo lascia 
Cader di bocca ; e fuor che sangue e piume 
Da che nuli’ altro scorge , e geme e plora. 

Ma quando l’ infelice in grembo accolse 
Le misere reliquie, e le coperse 
Col biondo crin disciolto, alfin concesse 
Libero il varco a’ gemiti e a’ lamenti: 

O dolce immago de’ lasciati figli, 
Archemoro , o del mio perduto regno 
E di mia povertà solo conforto, 

Gioia ed onor del mio servile stato, 

Unica mia delizia e mio contento; 

Qual crudel Nume mi ti ha tolto? Ahi lassa 
Io pur qui ti lasciai ridente e lieto 
Brancolante su l’erba : or qual ti trovo? 

Ove il bel volto ? Ove la dolee voce 
E i tronchi accenti ? Ov’ è il vezzoso riso , 

E ’l balbettare da me sola inteso? 

O quante volte a te di Lenno e d’Argo 
Cantando i casi in placido riposo 
Ti chiusi gli occhi ! In guisa tal sovente 
Consolava i miei danni; e già qual madre 
Ti porgeva le poppe. Or a chi serbo 
Questo mio latte, che ridonda e stilla 
Su le ferite tue misto al mio pianto? 
Conosco i Numi infesti , e i duri sogni 
Del ver presaghi : non apparve indarno 
A 1’ attonita mente in mezzo all’ ombre 
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Venere minaccevole e sdegnosa. 

Ma perchè i Numi incolpo ? E già sicura 
Della vicina morte il vero adombro ? 

Qual follia mi sedusse ? E qual mi pfese 
Obblio di tanto prezioso pegno ? 

Io mentre troppo ambiziosa narro 
L’ origin nostra e i femminil furori , 

Io quella fui che allor t’esposi a morte. 

Quest’ è la mia pietà ? quest' è 1’ amore ? 

Or sei pur paga , o Lenno : o duci , o Regi , 
Se a voi fu caro il beneficio mio 
Ch’ or sovra me ricade ; e s’ a’ miei detti 
Fede prestaste e onore : ah mi guidate 
Al crudel drago , o colle vostre spade 
Qui m’ uccidete , anzi che ’l mesto aspetto 
De’ miei signori io veggia , e la dolente 
Per mia sola cagion orba Euridice , 
Quantunque il suo dolor sia pari al mio. 
Quest’ empio dono io recherò alla, madre ? 

Ah pria s’apra la terra, e nel suo centro 
Viva m’ ingoi. Così dicendo , il volto 
Lorda d’ arena e sangue , e a’ mesti duci 
Co’ suoi sospir par che rinfacci l’ onde. 

> Ma già più nunzi col funesto avviso 
Erano giunti in corte , e in grave lutto 
L’ aveano immersa , e’1 buon Licurgo in pianto : 
Ei pure allor scendea dal sacro giogo 
D’Afasanto sublime : ivi su 1’ are 
Aveva offerti sacrifici a Giove , 

Mal graditi dal Nume; in sè volgendo 
Le minacciose viscere , tornava 
Turbato e mesto, e dimenando il capo, 

Ei sol fra cotant’ armi inerme e queto 
Stava , non già perchè gli manchi ardire , 
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Ma ’l ritengon gli oracoli e gli altari: 

Le risposte de’ Numi , e le minacce 
De le profonde grotte ha fisse in mente : 
«Farà Licurgo alla Tebana guerra 
«Le prime esequie. Ei per fuggire il fato 
Sen sta guardingo , ma ’l vicinò Marte 
E de le trombe il suono il turba e l’ ange , 

E song!’ in odio le infelici schiere. 

Ma chi fugge ’l destino? Ecco sen viene 
La figlia di Toante in mezzo a’ Greci 
Mesta portando del bambino estinto 
I lacerati avanzi ; e furibonda 
Le va incontro la madre, e accompagnata 
Da la femminea schiera , ed urla e geme. 

Ma la pietà non è oziosa e vile 
Nel generoso padre, anzi più forte 
Vien ne’ disastri , e in lui lo sdegno ardente 
Ristagna il pianto. Egli ’l cammin divora 
A lunghi passi alto gridando : E dove , 

Dov’ è la scelerata , a cui non cale 

Del nostro sangue , e del mio mal s’ allegra ? 

Viv’ ella ancora ? Ite veloci e pronti , 

O miei seguaci , e la guidate presa. 

Io farò sì che le' usciran di mente 
Le favole di Lenno , e di sua stirpe * 

L’ origin menzognera e i finti Numi. 

Dice 3 e già tratto il ferro , irato corre 
Per darle morte; ma Tideo feroce 
Col grave scudo lo respinge , e grida : 

O tu , chiunque sei , ferma , o t’ uccido. 

E Capaneo v’ accorre, e Ippomedonte 
Non resta addietro , e l’Arcade garzone 
Tien alto il brando ; onde riman conquiso 
Quel Re infelice di tant’ armi al lampo. 
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Ma d’ altre parti in sua difesa viene 
Stuol di villani : il buon Adrasto allora 
E Anfiarao , che le sacrate bende 
Del Re rispetta , e di sua vita teme , 

Vengon gridando : Ali non si faccia : il ferro 
Riponete , o guerrieri : un sangue siamo , 
Siamo tutti una gente ; ah cessin l’ ire ; 

E tu cedi primiero : allor Tideo , 

Sdegnoso ancor , così a Licurgo parla : 

E pensi tu che soffrirem che cada , 

Per vendicare d’ un fanciul la morte 
Su gli occhi nostri e di cotante schiere , 

La nostra duce e redentrice nostra 
Vittima indegna su P altrui sepolcro ? 

La figlia di Toante, e di Niseo 
La gran nipote ? Anima vile , forse 
Poco ti par che mentre corre all’ armi 
La Grecia tutta , fra cotante trombe , 

Stai neghittoso in ozio infame e lento ? 
Goditi pur la pace, e le vittrici 
Squadre trovinti ancor al lor ritorno 
Piangente stare a le tue esequie accanto. 

Disse , e quel Re fatto più mite , e JP ira 
Pur raffrenando, a lui così rispose: 

Io già non mi credea che mentre a Tebe 
Yen gite a vendicar le giuste offese, 

Veniste a me nemici. Orsù fluite 
La vostra impresa , e me compagno vostro , 
Me qui svenate; e se cotanta sete 
È in voi di sangue , su versate il nostro , 

E de la nostra gente ; e questi tempii 
Di Giove a me nemico abbiati le fiamme. 
Tutto lice al furor: io mi pensai 
Come Rege e signor nella mia serva 
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Per sì giusta cagione aver impero ; 

Ma Dio se ’1 vede} e benché tardi giunga, 
Pur vien la pena a’ gran misfatti eguale. 

Così dicendo , ode rumor , e 1 guardo 
Alla sua reggia volge , e nuovo scopre 
Tumulto d’armi. La veloce Fama 
Era arrivata a’ cavalieri Argivi 
Col periglio d’ Isifile : altri narra 
Che la menano a morte : altri , eh’ è morta 
Colei che a loro fu cagion di vita. 

Tosto si crede , e ’l fren si lascia a l’ ira. 
Corron con faci e dardi , e la cittade 
Sveller dal fondo, incatenar Licurgo, 

E trasportare altrove il Nume e ’l culto 
Minacciano in vendetta : i regii tetti 
Di femminili gemiti rimbombano , 

E ’l primiero dolor fatto è spavento. 

Ma il buon Adrasto i suoi destrieri al corso 
In giro affretta; ed ei sul carro in alto 
Tien Isifde in braccio , e dove bolle 
Più la tenzon , la mostra a’ cuor feroci. 

Ed , Oh cessate (grida ) : ecco colei 
Che v’ addito le, salulifer’ onde ; 

Nulla di mal è occorso, e ’i buon Licurgo 
Non merita da voi cotanto scempio. 

Così qualora in varie parti è tratto 
Fra contrarie procelle il mar commosso 
Quinci da l’ Euro e da Aquilon , e quindi 
Dal torbid’Austro , il chiaro dì s’ imbruna , 

E ’l fiero verno in grandine si scioglie: 

Se sublime sen vien su regia conca 
Co' squaminosi destrieri il gran Nettuno, 

E ’l gemino -Triton precede il carro, 

E pace intima d’ ogn’ intorno a l’ onde ; 
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Tosto spianami i flutti , e di già i scogli 

Scopron la cima , e già veggonsi i lidi. 

Ma qual propizio Nume i lunghi pianti 
D’Isifìle pagò d’ immenso bene, 

E la colmò di non sperata gioia ? 

Tu de la stirpe sua principio e fonte, 

Tu fosti, o Bacco, che da Lenno a Nenie 
Guidasti i due gemelli, e di tua mano 
Disponesti il mirabile destino. 

Givano in traccia de la madre , e giunti 
Eran pur or negli ospitali tetti 
Del buon Licurgo , quando a lui pervenne 
De l’ estinta sua prole il duro avviso; 

E lo seguiano a la vendetta : ( o sorte ! 

0 de’ mortali mal presaghe menti ! ) 
Favorivano il Re; ma quando intorno 
Sentirmi risuonar Lenno e Toante , 

Tra 1’ mimiche e tra 1’ amiche schiere, 

E tra le faci e i dardi aprónsi il varco; 

E giunti ov’ è la madre, a' lei d’amplessi 
Cingon il collo e i fianchi , ed a vicenda 
Piangendo di piacer, le porgon baci. 

Essa di sasso in guisa immobil resta , 

Nè sa fidarsi de gli avversi Numi. 

Ma poi che riconobbe entro i lor volti 
L’immagine del padre, e ne 1 lor brandi 
L’ impresa d’Argo incisa , e su’ lor manti 
Le cifre di Giason da lei conteste , 
Cessaro i lotti ; e ’l subito contento 
L’oppresse sì, che semiviva cadde, 

E di pianto miglior rigò le gote. 

Applaudì ’l Cielo ; e fra le nubi udirsi 

1 timpani del Nume , i bossi , i cimbali 
Percossi risuonar di lieto strepito. 
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Alìor d’ Ocleo il venerabil figlio , 

Poiché d’intorno a sé tacite e attente 
Yide le schiere, e già placali i sdegni: 

Udite (dice) o Re di Nemea, e voi 
Gran duci Argivi, ciò che Apollo impone, 

E a me ’1 rivela.' Questo a 1’ armi nostre • 
Dolor già da gran tempo era dovuto , 

E cel guidar per ordine le Parche : 

I fiumi asciutti , V aspra sete e ’l fiero 
Serpente , ed il fanciul poc’ anzi ucciso 
Detto Archemoro ( ohimè ) da’ nostri fati , 
Tutto su noi da le 'Superne menti 
De’Nu/ni scese. Deponefe l’ire, 

E 1’ aste e i dardi ; e di perpetui onori 
Coroniamo il fanciul , che n’ e ben degnò ; 

E la nostra virtude a hi sant’ Ombra 
Porga doni leggiadri ed immortali. 

Ed oh così Febo sovente intessa 
Nuove tardanze- e nuovi casi ogn’ ora 
Differiscan le pugne; e dar noi sempre 
Più s’ allontani la funesta Tebe, 

E voi felici , geTnitori , a cui 
Fu dato superar .d* ogni altro padre 
La gloria e ’l fato ; e ’l di cui nome eterne 
Tia sin che duri la Lernea palude , 

E che l’ Inaco corra , e la Nemea 
Selva con tremo? ombra i campi fera y, 

Non turbate .co’ lutti i sacrifici ; 

Nè piangete gli Dei , chè questi è un Dio , 
Nè cambieria con la Nestorea etade , 

0 di Titon con gli anni il suo destino. 

Disse, e stese la notte il fosco velo. 

' i. 

Bestivoglio ia 
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ARGOMENTO 

del libro sesto 


(srivocfir funebri acclamati in onore 
del fanciullo Ofelte. Costumanza de giuochi 
presso i Greci. Funerali del bambino. La- 
menti di Euridice sua madre innanzi al rogo: 
sdégno di lei nel vedere Isifile. Parole di Li- 
curgo. Spento il fuòco, si aduna il popolo per 
assistere ai giuochi. Corsi de' cavalli, nella 
quale riporta il primo premio Anfiarào. 
Ida e Partenopeo gareggiano nel corso a 
piedi i il primo con un astuzia tenta di rapire 
all' altro il premio ; Adrasto intima una 
seconda piova e Partenopeo riesce vincito- 
re. Ippomedonte pince col disco. Alcida- 
mante è superato col cesto da Capaneo ì 
che è sul punto di ucciderlo. Tideo si es- 
pone a lottare con Agileo , lo solleva da 
terra , poi lo abbatte e vince la prova. 
Agreo e Polinice desiderano di gareggiare 
colle spade , . ma lo vieta Adrasto. Final- 
mente il Re. et Argo, è pregato di onorare 
lo spettacolo lanciando V asta o scàgliando 
qualche dardo. Avendo scelta quest’ ultima 
prova, la sua saetta tocca la pianta cK egli 
uvea presa a bersaglio, ma viene rimbalzata 
) 


! 



e cade vicino alla faretra. V ane cagioni as- 
segnate-di questo Prodigio, dal quale vien 
presagito che il solo Adrasto ritornerà salvo 
da Tebe. 
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LA TEB AIDE 

LIBRO SESTO 


Db le Greche cittadi era trascorsa 
Per le parti vicine e per 1’ estreme 
La Fama intanto , divulgando il grido 
De’ sacri onori che al novello rogo 
Si preparavan del fanciullo estinto , 

E de’ bellici giuochi ove virtude 

Di sè potea far prova, e i cuori eccelsi 

Tutti infiammar a generose imprese. 

Tale de’ Greci era il costume: Alcide 
Pugnò primiero ne’ Pisani campi 
Di Pelope in onore in finto agone , 

E ’l polveroso crin cinse d' oliva. 

Focide poi del giovanetto Apollo 
Il valor celebrò co’ Pizi giuochi 
In rimembranza dèi serpente ucciso. 
Questa superstizione atra e funesta 
Serbasi ancor da la Sidonia gente 
Di Palemorte intorno a’ sacri altari , 
Quando nel giorno a lei solenne i pianti 
Rinno velia Leucotoe, e suite amiche 
Spiaggie ritorna: d’ urli' e d’alte strìda 
Da ambedue i comi ne rimbomba l’ Istmo 
Ed urli e strida a lui rimanda Tebe. 

Ed ora i Regi ed i signori Argivi , 

Che discendon da’ Numi ed al cui nome 
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Trema d’Aonia il regno, e dal profondo • 
Petto sospiran le Sidonie madri , 

Corronb alla palestra , e in, finte pugne 
Voglion provar le disarmate- forze* ’ 

Così qualor s’affida al procelloso 
Tirreno, o al vasto Egeo novella nave 
Destinata a solcar ùl mar profondo ; . 

Pria lungo il lido , ov’ è tranquilla l’ onda , 

A volgere il timou la ciurma impara , 

E a maneggiar i remi , ed a raccorre 
Le sparse vele; indi poi fatta esperta 
Scioglie dal lido , e tanto in alto vola , 

Ch’ altro non scorge più che cielo e mare. 

Ma già l’Aurora a’ miseri mortali 
Ricònduceva sul dorato carro 
Le spente cure; e timida la Notte, 

E ’1 pigro Sonno con l’ esausto- corno 
Fuggian dinanzi a 1 lucidi* destrieri: 

Quando per tutto cominciaro i pianti; 

D’ aspri lamenti 1 1’ infelice reggia 

Mugge e rimbomba : la vicina selva 

Riceve il suono , e frange , ed in più suoni 

Moltiplicato lo rimanda indietro. 

Senza 1’ onor de de sacrate bende 

Siede T afflitto genitor , di polve 

Tutto cosperso il crin, la barba e ’l volto. 

•Ma un più fiero dolor la madre inaspra 5 
Sta ss ì all’ incontro e piange , e a pianger seco 
Invita e spinge le seguaci donne. > ' 

Si lancia sopra i lacerati avanzi . ' 

Del morto figlio , e quindi svelta toma , 

Ed arder brama su lo stesso rogo. 

Licurgo stesso la ritien ; ma quando 
Entraro i Re dè le Pelasghe genti 
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Mesti nel viso, e al gran dolor ponformi-, 
Come se nuova strage e nuova morte w 
Con essi entrasse , ed un novello serpe , 

Con maggior forza da 1 già stanchi, petti 
Usciron gli urli , e ’l batter palma a palma , 
Ed al nuovo fragor suona la reggia. 

Sentirò i Greci , che de’ nuovi gridi 
Eran cagione , e si scusàr co’ pianti. 

Ma se talor la stupefatta gente 
Cessava gli urli , allor il saggio Adrasto 
Già consolando il genitor dolente 
Con saggi detti, e gli mettea davanti 
L’ aspre vicende de la vita umana , 
L’inevùabil fato e l’empia Parca. 

Poi di novella e più felice prole 
Dava speranza 5 ma finir noi lascia 
La turba, e ricomincia il gran lamento. 

Lo stésso Re cosi F ascolta o cura , 

Com’ ode il. mar de’ naviganti i voti , 

0 la folgore ardente • il picciol nembo. 

Intanto il letto e ’l puèril feretro 

Destinato a .le fiamme è intorno cinto 
Di meste frondi e di feral cipresso. 

Con umil culto la primiera base 
Fondan su agresti strami j indi s’ inalza 
L’ ordin secondo di gramigna intesto , 

•E di bei serti di dipinti fiori 
Stan sopra il terzo gli odorati incensi., 

1 cinamomi e gli Àrabi profumi, 

E i tesor d’ Oriente. Adorna splende 
D’ oro 1’ eccelsa cima , ed è coperta 
DÌ porpora finissima di Tiro , 

Fregiata intorno di topazi e perle. 

Tessuto è in mezzo fra li fiori e 1’ erbe 
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Lino, e i sqoi cani e la sua acerba morte, ' 

Mirabil opra e di gentil lavoro. 

Ma come fosse del suo mal presaga , 

Sempre iij orror l’ ebbe la madre , e volse 
Pai tristo augurio in- altra parte il guardo. 
V’aggiunse poscia de’ passati Regi . , . 

L’ armi e le spoglie , quasi grave peso 
Al picciolo sepolcro , e che sul rogo 
Si ponesse un gran corpo, e in mezzo al lutto 
Gir trionfante l’ ambizione e ’l fasto. 

Ma un vano grido e un’ infeconda fama 
Giova a gli afflitti; e si consola il padre, 

Che accresca il furierai la picciol’ ombra ; 

E per dar maggior lustro al suo gran pianto , 
E un misero conforto al suo dolore , . 

Vuol che quei doni gettinsi a le fiamme , 

Che per l’età maggior gli era»- serbati : 
Perocché ’l padre , prevenendo gli anni,- 
Già gli avea preparati e dardi ed ardii, 

E innocenti saette; éd in* suo nome 
Nudria i destrier dal maggior gregge scelti ; 

E ’l cinto militar .-era già pronto, . 

E l’armi che attendean membra maggiori. 

La madre ancor con immatura speme 
Avea .affrettato all’innocente figlio 
Le regie insegne ed il purpureo .manto , • 

E ’l picciol scettro. Tutto dassi al fuoco; 

E ’l genitor v’aggiunge i preziosi 

Suoi propri arredi, e in cótal guisa rende 

Minor il duol , quant’ è più grave il danno. 

Da un’altra parte, rimembrando i detti 
Del saggio Anfiarao , suda» le schiere . 

Ad atterrare il vicin bosco, e quindi. 

Ergon qual monte co’ recisi tronchi 
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Un’ alta pira , che de 1’ angue ucciso 
Purghi T delitto , e de P infausta ' guerra 
Dilegui la paura e i tristi auspicii. 

Pongon ogni opra in far cadere al piano 
E Nenie e Temp’e ombrosa, e nel più chiuso 
De’ boschi al Sol van disserrando il varco. 
Cade la selva , a cui mai foglia o ramo 
Non fa reciso di larghissimi «èmbra, 

Che fra’ boschi Lircei , fra’ boschi d’Argo 
Alzò ’l capo superbo oltre le stelle: 

Sacra per anni immensi era già fatta , 

E d’ uomini non sol diverse etadi 
Avea vedute , «ìa più volte ancora 
Mutate avea le Ninfe e i Dei Silvani. 

Ma il giorno irreparabile è ornai giunto: 

F uggon le fiere , e per timor dal nido 
Volan gli augelli : cade il faggio eccelso , 

E la Caonia quercia, ed il, ferale 
Contro il verno .sicuro alto cipresso , 

E. l’orno e l’elce e’1 velenoso tasso, 

E ’l frassino che in guerra il sangue beve, 

Ed il rovere annoso, e quel che sprezza 
■Il mar sonante temerario abete , 

E l’ odoroso pino , e l’ alno amica 

De 1* onde , c l’ olmo de le sacre viti. ■ ? 

Non con tanto fragor le Ismarie selve 
Cadono a terra , s Aqùilon le abbatte, 

Rotti i ritegni de 1’ Eolio claustro ; 

Nè sì Wloce la notturna fiamma 

Arde l’ aride stoppie , allor che Noto 

La spande intorno , ed il vigor le accresce. 

Lasciano mesti gli ozi a lor sì cari 
L’ antica Pale , , e ,de le selve amico 
Il Dio Silvano , e i Semidei minori : 
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Ne piange il bosco, e le dolenti Ninfe 

Svellere non si san da le lor piante. * 

Così qualor il capitano in preda 
Lascia vinta cittade a le sue schiere j 
Appena è dato il segno , in lei non resta 
Orma più di città : Baccanti scorrono , 
Uccidono , respingono , rapiscono , 

Ardon le case, e i sacri tempii abbattono : 
Non con tanto rumor pugnano in campo. 

Già due pire e due altari eran costrutti 
Del pari a’ Numi ed al fanciullo estinto j 
Quando con grave Suon ritorto corno , 
Qual è de’ Frigi lagrimevol uso 
Nell’ esequie de’ teueri bambini , 

Diè segno al pianto. Pelope primiero 
Insegnò ’l sacro rito e ’1 mesto carme 
Che giova e piace a le più picciol’ ombre , 
Quando mirò da gemina saetta 
Niobe distrutti i figli, e sette e sette 
In Sitilo condusse urne lugubri. 

Portano i doni preziosi e rari 
Destinati a 1’ esequie e al pio Vulcano 
I duci Argivi, e sotto i lor stendardi 
Gareggian tutti ne’ pietosi uffizi: 

Vien alfin il feretro in' su le spalle 
Di quattro scelti giovani robusti , 

Con gran rumor di gemiti e di strida. 
Stanno d’intorno i Proceri Lernei 
Al buon Licurgo ; e dal più molle sesso . 
È la misera madre accompagnata. 

. Nè già vien sola Isifile dolente : 

Fanno le grate schiere a lei corona J 
La sostengono i figli , ed han piacere 
Ch’ essa piangendo il suo dolor consoli. 

\ • • 
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Ma poi che uscì da l’ infelice tetto 
L' orba Euridice , il bianco sen discinto , 
Pria di gemiti e d’ urli il cielo assorda , 

E infin prorompe in cotai note amare: 

Io già non mi credea seguirti , o figlio , 
Con sì lugubre e sì funesta pompa * 
Fra’ mesti cori de le Greche madri ) 

Nè un tal destino a la tua nuova etade 
Presagivan miei voti. E chi poteva 
Per te giammai temer «che sul primiero 
Confin del viver tuo la guerra e Tebe 
Fossero a te fatali ? Ahi qual crudele 
Nume, qual Fato con il sangue nostro 
Ebbe il piacer di cominciar le pugnp? 

E chi fu mai che diè funesti auspich 
Con sì atroce delitto a le nostri armi ? 

Son pur fin ora di mestizia privi 
Di Cadmo i tetti, e la Tebana plebe 
Non piange àncora alcun fanciullo estinto. 
Io sola , ahi lassa ! le primizie pago 
Di lagrime e di stragi a l 1 altrui risse , 

Pria de le trómbe e del rumor de F armi ; 
Mentre credula troppo a l’altrui fede 
E a F altrui seno il dolce pegno affido. 

Ma chi creduto non le avrkt? Da morte 
Liberò il padre con pietoso inganno, 

E dal sangue serbò monde le mani. 

Ecco colei che ’l sacrificio infame 
Ebbe sola in orror; colei che sola • 

Non fu fra 1’ altre da le Furie invasa. 
Dopo un tanto delitto ancor si crede 
Insigne per pietade 1 In abbandono 
Lasciò non il suo Re, nè ’l suo signore, 
Cbè pur sarebbe inescusabil colpa, 
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Ma l’altrui figlio a la sua fè commesso: 

Basti sol tanto : de l’ infame selva 
Ella gittò nel periglioso varco ' ■ 

Un tenero fanciul , cui 1’ aura sola , 

E le commosse frondi e un van timore, 

Non che ’1 crudel serpente , eran bastanti 
A recar morte. Ah che cotanta mole 
Di fato uopo non era al picciol corpo! 

Nè già di voi mi dolgo , o duci Achei. 

Già da gran tempo con sì rea nutrice 
Questo acerbo destin m’ era prefisso. 

E forse che non "fàcea vezzi a lei 
Più che a me stessa , e conoscea lei sola , 
Me non turando? Ah che nessun piacere 
Ebbe di te la madre! Essa raccolse 
Le tue querele , e misti al pianto i risi ' 
Vide, e ascoltò le tue primiere voci. 

Essa , fin che vivesti , a te fu madre ; 

Or la madre son io; nè m’ à .concesso 
Misera ! di punir sì gran delitto ? 

A che gittar sul rogo , o duci Achei , 

Cotanti donr e sacrifici in vano ? \ 

Lei lei l’Ombra vi chiede ed è contenta. 

Deh la rendete , o duci , a l’ orba madre , 

E al cenere innocente ; io ve ne prego 
Per questo auspicio de la vostra guerra, 

Ch’ io stessa partorii : così felici 

Sian vostre spade , e a’ lor feretri intórno 

Gemano al par. di me le Tirie donne. 

' Qui straccia i crini , e pur di nuovo grida : 
Deh la rendete; nè di sangue ingorda, 

O crudel mi chiamate. Io , pur <che appaghi 
Gli occhi col di lei scempio , io , non ricuso 
Di morir seco , e eh’ una stessa fiamma 
Arda la madi e e l’ infedel nutrice. 
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Mentre così la misera si duole , ' 

Rivolge gl’ occhi , e Isifile rimira , 

Che al par di lei si straccia i crini e>’l petto, 
E sdegna averla nel dolor compagna. 

E, Questo (grida) questo almeno, o duci, 

E , tu , buon Rege , a cui dal sangue nostro 
Vien tanto Qnor, si tolga empia delitto-: 
Tolgasi 1’ odiosa a’ mesti roghi. 

E che ha che far il suo col mio dolore ? 
Perchè sta meco nelle mie sciagure ? 

Ed a - che piange , se i suoi figli abbraccia ? 

Sì disse , e cadde ; e su 4’ esangue labbro 
Tronche a mezzo restàr- 1’ aspre querele. 

Qual vacca cui sia da le poppe tolto 
11 tenero vitel , che sol dal latte 
Traeva il sangue e si reggeva appena, 
Lacerato dal lupo , o dal pastore 
Svenato in su gli altari 3 èssa commuove 
Or le valli , or i fiumi, ora gli armenti 
Co’ suoi muggiti , é del suo figlio chiede 
A’ muti campi : uhinta al prato viene , 

Ultima torna a l’odiate stalle 3 
Bassa la 'fronte , a passo tardo e lento 3 
E ’l* puro fonte le dispiace e l’ erba. 

Ma ’l genitore 1’ onorato scettro , 

E l’ infula e le bende al rogo dona 3 * 

E parte taglia del suo lungo crino, 

E sili fanciul lo sparge , e piange e dice : 

Io con patto migliar , perfido Giove , 

T* avea votato il crin , se a’ tempii tuoi 
La lanugin libar m’ era concesso 
De l’ infelice figlio 5 ma non furo 
Le preci intese., e ’l sacerdote accetto: 
Abbiasel or 1’ Ombra che n’ è più degna. 
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Già stride il fuoco nelle prime frondi 
De 1* alte pire acceso. Alzasi un grido j 
Ma ’l ritenere i genitor furenti 
Questa è l’opra maggior: stendonsi i Greci 
Tra essi e ’l rogo, qual pria furo istrutti, 
Alto tenendo i scudi , e a la lor vista 
Van celando in tal guisa il mesto oggetto. 
Cresce la fiamma , e in alcun tempo mai 
Non fu più ricco e prezioso fuoco. 

Stilla l’argento, stridono le gemme, 

E l’oro piove da’ ricami ardenti: 

Fuman le travi d’ odorato cedro 
Umide- e asperse de gli Assirii succhi, 
s Ed ardon seco il dolce mele e ’l croco, 

E ’l vino e l’ atro sàngue e ’l puro latte. 
Poi sette squadre di guerrieri eletti 
Cento per squadra i sette Regi in giro • 
Da la sinistra man guidan del rogo 
Coll’ alte insegne rovesciate al piano ; 

E ’l calpestio de’ fervidi destrieri 
Fa colla polve dec}inàr fa fiamma. 

Tre volte il circondaro, e i dardi e 1’ aste 
Suonar tré volte, ripercossi insieme j 
E quattro volte uscì da l’armi un suono* 
Orrendo , e quattro volte i molli petti 
Si pèrcosser con màn le meste ancelle. 

Ma 1’ altra pira ha le svenate agnelle , 

E i semivivi armenti. Il vate allora 
( Benché sia certo del destin nemico ) 

Vuole che il lutto si cancelli , e torni 
Il tristo augurio in lieto, e fa le schiere 
Volger in giro a destra, alte vibrando 
L’ aste , e gittando nell’ ardenti fiamme 
Tolti da Tarmi proprie i vari doni: 

• \ 
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Chi gitta al fuoco li dorati freni , 

Chi ’l cinto militar , chi gitta il dardo , 

Chi del cimier le tremolanti penne : 

E in tanto un rauco suono i campi assorda 
Di mesti canti e strepitose trombe. 

Con eguale rumor svelgon le insegne 
Al noto suon de’ bellici oricalchi 
Le schiere accinte a la campai tenzone : . 

Non ancor ardon l’ire, ancor le spade 
N®n son tinte nel sangue, e de la guerra 
» Bello in sì bella vista anch’ è 1’ orrore j . 

E Marte da le nubi in giù mirando. 

In dubbio tiene il suo favor sospeso. 

Ma va* mancando il rogo , e già. la fiamma' 
In cenere si scioglie , e con naolt’ onda 
Spengon del busto 1’ ultime faville ; 

Nè dìa 1’ opra cessar che il dì fu spento , 

Ed appena coll’ ombre ebber riposo. * 

'Già nove volte avea dal ciel fugate 
Lucifero le stelle, ed altrettante 
Lo splendore di Cintia avea precórso , 

Deslrier mutando ; e non inganna gli astri , 
Che. lo mirano alterno in su le porte 
De la cbiar’ alba e de 1’ oscura sera j 
Quando si vide alto^ sublime tempio , 

Mirabil opra e non credibil quasi , 

Eretto a 1’ Ombra , é v’ era sculto in marmo 
L’ acerbo caso , e del fanciul la morte. 

Qui mostra il fiume a gli assetati Argivi 
Isifile . e colà il fanciul per 1* erba 
Sen va carpone , e qui- s’ adagia e dorme. 
Circonda 1’ orlo de 1’ eccelsa tomba 
Lo squammoso serpente, e l’asta annoda 
Co’ suoi lubrici giri , e par sì vero , 

Che tu n’ aspetti i velenosi fischi. 
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Concorsa intanto era infinita gente 
Da le Greche cittadi e da -le ville 
A mirar gli spettacoli novelli: 

Vengono i vecchi infermi edi fanciulli, 

Cui suol tener dentro i paterni lari 
La troppo antica e troppo fresca etade; 

E quelli ancor a cui non giunse unquanco 
Lo strepito e l’ orror del fiero Marte: 

Non tante turbe mai de l 1 Istmo i giuochi 
Furo a mirar , o pur d’ Enomao il corso. 

Siede nel mezzo d’ un’ autica selva 
Cinta di colli di boschetti adorni, > 
Quasi teatro , deliziosa valle : , j 

S’ alzan più addietro alti scoscesi monti , 

E ’1 doppio varco de l’ uscita è chiuso ‘ ( 
Da rilevati tumuli d’ arena : , 

Piana è nel mezzo per gran tratto, e adorna 
Di bei cespugli e di ridenti erbette , 

E dolcemente nell’ estremo giro . • 

Sen va salendo e si congiunge a’ colli. 

Qui , ^K)i chè ’l Sol ebbe hulprati i campi , 
Si radunar gli alti guerrieri eletti : 

A l’amicbevol pugna e ài finto agone. 

Siedon le turbe in un confuse e miste 
Di varie genti , ed lian piafeer mirando 
Il numero , gli aspetti e le divise 
De’ combattenti , e le innocenti pugne , 

Lieto presagio a la vicina impresa. 

Fur pria condotti del più forte armento 
Cento gran tori 'più che pece neri, 

E cento nere madri e cento figli. 

Seguivan poi le immagini de gli avi , , 

Che parevan spirar ne’ sculti bronzi. 

Ercole è il primo, che al suo petto stringe 

li. J' iXr. t\’ . 
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Il fier ieotie , e lo soffoca e ancide . 

Lo miran con timor le Greche squadre, 
Benché sia loro onor, benché sia finto. 

Inaco segue : ei sul sinistro lato 
Stassi appoggiato a la palustre sponda , 

E \fersa I’ urna , e ne diffonde un fiume , > 

E guarda mesta l’ infelice figlia 
Mutata in vacca , e ’l vigile custode 
Che dorme e veglia con cent’ occhi in fronte $ 
Ma Giove alfin mosso a pietà le rende 
Il primo aspetto , e di già fatta è Dea , 

E l 1 adorano i regni de l’Aurora. 

Tantalo segue poi , non già quell’ empio 
Da cui fuggon del pari i pomi e l 1 acque , , 

Ma ’l pio che siede col Tonante a mensa. 

Da l’altra parte Pelope si vede 
Co’ destrier di Nettun vincer nel corsó 
Le false ruote e l’ infedel Mirtillo. ' 

Indi Acrisio severo e ’l gran Gorebo , 

E Danae che nel sen l’oro riceve, < 

E la mesta Amimone intorno al fonte, 

E Alcmena del suo Ercole superba , 

Che di triplice luna il crin circonda. 

Dansi le destre d’amistade in segno 
Di Belo i figli; Egisto mostra il volto 
Sereno e lieto, ma. nel torvo aspetto 
Di Danao vedi la mentita pace , 

E 1’ empietà de la vicina notte : 

Poscia rnill* altri simulacri eccelsi. 

Saziati alfin di sì leggiadra vista, 

A li premii d’onor chiama virtude 
I Greci eroi. Primi a sudar nel campo 
Furo i destrieri fervidi e spumanti 


i3 
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Or tu de’ duci e de’ cavalli i nomi 
Mi narra, o Febo; in nessun tempo mai 
Più pronti corridor mossero al corso. 

Men veloci gli augei battoli le penne , 

Se contendon nel volo , e andrian più tardi 
I venti , se il lor Re tutti da un lido 
Gli sciogliesse ad un tempo. Ecco primiero 
Viene Arion, noto al purpureo pelo. 

Ei nacque di Nettun ( se il ver ci narra 
L’antica fama); e fu Nettun che al freno 
Prima avvezzollo , e lo sospinse al corso 
Per P arenoso lido , e tenne ascosa 
La sferza ; chè il destriero avea tal lena , 

Che gareggiar potea col mar fremente. 

Dicesi che fra quei che in mar son nati 
Guidasse il carro del ceruleo padre 
Per P immenso Oceano iir varie spiaggie : 
Stupir le nubi, i nembi e le procelle, 

Ed Euro e Noto che restaro indietro : 

Poscia imprimendo co’ gran piè P arena, 
Portò sul dorso il valoroso Alcide, 

Che già spegnendo de la terra i mostri 
Per comando del rigido Euristeo , 

Mal ubbidiènte ancor a sì gran mano. 

Ma poi che domo fu P ardoc de gli anni , 
Ebbelo Adrasto in dono , e lo reggea 
Con dolce freno, con destrezza ed arte, 

Ed or lo presta al genero Tebano. 

Gli addita i modi ónde il destrier s’ inaspra , 
E quelli ancora onde si molce e placa : 

Noi batter (dice), e sii del frenò avaro; 
Pungi pur gli altri e sferza: egli è nel corso 
Veloce sì, che tu ’l vorresti meno. 

In colai guisa lagrimando Apollo, 
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Prima clie desse al troppo audace figlio 
La sferza e i freni e ’l risplendente carro, 

Gl’ insegnò quali stelle egli dovea 
Schivar , e quali zone , e ’l luminoso 
Sentiero gli additò che fende il cielo 
Con spazio egual fra l’uno e l’altro Polo: 

Ma ’l Fato già maturo e l' empie Parche 
Quel superbo garzon fatto avean sordo. 

Appo Arion Anfiarao conduce 
I Laconi destrier prossima speme 
Di vincere nel córso ; e son tuoi figli , 

Cillaro , nati di furtivo amore , 

Mentre Castor solcando il T rado mare , 
Cambiò i freni Amiclei co’ remi d’Argo. <■ 
Bianchi erano i destrier, bianch’ era il manta 
Del sommo vate , e bianch’ eran le penne 
Del gran cimiero , e l’ infula e le bende. 

Poi da’ Tessali campi il buon Admeto 
Sue sterili giumente al corso mena , 

Seme de’ fier Centauri , e son rubelle 
Al sesso , e in loro l’ amoroso caldo 
Vinto e represso si converte; in forza : 

Son d’ un color simile al dì e a la notte, 

Di macchie tinte biancheggianti e nere. 

Tal era forse il Pegaseo cavallo,, 

Che (TApollo in sentire il dolce suono 
T utto allegrossi , e sprezzò il fieno e l’ erba. 

Ed ecco i figli di Giason, novella 
Gioia e ©nor de la madre , entro l’ arringo 
Su’ lor carri mostrarsi. Il primo avea 
De l’avo il nome, e detto era Toante, 

E l’altro Euneo con più felice auspicio. 

Simili in tutto son , simili i volti?, 

I carri , li cavalli e gli ornamenti : 
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Ognun di vincer brama , e se pur vinto 

Ha da restar, che ’i suo fratei lo vinca. 

Viene Ippodamo poi d’Enòmao figlio, 

E Cromi nato del famoso Alcide ; 

Nè sai ben dir qual con più destra mano 
I freni regga -de’ destrier feroci. 

Guida il secondo quei che ’l padre tolse 
À Diomede , ed il primiero afìrena 
Quelli che fur del genitor crudele: 

Ed hanno ancora 1’ uno e 1’ altro i carri 
Di putrefatto sangue aspersi e tinti. 

Stava di mela in guisa a l’ un de’ lati 
D’ annosa arida quercia un nudo tronco .' 

Da .l’altra un sasso, termine de 1 campi j 
' Ed eran fra di lor tanto distanti , 

Quanto tre volte può tirar un arco , 

O quattro volte da robusta mano 
Lanciarsi un dardo : or questo spazio assegna 
Adrasto al corso de’ destrier veloci. 

Ma Febo intanto su l’eccelsa cima 
Del suo Parnaso fra le caste Muse 
Dolce cantava al suon de 1’ aureo plettro 
L’ opre de’ Numi , e riguardava il mondo. 

Già Fiegra e Giove e ’l fier Pitone ucciso^, 

E de’ fratelli suoi le glorie e i vanti 
Narrato avea, e allor seguia spiegando 
Come il fulnùn si formi, e quale avvivi 
Spirito gli astri, e li conduca in giro: 

Ond’ abbian vita i fiumi , e d’ onde i venti 
Ricevan moto, e come il mar profondo 
Immenso si mantenga e mai non scemi : 

Qual sia il cammin del -Sol, qual de la notte.* 
Se stia la terra nel suo proprio centro 
Librata in mezzo , o pur nell’ ima parte : 
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Se diansi ignoti mondi e terre ignote. 

Filato aveva, e de le Muse pronte 
E desiose di cantare a prova 
Per allor differendo i bei concenti , 

Appesi aveva ad un vicino alloro 
La cetra , il serto e ’l ricamato cinto. 

Quando al rumor che del famoso Alcide 
Nella valle sentì , gli occhi rivolse , 

E vide i corridor starsi a le mosse : 

Li riconosce , e vede a caso giunti 
Admeto e Anfiarao starsi del pari, 

E così seco stesso egli ragiona: 

Qual Nume avverso a la tenzone adduce 
Due Regi a me sì cari ambi e sì pii ? 

Nè so ben dir cui del mio amor più onori. 

Il primo, allor che per voler di Giove 
E de le Parche ne’ Pelliaci lampi 
A lui fui servo , m’ onorò qual Nume , 

Nè mai soffrì eh 1 io fossi a lui minore*: 

È de’ tripodi miei l’ altro compagno , 

Ed ha di mia virtù ricolmo il petto. 

Ha maggior merto il primo , ma ’l secondo 
Tende al suo fine, ed ha ripieno il fuso. 
Giungerà quegli a la canuta etade ; 

Ma per te nulla gioia , e ben lo sai , 

Misero! e tei mostraro i nostri augelli : 

Tebe è vicina, e la fatai vorago. 

Sì disse ; e ’l volto ognor sereno e lieto 
Quasi rigò di pianto , e in ua baleno 
In Neme scese più veloce e presto 
Del fulmine di Giove e de’ suoi dardi, 
'Lasciando l’ aria e ’l ciel col lungo solco , 
Dove passò , di suo splendore impressi. 

E di già Proto tratte avea da «n din» • 
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Le sorti de’ guerrieri, e già ciascuno 
* Stava al suo luogo. per diritta rigd. 

Bello il veder gli eroi, bello i destrieri. 

Tutti scesi da’ Numi , onor del mondo, 

' Impazienti ad aspettar le mosse. 

Speme , audacia , Umor ne’ forti petd 
Fanno battaglia, e pallida fidanza : 

Incerte hanno le menti, e ’l segno or bramano 
De la partenza , or di partir paventano, 

E scorre loro un freddo ardir per 1’ ossa. 

Nè più tranquilli o desiosi meno 

Stanno i destrier; spiran da gli occhi fuoco, 

Mordono i fren , gli smaltano , di spume , 

Non trovan loco , urtan co’ larghi petti 
Le sbarre e i claustri , e da le nari fumano 
Sdegno e furor 3 fanno e disfan mill’ orme 
In sul terreno , e la ferrala zampa / 

Minacciar sembra di lontano il campo. 

Son lof d’intorno i fidi amici, e i crini 
Sviluppan de’ cavalli , e gli altri arnesi • 

Che far potriano intoppo 5 e a’ combattenU 
Inspirano coraggio e dan consigli. 

Quando odesi la tromba: e tutti a un tempo 
Da le mosse partir. Qual vela in- mare ? 

Qual nube in ciel? quale mai dardo in guerra 
Va sì veloce ? Con minor ruina 
Scendon da’ monti i rapidi torrenti 3 
Non tanta> forza ha il fuoco , e non sì preste 
Cadon le stelle, e l’orrida tempesta 
Più lenta piomba , e ’l fulmine è più tardo. 
Quando partir , fur noti i carri , i duci 3 
Ma tale alzossi un turbine di polve , 

Che quasi nube in sè gli ascose , e appena 
A le voci , al rumor in quel tumulto 
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Si conoscon fra lor : van prima uniti , 

E poi ciascun , o meno o più veloce , 

Avanza o resta, e già si son divisi. 

L’orme dal primo impresse annulla e strugge 
Chi vieti secondo : ora con tutto il petto 
S’ inchinano sul giogo , e i freni allentano j 
Or fermi su’ ginocchi a sè ritirano 
Le redini e i cavalli , e i carri volgono : 
Gonfiano questi il collo , e a 1’ aria scherzano 
Gli svolazzanti crini, e ’l campo.. rigano 
Di nobile sudor. Rimbomba il suolo 
Al grave calpestar de’ gran corsieri, 

Ed al molle girar de T alte ruote. 

Non stan ferme le mani, e stride e fischia 
In spessi colpi 1’ agitata sferza. 

Non più frequente esce dal gelid’Àrto 
La grandin procellosa , e in minor copia 
Versa il corno Amalleo le pioggie e i nembi. 

Già presago Arion conosce e sente 
A le mal rette briglie il signor nuovo, 

Ed ha in orròr de 1’ empio Edippo il figlio : 
Vien furiando , e abominando il peso , 

Più de l 1 usato indomito e feroce : 

Credono i Greci eh’ al trionfo aspiri 5 
Ma l’ auriga egli fugge , e lo minaccia , 

E l’ antico signor con gli occhi cerca : 

Pur tuttavia gli altri gran tratto avanza. 

Vien, benché lungi, Anfiarao secondo, 

E seco al par ya gareggiando Admeto. 
Seguono i due Gemelli, ed or Toante 
È innanzi , ed or Euneo : or 1’ uno vince , 

Or l’altro cede, e ambiz'ion d’onore 
Non mai giunge a turbar 1 ’ alme concordi 
Veggonsi estremi Ippodamo feroce 
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Ed il feroce Cromi : ambo nell’ arte 
Esperti ; ma i destrieri han gravi e lenti. 
Jppodamo è priroier , ma di sì poco , 

Che de’ destrier di Cromi a tergo sente 
Le teste , e 1’ anelare e ’I caldo fiato. 

Sperò l’ augure Argivo ( allor che vide 
Ari'one vagar con vari giri 
E fuor di mano ) i suoi destrier volgendo 
Su la sinistra , ov’ è la meta , il corso 
Anticipar, ed essere primiero. 

Admeto anch’ ei s’ affretta , ed ha gran speme 
D’ esser , se non primiero , almen secondo. 

E di già le lor brame eran contente: 

Quando Arìon statico da’ lunghi errori 
Si fu rivolto , e più leggier del vento 
Si mosse, gli arrivò, lasciolli addietro. 

Vanno i gridi alle stelle , e ’l ciel rimbomba , 
E da le sedie lor s’ alza la turba. 

Ma Polinice ornai pallido e lasso 
Più il fren non regge, o lo scudiscio adopra. 
Come nocchier che già confuso e stanco 
Precipita ne’ flutti e contro i scogli ; 

Nè più guarda a le stelle, e di già vinta 
L’arte, la nave lascia in preda a’ venti. 

Avean già data la primiera volta , 

E ricorrean lo stadio in vari solchi.; 

Qui s 1 accozzan di nuovo , e qui si sente 
Asse con asse urtar, ruota cón ruota. 

Nulla pace è fra lor, nullo riguardo: 

Sarian men fieri in guerra; e ben rassembra 
Questa esser pugna fra nemiche schiere. 

Lassi lode al furor: han tema e speme; 
Minaccian morte , e l’ uno a l’ altro il calle 
Tronca e ritarda , e tal desio gl’ infiamma , 
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Che non bastano lor stimoli e sferze ; 

Ma incita» con la voce i lor corsieri. 

Admeto chiama a nome or Foloe , or Joi, 

Or lo scapolo Toe ; nè Anfiarao 
Sgrida Ascherone meno , o il bianco Cigno 1 
Di cotal nome degno. I gridi sente 
Strimone Erculeo del feroce Cromi; 

E quei d’ Euneo sente Eti'on focoso ; 
Ippodamo minaccia il suo Cidone, 

E '1 suo Podarce maculoso e lento 

Prega Toante ad affrettar il corso. v 

Sol Polinice sbigottito e mesto 

Se ne va errando, e non ardisce il labbro 

Aprir , e quanto può si tien segreto. 

Appena da le mosse eran partiti, 

Che già la quarta polve alzan sul campo; 

E già ne’ corridor manca la lena , 

E vengon men veloci ed anelanti. 

Sta la fortuna in mezzo incerta ancora, 

A cui doni 1’ onor d 1 esser primiero. 

Mentre Toante a pareggiare aspira 
Il Re d’Anffiso , si rovescia e cade ; 

Nè ’1 buon fratello può recargli aiuto; 

Perchè mentr’ ei v’ accorre , a lui s’ oppone 
Ippodamo col carro , e 1’ attraversa. 

Ma Cromi giunge, e con Erculeo braccio 
E col vigor del padre il carro piglia 
D’ Ippodamo , e lo ferma : invano i colli 
Stendono e i petti i buon cavalli, e invano 
Il crudele signor li punge e sferza. 

Così talor fra la corrente e ’1 vento 
Stan nel Siculo mar ferme le navi. 

Già rotto il carro, e ’1 cavalier caduto. 
Passava Cromi vincitore innanzi : 
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Quando i Tracii destrier , che ’1 vider steso , 

Rinnovandosi in lor l’antica fame, 

Gli si avventar co’ morsi : allora Cromi 
I freni torse , ed obbliò la palma , 

E vinto si partì colmo di lode.^ 

Mentre sta ancora la vittoria in forse , 

E già vicini sono alfin del corso, 

Per te scende nel circo , Anfiarao , 

Febo , per darti il già promesso onore» 
Anguicrinito mostro in campo adduce , 

Che minaccia spavento, orrore e morte: 

( O lo trasse d’ Inferno , o in un momento 
D’ aria lo finse ) senza tema e gelo 
Noi mireria d’ Inferno il fier custode , 

Nè l’empie Furie: torneriano indietro 
I cavalli del Sole e quei di Marte, 

Non che Arion , che a sì tremendo oggetto 
Arruffò il crine , e su cluè piè rizzossi , 

E seco in alto i suoi compagni trasse. 

Cadde rovescio 1’ esule Tebano , 

E strascinato per l’arena, alfine 
Sviluppò il braccio da le briglie , e ’l carro 
Senza rettor sen gì vagando intornò. 

Mentr’ ei giacea sul putrido terreno, 

Passaro a volo le Tenaree ruote , 

Ed il Tessalo giogo , e ’l forte Euneo 
Vicini sì , che lo schivaro appena. 

Corser gli amici , e attonito e confuso 
li’ alzàr da terra ; ed ei tremante e lasso 
Ritornò non sperato al vècchio Adrasto. 

Che nobil morte ti negò Megera, 

Misero Polinice ! A quante stragi , 

A quante guerre avresti posto il fine ! 

Tebe e ’l fratello stesso , ed Argo e Neme 
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T’ avrebber pianto. Quanti onori e voti 
Lerna e Larissa t’ avrian fatti ! fora 
D’Archemoro • maggiore il tuo sepolcro. 

Ma Anfiarao , che ha la vittoria certa , 
Benché secondo , e che Arion preceda 
Senza rettor, pur di passarlo agogna: 

Febo l’assiste, e gli dà forza e lena. 

Men presto è il*vento,*e pur allora sembra 
Che da le mosse ei parta : or prega , or sferza 
Ascherion veloce e il bianco Cigno : 

E adesso almeno ( ei grida) or che Adone 
Sen va ramingo. Vola il carro , e fuoco 
Gittan le Vuote, e fa la polve un nembo : 
Rimbomba il suolo, ed ei minaccia e punger 
E forse Cigno avria lasciato .indietro 
Il rapido Arion) ma noi concesse 
Nettuno ; onde réstàr con lance eguale 
Al destriero l’ onor , la palma al vate. 

De la vittoria in prezzo a lui portaro 
Due giovanetti una ben sculta tazza , 

Che d’ Ercole fu un tempo. Il forte eroe 
Con una sola man 1’ ergeva in alto , 

E ridondante di spumoso vino , 

Dopo aver vinti i mostri e le battaglie, 

La solca tracannar tutta in un fiato. > 
Sonvi scolpiti i fier Centauri , e 1’ oro 
Risplende di terribili figure : 

È de’ Lapili qui la strage espressa : 

Volano e faci è dardi ed altre tazze , 

E si scorgon per tutto orridi aspetti 
Di morti e di feriti : Alcide prende , 

Alcide istesso il furibondo Hileo 

Per la deforme barba , e a sé lo tragge. 

In ricompensa de’ secondi onori 
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Ebbe Admeto un bel manto adorno e pinto 
Di Meonio ricamo, e rosseggiante 
Di porpora di Tiro : ivi si scòrge 
Leandro sprezzator del mar d’Abido 
Girsene a nuoto e trasparir per 1’ onda : 
Sembra muover le mani, ed or le braccia 
A sè ritrarre , ora allargarle : e tanto 
L 1 arte poteò ! par eh’ abbia molle il crine. 
Sul lido opposto da un’ eccelsa torre 
Hero dolente mira il mar turbato, 

E ’l lume amico a’ suoi furtivi amori 
Con funesto presagio ecco si spegne. 

Ebbero i vincitor sì ricchi doni j 
Ma per conforto al genero Tebano 
Adrasto diede una leggiadra ancella. 

Poscia la gioventù veloce e lieve 
Al corso invita, facile virtude, 

E di pace esercizio, allor che ’l chiede 
O sacrificio o festa, e non adatto 
Vana in battaglia , se contrario è Marte. 

De 1’ olimpica fronda il capo cinto 
Ida primo, comparve , e gli applaudirò 
L’ Elee falangi e i giovani Pisani. 

Venne secondo il Sicionio Aleone, 

»E vincitore ne’ Corintii giuochi 
Per ben due volte Fedimo leggiero , 

E Dima un tempo di sì lievi piante , 

Che lasciò indietro i corridori in corso : 

Ed or più tardo per 1’ età li siegue. 

Quindi molt’ altri di diverse genti , 

Che lungo fora annoverar-, ma il circo 
Mormora , e chiama l’Arcade garzone , 

Cui la rapida madre accresce fama. 

Chi d’Atalanta il sommo pregio ignora , 


Digitized by Google 


SESTO ao5 

Che tanti Proci superò nel corso ? 

11 valor de la madre è al figlio impegno , 

Ed è sprone ed esempio, e già famoso 
Era per molte prove: i cervi avea 
Raggiunti in corso} indi scoccando l’arco, 
Avea ’1 dardo ripreso a mezzo il volo. 

Questo sol chiama il comun grido , e aspetta 
Desiando la turba ; ed ei d’ un salto 
S’ erge sopra le Schiere e sbalza iu campo. 
Scioglie P aurate fibbie , e ’1 manto spoglia , 

E nuda mostra la leggiadra e vaga 
Armonia de le membra e P ampie spalle , 

E ’1 bianco petto molle al par del viso , 

Che quasi perde in paragon del corpo. 

Egli non cura la natia beltade. 

Nè chi P ammira e adorator la loda ; 

Ma nell’arte di Pallade maestro 
Di pingue oliva le sue membra infosca. 

Lo stesso fòro Ida e Dimante, e quanti 
Erano accinti al corso. In cotal guisa 
Quando è sereno il ciel, tranquillo il mare. 
L’immagine de gli astri in mar riflette 
Lucida e pura ; ma di maggior lume 
Espero irradia, e quale e quanto è in cielo 
Tutto risplende ne’ cerulei flutti. 

Prossimo di bellezza e di speranza 
Ida si scorge , ma d’ età maggiore : 

Il primo pelo gli spuntava appena ; 

Ma ’l frequente liquor de la palestra 
E ’l lungo crine lo nasconde e cela. 

Così posti a le mosse , ognun le membra 
Snoda con vari moti al vicin corso, 

E prova fa de le veloci piante. 

Or piegati le ginocchia, or eon le palme 
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Fan risuonare i petti , or breve fuga 
.Tentati correndo , e ai posto lor ritornano. 
Ma come pria rimossa fu da i stalli \ 

L’ invidiosa corda , e ’l campo, aperto , 

Tutti a un tempo partirò, e per l’arena • 
Splendeano ai rai del Sole i corpi ignudi. 
Non sì veloci da le mosse uscirò . 

Pur ora i velocissimi destrieri. 

Sembran da Cretic’ arco o pur da Parto 
Da tergo uscite rapide saette. 

Così qualor senton ruggir da lungi 
(0 sembra loro) aspro leon feroce, 
Fuggono i cervi timidi e confusi/ 

E insiem ristretti , chè ’l timor gli aduna ; 
E fan miste le corna alto, fragore. 

Fugge da gli occhi più leggi er del vento 
Il , Menabò garzon : Ida lo segue^ 

E lo scalda coL fiato , e già coll 1 ombra 
Gli preme il tergo. Fedimo e Dimante 
Van gareggiando insieme j ed il veloce 
Alcoli gl’ incalza, e di passarli ha speme.. 

Al bel Partenopeo scendea sul dorso 
Il non tosato crin , eh’ egli serbava 
Fin da più teneri anni a Trivia in dono ; 
E s’ ei tornava vincitor da Tebe , 1 

Avea promesso con inutil voto 
Reciso offrirlo sovra » patrii altari. 

Ed or sciolto da’ nodi al vento ondeggia , 
Che seco scherza e lo respinge indietro , 

E fa ritardo al corset, e svolazzante 
L’ offre al nemico che l’ incalza e segue. 

Ida l’offerta occasion di frode 
Abbraccia tosto , e ne conosce il tempo. 
Già già Partenopeo giunge a la meta: • 
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Ei per lo crine il prende e indietro il tira , 

E innanzi passa, e pria di lui la tocca. 

Fremon gli Arcadi irati armi e vendetta, • 
E coll’ armi punir voglion la frode , 

O che si renda al loro Re la palma 
E ’1 meritato onore ; e furibondi 
S’ eran già mossi per uscir dal circo. 

E d’ Ida a mold ancor piace l’ inganno. 

Ma ’l leggiadro garzon lorda di polve 
Il crine e ’l volto , e si' querela e piange , 

E grazia accresce a sua beltade il pianto, 

E l’ innocente petto e ’l dolce viso 
Squarcia coll’ unghie , e la colpevol chioma. 
Freme discorde e in se diviso il vulgo} 

E sta sospeso in Suo giudizio Adrasto. 

Alfm risolve', e dice: Ogni contesa, 

Giovani, frà voi cessi, e di virtude 
Accingetevi a far novella prova , 

Ma per sentier diverso : Ida da questa , 
Partenopeo da quella parte muova : 

Lungi sieno da voi frodi ed inganni. 

Quelli ubbidir; ma l’Arcade garzone 
Tacito prega la triforme Dea 
Con voci supplichevoli , e 1’ adora : 

O Diva , o de le selve alma Regina , 

A te questo mio crine era promesso , 

E tua l’ ingiuria fu : s’ a te pur grata 
È la mia genitrice, e £e pur degno 
Di te mi resi in seguitar le fiere; 

Deh non voler che con augurio infausto 

10 vada a Tebe , e di sì grave scorno 
Me stesso macchi e la mia gente invitta. 

11 favor de la Dea mostrossi aperto : 

Corre leggiero sì, che appena il sente 
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Il campo , e fra ’1 terreno e fra le piante 
L’ aria trapassa , e su l’ intatta polve 
Rare si veggon le vestigie impresse. 

Partì, corse, tor.iò fra liete grida \ 

E vincitore lo raccolse Adrasto. 

Ed ecco i premii : un fervido destriere 
Ebb’ egli in dono , e 1’ ingannevol Ida 
Un grave scudo, e gli 'altri una faretra. 

Fa quinci il Re quelli invitare al disco , 
Che de le forze Jor voglion far prova. 
Pterela , a cui fu imposto , in campo porta 
Lo sferico metallo , e beqchè tutto > 
Incurvi il fianco , poco lungi- il gitta. 
Attonite animiraro il grave peso 
Le Greche turbe di sì vasta mole , 

E pur molti s" offrirò al gran cimento ; 

Tre Corintii , due Achei , uno Pisano , 

Un d’Acarnania , e molti più di Nisa. 

Ma il grido universale applaude e chiama 
Ippomedonte , ed ei sen viene altero , 

Sotto il braccio portando un altro disco 
Del primiero maggior : e , Questo , ( grida ) 
Giovani forti , o voi che a Tebe andate 
Per atterrar co’ sassi argini e mura , 

Questo s 1 adopri : e qual v sì frale mano 
L’ altro non lancerebbe ? Allor lo prende 
Quasi scherzando , indi lontan lo scaglia. 
Attoniti restato i più gagliardi , 

E si trasser indietro, e al grave pondo 
Si confessar minori ; e Flegia solo 
E Menesteo da gran vergogna punti , 

E da’ natali illustri, a l’ardua impresa 
Offrir le mani e dimostrar la fronte. 
Partiron gli altri inonorati e vili. 
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Tale si mostra ne' Bistonii campi 
Il gran scudo di Malte, allor che fere 
Pangeo di mesta luce , e ’1 Sol spaventa ; 

E se coll’ asta il Dio guerrier lo balte , 

F uor n’ esce un suono di muggito in guisa. 
Flegia il giuoco comincia , e tutti in lui 
Sono de’ spettator rivolti gli occhi , 

E a le nodose esercitate membra. 

Prima il disco e la man di polve inaspra ; 

Poi la polve ne scuote; e Inalza e prova • 1 
Ove meglio a le dita , ove a la palma 
Via più s’ adatti : esperienza ed arte 
In lui si scorge , e quanto ei sia maestro 
In cotal gioco , onde sua patria è illustre. 
Spesso il lanciò , dov’ ha più largo il corso 
Il vasto Alfeo , da 1’ una a l’ altra sponda , 

E lo passò , nè mai cadeo nell’ acque. 

Ed or pien di fidanza ei non agogna 
A misurare il campo , e verso il cielo 
La mira prende, e le ginocchia inarca, 

E le forze raccoglie, e sovra ’l capo 
Lo ruota in giro, indi lo scaglia in alto. 

Sale il disco a le nubi; e quando incurva , 

Il volo , e par che di cader minacci , 

Più d’ aria acquista e si solleva : alfine 
Tratto dal peso lento in giù ritorna , 

E cade su ’I terreuo e vi s 1 immerge. 

Tal la germana del lucente Dio , 

Svelta da gli astri attoniti e tremanti , 

Cade dal ciel de 1 Tracii carmi al suono ; 
Fanno co’ bronzi strepito le genti; 

Ma vincitrice la possente Maga 1 : 

Ride in vederne vacillare il carro. , 

M v •• a 
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Fer piaoso i Greci , c Ippomedonte solo 
Vedendo il colpo , di pallor si tinse. 

Pur di ruotar per fianco il grave disco 
Elegia sperò con più robusta mano ; 

Ma la Fortuna , che i disegni nostri 
Tronca nel mezzo e lo sperar soverchio, 

Noi secondò : che puote umana forza 
Contro il voler de’ Numi ? Ei già misura 
Cogli occhi immenso spazio , e indietro tira 
Il collo e ’1 braccio , e tutto piega il fianco : 
Quando il disco gli fugge e a piè gli cade, 

E fa suonar la cava palma a vuoto. 

Dispiacque a’ Greci tutti il caso acerbo , 

E pochi lo mirar con lieto ciglio. • < 

Ma Menesteo , che a l’altrui spese impara, 
Sen vien più cauto , e pria di Maia il figlio 
Co’ preghi invoca ; indi di molt’ arena 
Il disco irruvidisce , e si assicura 
Che non, gli cada. Esce da tutto il braccio 
La grave sfera , e con più lieta sorte 
Gran tratto varca de l’ immenso campo , • 

E ruinando alfin cade e si posa. 

Supnàr gli applausi e i gridi, e con un dardo 
Corsero a porre , ove fermossi , il segno. 

Ippomedonte al gran cimento viene 
A passo grave e lento , in sè volgendo 
Di Flegia la sciagura, e dèi secondo 
L’avventuroso colpo. Il disco ei prende 
Ben noto a la sua mano, e l’alza e ’l libra, 
E ’l tien sospeso . ed il robusto braccio 
Consulta e prova , e ’l muscoloso tergo : 

Indi da sè con tutto nerbo il lancia , 

E col corpo lo segue : - il globo a volo * 

S’ inalza , e benché lungi , ancor rimembra 
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La destra , e tutta ne rilien la forza. 

Nè già di poco , o con incerta meta 
Del vinto Menesteo trapassa il segno , 

Ma di gran tratto il varca, e i verdi colli 
Che fan cerchio al teatro urta e flagella , 

E fa tremarli : qual se giù cadesse 
D’ immensa mole altissima ruina. 

Tale d’ Etna fumante un sasso svelse 
Polifemo con man di luce priva , 

E sebben cieco , ove sentì ’1 rumore 
De la nave de’ Greci , ivi lanciollo, 

E vicin cadde a l’inimicò Ulisse. 

Il figlio allor di Talaone in dono 
Fé’ dare al vincitor fregiata pelle 
Di maculosa tigre, a cui l’ estreme 
Unghie da 1’ oro eran coperte ' intorno. 

Di Cretic’ arco e Cretiche saette 
Fu Menesteo contento- A Fiegia poi 
Compassionando- si rivolse Adrasto : 

Ed , A te , ( disse ) coi lasciò la sorte 
Deluso , in dono ecco ti porgo un brando , 
Che del nostro Pelasgo un tempo fue 
Ornamento e difesa; e non dispiaccia 
L’ atto cortese a Ippomedonte invitto. 

Ma tempo è ornai che gli animi feroci 
Scendan de’ cesti a la crudel contesa , 

C’ hanno più d’ armi e di tenzon sembianza , 
Che di giuoco e di scherzo. Ed ecco in campo 
Gapaneo sorge , e mentre intorno cinge 
D’ aspro e ruvido cuoio , e per lo piombo 
Livido e nero , la robusta mano , 

Ed il braccio pon men ruvidi e duri: 

Datemi ( grida ) fra cotante schiere ( 

Un uomo sol che possa starmi a fronte, 
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Ed o foss’ egli de l’Aonia gente , 

Onde il mandassi a morte, e monda e pura 
Fosse del civil sangue oggi mia destra. 

Attoniti réstaro , ed il timore 
Silenzio impose , e ognun si trasse indietro : 
Quando repente appresentossi in campo 
Alcidamante ; e ne stupirò i Regi. 

Ma i suoi Lacon son di fidanza pieni , 

A’ quali è noto com’ ei l’ arte apprese 
Dal gran Polluce, ed indurò le membra 
Nelle sacre palestre. Il Nume istesso ; 

( Invaghito di lui ) la mano e ’l braccio 
Gli addestrò a’ cesti , e se lo pose a fronte , 
E vedendolo star con pari sdegno, 

Se ne compiacque, e se lo strinse al petto. 
Ma Capaneo lo sdegna else ne ride; 

( Mentre quegli lo sfida ) e n’ ha pietade , 

È un altro chiede. Alfin dal fìer Lacone 
Provocato si ferma , e gonfia il collo 
Per molto sdegno. Ambo su’ piedi eretti 
Tengon sospese di ferir in atto 
Le fulminanti destre, e i capi indietro 
Sottraggono a l’ offese, e con i cesti 
Si fan riparo contro i colpi , e schermo. 

L’ uno a Tizio è sirail , se pur tal volta 
L’augel lo lascia, e da’ soggetti canapi 
Le immense membra e le grand’ ossa estolle. 
L’ altro è quasi fanciul ; ma in lui la forza 
Gli anni prevenne , e molto più promette 
Nell’età più matura: il circo a prova 
In suo favore inclina , e vincitore 
Il brama , e teme che ’l crudel noi fera. 

Pria si squadrar cogli occhi, e stero alquanto 
L’un de l’altro aspettando il primo assalto, 
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Nè s’ affrettaro a le percosse e a F ira : 
Ciascuno e spera e teine, e col consiglio 
Tempra il furor : solo le braccia in giro 
Ruotan al vento , e fan de’ cesti prova. 

Alcidamante net giuncar maestro 
Non profonde le forze, e le conserva 
Al maggior uopo , e ‘ l’ avvenir paventa. 

Ma Capaneo solo a ferire aspira , 

Nulla di sè curante , é s’ abbandona 
Tutto col corpo, e senza legge od arte 
Stanca le mani , e su due piè si leva , 

E freme e infuria, e fa a sè stesso impaccio. 
Va guardingo il La con , che tutti apprese 
De la sua patria i modi , ed ora i colpi 
Ribatte, ed or. gli sfugge; or la cerviee 
Volubil piega ? e con la man respinge 
Gli ostili cesti ; spesso il passo avanza , 

E ritira la. faccia , e spesso ancora 
( Cotanto ha in sè d’ esperienza e d’ arte ) 

A lui sottentra e 1’ abbarbaglia , ed alto 
Con forza disugual l’ assale e tenta. 

Siccome sale impetuoso il flutto 

Sovr’ erto scoglio s e rotto indietro torna ; 

Così ’1 Lacon quel furibondo espugna. 

Alza la destra, e dar gli accenna a’ fianchi;. 
Or lo minaccia a gli occhi , e mentre accorro 
Confuso a le difese, ei fra le mani 
Gli passa il cesto, e lo percuote in fronte: 

N’ esce tepido il sangue , e riga il volto ; 

E Capaneo noi sente , ed ha. stupore 
Del repentino mormorar del circo. 

Ma poi che a caso la già stanca mano 
Si pone al volto , e tinta esser la vede 
D’ alquante stille , e rosseggiarne il cesto , 
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Non Massile leone o tigre Ircana 

Ferita in caccia in maggior rabbia monta. 

Segue ’1 giovili che cede , e ’1 preme e ’l caccia 

Per tutto ’l campo , e l’ urta e lo sospinge 

Con tal furor , ohe ’l fa piegar supino : 

Freme co’ denti orribilmente , e ruota 
Ambe le mani , e ’l vento e 1’ aria fere , 

E vanno. i colpi a vuoto, o sopra i cesti. 

Ma con agili moti e col veloce 
Piede schiva il Lacon ben mille morti 
Che si vede piombar sovra del capo j 
E benché si ritiri, ei non obblia 
Di schermir l’ arte , e non rivolge il tetgo , 

E ribatte fuggendo i colpi ostili. 

Eran ambo già stanchi, e già più lenti 
L’ un segue , e l’ altro fugge , ed anelanti 
Non han più fiato, e lor vacilla il piede, 

Ed ambo si fermavo e presef lena. 

Così dopo solcato immenso mare 
Posa la ciurma , e tien sospesi i remi : 

Ma poco sta, cbè ’l capitan la chiama 
Col fischio noto a flagellare i flutti. 

Tornano a le contese , e pur di nuovo 
Il provido Lacone il tempo aspetta, 

E pur di nuovo il gran nemico inganna j 
E mentre quegli sovra lui si scaglia 
Colle gran braccia , egli s’ inchina , e ’l capo 
Nelle spalle restringe , e fugge e passa : . 

Quel dal suo peso tratto in giù ruiqa : 

Ei torna , e mentre si rialza , il fere , 

E del felice colpo ei stesso teme. 

Non da’ venti percossi o lidi o selve 
Fanno tanto fragor, come risuona 
D’applausi il circo, e di festose grida. 
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Ma quando Adrasto il fier Gigante vide 
Sorgere furibondo , alzar le mani , 

Ed aspri minacciar colpi mortali: 

Ite, (disse) o‘ compagni, ite, opponete 
Le destre al slio furor : ei smania e freme : 
Affrettatevi’, amici, e gli portate 
La palma e i prendi : ei non avrà mai posa 
Per fin che ’l capo , le cervella e 1’ ossa 
Non ne franga e confonda : itene pronti , 

E l’infelice sottraete a morte. 

llupper gl’indugi, e Ippomedonte corre, 

E Tideo seco, ed ambo insieme uniti 
Possono appena a lui frenar le mani. 

Hai vinto, basta; (or l’uno, or l’altrp dice) 
' Tua maggior gloria è dar^ la vita al vinto : 
Questi è pur nostro, v ed è compagno in guerra. 
Ma non si placa il cuor feroce, e sdegna 
Gli offerti doni , e colla man respinge 
11 militare arnese , e infuria e grida : 

Io dunque non potrò macchiar di sangue 
E di polvere immonda il vago viso 
De l’ imbelle mezz’ uomo che piace tanto , 

E merita il favor del vulgo sciocco ? 

Non deformarne il corpo ? ed al sepolcro 
•Mandarlo? o ( perché ’l pianga) al suo Polluce? 
Sì dice) e sbuffa, e d 1 aver vinto nega; 

Ma tanto fero i duo guerrier , che al fine 
Pur Io piacaro , e lo tirar da parte. 

Ma gli Spartan del' Nume lor l’alunno 
Colmart ir applausi , e sorridendo , a scherno 
Prendon del fiero le minacce c i vanti. 

Già buona pezza- il suon de l’altrui lodi 
E la propria virtù stimola e accende 
U magnanimo cuor del gran Tideo. 
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Agii era nel corso e al cfisco esperto , 

Ne meno forte a guerreggiar co 1 cesti ; 

Ma nel lottar non avea pari al mondo. * 
Quest’ era il suo piacer: così di Marte 
Gli ozi ingannava , e trattenea lottando 
Gli spirti bellicosi, e contro i forti 
Esercitava l' ire in su le sponde 
De l’Acbeloo, ond’ ei già l’arte apprese 
D’ essere vincitor nella palestra.' < . . 

Dunque or che in campo i lottatori adduce 
Desio di gloriategli dal tergo spoglia- . 

L’ orrido manto e ’l Calidonio vello. • 

Gli vien contro Agileo , che va superbo 1 
Del -sangue Cleoneo , di quel d’Alcide; 

Nè per grandezza egli è minor, del padre. 

Erge l’ ardua cervice e l’ ampie spalle 
E ’l largo petto , e ’l suo nemico adombra ; 

Ma non è pari a. la paterna forza: 

Ha languide le membra*, è in tanta mole 
Diffuso il sangue intorpidisce e manca. 

Quindi nasce in Tideo fidanza e speme 
Di vincerlo al cimento ; e bendi’ ei sia 
Picciol di mole , ha muscolose spalle , 

E forti membra ed indurate in guerra: 

Non tant’ animo mai, tanto vigore i • 
Chiuse natura entro sì picciol corpo. 

Poiché fur unti , s’ iucontràr nel mezzo .• 
Ambi del circo, e si Éoprir d’ arena, 

E per fermar le man , su l’ altrui membra 
Gittàr pugni di polve , e fermi a fronte 
Si restrinsero i colli entro le spalle , 

Ed allargare ed incurvar le braccia. 

11 sagace Tideo , chinando il tergo 
E le ginocchia a terra , il suo nemico 
Sforza a piegarsi , e se lo rende eguale. 
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Come $u monte eccelso alto cipresso, 

Re de le piante , flagellato e scosso 
Dal torbid’ Austro , la cervice a terra 
Inclina e piega , e da le sue radici 
Sembra che svelto in giù mini e cada, 

Ma più superbo poi risorge in alto : • 

Volontario così le immense membra 
Piega Agileo gemendo , e si raddoppia 
Sovra il picciol nemico , e 1’ urta e ’1 preme : 
E già sono a le prese , ed a- vicenda 
Premonsi il collo, il petto, il dorso, i fianchi, 
E P uno a 1* altro fa col piede inciampo : 
Avviticchian le braccia, ed or sospesi 
Tengonsi in’ alto, or sciolgonsi da’ nodi. 

Non con tanto furor cozzano insieme 
Due fieri tori conduttor del gregge: 

La candida giovenca in mezzo al prato 
Timida stassi , c’1 vincitore aspetta; 
Squarciansi il petto ; amor gli sferza e punge ; 
E amor fa le ferite , amór le salda: 

Pugnan così colle ritòrte zanne 

Due fier cinghiali , e con i rozzi amplessi 

Fan ispide battaglie orsi feroci. 

Ma tutte anqór mantien le forze intere 
L’ inv incibi! Tideo , cui Sol , nè polve 
Reser mai stanco ; e ruvida ha la pelle , 

E le membra indurate a la fatica. 

Non è 1’ altro sì forte ( ed anelante 
Già batte i fianchi , e può trar fiato appena : 
Corre il sudore, ed il gran corpo, spoglia 
De la vestita arena , ' ed ei dì furto 
Dal campo la riprende e sen. riveste. 

Tideo noi lascia riposar, e finge 
Ghermirlo al collo, e per le coscie il prende; 
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Ma le picciole -mani al gran -disegno 
Non furo eguali , e suonar vuote al vento. 
Quegli allor su Tideo colla gran mole 
Tutto s’appoggia, e sotto sè i’ asconde. 

Come colui, che là ne’ monti Iberi 
Per sotterranee vie l’oro cercando. 

Penetra , e indietro lascia 1’ aria e ’l giorno ; 
Se sopra lui vacilla il suolo , e cade 
Cou gran fragor di subita ruina , 

Oppresso resta deformato e infranto , 

E rende non ,al Ciel 1’ alma sdegnosa. 

Ma se cede di corpo, a lui sovrasta 
Tideo di forza e di valor, nè teme; 

Anzi ’l vigor rinfranca , e da’ suol nodi 
E dal suo peso si sottragge e passa*' 

Ed improvviso 1’ assaliate a tergo , 

E gli avviticchia e stringe i lombi e ’l petto, 
Indi ’l ginocchio col ginocchio preme; * 
j& mentre quegli si dibatte , e tenta 
Prender Tideo nel fianco , ( o meraviglia ! ) 
Questi 1’ alza da terra , e tièn sospeso , ' 

Orribile a veder, l’ immane pondo. 

Tale il Libico Anteo fra le robuste - 
Braccia sudò d’ Alcide ; allor che ’l fòrte 
Di sua frode s’accorse, e ’l tenne in alto 
Sospeso., e di cader tolta ogni speme j 
Non gli lasciò co’ piè toccar la madre. 

Applaudì ’l campo , e rhnbombaro i monti. 
Allor Tideo lo tièn un pezzo in alto, 

Poscia in fianco lo piega , e colla mano 
Lo spinge, e a terra il fa cader disteso, 

E sovra lui, che giace, egli si gitta, 

E colla destra la cervice , e ’1 ventre 
Colie ginocchia a lui conculca e- preme. 
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Oppresso ei languè , e se resiste ancora , 

Per vergogna resiste : alfìn confitto 
Colla faccia é col ventre in sul terreno ; 

Tardo e dolente indi risorge, e lascia 
L’ impronta -vergognosa in su l’ arena. 

Con una man la vincitrice palma, 

L’ armatura coll’ altra alto sostiene , 

Premii del suo valore, il gran Tideo. 

Ed , Oh che fora , ( dice ) e ben v’ è noto. 
Se P ostile terreo del nostro sangue 
Tanto in sè non avesse, onde nel petto 
Porto impressa la fè del rio tiranno ? 

Colai si vanta , e a’ suoi compagni porge 
Le conquistate spoglie: ebbe Agileo 
Di negletta lotica nn umil dono. 

Coll’ armi ignude l’ Epidaurio Àgreo 
Discende m campo, e l’csulé Tebano 
Al suo destino non maturo ancora , 

E si sfidan fra loro a far battaglia; 

Ma lo scettro interpone -Adrasto , é ’l vieta: 
Non mancheranno, o giovani feroci, 
(Dice) P occasioni d’ oneste morti. 

A miglior tempo riserbale l’ ire , 

Ed il desio de l’inimica sangue. 

E tu, per cui lasciammo in abbandono 

I patrii campi , e desolate e vuote 
Le dilette tìttadi, anzi le jpugne , 

Non provocar la sorte, e gli empii -voti 
( Così li rendan vani i Numi eterni ) 

Non prevenir del tuo fratello iniquo. 

Dice, e un elmo dorato ad ambi dona. 

Indi per far che senza onor non resti 

II genero Tebano , il crin gli cinge 

Di regai serto, e a tutto il campo in faccia 1 
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D fa gridare vincitor di Tebe. % 

Ma gli augurii deluse il crudel Fato. 

Finiti i giuochi , i principi Lernei 
Stanno intorno ad Adrasto , acciò che degni 
Di qualche colpo le festive pugne, , 

E quest’ onore al funerale aggiunga. 

E perchè un sol trionfo a un sol de’ duci 
Non manchi ,1 il pregan che le nubi fenda , 
Lanciando f asta in alto , o che da l’ arco 
Scocchi gli strali ad un prefisso segno. 

Lieto ei consente , e dal suo verde trono 
Scende cinto da’ proceri e da’ Regi, „ 

E da la scelta gioventù del campo: 

Portagli dietro I 1 arco e la faretra 
Il suo fido scudiero , ed ei bersaglio 
Sceglie a le sue saette un orno antico 
Che in fondo sorge de l’opposto circo. 

Chi negherà che da cagioni occulte 
Vengan gii augurii ? Manifesti e ciliari 
Mostransi i fati. Sia pigrezza , o sonno , 
L’uom non gli osserva, e quindi avvien che pera 
De l’ avvenir la fede e i certi segni : 

Tutto si dona al caso, e la Fortuna 
Maggior possanza a’ danni nostri acquista. 

Il campo varca la fatai saetta , 

E 1’ orno tocca , e ripercossa indietro 
( Orribil vista ) per le stesse vie , 

Per l’aure stesse, in cui passò, rivola, 

E a la faretra sua cade vicina. 

Lo strano caso in molti errori involse 
I Greci duci : altri a le nebbie ,' ed altri 
N’ assegnar la cagione a’ venti oppòsti y 
Altri a la dura scorza , onde quell’ orno 
Fu al colpo impenetrabile, e ’l respinse. 
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Nessuno accerta , e resta a tutti ignoto 
Il grand’ evento e il mostruoso arcano f 
Che volea dir che di cotanti duci 
Adrasto solo tornerebbe in Argo 
Con infelice e tragico ritorno. 
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ARGOMENTO 

DEL LIBRO SETTIMO 


Giove, adirato perchè si tardi la guer- 
ra , spedisce Mercurio a rimproverarne Mar- 
te. Questi si riscuote ai cenni del Tonante. 
Movimento de' guerrieri Argivi. Bacco s' in- 
tenerisce sul pericolo della materna sua 
città , ed implora da Giove pietà per lei. 
Risposta del Nume. Gli esploratori awisano 
Eteocle dell' avvicinarsi dell' inimico. Il Re 
intima la rassegna delle sue genti. Forban- 
te , scudiero di Laio , mostra da una torre 
ad Antigone i capitani e le soldatesche che 
vengono in aiuto di Tebe. Parole di Eteo- 
cle all' esercito eh' egli dispone alla difesa. 
Marcia accelerata degli Argivi , e presagi a 
loro infausti. Essi passano a guado l'Asopo 
e s' attendano su di un colle alla vista di 
Tebe. Costernazione della città. Giocasta , 
accompagnata da Antigone ed Ismene , viene 
nel campo. Suo incontro con Polinice. Dopo 
averlo con amare parole investito , lo invita 
ad abboccarsi in Tebe col fratello. Assen- 
tendo quasi Polinice e gli altri duci, si op- 
pone Tideo. Intanto due tigri sacre a Bacco, 
e per lo addietro mansuete, improtoisamente 
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inferocite si lanciano nel campo di Adrasto 
e vi fanno strage. Acontéo le uccide. Tegéo 
sacerdote Tebano mette a morte Acontéo. È 
rotto ogni accordo , e s’ incomincia la mi- 
schia. fiorii casi della battaglia. Prodezze 
di Anjiarao assistito da Apollo. L' eroe e‘ 
finalmente inghiottito da una voragine im- 
provvisamente apertasi sotto al suo cocchio , 
e per essa precipita nell’ Averno. 
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LIBRO SETTIMO • 


jVTENjRK m tal guisa a vani giuochi intenti 
Tardano i Greci a cominciar la guerra , 

Mirolli Giove con turbato ciglio , 

E crollò il capo: al di cui mòto scosse 
Treman le sfere , e si querela Atlante 
Che sovra ’1 dorso suo s’ aggravi il pondo. 
Mercurio chiama : e , Fendi ( dice ) e vola 
Per mezzo l’Aquilone a 1 Tracii lidi , 

E de l’Austro nevoso al freddo Polo , ■ 

Là dove l’Orsa, a cui vietato e tolto 

È l’Oceano, la sua stella pasce 

De le invernali pioggie e de’ miei nembi : 

Ivi, o deposta l’asta e il fiero brando, 

Marte riposa , ( ancor eh’ ei 1’ ozio abborra ) 

O , qual io penso , fra le trombe e l’ armi 

Insaziabil gode/ e lussureggia 

Del popolo diletto in mezzo al sangue: 

Tu pronto il trova, e l’ammonisci, e l’ira 
Del geràtor gli fa palese , e nulla 
A lui tacer de’ miei sovrani imperii. 

Io gli commisi pur che a guerre e a risse 
Tutte accendesse le falangi Argive, 

E quanto 1’ Istmo parte, e quanto abbraccia 
Malea latrando co’ suoi rauchi flutti , 
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Ed or usciti da la patria appena 
Si stanno i Greci a’ sacrifici intorno : 

Sembra che riedan vincitori in Argo, 

In tanti applausi van perduti , e offesi , 

L’ aspra ingiuria crudel posta in obblio , 

Fan lieti giuochi d’ un fanciullo all’ ombra. 

Tal dunque , Marte , è il tuo furor ? I dischi 
Stridon per T aria , e cogli- ebalii cesti 
Si fan le pugne ; ma se in lui s’ accenda 
L'innata rabbia, ed il crudel diletto 
Di stragi e morti onde si pasce , al piano 
Farà cader in ceneri e faville 
Le innocenti Gittadi , e furibondo 
Ferro e fuoco portando, intere intere 
Struggerà le nazioni , allor che a noi 
Più fanno voti, e desolato e vano 
Renderà il mondo. Ed or che ’1 nostro sdegno 
Lo chiama a Tarmi, è mansueto e lento. • 
Che s’ egli non s* affretta , . e se non spinge 
Tosto le Greche schiere a’ Tirii muri , 

( Non minaccio rigori ) egli pur sia 
Placido Nume, e’ì genio suo crudele 
Nell’ ozio illanguidisca : il brando scinga 5 
E i cavalli mi renda , e nelle guerre 
Più non abbia -ragion. Con lieto aspetto - 
Guarderò il mondo , e spanderò la pace 
Sopra la terra, e la Tebana impresa . 
Condurrà a fine la Tritonia Dea. 

Tacque, e Cillenio a 1 Tracii campi scese ; 

. Ma nell’ entrar de T Iperboree porte , • 

Procelle eterne, e di quel- Polo algente 
I folti nembi e d’Aquilone i fiati 
Lo rivolsero in giro : il manto suona 
Da grandine percosso . e ’l capo appena 
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Gli difende l’Arcadico cimiero. 

Mira , e non senza oiror , l’ erme foreste , S 
Che son del fiero Nume albergo e tempio, ' 
U’ da mille' furori intorno cinta 
Incontro a l’ Emo la feroce reggia 
Al ciel s’ inalza : son di ferro armati 
Gli angoli de le mura , e son d’ acciaio 
Le porte e le colonne che sostengono 
Del tetto di metallo il grave iucarco : 

La gran lampa Febea, che vi riflette, 

Offesa resta e spaventata fugge 

La luce , e lo splendor pallido e tristo , • . 

Che n" esce , in ciel fa impallidir le stelle. 
Stanza degna del luogo : in su le soglie 
Scherza L’ Impeto insano*, e ’1 reo Delitto , 

E l’ Ire rubiconde ,. ed il Timore 
Pallido , esangue ; e co» occulte spade 
Vi son le Insidie , e la Discordia pazza 
Che tiene armata 1’ una e l’ altra mano. 

Suona la reggia di minacce, e stassi 
Nel mezzo la Virtù mesta e dolente , 

Ed il Furor allegro, e armata siede ' 

Fra lor la Morte con sanguigno volto. 

Nuli’ altro sangue su gli altari fuma , - 
Che sangue in guerra sparso , e non s 1 adopra 
Altro fuoco che quel che vien rapito ; 

Da le cittadi in cenere consunte . r 
Peudon spoglie e trofei del mondo vinto 
Tutti a l’ intorno , e ne’ sublimi palchi 
Stanno i cattivi ; orribilmente scolte 
Stridon le ferree porte , e vi si scorgono 
Navi guerriere e vuoti carri , e i volti 
Sotto le ruote deformati e infranti , 

E poco men, che i gemiti e i lamenti : 
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Cotanto al vivo le ferite e gli atti 
Vi sono espressi. In ogni luògo vedi 
Marte, ma non mai placido in sembianza: 

Tal lo fece Vulcan, che non ancora 
L’ adultero scoperto a’ rai del Solé 
Incatenato avea nel letto impuro. ' ' 

Non avea appena a ricercar del Nome f 
Dato principio il messaggiero alato: 

Ed ecco il suol tremare , e muggir 1’ Ebro 
Frangendo i flutti, e ’1 bellicoso armento, 

Che le valli pascea , di nuove spume 
Tutte smaltar le tremolanti erbette , 

( Segno che il Nume giunge ) e spalancarsi 
Le porte d’ infrangibile adamante. • ‘ ' 

Egli sen vien sul ferreo carro adorno 
R’ Ircano sangue , che grondando a’ campi 
Muta l’ aspetto , ed ha le spoglie a tergo , 

E de’ cattivi le piangenti turine. 

S’ aprono l’ alte nevi , e le boscaglie 
Dan luogo ovunque passa , e con sanguigna 
Mano Bellona i destrier regge e^l carro , 

E con lung’ asta li flagella e punge. 

Inorridissi a sì terribil vista 
Di Cillenio la prole, e chinò ’1 volto - : 

Lo stesso padre, se in sì fier sembiante 
Scorto l’avesse, riverenza e tema 
N’ avria sentito, e le minacce e l’ire 
Avria frenate , e ’l suo crudel comando. 

Marte parlò primiero: Or qual mi porti 
Di Giove impero, o di lassù novella, 

Fra tei ? Perch’ io so ben che tu non scendi 
Di tuo voler in questo Polo algente, 

E fra gli orrori de le nostre nevi: 

A te i Menali ombrosi umidi boschi 
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Giovano, e del Liceo l’aura più mite. 

Quegli di Giove il gran comando espone. 

Nè Marte indugia 5 ma i destrier rivolge 
Ansanti e molli , ed egli stesso ha in ira 
Le dimore de’ Greci. Il vide Giove 
Da 1’ alto soglio , e mitigò lo sdegno , 

E gravemente torse altrove il guardo. 

Così qualor Affrico cessa , e ’1 mare 
In pace lascia , procellosa e incerta 
Sorge la calma , e 1* onda , che si spiana , 

La tempesta mancante agita ancora : 

Ancor tutti non son del legno afflitto 
Raddrizzati gli arnesi, e non respira 
L’ affannato nocchier da tutto il petto. 

Dato avean fine a le battaglie inermi 
E a’ funerali , e, al busto spento intorno 
Stavano i Greci : e già ciascun tacendo , 
Versava Adrasto il vino , e ’l eener freddo 
D’Archeraoro placava in questi sensi: 

Danne, sacro fanciul, le triennali 
Tue feste rinnovar per molti lustri : 

Che più noa pregherà gli Arcadi altari 
Pelope tronco, ne con mano ebuma 
Batterà i tempii Elei , nè ’l fier Pitone 
Curerà i Pizii giuochi, e non più a nuoto 
Verrà 1’ ombra al pinifero Lecheo. 

Noi frettolosa turba al mesto Averno 
Or t’ involiamo , e ti doniamo a gli astri 
Co’ sacrifici. Ma se abbatter Tebe 
Per te ne sarà dato , allor sublime 
T’ ergerem tempio, allor ci sarai Nume } 

Nè sol t’ adoreran d’ Inaco i regni , 

Ma la pingue Beozia e Tebe vinta. 

Così per tutti Adrasto, e nell’interno > 
Approvava ciascuno il regio voto. 
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Ma già scendea co 1 rapidi destrieri 
Marte a' lidi E firei , là dove estolle * 

Acrocorinto il capo , e tutti adombra 

I due mari divisi , e di sua schiera 
Sceglie il Terrore, e lo spedisce at campo. 
Non v’ è ’l più destro a insinuar ne’ petti 
La sollecita tema , o chi più ’l falso ' 

Col vero adombri: innumerabil mani 

Ha ’l fiero mostro , innumerabil voci , 

E qual , più gli convien , prende sembianza : 
A lui tutto si crede, e pon sossopra 
E in furia le eittadij e s 1 egli afferma 'v 

II terreno ondeggiar, splender due Soli, 

Le stelle minare, andar le Selve, -• ... G, 

Il fantastico vulgo è gl’ infelici 
Giureran di vederlo. Ed or che ’l Nume 
A tapi’ uopo lo sceglie, egli raddoppia rj 
V arte e F ingegno. Da F Erculea valle 
Alza turbo di .polve , e sbigottiti 

Lo mirano da F alto i duci Argivi. 

Indi accresce il terror, e un rumor vano 
Imita e finge di cavalli e d’ armi , 

E d’urli orrendi l’aria intorno assorda. ' 
Restan sospesi i Greci , e mormorando ’ ’.J 
Fremon le torme: Qual fragori qual suono? 
Noi pur l’udiamo. Quale immensa nube 
Il cielo involve ? Sarian mai le schiere 
De Foste Ismena ? Ah certo sono. E tanto ! 
Tebe presume? e non paventa? Or stiamo, 
Stiamo a perdere il tempo intorno à’ roghi. 
Tai sensi ispira a le confuse menti 
Il fallace Timore , ed or F aspetto 
D’ un guerriero Pisan, or d’ un Eleo, ' ì • ! 
Or d’un Lacon ei prende, e giura e afferma 
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Glie ’1 nemico è vicino, e un 1 van terrore 
Sparge per tutto il campo , e lo perturba. 

Ma poi che a I’ alme inferocite il Nume , 

11 Nume istcsso sopraggiunse involto 
In un turbiti di polve, e che tre volte 
L’ asta erollò , tre volte al corso spinse 

I feroci cavalli , ed altrettante 
Percosso al petto fé’ suonar lo scudo: 

A 1’ armi a l’armi furiosi e insanì 
Gridati per tutto : ognun l’ armi rapisce , 

Chi le sue , chi le ignote , e chi ’1 cimiero 
Cambia, chi l’asta, e chi i non suoi destrieri 
Al carro accoppia ; in ogni petto bolle 
Desio di stragi e morti , e nulla frena 

Più il lor furor : precipitosi vanno , 

E compensali gl’ indugi. In cotal guisa 
Al cominciar del vento fluido suona v 
Di strepito e tumulto , allor che ’l porto 
Lascia la nave, e dà le vele al vento, 

E accomoda le sarte. 1 salsi flutti 
Già flagellano i remi , e di già a galla 
Vengon l’ ancore curve , e già l’ amala 
Spiaggia d’ alto . si mira , e quei che a tergo 
Cari pegni restar consorti e figli. 

Vide Bàccò partir le squadre Àrgive , • 
Rapidamente accelerando il corso , 

E lagrimando a la materna Tebe 

Gli occhi rivolse , e al suo natale albergo , 

E ricordossi il fulmine paterno. 

Turbato abbassa il rubicondo viso, 

Ed il crine scompon, mentre ne strappa 

II serto , e mentre da le corna l’uve , 

E ’l tirso da le man. cader si lascia. 

Indiai manto discinto , e lagrimoso 
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Sen corre a Gi%e, che in rimota parte 
Stava del cielo, in tal sembiante e mesto, 
Che tale unquanco noi) fu pria veduto : 

( E ben sa ’l padre a che ne venga ) allora 
Supplichevole a lui così favella:' 

Dunque , o buon genitor de’ sommi Dei , 
La tua Tebe distruggi? A cotant’ ira 
Giunge la tua consorte ? E non. ti muove 
La terra a te sì cara , e 1’ ingannata 
Casa , e de’ miei il cenere sepolto ? 

Siasi che già tu involontario fuoco . 

Da le nubi scagliasti : ed or di nuovo 
Perchè la terra accendi? il giuramento 
Già non ti sforza de Finferna Gora, 

Nè de l’ amata le pregliiere e 1’ arti. 

E quando avran mai fine i tuoi rigori ? 
Dunque a noi soli il fulmine riserbi, 

Irato padre? ma non già- sì fiero „ 

Scendi di Danae a 7 tetti , e a’ boschi amici 
D’Arcadia, e al letto de l’amata Leda. 
Dunque fra tanti figli abbietto e vile 
Io sol ti sembro? E pur gradito peso * 

Ti fui già un tempo, e pur a me rendesti 
La vita e l’alvo ed i materni mesi. 

Arroge a ciò, che i miei Teban non sanno 
Altr’ armi maneggiar che l’ armi nostre : 
Cinger di frondi il crine, e al suon de’ bossi 
Invasati danzar , e de le spose 
Temere i tirsi , e de le fiere madri. 

Come potran le trombe e ’l suon de l’ armi 
Timidi sostener? Ecco' rimira 
Con qual furor vien Marte, e forse adduce 
I tuoi Cureti in guerra ? O ci propone 
Pugne innocenti di quadrati scudi? 
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Ahi che hicontro ne spingi Argo odiosa. 

Forse mancan nemici ? O duro impero 
Più de’ perigli ancor ! Alla matrigna 
Darem le nostre spoglie ed a Micene. 

Che se pur tale è ’l tuo volere , io cedo. 

Ma dove poi de la mia gente estinta 
Porterò ’l culto, e ( se vi son ) gli avanzi 
De l’ infelice mal feconda madre ? ■» 

Forse fra’ Traci ? o di Licurgo a’ boschi ? 

O a gl’indi soggiogati andrò cattivo? 

Se profugo mi vuoi , dammi una sede. 

Poteo fermar (nè già l’ invidio) Apollo 
Deio materna nell’Egeo profondo: 

Potè Minerva da l’amata rocca 

Respinger V acque : e con quest’ occhi io vidi 

Epafo dominar ne’ regni Eoi'; 

E Mercurio e Minosse in dolce pace 
Godon Cillene e Creta. I nostri altari 
Hai solo in odio. Ma se noi men grati 
Ti siam , Tebe rimira: ivi godesti 
L’ Erculee notti, e di Nitteo la figlia 
Ivi t’accese di soave fiamma: 

„ Quivi è il seme di, Tiro, e del mio fuoco 
Il toro più felice. Almen ti prenda 
Del sangue d’Agenor qualche pietade. 

Sorrise Giove a quel parlar , e ’l figlio , 

Che già prostrato a lui tendea le mani , 
Sollevò al bacio, .e placido rispose: 

Non è Giunon , come tu pensi , o figlio , 
Ghe dia impulso al furor: negar saprei 
Le atroci imprese a la consorte ancora, 
Qualor le richiedesse: il giro eterno 
Mi trasporta .de’ Fati , e antiche sono 
Le cause de la guerra. In ciel qual mai 
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Trovi di me più mansueto Nume? " \ 

Chi lia più in orror l’umano sangue? Il vede 
Pur questo Polo e questa immobil reggia , 
C!ie sarà meco eterna. O quante ,, o quante 
Volte ho depostp il fulmine già pronto ! 

Come di rado su la terra il vibro ! 

Nè già di mio voler io diedi in preda 
A Diana ed a Marte' a torto offesi , 

E gravemente , i La piti feroci , 

E i Calidonii antichi. È mia fatica 
Tanti corpi formar , mutar tant alme. 

Ma di Labdaco e Pelope i nipoti 
Troppo ho tardato a svellere dal mondo. 
Quanto sien pronti ad oltraggiare i Numi 
I tuoi T ebani, ( restin or da parte 
I Dorici delitti) è a te beft noto, 

Che anche offeser te stesso, e pur si taccia^ 
Giacché placossi in noi l’ antico sdegno. 
Penteo però le scelerate mani 
Non avea tinte del paterno sangue , 

Nè compressa la madre , e a sè i fratelli 
Procreato nel talamo nefando , 

E pur fra gli orgii tuoi lacero cadde. , 
Ove i tuoi pianti allor ? Ove le preci ? 

Nè già destino al mio privato sdegno 
L’ empia stirpe d’ Edippo : a me la chiede 
La terra , il cielo , la pietà , la fede 
Offesa, la natura, e ’1 fier costume 
De 1’ empie Furie. Tu per or la tema 
Deponi , o figlio : il fatai giorno ancóra 
Non è giunto per Tebe : a più funesta 
Età la serbo ,i e a vindice maggiore : 

Or tutto di Giunon sarà l’affanno. 

Bacco a tal dire U manto e ’l cor riprese. 
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Così talora in bel giardiu le rose , 

Se ’l fosco Sòl le adugge e ’l torbid’ Austro, 
Pallido stanno; ma se i dolci fiati > 

Spira Favonio e rasserena iU cielo, 

Ritornan belle , e i lor novelli germi 
Ridon d’ intorno , N c si fan verdi i rami. 

Ma del tiranno a l 1 atterrite orecchie 
Gli esploratori aveano esposto intanto 
Che vien F oste nemica a lunghe schiere , 

E eh 1 è già su’ confin : che ovunque passa 
Treman le genti, ed han pietà di Tebe: 
Narra n le nazioni , i duci e l’ armi. 

11 Re cela il timore, e più ricerca, 

Ed ha in odio chi ’l narra: alfin risolve 
D’ animar le sue squadre , e farne mostra. 
Tutta l’Aonia avea commossa a Farmi 
Marte, e l’Eubea e Focide vicina. 

Tal di Giove è ’l piacer: scórre pér tutto 
Il segno militar, e in un momento 
Armate escon le squadre , e vanno al campo 
Alla città soggetto, a cui serbate 
Son le battaglie , e i gran furori aspetta. 

Non hanno ancora gF inimici intorno: 

E pur timida turba,. il sesso imbelle 
Su’ muri corre / e a’ pargoletti figli 
Mostran F armi lucenti , e sotto gli elmi 
Additan loro i genitori ascosi. 

Starasi sola sovra eccelsa torre, j , 

Di nero vel coperto ,il molle viso , 

Antigone, non anco a l’altrui sguardo 
Concessa , e seco solo- iva Forbante 
Già scudiero di Laio: il venerando 
Vecchio onora la vergine reale, 

E prima a lui favella: Abbia m noi speme, 
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Padre , che queste insegne abbiati possanza 
Per resistere a’ Greci ? A' noi la fama- 
Porta che contro noi yengono in guerra 
Tutti i regni di Pelope. Or .ti prego, . • 
Mostrami i duci e le straniere squadre , 

Cliè i nostri ben ravviso , e quali insegne 
Meneceo porti , e di qual armi adorno 1 > 
Splenda Creonte , e per la ferrea Sfinge 
Superbo Eraon , come sen’ esca altero 
Per 1’ Emoloida porta. Ella sì dice 
Semplicemente ;, e a lei risponde il veglio: 
Mille Driante sagittari in guerra 
Da’ freddi colli di Tanagra adduce : 

Egli ha il tridente in bianco scudo impresso , 
Ed .aspro d’ oro il fulmine trisulpo ; 

Del gigante Orlon degnò nipote 

Per sua, virtù : deh stia da lui pur lungi 

Il destino del padre,' e l’ira antica • 

La vergine Diana in. tutto obblii. 

Seguono le sue insegne , e fangli omaggio 
Medeone ed Occalea , e la selvosa 
Nisa e Tisbe, che al suon delle colombe. 
Care a Gprigna, mormora d’intorno. ' 

Questi , che porta ili man le rusticali 
Armi paterne,' è detto Eurimedonte 
Figlio di Fauno, ed ba su l’elmo, un pino, 
Che di jdestrier cadendo imita il crine: 

Quanto ardito fin qui fu nelle selve , 

Tanto sarà nelle sanguigne pugne : 

Lo segue Eritre d’ ampie greggi ricca , 

E de l’arduo Scofon gli abitatori,. 

E quelli d’ Eteonon cinti d’ intornio 

D’alte scoscese rupi, e quei che d’ile 

Stan fra gli angusti lidi, e quei che in Scheno 
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Superbi van per Atalanta . e i campi 
Onorari dove ella più Vòlte- corse : , 

Armati di Macedoni zagaglie 

Vengono in guerra, e di quadrati scudi , 

Che mal ponno coprir da’ colpi il petto. 
Quelli d’ Onchesto, che a Neltun son cari, 
Ecco scendon nel campo a gran fracasso , 

E i Micalessi fertili di pini, 

E quei che ’l Mela ed il Gargafio rio 
Irrora, a Palla sacri ed a Diana , *■ 

E gli Aliarti che le nuove messi. 

Invidian de’ vicini, e con dolore' 

Miran le loro dal rigoglio oppresse^ ■* 

Portan tronchi per aste, e per cimiero 
I capi de’ leoni , e son le targhe ' - 

Di sovero leggiere; e di costoro 
Duce è ’l nostro Anfiop : ben lò ravvisi ; , 
Vergine, al plettro «he su l’elmo porta, 

E al toro avito nello scudo impresso. 
Generoso garzon ! ei si' prepara 
Gir per mezzo le spade , e ’l petto ignudo 
Esporre in guardia de l’amate mura. 

Voi d’Elicona pur turbe venite v 
A soccorrer nostri armi; e tu, o Pèrmesso , 

E tu felice pe i canori flutti 

Ormio , non usi a le battaglie i vostri 

Popoli armate: or tu E senti, o figlia, 

Venir cantando i patrii carmi, appunto 
Di cigni in guisa che al partir del verno 
Del sereno Strimon lascian le sponde. 

Itene piir felici: i vostri fasti 
Vivranno sempre , e saran fatti eterni 
Dal dolce canto de le caste Muse. 

Egli così dicea; ma l’ interruppe 
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La vergine,: E clii son quei due fratelli 
Che yan sì uniti ? di qual stirpe ? Oh come 
Sono simili a l’armi, oh come eguali 
Svolazzano le creste in cima a gli elmi ! 

Deh fosse tal concordia anche fra’ nostri ! 

Cui sorridendo il veglio : In questo errore 
Tii la primiera, Antigone, non sei : 

Altri ingannati da 1’ età germani .•> 

Gli hanno creduti , e pur" sdn padre e figlio j 
Ma confusero v gli anni ; or tu m’ ascolta. 
Lapitonia Dircea ninfa lasciva * ' ■ 

Del primo s’ invaghì, che giovinetto ’ 

Era e inesperto , e a’ talami immaturo } 

E tanto fece con lusinghe e vezzi , 

Che seco si congiunse , e n’ ebbe un figlio , 

Il vezzoso Alatreo , che ’l genitore . 

Nella primiera gioventù somiglia 
Al volto , e insieme hanno r ètS confusa. 

Or del nome fraternp ancor che finto 
Hanno piacer , e del' comune inganno } 

Ma vie più gode il genitor, cui giova 
Sperar compagno in sua vecchiezza il figlio. 
Trecento in guerra cavalieri eletti 
Il figlio mena, ed altrettanti il padre} 

Se il Ver narra la fama, a noi di manda 
Glisanta angusta e Coronea ferace: • 

È ricca 1’ una d’ubertose viti, 

È l’altra pingue' di copiose messi. - . 

Ma qua rivolgi il guardo, e Ipseo rimira, 

Che i suoi quattro corsieri e ì carro adombra. 
Colla sinistra man di sette cupià 4 

Di toro cinto alto sostien lo scudo. 

Copre il gran petto d’ interzata maglia , 

E da tergo non teme. Un’asta impugna 
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Che fu onor de le selve , e che vibrata 
Penetra Farmi $ e va per l’armi a’ petti, 

Nè Inai laociolla il cavaliere in fallo : 
Generollo ' I rapace Asopo , e degno 
Padre d’ un tanto figlio allor si mostra , 

Che rotti i ponti e gli .argini, sonoro 
Sen corre al mare , e le campagne inonda ; 

O q iando a vendicar l’ offesa figlia 
Turgidi alzò contro le stelle i flutti , ' 

E sdegnò aver pei; genero il Tonante. 

Poiché rapita al patrio fiume Egina 
Fra gli amplessi di Giove ascosa giacque, 
Sdegnossi il. fiume , e > mosse guerra al cielo. 
(Non era in quell’ età lecito a’ Numi 
Contaminar la vergini innocenti. )- 1 , 

S’ alza sovra sé stesso a la vendetta , 

E spinge P onde in alto , e benché privo 
D’ ogni soccorso , pur combatte solo ; 

Ma dal fuhnin percosso oppresso giacque; 
Gode il fiume orgoglioso in su le sponde 
Vedere ancor le eeneri celesti,' 4 

E va superbo de l’avuta pena ' 

Contra il cielo esalando Etnei vapori. 

Tale vedremo Ipseo ne’ Cadmei campi . 

Se pur Egina a lui placò il Tonante. 

Seguono il suo stendardo Itone, e a Palla 
Alalcomene sacra , e Mide ed Ame: 

Quei che in Aulida e in Grea spargono i semi, 
E la verde Platea domali co’ solchi ; 

E Peteone, e quei che ’l nostro Euripo 
Con eterne tempeste intorno scorre; 

E tu Antedone estrema, ove dal lido 
Umiderboso ne’ bramosi flutti 
Si lanciò Glauco, e già ceruleo il crine 
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Fatto , e le gote , inorridì ir> mirarsi 
Dal mezzo in giuso trasformato in pesce. 
Ruotan le frombe, e con piombati globi 
Fendon i venti , e lancian le zagaglie 
Veloci più di Cretiche saette. ' 

Tu pur Cefisso a noi mandato avresti 
Il tuo Narciso; ma ne' Tespii campi 
Langue il giovin feroce, e con sue linfe 
Lo sconsolato padre il fior ne irrpra. 

Chi le schiere di Febo, e de P antica 
Focida potrà mai narrarti a pieno ? ; 
Daulida, Ciparisso e Panopea , 

E Lambadia vallosa , e sopra un scoglio 
Hiampoli fondata , e quei che manda 
L’ uno e 1’ altro Parnasso , e qùei che Cirra 
Hanno per stanza , -e Anemoro pendente, 

E di Coricia i boschi , e di Cefisso 1 
Lilea , che preme la gelata fónte; 

Là’ve solea Piton l’ immensa sete _ 
Portando , il fiume divertir dal mare. 

Mira come ciascun su 1’ elmo ha il lauro , 
E portan nello scudo o Tizio o Deio , 

O le faretre che vóto sovente 
Febo , facendo innumerabil strage. 

Ifito è il duce loro £ a cui poc' anzi 
Naubolo padre d’ Hipaso disceso . ■ . 

Rapì la morte. Naubolo , o buon Laio , 

Un tempo tuo fedel ospite e auriga , 

Che guidava il tuo carro il giorno acerbo 
In cui cadesti indegnamente esangue 
De’ tuoi deslrier tra le ferrate zampe. 

Deh foss’ io pur teco rimaso estinto ! 

Qui impallidì Forbante , e da’ singulti 
Gli fur tronchi gli accenti. Il freddo veglio 
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Si stringe allor la verginella al seno , 

E lo consola. Ei con tremante voce 4 . 

Ripiglia, e segue: O Antigone, o mia sola 
Illustre cura ed ultimo piacere , 

Per cui di gire alle ciech ? ombre -io tardo , 

E mi serbo a veder forse le avite 
Stragi , e ie stesse sceleranze antiche, 

Tanto che te consegni intatta e pura 
A legittime nozze : ah presto sia ! 

Ed' Atropo il mio 61 tronchi dal fuso. 

Ma mentre il tempo io perdo, oh quanti. veggio 
Duci trascorsi ! e Ctonio tacqui , e i 6gli 
D’Abante , a, cui scendon le chiome a tergo ; 
Non Caristo pietrosa- a te mostrai , 

Non Ega umile, e Cafarea sublime ; 

E già stanca la vrita a gli occhi nega " . 
Discerner gli altri, e già son tutti fermi, 

E ’1 tuo fratello a lor silenzio indice. 

Avea 6nito il suo parlare appena 

Da 'la torre ^orbante, allor che d'alto * 

In cotal, guisa favellò il tiranno : 

O magnanimi Regi , al cui comando 
Io duce vostro d’ ubbidir non sdegno , 

E privato guerrier difender Tebe; 

Già non imprendo a\ generosi cuori 
Aggiunger sproni: volontari a l’armi . ; 

Correste, e volontari a me giuraste • 

I giusti sdegni e le magnanim’ ire. 

Nè men poss’ io rendervi grazie o lodi 
Al benetizio eguali : a voi mercede >. 

Daranno i Numi , e vostre destre invitte , 
Debellati i nemici. Una vicina 
Ed amica città voi difendete, 

16 
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Contro di cui non da' lontani climi 

Viene il nemifco o. in altra terra nato ; 

Ma un nostra cittadino o 1 nostri danni 
Muove , e couduce esercito straniero : 

E pure ha qui fra' noi ne’ nostri muri 
La madre , il padre; e le sorelle afflitte. 

Anche -un fratei tu avevi: or mipa, iniquo, 
Tu, die a gli avi minacci e stragi e mòrte, 
Tinta ì’Aonia in mio favor s’ è mossa , 

]N <4 sono al tuo .furor lasciato solo. 

Sai tu che voglion queste squadre? il regno 
Vogliono eli’ io ti neghi; e qui si tacque. 

Invìi gli orditi dispone , e chi le mura 
Difender debba,, e chi pugnare in campo , 
Quai schiere in fronte, ,e quali por nel centro. 

Così qualor nel rùsticale albergo 
L’ alba penetra , e ancor son l’erbe molli , 
Apre- le chiude stalle il buon pastore, . v 
E fuor ne trégge il grégge; escono i primi 
I robusti montoni ,■ e insiem ristrette 
Seguon le pecorella égli con mano 
Sostien le pregne', e le pendenti poppe, 

E pone al latte le carienti agnelle. . 

Vengono intanto r senz’ aver fnai posa 
Nè dì nè notte, furibondi i Greci 
Spinti da T ira: appena il cibo o il sonno . 
Li tarda alquanto , e van con quella fretta 
L’inimico a. cercar ,- eh’ altri lo fogge: 

Nè li arrestan gli augnrii e i tristi segni, 

Che la-sorte presaga a lor dimostra 
Molti e funesti messaggier di morte. 

Perchè di lor sciagura annunzio certo 
Diedero augelli e fiere, ed astri e fiumi 
Indietro volti: tuonò Giove irato, 
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Strisciato infesti lampi : orribil voci 
Da’ sotterranei uscito',- e i chiusi tempii 
Volontari s’.aprìr'de’ Numi eterni: 

Or piovve sangue , or pietre , ed imjtrovvise 
Apparver ombre , ed a’ nipoti e a’ figli 
Flebili si mostraro i padri er gli avi : 

Gli oracoli Febei Girra allor tacque, 

E la notturna Eieusi in tlon usati 
Tempi url,ar si sentì : Sparla presaga , , ' 

Aprendo il tempio , gli Amiclei fratelli 
( O sceleranza ! ) pugnar vide' insieme : 

Gli Arcadi adiro infra gli orror notturni 
Licaone latrar., correr di nuovo 
Eiioraao vider iteli’ infame catnpo 
Attoniti i Pisani -, e quei d’ Acarpe 
Scorsero l’Acheloò dell 1 altro corno 
Scemo e deforme: di Perséo l’ immago 
Mesta vide Micane, e dì Giunone 
Turbato il simulacro , e mercé chiese : 

Udir gli agricoltori il procelloso , 

Inaco dar muggiti: -ambedue i mari 
Udir suonar di Paiamone a 1 pianti 
Gli sbigottiti abitalor dell’Istmo.. 

Tali avvisi de’ Numi ode, e non cura' 

La Pelasga falange, o, ’t furor cieco 
Di timore la spoglia e di consiglio. 

Erano giunti di Beozia a’ fiumi , 

E dell’altero Asopo in su le sponde, 

E non ardiano il < periglioso guado 
Tentar le schiere del nemico flutto.. 

Perocché allor con ridondante piena 
Facea terrore a’ campi, o la piovosa 
Iride a lui le forze accrebbe , o i nembi 
Alpestri , o che pur tal fosse sua mente 
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Del terreno natio chiudere il varco. 

Al campo ostile. Ippomedonte allora 
Il destriero restio spinse d’ un salto 
Nel fiume, e dietro si tirò la sponda; 

E in mezzo a’ gorghi alto tenendo il freno 
E Tarmi, volto a gli altri duci grida: <• 

Or me seguite, o valorosi; io scorta ^ 
Primo saroyvi a le nemiche mura, 

10 primo, a Tebe spezzerò le porte. 

Tutti lanciarsi allor nell’ onde a gara , 

Vergognando gli estremi. In cotal guisa 
Se dal pastor guidato a fiume ignoto 
Giunge l’armento, timido s’arretra: 

Lontana pargli la contraria ripa , 

Ed in mezzo ha ’1 terror ; ma se precede 

11 toro condottiero , e ’1 guado tenta , 

Allof facile il salto, allor vicino 

Il lido , allor più mite 1’ onda appare. 

Vider non lungi un rilevato polle 
Cinto da’ campi , ove spiegar le tende 
Potean sicuri i capitani Argivi , 

E donde si scoprian le torri ostili 
Tutte d’intorno, e le Tebane mura. 
Piacque la sede ed il ledei ricetto , * 
Perocché il monte dolcemente sale, 

E signoreggia il piano , e non lo copre 
Altro monte vicino , e non fa duopo 
Di gran sudore a metterlo in difesa : 

Forte natura il fé’: le rupi in vallo 
Ergeansi , e in fossi era cavato il piano , 

E quattro sassi gli cingeano i fianchi 
Fatti dal caso di bastioni in guisa : 

11 rimanente terminar le schiere , 

Finché il Sol cadde , e diè riposo a 1’ opre. 
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Ma chi ’1 terror può mai ridir di Tebè, 
Città che attende gli ultimi perigli 
Cui turba l’atra notte e ’l dì vicino!, 

Corrono per le mura , e in quel terrore 
Nulla lor sembra esser sicuro assai 3 
Nè fidan più nelle Anfionie rocche. 

Ferve il tumulto, ed il timore accresce ~ • 
Degl’ inimici il numero e il valore : 

Veggonsi a fronte i padiglioni ostili, 

E splender su’ lor monti estrani fuochi : 

Chi a’ tempii corre e a’ Numi , e chi le spade 
E i dardi affina , e de’ destrier fa prova : 

Altri si stringe al sen la moglie e i figli 
E chiede lor 1’ estreme esequie e ’l .rogo : 

Se alcun le luci in momentaneo sonno 
Chiude , 1 in sogno guerreggia: or la dimora 
Lor sembra avanzo, or han la vita a schivo, 
Ed odian T ombre ed han timor del giorno. 
Scorre per ambo i campi ebbra e baccante 
Tesifone,-ed ha in 'man gemino serpe: ' 

Mostra un fratello all’altro, e ad ambi il padre. 
E questi urtando da sue oscure grotte , 

Le Furie invoca e ridomanda il lume. 

Di già ecclissalo avea l’umido comò 
L’ algente luna , e già sparian le stelle 
A lo spuntar della novella luce , 

E bollia F Oceano al nuovo fuoco 

Del vicin Sole , e quanto vàsto è il mare , 

A’ rai cedendo de’ destrieri ardenti , 

Spianava i flutti e Rosseggiava intorno : 

Ed ecco uscir da le Tebane porte 
Giocasta , il guardo torva , e ’i bianco crine 
Sparsa e incomposta , e pallida le gote , 

E livida di colpi i bracci e ’l petto , 
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Quasi Furia antichissima d’ inferno , 

Portando in man cihto di nera benda - 
Un raniuscej d’ oliva , e accompagnata 
Da k gran maestà di sue sciagure. 

Le due figli?, più quieto e miglior sesso , 

Le fan di qua di. là debil sostegno , 

Mentr’ elfo sforma le senili membra , 

E sopra il suo potere i passi affretta. 

Giunta a’ nemici urta col petto ignudo . 

Le sbarre , e chiede con tremante voce 
Interrotta da gli urli essere ammessa ; 

E, Aprite (grida), il varco, io. quella sono , 
Dal di cui ventre tanta guerra uscio: 
lo son quell’ empia , ed ho nel vostro campo 
Anch’ io ragione ed esecrabil parte. ' 

Inorridir le guardie af solò aspetto , 

Molto più 'a le parole r e di già un messo 
Torna , che fu spedito al Rege Adrasto 
Con ordine che venga : apron le porte, 

E la fanno passar fra farmi igmide. _ 

Ma come pria de”principi- Lernei 
Giunse al cospetto , in suo dolor feroce 
Furiosa gridò: Deh chi pii mostra • 

Quel ch’io mi partorii fiero nemico? 

Qual elmo il cela , o. principi? A tal vqce 
Corre di Cadmo il figlio , e fra le braccia 
L’accoglie, e’1 seno di gioioso pianto * 

Le bagna, , e là consola, e,' O madre, o madre, 
Tra’ singulti ripete^ e le sorelle “ » 

Alternamente or' si restringe al seno , , 

Or alla madre torcia. Allor fra’ pianti 
La fiera vecchia vie più f ira inaspra. 

Che lagrime, o crudel? Quài nomi fingi, 
Argivo Re? Perchè m’abbracci, e offendi 
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Col ferreo petto l’odiosa madre? - 

Tu quell’ esule sei ? tu quel meschino ’ 

Che' mendicava albergo? E .chi 'pietade - 
Non avrebbe di te ? Lassa ! ma quante 
Schiere da’ cenni tuoi pender vegg’ io ? : 

Da quante • guardie ti rimiro cinto ? 

Misere madri ! or qual ti veggio ? E pure 
Io piangeva il tuo esilio i dì e le notti. 

Ma.se de’ tuoi la voce udir ti degni, 

Se ne ascolti .i consigli , or che le trombe 
Taccion ancora , e la pietà' sospesa 
Sta in mezzo a farmi, e l’empia guerra, abborrc, 
Io ■ genitrice tua prego e comando: 

Vien meco', e i Dei paterni e i patrii tetti 
Mira pria che gl’ incenda , e col fratello, 

( Che , torci il guardo ? ) coi fratei ragiona , 
Ed il regno .gli. chiedi, ed io fra voi 
Giudice sederò : che se lo nega , 

Potrai con più ragione usare il brando. 

Temi tu forse che la madre ancora 
A le frodi consenta , e che t’ inganni ? 

Non’ uscì già da )’ infelice casa 

Ogni pietadc v il tuo sospetto appena, , 

Giusto saria , se ti gùidasSe Edippo. 

Sposa fui , lo confesso , e le mie nozze 
Ahimè fur empie, e fu nefando il panto : 

Pur tali io v’ amo ,’ e i furor vostri io scuso ; 
Che se anoor tu resisti , , ecco t’ appresto 
Volontario trionfo: a tergo lega 
Le pie sorelle, ed incatena e stringi 
La genitrice afflitta } e se non basta , 

Da le sue grotte li si meni il padre. 

Or i miei pianti e le querele io volgo 
A voi , principi Achivi. In abbandono 
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Lasciaste pur le dolci spose e i figli , j 
E i vecchi padri , e. questi stessi pianti , 

Ch’io spargo, allor versaste.' A me rendete, 
Principi , le mie viscere e ’1 mio sangue. 

Se tanto caro nel suo breve esilio . . , 

A voi si rese , ( e siavi prego ancora ) 

Quale a me sarà ; poscia , , e a questo seno ? 
Non da gli Odrisii Regi o da gl’ Ircani , 
Sanano escluse mie preghiere oneste ; 

O s’ filtri v’ ha che vinca i furor nostri , 

O ’1 concedete , o duci , o fra le braccia 
Spirar, io voglio de l’ingrato figlio, 

Pria di veder le scelerate guerre. 

Il flebile parlar mosse a pietade 

Avea le irate schiere , e già d’ intorno v ( - 

Si vedean vacillar elmi é cimieri, 

E di lagrime pie l’armi cosperse. 

Quai feroci leon che con il petto , • 

Hanno atterrati i cacciatori e 1’ aste ; 

Placano l’ira, e sopra i corpi vinti 
Van passeggiando , e certi già del cibo 
Godon di prolungar l’ingorda fame: , ■ 

Così ne’ Greci s’ ammolliamo i cuori , 

E l’insano furor d’armi e di morte , 

E Polinice ‘ stesso ora fra i baci 
De la canuta madre y or fra gli amplessi 
De la semplice Ismene, ed or nel seno • 
D’ Antigone piangente,, e che lo prega , 

Sta in sé dubbio e confuso , e ’l regno obblia. 
Già già d’ andar non nega + e non gliel vieta 
Placido Adrasto; ma s’ oppon ( Tideo, 

Che si rimembra il ricevuto scorno. >. 

Me (grida) me piuttosto al fier tiranno, 
Che sì fido provai, prenci , opponete ; 
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( E non gli era fratello ) ancor ne porto 
La tìnta pace e l’ empia fè nel petto. 

Arbitra della fede e della pace , 

Ov’ eri madre allor eh’ una sol notte » 

Mi diè fra voi così benigno albergo?! 

Ad un sì reo commercio il figlio meni? 
Menalo prima a quell’ infame campo 
Che fuma ancor del vostro sangue e mio. 

E tu indur vi ti lasci ? O troppo mite ! 

Qual sia il furor de’ tuoi più non rimembri? 
Quando sarai da mille spade cinto ' 
Basterà forse che la madre pianga j 
E cesseranno l’ armi ? Una sol volta 
Ch r ei t’ abbia in suo poter , e che ti chiuda 
|n quelle mura a le sue furie esposto , 

Puoi tu sperar eli© ti rimandi -al campo? 
Prima vedrai quest’asta, il ferrq scosso, 
Rifiorire di frondi e di verdura ; 

L’ Inaco prima e l’Acheloo vedremo 
Retrogradi tornare a 1 loro fónti". k 
Ma sol si cerca d’ abboccarli insieme , 

E , se possibil fia , . coropor le risse : , 

Questo campo gli è aperto , ed è v sicuro. 
Forse di mp si teme? Ecco mi parto, 

E dono al Comun bende mie ferite. 

Venga egli pure a le sorelle in mezzo, 

E 5 1 riconduca qui la stessa madre. 

Quindi die speri ? Fa che ’l regno ei ceda 
Vinto -da’ patti : il renderai tu poi? 

Dal feroce parlar mosse le schiere 
Mutan consigli , qual se d’ improvviso 
Turbasi il cielo, e l’Austro procelloso 
Toglie a Borea del mar tutto l’ impero. • 

Si risvegliano l’ ire, e pur di' nuovo 
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Piacciono l’ armi ed i furor primieri. • 

Vede Megera il tempo, e pronta il coglie., 

E sparge a le battaglie il primo seme. 

Su la sponda Dirceà givano errando 
Due mansuete tigri , ed eran quelle ; ' 

Che ’l carro trionfai da’ lidi Eoi 
Trasser di Bacco, ed ei le avea dal giogo 
Libere fatte negli Aonii campi. .*• < 

A queste ancor spiranti Arabi odori, 

E che obblmta han la natia fierezza , 

Solevan le Baccanti , é la più antica 
Sacerdotessa ornare il collo e ’l petto 
Di pampinosi serti , e ’l maculoso 
Vello intrecciar di fiori, e fregiar d’ostro.; 

E di già care erapo. a’ campi e a’ colli , 

E care ancor ( cbi.’l crederla ! ) a l’armento ; 
E le giovenche intorno a lor muggendo 
Ardian pascere i prati : ingorda fame < ■ 
Non le spinse a le prede , e di dii ’l cibo 
Porgeva lor, lambivano le destre, 

E aprian le. fauci , e distendano i colli 
A l’infusion del dolce umor di Bacco. 

Per le selve dormian; ma se talora » 

Con pacifico passo entrano in Tebe-, 

Fumano in ogni casa , in ogni tempio 
I sacrifici , e par che Bacco tórni. 

Queste tre volte con viperea sferza 
Batte la F uria , e le rivolge in ira , < - > 

E aV furor primo , e dietro se le mena 
Contro gli Argivi , che non san ohe sacre 
Sieno ad un Nume : da diverse parti 
Sccndon così due folgori dal cielo , 

Solcaudo l’ aria con il crine ardente ; 

Non altrimenti rapide e veloci , . 
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Fremendo orribilmente", a corso , a salti 
Passano i campi , e l’ infelice auriga 
Sbranan d’Anfiarao: presagio • infausto 
A*1 suo signor , di cui guidava al fiume 

I .candidi destrieri , ed ìda appresso 
Di Tenaro e Acamanta il forte Etolo. 

Fuggon pei campi e gli uomini e i cavalli ) 
Ma Aconteo nel veder cotanta strage 

( Er’ Arcade cos'ui e cacciatore ) 

Acceso ■ d" ira collo strale in cocca 
Le segue , e scaglia , e replicando i cólpi 
Le impiaga nella schiena e nelle coste. 

Quelle fuggendo, e di sanguigna riga 
Segnando il suol , su le Tebane soglie 
Portano le saette, e moribonde 
Gemono in saon di pianto, e. a cader vanno 
Dell’ amata città sotto le mura. 

Sembra che i tempii e la -cittade a Sacco 
Vada, e sossopra, e le Sidonie case 
Ardan le fiamme: tanto, e tal s’inalza 
Rumor per tutto: avriaiv minor dolore 4 
Se le cune d’Alcide o di Semele - 

II talamo fumante, o d Ermione 
Fossero i tetti in cenere discio Iti. 

Ma del Nume ministre- il buon Tegeo 
Col brando ignudo Aconteo inerme assale , 
Ch’ era già senza dardi, e che godea 
De la doppia vittoria : il suo periglio 
Miran gli Arcadi, e corrono ài soccorso ; 

Ma gì ungon lardi: su le uccise fiere 
Giace a Bacco il meschin pronta vendetta. 
Dassi a 1’ anni nel campo ,, ed il concilio 
Resta disciolto : fra le armate schiere 
Fugge Giocasta , e più non. prega , e seco 
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Fuggon le figlie ; e chi le udì pietoso , ' 

Or le respinge irato e le discaccia. 

Coglie Tideo l’occasione, e grida: 

Or ite dunque , , e fè sperate e pace ; 

Forse ha potuto ir perfido tiranno 
Differire il misfatto in fin che torni 
Da noi partendo la canuta -madie ? , 

Sì dice, e tratto il brando i suoi compagni 
Eccita a Tarmi. Un rumor fiero e orrendo 
S’ alza d’ urli e di strida , e crescon F ire. 
Senz’ ordin ferve aspra tenzone , e ’1 vulgo 
Va insiem co’ duci, e non né cura i cenni, 
E corron misti i cavalieri e i fanti, 

Ed i rapidi carri armati in guerra. 

Infelice colui che inciampa e cade, 

Chè la turba indistinta il calca e preme. 

Non di sè pon far mostra, o del nemico 
Riconoscer le forze: un furor cieco, 

Una rabbia improvvisa ha di già spinte 
La Greca gioventude e la Tebana 
A meschiarsi co’ brandi : insegne e trombe 
Restaro a tergo, e quando diero il segno 
Di guerreggiar, già la battaglia ardea. 

Da poco sangue tanta guerra uscio? < 
Così ’1 vento da prima infra le nubi 
Sue forze accoglie , e lievemente scuote 
Le fiondi e i rami ; indi robusto e fiero 
Svelle le selve, e d’ombre spoglia' i monti. ' 
Alme Pierie Dee , le vostre schiere 
A noi cantate con piu gravi, carmi , 

E di Beozia vostra i casi, atroci. 

Non vi chieggiam cose straniere e ignote. 

Voi le miraste d’ Elicona , e mute 
Restar le vostre cetre , e inorridirò 
Al rimbombo di Marte e delle trombe. 


i 

* 


Digitized by Google 


SETTIMO a53 

Venia Pterella un giovaae Tebano ... 
Rapito dal destrier che sprezza il freno , 

E di sè donno fra le schiere e 1’ armi 
A suo talento il porta: ecco Tideo 
L’ asta gli vibra nel sinistro arcione , 

E ’1 cavalier, eh’ è per cader di sella , 

Nell’ anguinaglia al palafreno inchioda: 

Fugge il cavai col suo signor sul dorso, 

Che non più ritien l’armi, o regge il freno, 
Come Centauro che d’ un’ alma privo , 

Sulla schiena abbandona il busto umano. 

Ferve la . crudel pugna , ed a vicenda 
Ippomedonte Sibari distende j ■ 

E Perifanto è da Meneceo ucciso, 

E da Partenopeo Iti trafitto : . . 

Un di colpo di spada , un di saetta. 

Dell’ Inachio Ceneo 1’ alta cervice 
Tronca Emone feroce: il capo cade, 

E ad occhi aperti il tronco busto cerca, 

E cerca il capo l’ alma intorno errante. 

Abante corre ad ispogliarló, e un dardo 
Tien d’ arco Greco , e glie lo stende a canto , 
E ’1 suo gli fa lasciare e l’ altrui scudo. 

Qual consiglio fu il tuo, semplice Euneo, 
Lasciar di Bacco il culto e i sacri boschi , 
Onde uscir è vietato al sacerdote? 

Chi di Lieo ’1 furore in quei di Marte 
Ti fe 1 cangiar ? Chi d’ atterrir presumi ? 

Porta lo scudo fral d’edera intesto, 

E di frondi di vite:, il pampinoso. 

Tirso candida> fascia intorno cinge ; - . 

Ondeggia il cria sul tergo, e ’l primo pelo 
Adombra il viso, e la lorica imbelle 
Copre un manto di porpora di Tiro. 


■ « 
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Fra le maniche i bracci , ed i Calzari 
Fregiati, e pioti, e sottil velò il seno 
Copre., è. s’alfacoia' la Tenaria veste 
Con fibbie aurate e con smeraldi ardenti: 
Suonangti a tergo Parco, e ceato strali 
Dentro lo spoglio di dorata lince- <- . - 
Costui dal Nume invàso infra le schiere 
Venia gridando : Orpai cessate f armi : 

Con lieti auspicii queste nostre riìura 
Col misterioso Bue mostronne Apollo. 
Cessate, dico; volontari i marmi ' * ' 

Ne cinsero d’intorno. E noi siam gente 
A’ Numi sacra / e della nostra Tebe 
Genero è Giove , e- suocero Gradivo , 

Ed esser nostro- cittadin jsi degna 
Il gran Libero padre- e il grande Alcide. 
Mentr’ ei così ragiona, a lui s’oppone 
Crollando l’ asta-Capaneo feroce. ^ 

Qual digiuno , leoa cui sii! f mattino 
Sveglia la fame, se da l’ antro scorge 
Timida cerva , o tenero giovenco 
Mal atto ancor a guerreggiar col corno, 
Lieto corre fremendo , e non curante 
Lo stuol de’ cacciatori , e Paste e i dardi , 
Vede la preda , e le ferite sprezza/ . ■ 

Tal Càpafteo nell’ inegual cimento ' * 
Vien baldanzoso alta brandendo 1’ asta , 

Ma pria lo sgrida : O tu che a morte corri , 
Perchè vuoi spaventar Palme guerriere 
Con femminili strida ? Oh qui pur tósse 
Teco quel Dio, del cui furor sei pieno. 

Or va , racconta a le Tebane madri 
Coteste fole: dice, e l’asta scaglia, 

Che , quasi niilla la ritenga . appena 
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Tocca lo scudo , che gli passa a tergo. 
Gadongli di man l’armi, e ’l manto d’oro 
Che ’l sen gli. cinge ; ne’ singulti estremi 
Ondeggia e geme, e fuor ne sbocca il sangue. 
Tu cadi, audace giovanetto, un tempo 
Dolce cura di Bacco , v ora dolore: 

Te l’ Ismaro ognor ebbro , infranti i tirsi, - 
E te pianse il Timolo , e la ferace > 

Ni sa , e cara a Teseo 1’ ondosa Nasse,, 

E ’l Gange che per tema a gli orgii sagri 
Di Bacco sottopose i flutti ' altieri. , 

Non men feroce le Lernee falangi 
Eteoele distrugge ; assai più lenta r 
Yien Polinice, e ’l civil sangue abborre. 

Ma sopra gli altri Anfiarao si mostra 
Sul carro eccelso , e a , tutto corso spinge 
I suoi destrier presaghi e paurosi . 

Per l’ infame terreo , eh’ ornai ricusa 
Portarlo in -mezzo a un turbine di polve; 

L’ assiste Apollo , e al suo. fedele appresta 
Un vano grido , e a la vicina • morte 
Iotesse fregi di caduco onore. 

Ei risplender gli fe’ lo scudo e 1’ elmo 
Di nuova luce , di cometa in guisa. ~ 

Nè tu , Gradivo , al tuo fratei contendi 
Che da mani terrene il suo ministro 
Illeso resti. Venerabil ombra 
Ed ostia intatta si riserba a Dite : 

Ed ei , che certo il .suo morir prevede t 
Va più feroce infra le squadre ostili , 

E la dispérazion fòrza gli accresce. 

Già più che d’uom son le sue membra e’L volto} 
Nè mai più lieto giorno a lui rifulse , 

Nè mai più certa ebbe del Ciel contezza} 
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Se la virtù , .che già s’appressa al fine, 
Tutto a sè noi chiamasse. Avvampa ed arde 
Tutto di Marte , e del suo braccio gode , 

E va de’ colpi suoi 1’ alma superba. . 

Questi , che a raddolcir le umane cure 
Era dianzi sì pronto , e che sovente 
Solea scemar di lor ragione i Fati , 

Quanto or diverso appar da quel che i lauri 
Seguia d’ Apollo , e i tripodi loquaci , 

E che , invocato il Nume , in ogni nube 
De’ volanti intendea volo e favella. 

Non tanta strage apporta il Sirio ardente, 

Ed il pesti fer anno e 1’ aria> grave , 

Quante vite egli miete , e manda all’Orco 
Vittime uccise alla sua nobil ombra. 

Col dardo Flegia , e con il dardo uccide 
Il superbo Fileo; quinci col carro 
Di falci armato a le ginocchia tronca 
Cromi , e Cremetaon fermo , e vicino 
Indi coll’ asta uccide Ifinoo e Sage , ' 

E Già chiomato, e Licoreo, che a Febo 
È sacerdote} e cpn dolor mirollo 
Il buon augure Argivo , allor che l’ asta 
Vibrata contro lui gli spinse a terra 
Il cimiero , e la sacra infula apparve. 

Indi Alcatoo d’ un sasso in capo fere , 

Che lungo i stagni di Caristo avea 
La moglie, il patrio albergo e i dplci figli 
Usi a scherzar su le palustri sponde. 

Povero pescator visse contento;. 

Ma l’ingannò la terra: egli morendo 
S’ augura i flutti e l’ onde ed i perigli 
Delle tempeste che provò men fiere. 

Vede d’Asopo il figlio il grande Ipseo 
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Cotanta strage e fuga , ed in sè brama 
Con generoso ardir volger la pugna. 

Non men feroce anch’ ei venia sul carro 
Strage facendo delle squadre 1 Greche ; 

Ma visto il paragon d’Anfiarao , ' 

Sdegna ignooil trofeo di sangue umile, 

A lui coir armi e colla mente aspira , 

Lui solo cerca ; ma s’ oppon la turba , 

E l’ impedisce : ond’ ei sdegnoso allora 
Un’ asta svelta dal paterno fiume 
Impugna, e prega: O delle Aonie linfe 
Copioso donatore che ancor superbo 
Vai de’ fulmini stessi e delle fiamme 
Che uccisero i Giganti ; o Asopo , o padre , 
Tuo nume ispira a questa destra : il figlio 
È , che ten prega , e l’ asta istessa un tempo 
Germe delle tue sponde: e se tu osasti 
Pugnar -con Giove , al figlio almen concedi 
Svenar il vate , e non temer d’Apollo , 

E le vedove bende e 1’ armi vuote 
Giuro dar in tributo al tuo gran fiume. 

Udillo il padre , e consentì ; ma Febo 
S’oppose, e torse il colpo, e l’asta il petto 
D’ Herse trafisse condottier del carro. 

Cade morto il meschin : ma il Nume stesso , 
Sotto sembianza di Aliamone , il freno 
Prende, e succede a l’ infelice auriga. 

Al vivo sfolgorar del Nume ardente 
Fuggon confusi i cavalieri e i fanti; 

Il sol timor li oaccia , e senza piaghe 
Muoion d’ imbelle morte i fuggitivi. 

Dubbio rimane se più aggravi il carro 
Il divin peso , o a’ corridor dia lena. «• 

. > ' i 
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Come qualor precipitosa cade 
Svelta da gli anni , (r da rio nembo scossa , 

D 1 alpestre • monte discoscesa parte ; 

Per diversi sentier uomini , alberghi , 

Selve ed armenti in sua mina involge, 

Sinché cessando l’ impeto , si spiana _ 

In cupa valle , o il corso arresta a’ fiumi : 

Non altrimenti il formidabil carro, 

Che porta il grand’ eroe , porta il gran Nume , 
Ferve nel sangue. Delio stesso i dardi 
Vibra , e guida i destrieri , ed egli al vate 
Dirizza i colpi , e in altra parte volge , 

E rende vane l’ aste e i dardi' ostili. 

Cadono a terra Menala pedone , 

E dal grande corsier coperto invano 
Antifo ed Etlon , 'che d’una Ninfa 
D’ Elicone era nato: e per l’ucciso 
Fratei Polite infame, e Lampo audace 
Ch’ osò tentar la purità di Manto 
Diletta a Febo , e di sue bende cinta. 

Contro il profanò le saette sante 
Scoccò egli stesso , e vendicò l’ oltraggio. 

Ma già su’ corpi estinti e su’ mal vivi 
Gli anelanti destricr cercano indarnò 
Il coperto terreno, e duro solco 
S’ apron su membra lacerate e infrante , 

E ne rosseggian le girevol ruote. 

Calca il carro crudel gii esangui busti 
E già di senso privi ; e chi ferito , 

Languendo giace, sul suo capo il vede 
Ratto venir, nè di schivarlo -ira speme. 

E già lordo il timon, lubrici i freni 
Son di putrido sangue ; un denso limo 
Di teschi infranti e di midolle invischia 
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Le ruote sì , che le fa lente al moto , ’ 

E 1’ ossa de’ cadaveri insepolti 

A’ già stanchi destrier servon d’ inciampo. 

Il vate ognor piò fiero i dardi svelle 
Nelle ferite infissi , e li rilancia , 

E fa nuove ferite e nuove morti , 

E gemon T alme sciolte al carro intorno. 

Alfine il Nume ài servo suo fedele 
Si scopre, e dice : Usa tua forza , e lascia 
D’immortal fama il tuo gran nome eterno, 

Or eh’ io son teco , e l’ implacabil Morte 
Sospende ancor l’ irrevocabil punto. 

Ornai siara vinti, e la severa Parca 
Sai ben che a nullo unqua ritorse il filo. 
Vanne, o promesso, ed aspettato un tempo ? 
Gioia ed onore degli Elisi! campi : 

Vanne senza temer del reo Creonte 
Le dure leggi , e di mancar d' avello. 

Egli da l’ armi respirando , al Nume 
Cosi risponde: O gran Padre Cirreo, 

Io te dianzi conobbi , e raen diè segno 
»>L’ asse sotto il maggior peso tremante ; 

Ma perchè tant 1 onore a un infelice , 

Che tu ne regga il periglioso carro 
Destinato a P Inferno ? E sino a quando 
Terrai sospeso il mio destin maturo ? 

Già sento 1’ onda rapida di Stige , 

E i neri fiumi dell’ orrenda Dite , 

E- I' orrido latrar delle tre gole 

Del Tartareo custode ; ornai ripiglia 

L’ a me commesso onor delle tue bende , 

E ’1 sacro allór , cui profanar non lice , 
Portandolo nell’ Èrebo profondo. 

Ma se pur del tuo vate udir 1’ estreme 



260 LIBRO 

Voci non sdegni , e i giusti voti suoi ; 

10 ti ricordo. F ingannata casa, 

Ed il castigo dell’ infame moglie , . * 

E del mfo figlio il nobile furore. 

Mesto allor scese Apollo , e celò il pianto , 

E restò afflitto il carro, e i huon destrieri 
Si dolser privi del celeste auriga. , . 

Così vede sicuro il suo naufragio 
Nave agitata da notturno Coro, 

Cui lo splendor della maligna stella 
D’Elcna infesta minaccioso guarda , 

Posti già in fuga Castore e Polluce. 

Il suol , che tosto s’ aprirà in '.vorago , 

A vacillar comincia, e scuote il dorso, 

E s’ alza maggior turbine di polve : 

Mugge sotto l’Inferno 5 i combattenti 
Credon che sia il rumar della battaglia , 

E si spingono innanzi : .il tremor cresce , 

E fa l’ armi ondeggiar , ed i guerrieri 
E i trepidi cavalli. I colli intorno 
Piegan le cime ombrose , e l’ alte mura 
Già crollano di Tebe. Inalza i flutti 
Gonfio l 1 Ismeno , e le campagne inonda. 
Cessano l’ire: ogni guerriero i dardi 
In terra affigge , e a 1 ’ aste vacillanti 

11 corpo appoggia, e nel pallore alterno 
Conoscendo il reciproco timore, 

Confuso si ritira a le sue insegne. 

Qual se talor sprezzando il mar profondo 
A stretta pugna le gran navi accozza 
Bellona irata ^ fervon l’ire e l’armi 5 
Ma se opportuna alta tempesta Sorge, 

Ciascun pensa al suo scampo, e nuovo aspetto 
Di nuova morte fa deporre i brandi, 
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Ed il timor fa germogliar la pace : 

Tal Tondeggiante guerra era in quel campo. 

O che la terra un turbine concetto 
Affaticata sprigionò^ de’ venti 
La chiusa rabbia , e ’l prigionier furore : 

O che dall’ onde sotterranee rósa 
In quella parte rumando cadde: 

O quivi in suo girar con T ampia mole 
Si posò il cielo, o col fatai -tridente 
Nettun la scosse, e con più gravi flutti 
Appoggiò il mar sovra T estreme sponde: 

O il suolo istesso minacciò i fratelli ; 

Ecco aprirsi voragine profonda. 

Vider P ombre la luce , e' gli astri P ombre , 
Ed ebber vicendevole timore. 

L’immane speco nell’ immenso vóto 
Assorbì T Indovino e i suoi corsieri , 

Che per passarlo avean già preso il salto. 
Non lasciò il sacerdote o Tarmi o i freni, 

Ma qual era sul carro al cupo fondo 
Ritto discese riguardando il cielo. 

E gemè quando riserrarsi il suolo 
Sopra si vide, e un più leggier tremore 
Rimarginar i fessi campi, e ’l giorno 
Celar di nuovo al tenebroso Averno. 
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Jl luto ne y adirato che siasi aperto il 
suolo sopra al suo regno , ordina a Tesi- 
none di uscire dall’ Inferno a perturbare la 
terra. Anfiarao già fatto ombra lo placa. 
Spavento de’ guerrieri Argivi per l’ orribil 
caso d’ 4nfiarao. Parole di Polentone per- 
suadendo la fuga. Lamenti sulla morte del 
sacerdote. I Tebani passano la notte fe- 
steggiando. Fama che lo stesso Edipo pren- 
desse parte nelle feste. Pensieri notturni di 
Adrasto. Nel consiglio de’ capitani è eletto 
Teodamante per successore ad Anfiarao. 
Onori all’ ombra dell 1 estinto vate. Sortita 
de’ Tebani ; gli Argivi sorgono alla batta- 
glia. Combattimento. Emone e l’ideo tro- 
vansi a fronte; il primo è protetto da Er * 
cole, l’ altro da Pallade: parole ci Ercole e 
della Dea. Emone si ritira ferito da Tidco. 
Morte di Ati promesso sposo ad Ismene. 
Parole di Menecéo ai fuggitivi Tebani. 
Compianto delle figlie di Edipo entro la 
reggia di Tebe , ed arrivo in essa di Ati 
moribondo. La battaglia si rinforza. Prove, di 
valore e minacciose parole di Tidco. Suo 
scontro con Eteocle , che lo sfugge. Tidco 



è ferito a morte dall’ asta di Menalippo. 
1! eroe prima di morire toglie con un colpo 
d asta la vita al suo uccisore. Presentato- 
gli da Capaneo U cadavere di Menalippo, 
gli fa spiccare il capo e lo rode. Orrore 
dei Greci e di Minerva, discesa dal cielo 
per recare l’ immortalità a Tideo , nel ve- 
dere una tanta crudeltà. 1 
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Poiché fra l’ ombre pallide repente 
Discese il vate, e penetrò di Morte 
L’ oscure case , e del sepolto mondo 
Scoprì gli occulti arcani, e diè spavento 
Ombra armata e guerriera a l’ alme ignude ; 
Maravigliando inorridir d’inferno 
Gli abitatori in rimirar intatte <. 

L’ armi e i vivi destrieri , e ’1 sacerdote , 
Spettacol nuovo ! d’ ossa e carne cinto : 
Perchè non arso da funerea pira 
Scendea a gli abissi , e fuor di riero avello -, 
Ma di guerrier sudor grondante e caldo 
Collo scudo sanguigno e polveroso 
Di militare arena, e non ancora 
L’ avea l’ Erinni con il tasso ardente • 
Purgato e mondo, nè su l’atra porta 
Persefone notato infra gli estinti: 

Ma prevenendo il suo destin, le Parche 
Sei videro vicino, e sbigottite 
Lo stame in fretta ne troncàr dal fuso. 
Spaventò quel rumore i lieti Elisi , 

E s’ oltre il primo baratro profondo 
Sono altre bolge, altri paesi oscuri. 

Turbarsi i laghi inferni e i neri stagni, 

' »E il nocchier della livida palude 
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Fremè mirando inusitate strade 
Aprire il suolo al Tartaro profondo , 

E fuor del legno suo dar varco a 1’ Ombre. 

Stava per sorte il Re del basso Mondo 
Assiso in mezzo del funesto regno , 

Del popol morto esaminando i falli 
E la trascorsa vita. In lui pietade 
Non trova luogo r e a tutte 1’ Ombre è irato. 
Stangli intorno le Furie e varie Morti; 

E in varie guise fa suonar la Pena ' v 
Catene e ceppi. Le spietate Parche 
Traggono i stami delle umane vite , 

E gli troncan sovente ; e pur dell’ opra 
È maggior la fatica ed il lavoro. 

Ma il placido Minosse e ’1 venerando 
Fratello ispira al barbaro tiranno • , 

Più giuste leggi, e ne ratterapra T ire. 

Vi assistono Cocito e Flegetonte, 

E Siige , eh' al giurar de’ Numi eterni 
Il freno impon d’ inviolabil legge j 
Ed ei quantunque a noi) temere avvezzo, 
Pure a 1’ aprirsi della terrea, mole 
Temè le stelle ignote , e ’l torvo ciglio 
Dal dolce offeso balenar del Sole 
Crollò il gran capo , e minacciando disse : 

Qual superior ruioa al cieco Inferno 
Mostra il nemico Cielo ? E chi rischiara 
Queste tenebre nostre ? E chi la morte 
Quasi richiama a vita , e ne minaccia ? 

Qual de’ fratelli miei guerra m’indice? 
Eccomi pronto. Il mal diviso mondo 
Ornai si turbi , e chi di noi più ’l brama ? 
La terza sorte me dal Polo escluse , 

E del colpevol mondo a me di è ’l cegno, 
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E questo ancor mi si contende : or ecco . 
Coni’ egli è aperto a le nemiche stelle. 

Esplora forse il tumido germano , 

Che regna in cielo, le mie forze ascose? 
Stansi qui meco gli orridi Giganti < 

Che han quasi rotte le catene, e i figli 
Di Titano che uscir bramano in guerra 
Contro de’ Numi, e l’infelice padre. 

Perchè gli ozi miei tristi e l’ inamena 
Pace mi turba , e fa bramarmi il giorno ? 

Solo eh’ il voglia , aprirò i regni oscuri , 

E involgerò fra 1’ ombre inferne il Sole : 

Io non rimanderò l’Arcade alato 

A’ Dei superni: (a che a me viene, e parte 

Messaggier fra le tenebre e la luce ? ) 

Io tirerò quaggiuso ambo i gemelli 
Di Tiudaro: e perchè gli eterni giri 
D’ Issione io non fermo ? e perchè l’ onda 
Dell’assetato Tantalo ancor fogge? 

Degg’ io soffrir che tante volte e tante 
Vengano i vivi a profanar l’Inferno? 

Di Piritoo l’ impresa e di Teseo , 

Troppo fedele a temerario amico , 

Ho ancor in mente, e quando il fiero Alcide 
Cerbero seco trasse , e restàr prive 
Del triplice latrar le ferree porte. 

Sento sdegno e rossor che ’l Tracio Orfeo 
Penetrasse quaggiù co’ dolci accenti: 

Io vidi, io vidi al lusinghiero canto 
Pianger le Furie, e rannodar lo stame, 

Già tronco al fuso , le crudeli Parche. 

Io stesso ... Ma Tirrevocabil legge 

Fu in me più forte 5 ed io, che una sol volta, 

Nè già di furto , al ciel sereno ascesi, 
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E d’ amor punto ne’ Sìcani campi 
Rapii la sposa, e al letto mio la trassi. 

Lecito disser che non m’ era , e GioVe 
Tosto fe’ leggi inique , e colla madre 
Barbaramente mi divise T anno. •< 

Ma perchè parlo indarno? Esoi , e vendetta 
Fa Tesifone ornai del nostro Inferno; 

E s’ ognor fosti -d’ esecrandi mostri 
Feconda, or trova inusitata e grande 
Sceleraggin funesta, e da le stelle » 

Non più veduta in alcun tempo, e. degna 
Che 1’ invidio tue suore, e eh’ io l’ ammiri. 
Cadali F un sovra l’ altro in lieto Marte 
Con alterne ferite ambo i fratelli; 

( Sian questi esordi a le vendette nostre) 
Altri di fiera in guisa il capo ostile 
Roda feroce con rabbiosa fame : - 
Altri gli estremi roghi a’ corpi esangui 
Contenda e neghi , e 1’ aere puro infetti 
Co’ cadaveri putridi e insepólti. . 

Yeggalo il crudo Giove, e sen compiaccia. 

E perchè i regni nostri a gli altrui sdegni 
Soli non sieno esposti, alcun ritrova • 

Che muova guerra a' Numi , e del Tonante 
La folgore respinga , e al Ciel contrasti. 

Io farò sì , che non più facil sembri 
Del Tartaro turbar l’ oscure sedi, , 

Che monti imporre a monti, e Pelio ad Ossa. 
Disse, e al suo dir tremò l’orrenda reggia, 

E ’1 suol cui preme, e ’l superior terreno. 
Non con forza maggior scuote il Tonante 
Le stelle e i Poli , se ’l gran capo muove ; 

E, A te («sogggiunse ) che quaggiù scendesti 
Per illecite vie , quai pene appresto ? 
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Il sacerdote allor fatt 1 ombra lieve , 

Ed invisibil quasi a gli occhi altrui , 

Di già consunte 1’ armi e già pedone ; 

Ma conservando ( ancor che spirto ignudo) 

L’ onor del sacerdozio e sulla fronte 
Le oscure bende , e ’1 ramuscel d’ ohva 
Pallida in mano , al crudo Re rispose : 

Se lece, e s’ è permesso alle sacr’ Ombre 
Scioglier la voce, e in questi luoghi, o estremo 
Ricetto , e fine delle cose al vulgo, 

Che poco intende, ma principio e fonte 
A me , cui le cagioni e gli elementi 
Fur sempre noti; le minacce atfrena, 

E placa il cuor turbato, e non far degno 
Dell’ ira tua chi le tue leggi apprezza. 

A l’ Erculee rapine io non discendo. 

Donde in me tanto ardir? Nè impuro amore 
(Credilo a queste bende) è che mi guida. 
Non si nasconda nelle oscure grotte 
II Can trifauce, nè del nostro carro 
Proserpina paventi : io fui poc’ anzi 
Augure, e caro a gli Apollinei altari. 

Giuro per lo tuo Caos , ( e vano fora 
Giurar quaggiù per Febo ) alcun mio fallo 
Reo non mi fe’ di così nuova morte , > ] 

Nè meritai per così strane vie 
Esser tolto a la luce. Il sa ben l’ urna 
Del giudice Cretense, e può Minosse 
Scoprirne il vero : da l’ infida moglie 
Tradito , e a prezzo d’ esecrabil oro 
Venduto, e del mio mal certo indovino 
M' ascrissi a 1’ armi Argive , onde tant’ alme 
Scesero a te poc’ anzi , e di mia mallo 
Certo nap poca e non ignobil parte. 
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Con subita vertigine dal mondò 
( Inorridisco !) me fra mille schiere 
La tua gran notte nel suo abisso immerse. 
Quale mi feci allor ciré per lo vano 
Della terra pendente , e per l’ opaco 
Aere discesi ? Ahi che di me non resta 
Nulla a gli amici , a la mia patria , o almeno 
Spoglia e trionfo a la nemica Tebe. 

Io non più rivedrò le Argive mura , 

Nè ’l mio mortale in cenere raccolto 
Tornerà al mesto padre, e senza tomba, 
Senza 1’ onor del rogo e senza pianti 
Coll’ esequie mie intere , e co’ destrieri 
( Ma per nulla tentare ) a te ne vengo. 

Nè già ricuso convertirmi in ombra , 

Ed i tripodi miei porre in obhlio. 

C’ hai tu che far de’ vaticini nostri , 

Se a tuo voler filan le Parche i fati ì 
Deh placa l’ira, e mansueto e pio 
Ti mostra a me più de’ superni Numi. 

Ma quando a te verrà la moglie infame, 

A lei serba i supplicii e l’ aspre pene: 

Essa , o buon Re , dell’ ira tua è più degna. 

Pluto esaudì le preci , e n’ ebbe scorno. 
Così leon del cacciator Massile 
Se vede incontra balenarsi il ferro , 

Si muove a l’ira, e fungine arruota e ’l dente} 
Ma se cade il nemico e a terra giace , > 

Sol gli va sopra , e dà la vita al vinto. 

Cercano intanto sbigottiti i Credi , 

Ove sia il carro sì temuto^ in guerra , 

E insigne per le bende e per l’ alloro , 

Nè da forza mortai vinto o fugato. 

Si ritiran le sclùere , e ognun paventa • 
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L’infelice terreno, e al luogo infausto 
Giran da lungi timidi i guerrieri : 

E ciò eh’ è intorno a l’avida vorago 
Cessa da 1’ armi , e s’ ha rispetto e tema 
Alla tomba infernal del vate assorto. 

Ma Palemon, che da vicin lo scorse 
Precipitar nel cupo fondo , e appena 
A gli occhi propri il crede, al vecchio Adrasto, 
Ch' eccitava le schiere a la battaglia 
In altra parte, spaventato corre 
Pallido ancora per l’immane speco 
Che dinanzi si vede : e , Fuggi ( grida ) 
Fuggi, o buon Re, s’ove fuggir ci resta, 

S’ è ancora il suol natio, s’ancora stanno 
Le mura d’Argo e le paterne case. 

A che l’armi adoprar , spargere il sangue? 
Che giova il ferro contro Tebe? Il suolo 
Per lei combatte, e i guerrier nostri ingoia, 
E 1’ armi e i carri : ahi che fuggir mi sembra 
Sotto i piedi il terren che ora calchiamo. 

Vidi il cieco sentier dell’ombra eterna 

10 stesso, e vidi nell’aperto piano 
Precipitar colui che , mentre visse, 

Fu così caro a le presaghe stelle, 

11 diletto d’Apollo Anfiarao; 

E in van gridai , la mano invan gli stesi. 
Maraviglie io racconto: ancor fumante 
Resta il terreno , e son di spuma aspersi 
Gl’infami campi', e vi son forme impresse 
Del carro e de’ destrieri. Il suol crudele 
Non è con tutti ; i figli suoi risparmia , 

E stan sicure le Tebane schiere. 

Stupisce Adrasto , e non sa ben se ’l creda j • 
Ma Mopso e Attor narran le stesse cose, 
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E la fama le accresce, e forza acquista 
Dal novello terrore, e narra e finge 
Più d’un guerriero assorto. Al fiero annunzio, 
Senz’ aspettar che delle trombe il suono 
Chiami a raccolta, di spavento piene 
Fuggon le schiere; ma la fuga è lenta, 

Ed a la brama non consente il piede. 

Par che i destrieri stessi abbiano mente , 

Così sen van dubbiosi,, incerti e lenti, 

Nè temono gli spron, nè mutan passo; 

Ma timidi adombrando, e a capo chino 
Non osan sollevar da terra il guardo. 

Gl’ incalzano i Teban : ma fuor conduce 
I cavalli di Cintia Espero oscuro ; 

Breve quiete e momentauea pace 
Ebbero allora i Greci, e l’atra notte 
Più di tema arrecò che di riposo. 

Qual fu la faccia allor del campo afflitto, 
Poiché il dolersi fu permesso ? Quante 
Lagrime uscir, poiché fur sciolti gli elmi? 
Nulla a’ miseri giova , ed in non cale 
Pongon gli usi guerrieri, e Farmi e Faste 
Scagliano lungi, ed i sanguigni scudi, 

Quali di guerra uscir, nè alcun li terge. 

Non v’ ha chi cura de’ destrier si prenda , 

O chi su gli elmi le gran piume assetti. 
Fasciano appena le ferite aperte, 

E le più gravi ; tal per tutto è doglia ! 

Nè permette il timore a’ corpi lassi 
Porger ristoro cogli usati cibi , 

E rinnovar le forze a nuova pugna. 

Solo delle tue lodi in mezzo a’ pianti , 
Anfiarao , si parla , e del profondo 
Saper, con cui tu discoprivi il vero. 
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Teco { dicean) partir dah campo i Numi. 
Ov’ è il carro laurigero , e le insigni 
Armi, e di bende l’intrecciato elmetto 7 
Son questi gli antri éd i Castalii fonti ? 
Questa de’ sacri tripodi è la fede ? 

Così Apollo t’ è grato? E chi degli astri 
Fia che sveli gl’ influssi ; e ciò' che voglia 
La folgore sinistra; e nelle fibre 
Qual Dio si mostri ; e del partir il tempo 
Qual sia, qual di fermarsi, e della pace 
E riella guerra ne distingua 1’ ore? 

A chi prediran più gli augelli il fato? 

La pugna a noi funesta e ’l tuo destino 
Tu prevedesti, e^pur dell’ armi infauste 
(Tant’ era in te virtù ) fosti compagno. 

E quando instava già 1’ ora fatale , 

E l’aperto terreno , era tua cura 
Far de’ Tebani strage: ancor tremendo 
A gl’ inimici in morte , e ti vedemmo 
Scender coll’asta d’ ost.il sangue aspersa. 
Or qual è la tua "sorte ? A te permesso 
Fia mai 1’ uscir dal tenebroso inferno , 

E ritornar di sopra ? O pur contento 
Stai con le Parche amiche , ed il futuro' 
Con vicenda concorde insegni e impari? 

0 forse impietosito il Re dell’ Ombre 
Te mandò a’.boschi del felice Eliso 

1 voli ad osservar de’ fausti augelli ? 
Ovunque sei , tu sarai sempre a Febo 
Rinnovato dolore, eterna pena. 

Tacerà Delfo , e piangerà gran tempo 
Tua morte acerba: questo dì funesto 
Chiusi terrà di Tenedo gli altari , 
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E Cirra e Deio , cui nascendo Apollo in- 
stabile rese, e le presaghe grotte >. 

Di Branco : nè fia più chi su le soglie 
Di Claro preghi , o chi consulti il tempio 
Di Didime, o le sorti in Licia cerchi: 

Del cornigero Arno» fian muti i boschi ; 

E la quercia fatidica , e ripiena 
Del Molosso Tonante, ed i Timbrei 
Oracoli ch’Apollo in Troia rende ; ' 

Anzi gli stessi fiumi e i sacri allori 
Inaridirsi brameran per doglia. , * 

Non predirà con i presaghi canti 

Il Ciel più il vero , e non vedrem gh augelli 

L’aria solcar con misteriosi voli: 

Ma ben tempo verrà che- altari e tempii 
Ti fieno eretti , e a le divote turbe 
Renderan tue risposte i sacerdoti. 

Questi gli onori fur di’ al duce e vate 
Rese concordemente il campo Argivo 
Di pira invece e di funereo rogo, 

E dell* esequie e della tomba beve. 

Quindi cade 1’ ardire in ogni petto , 

E s’ ha in odio la guerra : in cotal guisa 
Morto Tifi repente i Minii audaci 
Restàr conquisi , e men sicuro il pino 
Lor parve, e i remi debili e fallaci, 

E al lor cammin soffiar più fiacco il vento. 

Ma negli animi lassi il parlar lungo 
E ’l molto sospirare a poco a poco 
Scemo aveva il dolore, e l’atra notte 
Sopia le cure , e fra’ singulti e i pianti 
Facil 1’ entrata avea trovata il sonno. 

Simile già non fu la notte in, Tebe , 

E nelle piazze e ne’ paterni alberghi 
/ 
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La consumaro in giuochi. In su le mura 
Ebbre stanno le guardie e sonnacchiose. 

I timpani ed i cembali risuonano 
Per tutto a gara , e le forate tibie : 

Allor fra le carole i Numi lodano , 

E cantano e raccontano per ordine 
I cittadini Dei ; le fronti e i calici 
Fregiati di vaghi serti , e le incoronano : 

Ora d’Anfiarao la tomba irridono, 

Or fin al cielo il lor Tiresia inalzano, 

Ora degli avi lor tesson catalogo, 

E della lor città dicon l’origine. 

Cantano questi di Sidone i flutti, 

E la fanciulla che a) divino amante 
Palpa le corna , e ’l bue che solca il mare : 
Quelli rammentan Cadmo , e la già stanca 
Vacca , d’ uomini armati il suol fecondo : 

Chi di Semele il parto, e chi racconta 
Della figlia di Venere le nozze 
Al letto nuzial fra mille faci 
Accompagnata da’ fratelli amori. 

Cantasi alcun bel fatto in ogni mensa , 

Come Se allora il loro Nume Bacco 
Col tirso domi i regni dell’Aurora, 

E l’Idaspe gemmato , il popol Nero 
In trionfo traesse , e gl’ Indi ignoti. 

Fam’ è che allor per la primiera volta 
Edippo uscisse di' sue grotte oscure , 

Ove giacea sepolto agli occhi altrui , 

Nè schivasse seder fra liete mense, 

E che allegro nel volto il suo canuto 
Squallido crin ricomponesse, e i detti 
Degli amici accogliesse , ed i conforti 
Ed i piaceri fino allora Jescluft. 
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Anzi gustò de’ cibi , e terse il sangue 

Su le guancie rappreso : ed ei che avvezzo ... 

Era solo a trattar co’ Numi inferni , 

Con Pluton, con le Furie, e di querele 
Antigone pagar , che lo reggea , 

Fatto repente affabile e cortese , 

Parla e risponde: ognun stupisce, e alcuno 
La ragion non ne intende. A lui non cale 
Il trionfo de 1 suoi: la stessa guerra 
È che gli piace e giova , e ’1 figlio loda , 

E 1’ esorta a seguir ; nè però brama 
Ch’ ei resti vincilor. Con voti iniqui 
Ei giè contempla le fraterne spade, 

E d’ ogni sceleranza il primo seme , 

Quindi il piacer de’ cibi e i gaudi nuovi. 

Così Fineo, dopo una lunga fame 
Sofferta in pena, nel reale albergo, 

Da che più non sentì strider le Arpie , 
(Non ben sicuro ancor) le mense, i letti 
E i calici trattò non più turbati 
Da’ sozzi ventri e dall’ immonde penne. 

Dormiva intanto la falange Argiva 
Stanca da l’ armi e da’ pensier funesti : 

Ma da la tenda sua , eh’ è in alto posta , 
Vegliava Adrasto , ed i tripudii udiva 
Della nemica Tebe, ancor eh’ ei fosse 
Per la senile etade infermo e lasso. 

Ma il supremo comando (o di chi regna 
Misera legge ! ) su le altrui sciagure 
A vegliare lo forza. I bronzi cavi 
E le forate tibie a lui del sonno 
Turban la pace, ed i clamori insani. . 

Vede mancar le faci, e delle scorte 
Quasi i fuochi dopiti e moribondi. 
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Così fra T ondé il’ un egual sopore 
La nave oppressa tace, ed in profondo 
Sonno la gioventù del mar sicura 
Giace sopita. Il nocehier solo è desto , 

E seco il Nume che presiede al legno. 

Era già ’l tempo che i Febei destrieri 
Sente accoppiarsi al luminoso carro 
Cintia , e muggire l’ Ocean profondo 
A lo spuntar della novella luce, 

E sè stessa raccoglie e si ritira , 

E con lieve flagel scaccia le stelle. 

Adrasto allor mesto concilio aduna , 

E ricerean gemendo i Greci afflitti 
Chi a 1 tripodi succeda e al sacro alloro , 

E a le vedove bende , e di concorde 
Voler scelgon fra lor Tiodamante 
Per fama insigne , e di Melampo figlio. 

Seco soleva Anfiarao de 1 Numi 
Partir gli arcani e degli augelli il volo - , 

( Nè invidiando a sua virtù ) godea 
I)i vederselo eguale, o almen secondo. 

Quegli per il novello onor confuso , 

L’ alta gloria improvvisa e ’l lauro offerto 
Umile adora , e a sì sublime incarco 
Inegual si confessa , e lo ricusa , 

E in ricusando più sen mostra degno. 

Così di Perso Re tenero figlio , 

Per cui meglio era che vivesse il padre , 
Timido siede su T avito soglio , 

E ’1 nuovo onor colla paura libra : 

Se i proceri sian fidi , e ubbidiente 
A le sue leggi il vulgo: a chi commetta 
Le Caspie porte : a chi 1’ Eufrate in guardia ! 
L’ arco e ’1 destrier paterno ardisce appena 
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Trattare: e troppo grave a la sua mano 
Lo scettro sembra , ed il suo capo angusto 
Del serto imperiai non ben capace. 

Poiché l’ infule sacre al capo attorse 
Il nuovo vate , ed ebbe fausti i Numi , i 
*Tra lieti applausi e tra festive grida 
Girò pel campo, ed a placar la Terra 
Tosto s’accinse 5 e l’ approvaro i Greci. 
Dunque comanda che di vive piante 
E di verdi cespugli insieme intesti 
S’ergan due altari, ed a la madre antica 
Dona i suoi doni : innumerabil fiori 
E cumuli di (rutta , e ciò che 1 ’ anno 
In sé tornando rinnovella ; e ’l latte 
Sopra vi sparge, indi così ragiona: 

O madre eterna degli eterni Numi 
E de’ mortali , che produci e crei * * 

E fiumi e selve e innumerabil’ alme, 

E del mondo ogni seme, e che animasti 
A Prometeo le mani , a Pirra i sassi ; 

Che all’ uomo desti gli alimenti primi , 

E clic ’l rinnovi ognor col sen fecondo j 
Che 1 ’ Ocean circondi e lo sostenti: 

Tu le innocenti gregge e le iraconde 
Fiere porti sul dorso , e dai riposo 
A gli augelli volanti, e dell’eterno 
Mondo sei ferma e inviolabil sede: 

Intorno a le , che pendi in l’ aer vano , 
Ruotan del cielo le veloci sfere, 

E de’ maggior pianeti ambedue i carri , 

O mezzo infra le cose , e non diviso 
Fra’ celesti fratelli e comun regno. 

Dunque eguale nutrice a tante genti 
Tu sola basti a sostenere il pondo •o-. 
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De’ popoli che a le premono in giro 
Sopra , sotto e da' lati il globo immenso 
Di tante nazioni , e di tant’ alme .j 

Cittadi eccelse j e ’l Mauritano Atlante , 

Che folce gli astri sul tuo dorso j porti 
Quasi leggiero peso , e noi ricusi ? 

Noi soli ti siam gravi ? E qual ignoto 
Delitto ne fa rei di tanta pena ? 

Forse perchè venghiam gente straniera 
Da le contrade d’Argo ? Ogni terreno 
È patria all’ uomo. Ottima madre , a noi 
’ Non voler assegnar confini angusti, 

Quasi ad ignobil vulgo : a 1’ armi nostre jp 
Egual ti mostra e a le Tebane , e lascia 
Che spiriam l’alme forti in giusta guerra. 

E le rendiamo al Cielo, e non rapirci 
Con improvvise tombe i corpi vivi. 

Non ci affrettare : per diverse vie , 

Qual prescritto è a ciascun, tutti verremo. 
Noi ti preghiara ; sta ferma , e le Pelasghe 
Schiere sostenta , e la veloce Parca 
Non prevenire. É tu, diletto a Numi, 

Cui non Sidonio ferro o mortai destra 
Estinsc , ma Natura , >1 duro seno 
Aperto , nelle viscere t’ accolse , 

Quasi entro il meritato antro Cirreo; 

Deh in noi , pregato , il tuo saper infondi . 
Ed il Ciel ne concilia e i sacri altari , \ 

E i fati a te già noti a me rivela. 

Io t 1 offrirà votive ostie presaghe , 

E interpetre fedel del tuo gran Nume 
Te invocherò , quantunque taccia Apollo. • 
Più di Cirra a me sacro e più di Deio 
Questo luogo sarà, dove cadesti. 
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Ciò detto, e nere gregge e neri armeni 
Vivi sotterra, e sopra di essi inalza 
Gran tumulo d 1 arena , e in cotal forma 
D’ immaginario avello il vate onora. 

Ciò si facea tra' Greci , allor che udirò 
Di Tebe uscir tale un rumor di guerra, 

Di timpani, e di trombe un tale invito , y 
Che in fretta li costrinse a prender 1’ armi. 

Su la cima di Teumeso Megera 
Scuote la chioma serpentina, e i fischi 
Mesce a le trombe , e fa più acuto il suono. 
L’ ebbro Citerò e l’ alte torri , avvezze 
^^seguir miglior canto , inorridirò 
m non usato strepito di Marte. 

Bellona stessa le ferrate porte 

Urta e spalanca , e tutta Tebe è aperta. 

Quasi per sette bocche escon al campo 

Confusi e misti e cavalieri e fanti 

E carri , e fansi 1’ un a 1’ altro impaccio. 

Sembra che i Greci abbiano a tergo ; tanto 

9* affollano a le porte : esce Creonte 

Per r Ogigia , e sen vien per la Neita 

Eteocle feroce; il forte Emone 

Sgorga: per l’Emoloida, e la Pretida 

Fuor manda Ipseo; quindi l’ Elettra ingombra 

Il gran Drianle: con robusta mano 

L’ Ipsisla scuote Eurimedonte altero , 

E la Dircea sta di Meneceo in guardia. 

Così talora il Nilo in sè nascoso 
Sugge a gran tratti orientali nembi , 

E dell’ opposto ciel gli umidi influssi ; 

Poscia il tesoro dell’ ignoto fonte - 

Dividere porta in abbondanza le acque 
Per sette foci a l 1 Oceàn profondo: 
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Fuggono le Nereidi , e i dolci flutti 
Non pon soffrir di quei novelli umori. 

Escon dal vallo a passi tardi e lenti 

I Greci afflitti , e più d’ ogn’ altro stuolo 
Vengono meste le falangi Elee , 

Quelle di Lacedemone e di Pilo 
Vedove e prive del lor duce e vate . 
Seguendo il nuovo lor Rege improvviso , 

Non bène avvezze ancora al suo comando. 

Nè solo te cercali tue fide genti , 

Primo fra’ vati ; ma ciascuna schiera 
Crede che a lei tu manèlii , è men sublime 

II settimo cimjer sorge nel campo. 

Qual se in 1’ umido Polo invida nube 

Un astro invola a le Panasie stelle, 

Tronco ne resta il carro, e d’una luce 
Scemo risplende il cielo , e i naviganti 
In numerar le stelle incerti stanno. 

Ma già mi chiaman l’armi: in me rinforza 
Calliope i carmi , e più sonora cetra 
Mi doni Apollo : il feral giorno adduce 
A’ popoli vogliosi e furibondi 
Su facil’ ali 1’ ultimo momento. 

Uscita fuori della Sligia gora 
La Morte a cielo aperto il campo ingombra 
Co 1 tetri vanni , e col suo nero ammanto 
Eccita a l’ armi le nemiche squadre 5 
Nè vuole alme plebee, ma quelle sceglie 
Che per elade e per valor più degne 
Di vita sono , e con sanguigno serpe 
Le nota e le distingue. I fusi interi 
Tolti a le Parche , delle Parche invece 
Troncan le Furie a gl’infelici, e Marte 
Con l’ asta ancor non sanguinosa stassi 
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Nel mezzo al campo, e ’l risplendente scudo 
Or volge a questi ed or a quelli , e a l’armi 
Tutti gli instiga , ed obbliar lor face 
I cari alberghi , le consorti e i figli. 

Scordansi ancor le patrie , e quel , eh’ estremo 
Parte da noi , dolce di vita amore. 

Tiene il furor pronte le mani a’ brandi ; 

Bolle 1’ ardir ne’ petti , e par che voglia 
Uscir fuor degli usberghi , e orribilmente 
Tremano sovra gli elmi i gran cimieri. 

Ma che stupor, se cotant’ ira accende 
L* alme guerriere ? Ogni destrier rassembra 
Che spiri fuoco, e che la -pugna agogni: 
Smalta il molle terren di bianche spume > 

E quasi al corpo del signore unito 
Par che de’ sdegni suoi tutto s’informi: 

Tutti rodono i freni , e la battaglia 
Col feroce nitrir chiedono a prova: 

S’ ergono in alto , e i cavalier sul dorso 
Scuotono impazienti: ed ecco il segno, 

E già spingonsi al corso: immensa polve 
S’ alza per tutto , e l’ imo e l’ altro stuolo 
Vassi a incontrar con frettolosi passi , 

E lo spazio di mezzo ognor decresce. 

Urta scudo con scudo , elmo con elmo , 
Brando con brando , piè con piede , ed urta 
Asta con asta , e in sanguinosa pugna 
Si mischiano le schiere , ed a vicenda 
Si riscaldan co’ fiati , e son confuse 
Insiem le penne de’ nemici elmetti. 

Pur vago della guerra è ancor 1’ aspetto. 

Ogni cavallo ha il cavalier sul dorso , ; 

Ogni carro il suo auriga , e sovra qgu’ cimo 
Svolazzano Le creste, ed a lor luogo 
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Stanno ancor l’ armi , ed ogni scudo splende 
A’ rai del Sole , e sono ancor adorne 
E le faretre e i militari cinti ; 

Nè il sangue ancor toglie splendor a l’oro. 

Ma poi che crudel rabbia, empia virtude 
Prodiga delle vite , i cuori accese : 

Non con impeto tal piomban dall’Arto 
Il Bodope a ferir nevi gelate : 

Non con tanto rumor l’Ausonia turba 
Giove , qualor tuona da tutto il cielo : 

Nè di grandin maggior le Sirti inonda 
Borea , qualor da le Latine spiagge 
In Libia porta turbini c procelle. 

Velano il di èo’ dardi , e per lo cielo 
Volan nubi di ferro, e l’aria immensa 
Appena par che a cotant’ armi baste. 

Altri i dardi avventati , altri i respinti 
Mandan tornando a morte. A mezzo il calle 
Scontransi spesso le ferrate travi, 

E cadon vane a terra; asta con asta 
Concorre a pugna; grandine di sassi 
Scaglian le frombe , e le veloci palle 
Van del fulmin più preste , e le saette 
Volan per l’aria con diverse morti. 

Nè più v’ è luogo ove un sol colpo a terra 
Cada ; ma van tutti a ferir ne’ corpi. 

L’ un l’ altro uccide , e l’ uno l’ altro abbatte 
Spesso senza saperlo, e di virtude 
Sostien le veci il caso; or questa turma 
S’ avanza e incalza , or si ritira e cede , 

Ed or acquista , or va perdendo il campo. 

Siccome allor che minaccioso Giove 
Scatena i venti e le procelle irate , 

E con alterno turbine flagella 
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Il basso mondo : nel celeste campo 
Stan due contrarie schiere , ed or più forte 
È il nembo d’Àustro , or d’Aquilon la forza 7 
Finché pugnando i turbini , o quel vince 
Colle sue piogge , o questo col sereno. 

Ecco figlio d’Asopo il grande Ipseo 
Dà principio a la pugna , e le Sparlane 
Squadre respinge , ( avea la fiera gente 
Per lo natio valor gonfia e feroce 
Co 1 scudi aperte le Tebane schiere ) 

E primo uccide il duce lor Menalca. 

Costui per alma e per virtù Lacone, 

E dell’Eurota alunno, e che disnore 
Non fece a gli avi , si strappò dal petto 
Per l’ossa e per le viscere squarciate 
L’ asta eh’ entrava , acciò che a tergo uscendo 
Non lo macchiasse di vergogna e scorno , 

E con debile man del proprio sangue 
Tinta al fiero nemico la rimanda. 

Ei nel morire il suo natio Taigeto 
Rimembra , e le sue ipiprese, e quei flagelli 
Cui da fanciullo l’avvezzò la madre. 

Tende Aminta Teban l’arco, e di mira 
Fedimo prende. O troppo pronta morte ! 
Fedimo sul terreo già moribondo 
Langue : uà tace ancor 1’ arco d’Aminta. 

Il Calidonio Agreo di Fcgea tronca 
La destra mano : essa ancor guizza , e ’l ferro 
Impugna e muove. Tra l’ altr’ armi sparsa 
Sopra del suolo paventolla Aceste , 

E benché tronca la ferì di nuovo. 

Ifi Atamante , ed il feroce Ipseo 
Argo distende , e Abante Fereo uccide , 

Ma con diverse morti: è cavaliere 
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Ifi , ed Argo pedone , Abanfe auriga ; 

Uno in gola , un nel fianco e ’l terzo in fronte 
Cadon feriti: due gemelli Argivi 
Di Cadmo ucciser due gemelli ascosi 
Sotto gli elmetti chiusi. Oli della guerra 
Ignoranza crudel ! Ma poi che scesi 
Li dispogliare , e ’1 lor misfatto apparve , 
Mesti , dolenti , afflitti e quasi immoti 
Si miraro i fratelli , e n’ ebber doglia. 

Iòn di Pisa abitatore atterra 
Dafni di Cirra , i suoi destrieri avendo 
Pria spaventati : gli applaudì dall’ alto 
Giove: del suo Cirreo sentì pietade , 
Quantunque tardi e inutilmente , Apollo. 

Ma la fortuna quinci e quindi illustra 
Due forti eroi nel sangue ostil feroci. 

Emon Tebano i Greci urta e flagella, 

E Tideo preme le Dircee falangi. 

A questo Palla , a quello assiste Alcide. 

Come scendon da’ rtionti a un tempo istesso 
Due rapidi tornenti , e ’l piano inondano 
Con subita mina, e par che a gara 
Faccian tra lor chi più rapisca i campi, 

O più soverchi i ponti: ecco una valle 
Lor dà ricetto , e ne confonde l’ acque : 

Ma superbo ciascun del proprio corso 
Negano al mar portar unite fonde. 

De’ combattenti in mezzo Ida d’ Enchesto 
Giva scorrendo con accesa face, 

E colla fiamma disgombrando il calle , 

E scompigliava e ponea in rotta i Greci: 

Allor che da vicin del gran Tideo 
L’ asta gli spezzò 1* elmo e lo trafisse. 

Cad’ ei supino, e molto spazio ingombra; ' 
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Tien Pasta in fronte, e la caduta fiamma 

Gli circonda le tempio ; alior P insulta 

Il vincitore: Non chiamar crudeli 

Gli Argivi , no j noi ti doniamo il rogo 

Colle tue faci e col tuo fuoco : or ardi. 

Indi qual tigre che nel primo sangue 
La rabbia accese , e & tutto il gregge anela , 
Aone con un sasso, e colla spada 
Folo e Cromi ferisce j, indi coll' asta 
I due fratelli Eticaoni uccide , ' 

Che già da Mera dell’ Egea Ciprigna 
Sacerdotessa , della Diva in onta , 

Fur generali di furtivo amplesso. 

Miseri, voi giacete! e i fieri altari 
Circonda ancor la supplicbevol madre. 

Con non minor furor P Erculeo Emone 
Sitibondo è di sangue, e mille schiere 
Col brando insaziabile trascorre. 

I fieri Calidonii urta e fracassa ; 

Turba quei di Pelene , e della mesta 
Pleurone abbatte i giovani feroci } 

Finché già rintuzzato il brando e P asta , 

L’ Ollenio Buti , che le schiere affiena 
E lor vieta la fuga, aggiunge e assalta. 

Era giovine Buti , e ’1 fean palese 
Le intatte guance e ’l non tosato crine , 
Quando improvvisa a lui.su l’elmo scese 
La Tebana bipenne. Ambe le tempie 
Cadon partite , e la divisa chioma 
Di qua di là sovra le spalle pende , 

E a lui , che non attende e non sen guarda , 
Innanzi tempo il vi tal filo tronca. 

Poscia il biondo Polite , Ipàri jl biondo 
(L’uno a Febo nudriva il molle viso, 

. I 
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E 1’ altro à Bacco la lasciva chioma ) 

Del pari uccide. O troppo ingrati Numi ! 
Appresso a questi Iperion distende , 

E Damaso che in fuga era rivolto} 

Ma l’ asta del guerrier lo coglie a tergo , 

E per 1’ usbergo passa , e nello scudo 
Si caccia, e lungi su la punta il porta. 

Strage maggior nelle Lemee falangi 
Farebbe Emon : perocché Alcide i dardi 
Gli drizza , e a lui dà forza } ma Tideo 
Palla gli oppone , e già si stanno a fronte 
Co’ tutelari Numi: allora Alcide 
Parlò priraier , ma placido in sembianza. 

Fida Germana , qual error di guerra , 

Qual sorte insieme a battagliar ne guida ? 
Forse un sì reo misfatto ordisce Giuno? 

Pria mi vedrà ( benché nefanda ed empia 
Impresa fora ) al fulmine trisulco 
Opporre il petto, e contrastar feroce 
Col mio gran padre. Dal mio ceppo scende 
Emon ; ma se tu l’ odii , io lo ricuso : 

Né se contro Ila e contro Anfitrione 
( Qualor tornasse in vita ) il tuo Tideo 
Vibrasse l’asta, a lor farei riparo. 

Ben mi sowien , nè fia eh’ unqna V obblii , 
Quanto per me questa tua destra invitta 
Sudasse , e questo tuo gorgoneo scudo , 

Allor che tutto andai vagando il mondo 
Servo infelice in duri casi involto: 

Ita saresti meco anche a gli abissi ; 

Ma i Dei superni non ammette Avemo. 

Tu il ciel , tu il padre a me donasti. A tante 
Grazie qual mai potrò donar mercede ì 
Se vuoi Tebe appianar, io l’abbandono, 

E cedo al tuo volere e perdon chieggio. 
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Sì disse , e già partia : Y altera Dea 
Placossi al suono del parlar gentile, ' 

E serenò il sembiante e su ’l Gorgone 
Sgonfiando i colli . si posar le serpi. 

Sente partirsi il Nume , e già più lenti , 

I dardi vibra l’ infelice fittone , 

E ne’ languidi colpi il vigor primo 
Non riconosce , nè l’ usata destra. 

In lui manca l’ ardire , e ’l timor cresce , f ‘ 
Nè si vergogna ritirarsi : allóra r 
Più feroce Tideo l’ incalza e preme , 

E maneggevol solo alla sua mano 
Libra un’ asta ferrata , e a certo segno 
La drizza, e al sommo dello scudo mira,- 
Ove confina la goletta, e ’l colpo 
È più mortale; nè ingannollo il traccio 
Già portava la morte il crudo cerro ; 

Ma noi permette , e 1’ omero sinistrò 
Sol gli lascia lambir con lieve piaga 
Grata al fratello la Tritonia Dea : 

Più non sta fermo Emon, nè più s’appressa 
Al gran nemico, e non ne soffre il volto, \ 
E virtude e speranza in lui vien meno. 

Qual setoso cinghiai cui nella fronte 
Con non felice man confisse il ferro 

II cacciator , nè al cerebro pervenne: 

L’ire esercita in fianco', e più non osa 
Gir contro l’asta che provò sì fiera. 

Ecco vede Tideo Proteo Tebano , 
Condottier d’ una squadra , i Greci suoi 
Mandar con certi colpi a certa morte. 

S’ accende ad ira ; vibra il pino , e lui 
D’ un colpo solo e ’l suo cavai trafigge. 

Cade il destrier sul cavaliero , e mentre 
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Cerca ei la briglia , su la faccia l’ elmo 
Gli calca , e sopra il sen preme lo scudo , 

Sin che col sangue il freo gli esce di bocca , 
E morto cade al suo signore accanto. 

Così talora avviticchiati insieme 
Cadon dal monte Gauro , e a doppio danno 
Del povero cultor , l’ olmo e la vite 
Miseri al par; ma più scontento l’olmo, 

Che i tronchi rami suoi non piange tanto , 
Quanto della compagna i tralci amati, 

E 1’ uve amiche , suo mal grado infrante. 

Prese avea farmi contro il campo Greco 
Corebo d’ Elicona amico un tempo , 

E compagno a le Muse. Il dì fatale. 

Conscia de’ stami inferni , e dalle stelle 
Pria conosciuto, a lui predetto aveva 
Urania , e pur P armi e le guerre agogna 
( E forse per cantarle ) il garzon folle. 

Ei cade, e nel cader degno si rende 
Ch’ altri lo canti ; ma le afflitte Muse 
Mute restaro , e f onorar co’ pianti. 

Fin da’ più teneri anni era promessa 
Ad Àti Ismene , e non venia straniero, 
Benché di Cirra , il giovane gentile 
A questa guerra , e non avea in orrore 
In suo favor de’ suoceri le colpe : 

La fa il casto pallor a Ini più grata , 

E le accresce beltà l’indegno lutto. 

Era anch’ egli leggiadro , e non nudria 
La vergine da lui diverse voglie; 

E f un dell’ altro , se fortuna a mezzo 
Non troncava i disegni, erano amanti. 

Ma la guerra crudel vieta le nozze; 
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Quìdcì di maggior ira acceso il seno 
Yien furiando, e le Lernee falangi 
Ora pedon col ferro urta e scompiglia , 

Ora sovra un corsier , quasi dall 1 alto 
Il rimirasse Ismene , i Greci assalta. 

Di triplicata porpora coperte 
Le spalle ancor crescenti e 1 molle petto 
Gli avea la madre, e del destrier gli arnesi, 
E 1’ elmo e le saette erano d 1 oro , 

E le maniche e ’l cinto , e su ’1 cimiero 
( Perch 1 ei non gisse men d’ Ismene adorno ) 
L’ oro increspato svolazzava al vento. 

Misero ! ei vano de’ pomposi fregi 
Osa i Greci sfidare 5 e fatta strage 
Nelle men forti squadre , a’ suoi sen riede 
Colle acquistate spoglie, ed or uccide 
Un guerrier, or ritorna al suo drappello. 

Qual giovane lcon ne 1 boschi Ircani 
Nudo ancora di pelo , e non tremendo 
Per l 1 onor delle giubbe , e non ancora 
Avvezzo a ber de 1 generosi il sangue. 

Poco lungi a le stalle il vile armento , 
Quando è il pastor lontano , ardito assalta , 
E d 1 un tenero agnel pasce la fame. 

Tale Ati, a cui noto non è il valore, 

Nè 1’ armi di Tideo , ma lo misura 
Solo dal corpo , noi paventa , e ardisce 
Con debil dardo, mentre quei minaccia 
Gli altri e gl’ incalza , di tentarlo. Al fine 
Gli occhi il fiero rivolge a 1 colpi frali , 

E amaramente ride: e, Ben tu’ avveggio , 
Temerario garzon , ( dice ) che aspiri 
A gloriosa morte. Indi sdegnando 
Usar contro un fanciul la spada e l’ asta , 
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Apre appena le dita , e lieve strale 
Sfuggir ne lascia, che qual fosse un grave 
Acuto cerro , e con, vigor scagliato 
Gli passa l’ anguinaglia e ’l fere a morte. 
Sdegna Tideo spogliarlo : e , Non fia mai 
( Grida ) che sì vii dono abbia la madre , 

0 che a te, Palla, tali spoglie appenda. 

Me lo vieta il rossore ; e se nel campo 
Qui Deifile fosse, appena a lei 
Per suo trastullo te porrei davanti. 

Dice, e a gloria maggior, pugnando, aspira. 

Così leon per molte stragi altero 
Sdegna i molli vitelli e ’l vile armento, 

E sol de’ generosi il sangue anela , 

E al toro coniottier del gregge agogna 
Star su l’alta cervice e farne scempio. 

Dal flebile clamor Meneceo accorto 
Del caso d’Ati , i suoi destrieri e ’l carro 
Là volge a tutto corso, e in terra sbalza. 

Già de4 Taigeto i giovani feroci 
Stavan su lui , che giace : in abbandono 
LÒ lasciavano i Tirii. Alto rampogna 
Meneceo i vili : O voi da Cadmo scesi , 

Che da’ solchi guerrior vantate i padri , 

E ’l valor ne mentite ; ove ue andate , 

Ove fuggite? Oh eterna infamia! Oh scorno! 
Dunque meglio per noi Ati sen giace ? 

Ati stranier , che non aveva in Tebe 
Cui vendicar che la diletta sposa , 

E questa ancor non sua? Noi tanti nostri 
Pegni , le mogli , i figli , i tempii , i tetti 
Tradirei» dunque? Da vergogna punte 
Fermarsi allor le schiere , e ’l patrio amore 
Tornò ne’ petti, e rivoltar la fronte. 
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Stavano intanto in solitaria cella 
Del regio albergo le innocenti figlie 
Di Edippo amabil coppia , e di costami 
Dal genitor diversa e da’ germani , 
Rammentando tra lor gli acerbi casi } 

E de 1 vicini e de’ primieri tempi ; 

Della madre le nozze una , e del padre 
L’ altra gli occhi rammenta ; or questa piange 
Il fratello che regna, or il ramingo 
Quella mesta deplora ; ambe le guerre. 

Quindi più grave a loro è la tardanza 
Degl’ infelici e non ben certi voti. 

Sospese stan qual vincitor , qual vinto 
Bramin veder nel barbaro» duello , 

Ma uell’ interno l’ esule prevale. 

Così il garrulo auge! di Pandìone 
Qualor ritorna al suo fidato albergo, 

Onde cacciollo il verno, e sovra il nido 
Va svolazzando , le sciagure antiche 
A’ tetti narra e al vento , ed il confuso 
Flebile mormorio crede parole , 

E ben rassembra a le parole il canto. 

Dopo un lungo silenzio e dopo i pianti 
Parlò di nuovo a la sorella Ismene: 

Qual error turba i miseri mortali ? 

Qual ingannevol fede 1 In- mezzo al sonno 
Veglian le cure , e a la sopita mente 
Tornan distinti e simulacri e larve ? 


Ecco io, che appena se profonda pace 
Godesse il regno , i talami e le nozze 
Volgerei nella mente ( io mi vergogno , 
Sorella ,*a dirlo) nella buia notte 
Vidi le tede nuziali : ahi come 
Questo folle sopor mostrommi in sogno 
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Lo sposo appena visto ! Una sol volta , 

E involontaria , in questa reggia il vidi , 
Mentre non so quai patti a le mie nozze 
Stabilivan fra loro. A me parea 
Tutto turbarsi d’ improvviso , e spente 
Mancar le faci , e la rabbiosa madre 
Con urli e strida seguitarmi, ed Ati 
Ridomandarmi. E quale annunzio infausto 
È mai questo di strage ? E pur non temo , 

Se staran queste mura , e se lontane 
Andran le Greche schiere , e tra’ fratelli 
S’ avrémo tempo di compor la pace. 

Così dicean tra lor : quand’ improvviso 
Mesto clamor la taciturna reggia 
Turba e spaventa, ed ecco Ati ritolto 
Con gran fatica a le nemiche genti, 

Mal vivo si riporta, e senza sangue; 

Ha la man su la piaga, e dallo scudo 
Pende languido il capo , e su la fronte 
Scomposto ha il crin ; prima Giocasta il vede, 
E pallida e tremante Ismene chiama. 

Questa sol chiede con languente voce 
B moribondo genero ; sol questo 
Nome sta ancor su le gelate labbia. 

Alzan le ancelle i gridi , e l’ infelice 
Vergin portava già le mani al crine ; 

Ma vergogna raffrena: al fin costretta 
Colà si porta : questo estremo dono 
Giocasta accorda al genero che spira, 

E a Ini la mostra e l’ offre Al dolce nome 
Ben quattro volte su 1 confin di morte 
Girò gli occhi ecclissati, e a sè fé’ forza, 

E alzò il volto cadente , e ne 1 suoi lumi 
Mirando sol, del ciel la luce ha a schivo; 
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Nè può saziarsi dell’ amata vista. 

Ma poi che lungi era la madre, e morto 
Con miglior sorte era poc’ anzi il padre , 

Di chiudergli le luci il mesto uffizio 
Dassi a l’ afflitta ed infelice sposa , 

Che quando restò sola, allentò il freno 
A’ gemiti , a’ singulti , e gli cosperse 
Di pie lagrime amare il morto viso. 

Mentre ciò fassi in Tebe, Enio crudele 
Pi nuovi serpi e nuove faci armata 
La battaglia rinforza. Ognuno l’ armi 
Brama , come se allora il primo assalto 
Fosse della tenzone, e eh’ ogni brando 
Splendesse ancor al Sol lucido e terso. 

Ma sopra tutti il gran figliuol d’ Eneo 
Si distingue quel giorno , ancor che molto 
Partenopeo da l’ infallibil arco 
Scocchi dardi sicuri , e Ippomedonte 
Col feroce destrier calpesti i volti 
De’ nemici abbattuti e moribondi , 

E Capaneo vibri l’acuto pino 

Pur troppo noto a le Sidonie squadre. 

Di Tideo solo è quell’ orribil giorno ; 

Lui sol si teme , e da lui sol si fugge , 

E vien egli gridando: Ove fuggire? 

Perchè il tergo volgete ? Ora , ora è il tempo 
Di vendicar vostri compagni uccisi, 

E compensar quell’ infelice notte. 

Io son colui che cinquant 1 alme spinsi 
Con brando ancor non sazio in grembo a Dite. 
Vengan cinquanta , e cinquant’ altri insieme , 
Che io qui gli attendo Quei che dianzi uccisi 
Non han dunque fra voi padri o fratelli 
Vindici di lor morte ? Onde proviene 
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Questo sì vile obblio de 1 vostri lutti? 

10 mi Vergogno riveder. Micene , 

E star contento della prima strage. . • 

Tali guerrier restano a Tebe? Queste 
Son le forze del Re? Ma dpve mai, 

Dove s’asconde questo invitto duce? 

Ed ecco il vede nel sinistro conno 
Animando ìe schiere , e lo distingue 
A lo splendor della superba fronte. 

Non sì veloce piomba il grande augello 
Portatore de 1 fulmini di Giove 
Su bianco cigno, e coll’ immensi vanni 
Tutto l’adombra; come alloF Tideo 
Contro del Re si scaglia e lo rampogna : 
O giusto Re della Sidonia gente, 

Vuoi tu venir a manifesta guerra, 

E meco alfin provar dèi pari il brando ? 
O sol ti fidi nell’ amica notte , 

E le tenebre aspetti? Ei non risponde, 
Ma di risposta invece a lui rimanda 
Stridente dardo. L’Etolo campione 
Con leggiera percossa il colpo torse, 
Quando a lui fu vicino, e al fin del volo. 
Indi con tutto il braccio , e dell’ usato 
Con maggior forza avidamente vibra 
Contro il crudel tiranno asta maggiore. 
Giva la ferrea trave, e ponea fine 
Al fier duello , e 1’ applaudian dall’ alto 
De’ Greci e de’ Sidonii i Numi amici) 

Ma vi si oppone la spietata Erinni , 

Ed Eteocle al reo fratei riserba. 

Andò il ferro a piagar Flegia scudiero , 
Ove più ardea la pugna. Allor Tideo 

11 brando stringe, e più feroce corre 
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Contro il Re, che già cede e si ritira, 

E lo copron co’ scudi i suoi Tébani. 

Come vorace lupo in buia notte, 

Ch’ abbia assalito tenero gio Vento , 

S’ è de’ pastor da folto stuol respinto, 

In rabbia monta , e disprezzando i dardi , 

A lor rivolge l’ affamato dente, 

E in quel , per cui già venne , il torvo sguardo 
Fiso tenendo , contro lui s’avventa, 

Sempre fermo in desio di farne preda. 

Così Tideo sdegna le opposte schiere 
E la turba minore, e i colpi affrena. 

Pure a Toante nel passare il viso , 

A Deiloco il petto, a' Gonio il fianco, 

E ad Ippodamo truce il tergo fere. 

Sovente a’ corpi le lor membra rende, 

E manda a l’aria le celate piene. 

E già fatto a sè stesso argine e cerchio 
Ha di corpi e di spoglie , ed in lui solo 
Si consuma la guerra , e contro lui 
Drizzansi tutti i dardi. Altri a la pelle 
Giungono a vuoto, cadon altri a terra: 

Altri Palla ne svelle, e già Io scudo 
Sostien d’ aste e di dardi orrida selva. 

Ei d’ ogni parte è cinto , e già da tergo 
Squarciato pende il Calidortio vello , 

E con funesto augurio a terra cade 
Marte gloria ed onor del suo cimiero:' 

Già d’ ogni fregio nudo in su le tempie 
Posa 1’ elmo infiammato , e ripercosso 
Da sassi e travi orribilmente suona. 

Gli scorre per la fronte e per lo petto 
Di sangue e di sudor tepido rio. 

Ode i suoi che 1’ esortano a ritrarsi , 
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E lungi vede la sua fida duce 
Collo scudo coprirsi il mesto volto. 

Essa prendendo verso il cielo il volo 
Giva a placar col pianto il genitore. 

Ed ecco fende il vento immensa trave, 
Che gran destino e gran vendetta porta , 

E P autor non è noto e non si scopre. 
Menalippo uom vulgar d’Astaeo figlio 
Fu colui che fé’ il colpo , e non sen vanta, 
E quanto può cerca occultar la mano, 

Ma il clamor delle turme il fa palese ; 

Poiché al colpo mortai si piegò in dorso 
Tideo ferito, ed allentò lo ‘scudo, 

E tutto il fidtaco gli restò scoperto. 

Alzan le grida allor le Aonie schiere , 

E piangono i Pelasghi, e co’ lor petti 
A lui, che freme, fon riparo e schermo. 

Egli a "traverso le Dircee falangi 
Cerca coll’ occhio il suo nemico , e tutte 
»Le reliquie dell’anima raccoglie, 

E un’ asta , che a lui porse Opleo vicino , 
Contro gli scaglia , e per lo sforzo estremo 
L’ultimo sangue dalle vene uscio. 

Allor gli Etòli mesti il lor signore. 

Che ancor combatter brama e 1’ aste chiede 
(Ahi qual furor?) e della morte in braccio 
Di morir nega, riportaro indietro, 

E le languide membra e ’l corpo frale 
Adagiar su uno scudo , e lo posaro 
Su ’l margine del campo, e fra’ singulti 
Gli. fer sperar di rimandarlo in guerra. - 
Ed ei, che al fin vede mancarsi il giorno, 

E nel gelo mortai sente le membra 
Sciogliersi , e già fuggir Y alma superba , 

S’ alza qual può su ’l debil braccio , e dice : 
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Pietà vi prenda del mio caso acerbo , 

Greci ; non già che questa imrtil salma 
In Argo si riporti , od a Plcurone , 

Chè l’ esequie io non curo, e sempre odiai 
Queste caduche membra , e ’l debil uso 
Del corpo frale, e peregrina spoglia 
Che presto manca ed abbandona l’ alma ; 

Ma se fia che ’l tuo capo alcun mi porti , 
Solo il tuo capo , o* Menalippo ! e certo 
So che tu mordi il suolo , e che ^li estremi 
Sforzi non m’ ingannar di mia virtude. 

Ya, Ippomedontè,,se in te ferve il sangue 
D’Atreo : vanne , garzon , d’Arcadia onore , 

E già famoso nelle prime guerre j» 

E tu fra tutti i Greci il più sublime, 

Muoviti, o Capaneo. Corsero a gara; 

Ma Capaneo giunge primiero, e trova 
Menalippo spirante , e se lo getta 
Su la sinistra spalla , ancor che il sangue , 
Che dall’ aperta piaga esce a torrenti , 

Gli .lordi il largo pey.o e ’l ferreo arnese. 

DaU’Areadica speco in eotal guisa 
II predato cinghiai riportò Alcide 
A’ desiosi ed acclamanti Argivi, 

Tideo s’alza di nuovo, e al suo nemico 
Corre incontro col guardo, e poi che ’l vede 
Gir boccheggiando ne’ singulti estremi , 

E colle luci languide ed erranti , 

E la sua morte riconosce in lui : 

D’allegrezza e di sdegno ebbro e furente 
Vuol che ’l capo sen tronchi, e se gli porga. 
Il prende , e torvo il guarda , e si compiace 
In rimirarlo , ancor che tronco , in giro 
Rivolger gli occhi torbidi e tremanti. 

\ 
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Tanto bastava al misero : ma chiede 
Maggior misfatto l’empia Furia ultrice. . 

E già scendea dal ciel ( placato il padre ) 
Pallade non più mesta , e a l’ infelice 
Dell’ immortalità portava il dono. 

Ma quando, il vide di cervella e sangue 
Ancor fumante satollar le labbra , 

Nè poterlo staccar dal fiero pasto 
Inorriditi i Greci } in su '1 Gorgone 
Si drizzaro le serpi , e della Dea 
Velàr la faccia ; ed essa ahbominando , 

Il capo torse , e pria di gire a gli astri , 
Purgò la vista con il sacro fuoco r 
E dell’Eliso si purgò nell’onda. 
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ARGOMENTO 

DEL LIBRO NONO 



1 Tebani movonsi per far vendetta di 
Menalippo e rapire il cadavere di Tideo. 
Ne giunge a Polinice la fama. Suo dolore. 
Parole di Eteocle alla vista del morto Tideo. 
Ferve la pugna sul cadavere. Tesifone, presa 
la sembianza di Ali , presentasi ad Jppome- 
donte che impedisce ai Tebani di impadro- 
nirsene e lo disvia , dandogli a credere cìie 
Adrasto è menato prigione. Partito Jppo- 
medonte, i Tebani s’ impossessano del corpo 
di Tideo e lo insultano. Prodezze <T Ip- 
pomedonte che incalza i nemici fino sulle 
rive dell’ I smeno. Quivi si fermano i Te- 
bani; ma sopravviene Y eroe e li caccia nel 
Fiume, in cui lanciasi poscia egli medesi- 
mo. Combattimento nell’ 1 smeno ; Ippome- 
donte vi mette a morte Creneo nipote del 
fiume stesso. Sdegnato questi giugne final- j 
mente a seppellirlo sotto la ruma di una 
pianta a cui egli erosi aggrappato , e che 
cade svelta dalla riva nella corrente. Sot- 
tratto il cadavere al fiume da Giove a’ pre- 
ghi di Giunone , Ipseo innalza su di un’ a- 
sta la spada e V elmo di fppomedonte, e li 
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mostra ai Tebanì. Capaneo eoi tiro della ma 
asta uccide Ipseo. Presentimenti della ma - 
dre di Partenopeo, e sua preghiera a Dia- 
na. La Dea volando al soccorso del gio- 
vane 7 incontrasi con Febo che le narra la 
morte di Anfiarao. Seguita intanto la pu- 
gna tra i due eserciti. Diana avvicinatasi a 
Partenopeo , gU empie la faretra delle sue 
saette, ed asperge lui ed il cavallo et ambro- 
sia. Prove del giovinetto. Minaccia di An- 
fione ; risposta di Partenopeo : Marte , ri- 
chiesto da F mere , scende contro di lui. 
Partenopeo è ucciso da Driante , che muore 
d ignoto colpo egli stesso. Ultime parole del 
garzone. 
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LA TEB AIDE 

LIBRO NONO"'' 


T i atroci; rabbia di Tideo crudele 
Inasprì i Tirii , e mitigò ne’ Greci , 

Il dolor di sua morte , e T atto indegno • 
Tutti biasmàr, che di vendetta ruppe 
Ogni legge , ogni dritto. E tu de’ Numi 
Marte il più fiero, ancor che la gran pugna, 
Tua mercè, fosse nel maggior calore, 

Fam’ è tra noi che non il .volto solo 
Torcesti altrove , ma i destrieri e ’l carro. 
Dunque la gioventù da Cadmo scesa 
Nou altrimenti a vendicar si muove 
Di Menalippo la spietata morte, 

L’ esequie profanate e ’1 fiero scempio , 

Che se Tossa e le ceneri degli avi 
Fossero sparse al vento, e T urne aperte, 

E date in preda ad esecrandi mostri. 

Il Re vie più gli accende: e, Chi pietoso 
( Grida ) fia più co’ Greci ? E chi da loro 
Spera nulla d’umano? O non più inteso 
E ferino furore ! han dunque in noi 
Tutte vuotate le faretre e gli archi, 

Che d’ uopo sia che colle adunche zanne 
Squarcino a brano a bràn le membra tronche ? 
Con tigri Ircane e co’ leon feroci 
Non vi sembra pugnar di Libia adusta ? 
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Ed or colui sen giace (o dellà morte 
Nobil conforto ! ) e con i denti afferra 
Il teschio ostile , e le dure ossa e ’l sangue 
Rode e sugge l 1 infame , e muor contento. 
Adopriamo noi pure il ferro e ’l fuoco, 
die basta lor la ferità natia , ' 

E gli odii soli , senz’ usare altr’ armi. 

Ma sieno pur crudeli, e questa luce 
Godano lieti ; pur che ’l sommo Giove 
Rivolga in lor gli occhi da l’ alto e ’l veggia. 
E si stupiscon poi che- s’apra il suolo, 

E fugga lor di sotto a’ piedi 1 Io sento 
Maraviglia maggior che anche li porti 
li lor terren natio. Così ragiona , 

E fremendo e scorrendo innanzi spinge 
Le schiere. -Tutti un sol furore infiamma 
A rapir di Tideo le spoglie e ’l corpo. 

Così veggiam stuolo d’ ingordi augelli 
Velar co’ vanni il ciel , qualor da lungi 
Senton 1’ aria spirar corrotta e guasta 
Da’ cadaveri putridi e insepolti : 

Vengon gracchiando , e 1’ etere rimbomba , 

E gli augelli minor cedono il campo. 

La Fama intanto più veloce e pronta 
Nelle infauste novelle era trascorsa 
Di schiera in schiera per lo campo Argivo , 
E giunta a Polinice , a cui maggiore 
Era per recar doglia. Al duro avviso 
Inorridissi il giovane , e su gli occhi , 

Già pronti a uscir, gli si arrestare i pianti. 
Ei sta in dubbio' se ’l creda , e di Tideo 
La virtù conosciuta , a la sua morte 
Il prestar fede persuade e vieta. 

Poiché certo ne fu, le luci e ’l senso 
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Gli si adombraro, e ristagnato il .sangue 
Languir 'le membra , e l’ armi , e già di pianto 
Asperso è ’l lucid’ elmo, ed a’ saOi piedi 
Lo scudo cade. Con tremanti -passi 
Se ne va mesto strascinando l’ asta r 1 
Qual se di mille piaghe il sen trafitto. 

Ed ogni membro' lacerato avesse. 

Giunge ove Tideo giaòe intorno cinto 
Da’ fidi amici , che ’l raostràr piangenti 
A lui che ’l chiede. Allor Tarmi, che appena 
' Seco avea tratte , lungi scaglia , e nudo j 
Sul cadavere esangue s’abbandona, 

E a le lagrime.il fren scioglie e, a la voce: 
Dunque, o caro Tideo, delle mie guerre 
Unica speme , tal mercè ti rendo ? 

Son questi i premii a tua virtù dovuti ? 

Che tu' , me salvo , sul terreno infame 
Di Cadmo giaccia ? Or' sì che vinto io sono : 
Or setri pr 1 esule andrò , or che m’ è tolto 
Un fratcl d’Eteócle assai migliore. 

Io più 1’ antiche sorti , e più non chieggio 
La violata mia corona e ’l regno. 

Qual cosa esser mai può che a tanto prezzo 
Lieta mi sembri? O qual gradito scettro 
Che non mi porga la tua forte mano ? r 
Itene pure , amici , e me qpi solo 
Al reo fratei lasciate. A che più giova 
L’armi tentare, e invan perder tant’alme, 

Che più dar mi potete ? Ecco eh’ io stesso 
Tideo condussi a morte: or con qual morte > 
Purgar giammai potrò tanto delitto ? 

Oh suocero ! Oh Pelasghi ! Oh della prima 
Notte risse gradite e pugne alterne! 


Bestivoglio 
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Oh brevi sdegni d’ un sì lungo amore 
Forieri e pegno ! v Ah perchè mai ’1 tup ferro 
( R ben tu la potevi ). in su le soglie 
Non ini svenò d’Adrasto , o gran Tideo ì 
Anzi per me , qual se i tuoi propri onori 
E ’l tuo, regno chiedessi , a’ tetti infidi , 

Onde tu sol tornar potevi illeso, A 
Del reo fratello volontario andasti. 

Taccia il pio Télamon , taccia Teseo 
L’ antica fama. Ed or ohimè qual giaci ! 

Ahi quali prima ammirerò ferite ì 
E qual è il tup r qtìal l’ inimico sangue ? 

Qual folla schiera di guerrieri eletti 
Fu che t’ oppresse ? Il padre, il padre stesso, 
Invidiando tua virtù , la morte 
Ti diede : Marte fu quel che t’ uccìse. 

Così dice, e to’ pianti il morto viso 
Di sozzo sangue deformalo è lordò 
Lava , e sili petto gli compon le braccia. 

Indi ripiglia : Adunque tu cotanto 
I miei nemici odiasti, ed io ancor vivo? 

E di già tratlo il ferro , in sè crudele " 

Sei rivolgeva- al seu per darsi morte 5 
Ma il ritpngon gli amici, e lo riprende 
Adrasto, e delle guerre i vari casi 
A lui narrando, e del destin la forza, 

L’ accheta e lo consola , e a poco a poco 
Dal corpo amato, onde s’ av+iva il duolo, 

E in lui s’accresce di morir la brama, 

Lungi lo guida , e destramente il ferro 
Tra’ discorsi di man gli toglie e il cela. 

• Ei, parte t come toro afflitto e lasso, 

Cui venne meno il suo fedel compagno , 

E lasciò il solco non fluito ancora : 
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Mf zzo il giogo soslien sopra i| suo collo , 
Mezzo ne regge il villane! piangente. 

Ed ecco tl’ Eteócle i detti e l’armi 
Seguendo vi'en ili giovani feroci 
Eletto stuolo , cui Bellona e Marte 
Non sprezzernno in guerra. Ippomedonte 
Fermo su’ piedi collo scudo al petto 
Abbassa l’ asta , e a quanti son si oppone. 
Qual riipe incontro a’ flutti , e che del Cielo 
L’ire non teme, e ’l mar respinge e frange, 
Sta immota a le minacce , e la paventa 
L’ Ocean procelloso, è d’alto mare 
La conoscòn da lungi i naviganti.' 

Vien Eteócle , a 1’ asta scuote e grida : ‘ 

E non vi vergognate in faccia a’ Numi , 

Del cielo a vista e della pura luce , , 

Difender queste scelerate membra 
Che fur della milizia obbrobrio eterno? 

O nobile sudor , rara virtude 

Per dar tomba a una fera ! Adunque in Argo 

Porterassi costui con mesta pompa , 

E del rio sangue lorderà il feretro ? 

Si tralasci tal cura: augelli e mostri' ' 

Noi toccheranno , e dello stésso rogo 
( Se gliel darem ) l’abborriran le fiamme.. 
Tacque , e scagliò sì smisurato dardo , 

Che ritardato ancor dal primo- cerchio 
Del forte scudo , penetrò al secondo. 

Indi 1’ aste vibrar Ferete e Lica ; 

Ma il colpo di Ferete indarno' cadde ,' 

E con sorte miglior 1’ asta di Lica 
Lambìgli l’elmo orribile chiomato. 

Svelte dal ferro le supèrbe piume 
Volgron lungi, e inonorata apparve,”' 
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E de 1 suoi pregi la celata priva. 

Non si arretra il guerrier , nè contro 1’ armi 
Provocato si lancia ; in giro volge 
Su 1’ orme istesse la terribil Fronte , 

E a’ némici resiste , é ’1 suo- valore • ' 

Tien che lungi non scorra. Iu ogni moto 
Guarda l 1 amato corpo e lo difende , 

E al cadavere intorno si raggira. 

' Non coq tanto valor , con tanta cura 
L’ardita vacca il suo vitel' difende 
Dal lupo assalitor, ruotando intorno' 

Le. dubbiose corna; essa non teme, - 
Ma del sesso scordata e freme e sbuffa. , 

E i forti tori generosa ifriita. 

Ma pure al fine a Ippomedonte è dato , 
Poiché cessaro le saette ostili , . 

Di rilanciar suoi dardi e far vendetta. ■ 

Già il Sicionio Alcene e già i. veloci 
Pisani erano accorsi in sua difesa , 

E fatto gruppo di guerrieri e d’aste, 

Affidato iu costor, trave Lernea 
Ei scaglia, e quella va non men veloce 
Di Crelica saetta , ed a Polite 
Il petto passa , e a Mopso a lui congiunto 
Fora e - varca lo scudo ; indi Cidone 
Di Focida, e Falante di Tanagro, 

Ed Erice trafigge : Erice addietro 
S 1 era" 'rivòlto , e mentre sta sicuro, 

E la morte non .teme , e chiede l’ aste , 

Nella nuca lo coglie, e 1 denti spgzza, 

E per . la bo,cca , u’ non entrò , seté esce. 
Leuconteo intanto dietro l’armi ascoso 
E dietro i combattenti avea di furto s 

Stesa la mano, e per lo crin prendendo 


Digitized by Google 



NONO . 3og 

Tideo , seco il traeva. Ippomedonte , 
Quantunque cinto di minacce e d’ armi, -\ 

11 vide , e a terra cou un colpo solo 

Gli fa cader la temeraria mano , ' • 

E grida : Questa a te Tideo rapisce , ■ 

Tideo stesso l’ ha tronca , e quindi apprèndi 
De’ magnanimi eroi, benché consunti, •* 

A rispettare i fati, e le grand’ ombre 
In avvenire a non tentare imparai ’ 

Tre volte i Tirii avean l’orribil. corpo 
Rapito , ed altrettante i Greci audaci 
Loro l’ avean ritolto. In cotal guisa 
Sta del Siculo mar fra le procelle • > 

Nave agitata , e del nocchièro , in onta x 
A gonfie vele e con in poppa il vento 
S’ aggira e torna ne’ medesrai flutti. 

Nè di Sidonia avrian tutte le schiere 
Respinto Ippomedonte , nè di loco ; 

Smosso F avrian le macchine murali , 

Ed a le torri eccelse anche tremendi 
Nel forte scudo foràn vani e cassi 
Caduti gli urti, e ritornati indietro: 

Ma la Furia crudel, che ha fermo in mente . 
Di Plutone il comando , e di Tideo 
Le colpe in sè rivolge, in mezzo al campo 
Ingannevol si mostra e ih finto aspetto. . 

La sentirmi le schiere , é un sudor freddo 
Scorse per l’ ossa a gli uomini e a’ destrieri , 
Ancor eh 1 ella d’AJì prendesse il tòlto , 

E il ceffo suo coprisse, nascondendo 
Le sferze ed i flagelli : in cotal forma 
Vestita d’ armi , e in placido sembiante , 

Con dolce voce, a Ippomedonte a canto 
Fermossi ; e pur mentre ella parla , ei teme , 
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E del nuovo timore lia maraviglia j 
Ed essa allor piangendo : Ed a che invano , 
Generoso guerriero, adopri Tarmi 
A difender i morti ? Adunque solo ,• 

Degl’ insepolti corpi e delle tombe 
Avrem noi cura? Ma si mena intanto 
Da l’altra parte prigioniero Adrasto, 

E pur tè solo ei chiama y e colla mano 
E colla voce il tno soccorso implora. 

Ahi quale il vidi sdrucciolar nel sangue 
Privo di serto la canuta chioma ! 

Nè quinci è lungi. In quella parte , volgi 
Gli occhi , ove s’ alza un turbine di polve r 
IT più folto è lo stuol. Fra due timori 
Sta il dubbio cavalier mesto e sospeso ; 

Ma la Furia lo preme : A che più tardi ? 

Che non andiamo? Queste morte spoglie 
Ti ritengono forse , e non ti cale 
Di' chi ancor vive? Al fin vincer si lascia 
Ippomedonte , e a’ forti suoi compagni 
Il corpo raccomanda e le sue pugne. 

Parte, e abbandona il suo fedele amico: 

Pur indietro si 'volge, e attento ascolta , 
Pronto a tornar, se a sorte altri ’l richiami. 
Del finto Alì Torme seguendo intanto 
Pi qua . di' là pei’ traviate strade 
S’aggira indarno: fin che 1’ empio mostro 
Gettò lo scudo e sparve , e le ceraste 
Spezzarou 1’ elmo , e sibilando uscirò. 

Sciolta Pinfertìal nube,, egli rimira 
Starei sul carro suo sicuro Adrasto, 

E intorno a lui le guardie sue tranquille. 

Ma i Tirii intanto han preso il corpo, e lungi 
Il palesar colle festive voci} 
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E a lui ferir gli orecchi , e di segreta 
Doglia strinsero il core , e gli urli e i gridi 
De’ vincitor superbi. O del destino. 

Tiranna forzai Ecco Tideo si tregge v . 

Per T ostil campo : quel Tideo che dianzi , 
Quando i Tirii incalzavi , o sul destriero 
O pedon combattesse, a lui davanti ' 
S’aprian di qua di . là tutte le schiere. 

Non stan 1* armi in riposo , e non le, destre } 
Nè li ritien , ora cbe ’i ponno imponi , 

Da l’oltraggiar le già temute membra 

Quella ferocità che pur conserva 

Nel terribil sembiante , ancor eh’ estinto. 

Una sol brama i vili e i forti accende 
Nobilitar le mani , c i dardi tinti 
Serbar nel costui Sangue , ed in trionfo 
Mostrarli poscia a le consorti e a’ figli. 

Così terror de’ Mauri tajli campi 
Leon feroce, per cui stieron ohiuse 
Le gregge, e in armi i buon custodi e desti , 
Se cade al fine da’ pastori oppresso , ■ 

Il prato se ne allegra , e d’ ogni parte 
Con liete grida- accorrono i bifolchi , 

E gli strappan le giubbe , e l’ ampia gola 
Spalancati , rammentando impropri danni. , • 
Et su l’ovile, o da una pianta pende, < 
Trionfo e gloria dell’ antico bosco. 

Ma il fiero Ippomedonte , ancor che vano 
Vegga il soccorso , e per la tolta spoglia 
Tarda la pugna, pur ruotando il ferro 
Irrevocabilmente il passo amanza j 
Nè l’ inimico da l’ amico scerne , . 

Se lo ritarda j ma la fresca strage 
Lubrico fa il terreno, e i semivivi 
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E i, carri al suolo rovesciati e infranti 
Gl’ impediscono il passo , e ’1 fianco aperto 
Da lo strai d’ Eteócle ( o della pugna - - . 
Nel .calor non sentillo , o di vendetta 
Per troppo amor dissimulò la piaga ) 

Vede Opleo al fin, che fu nelle battaglie 
Al gran Tideo compagno, ed or ne porta 
Inutilmente l’armi, e per lo crjne 
Tiene il dèstrier del cavaliero estinto , 

Il buon destrier che del signore amato 
Il caso ignora , e co’ nitriti il chiama , * 
É, si duol che di sè lo- lasci vuoto * '•/, 
E che più goda di pugnare a piedi. 
Ippomedonte ( ancor che il nuovo peso ' 
Portar ricusi su l’ altero dorso , • 

Siccome avvezzo a quella soia mano 
Che lo domò nella primiera etade ) 

Il prende , lo corregge e gli favella,: „ 
Infelice corsier, perchè ripugni 
Al nuovo imperoi II dolce peso amato 
Del tuo primiero eroe più non avrai ^ 

Tu più non pascerai d’ Etolia i campi r 
E più non scuoterai le altere chiome 
Nell’ acque d’Acheloo \ quel che ci resta 
Eseguiscasi almen: le care spoglie i , 
Vien meco .a vendicare j o pur mi segui , 
Perchè tu. ancor l’ ombra raminga errante 
Prigioni er noli offenda, e. dòpo lui ■ 

Altro superbo cavalier non porti. 

Parve eh’ egl’ intendesse , e d’ ira acceso 
Si mosse al corso , e ’1 cavalier sostenne 
Meno sdegnando un condottier simile. 

Tal se da l’ Ossa a precipizio cala 
Un biforme Centauro a l’ ime valli y 
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Temono i boschi l’ uom , la belva i campi. 
Fuggono strettì insieme ed anelanti ■) 
Spaventati i Tebani. Ei sta lor sopra , 

Ed improvviso i capi tronca , e a tergo 
' Lascia i tronchi cadaveri cadenti. ^ 

Erau giunti a l’ Ismeno , oltre l’ usato 
( F unesto augurio ! ) per gran mole d’ acque 
Gonfio e spumante. Ivi pigliar respiro 
Per brevè tempo i miseri Tebani , 

E timorosi ivi fermàr la fuga. ' - 

Stupì 1’ onda non usa a le battaglie V 
In mirar tfiQte schiere, e ripercossa 
Tutta s’accese di tant’ armi a’ lampi. : : . 
Al fin cacciati dal timor , ne’ gorghi 
Si lanciarono a gara , e dal gran peso 
L’ argine rotto , un turbine di polve 
Involò a gli occhi Ja contraria sponda. 

Ma con salto maggior ne’ flutti ostili 
Così com’ èra Jppomèdonte allora 
Balzò, (nè già ritenne il'fren, chè troppo 
Avria tardato ) e a L’ atterrite turbe 
Terribil sopraggiunse , avendo prima 

I dardi appesi d’ un gran pioppo antico 
Al verde tronco, 1 e a quel lasciati in cura. 
Trepidi allora, i miseri Tebani 

Al flutto rapitor cedono l’ armi. 

Mólti vi fur che, pria l’elmo deposto , • 

Per quanto il fiato ritener poterò, 

Stetter sott’ acqua infamenlente ascosi ; 

\ • Altri il fiume passar tentare' a nuoto ; 

Ma gl’ impediscon l’ armi , e ’lor dà impaccio 

II cinto al fianco e la corazza al petto. 

Qual si desta terror nè’ pesci allora 

Che per le vie del mar, sotto dell’ onde. 
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Il fallace delfln stare a la preda / 

Mirano inteso ; t la squammosa turba 
Al fondo fugge, e per timor s’unisce 
Nell’ alghe verdi, . e vi si addensa e asconde; 
pinoli ardisce uscirne , in fin che sorto 
Noi veggiòn sopra i flutti r e colle navi 
Da lungi viste gareggiar nel nuoto. 

Tale il guemer caccia i Tebani,;e in mezzo 
Del fiume alto sostiene il freno , e l’ armi 
Regge ; e sostenta il suo destrier su’ piedi 
Di remi invece : la ferrata zampa , 

Avvezza al suolo, ondeggia, e al fiume in fondo 
Cerca indarno toccar 1* usata arena. ^ 

Iòn da Cromi è ucciso ; uccide Cromi 
Antifo ; Antifo Ipseo : quindi del pari 
Astiage a morte manda, e seco Lino, 

Che già dal fiume useia; ma vieta il Fato 
E la Parca crudel eh’ in terra ei muoia. > 
Preme i Tebani Jppomedojite , e i Greci 1 
Turba figlio d’Àsopo il grand’ Ipseo. 

Ambi teme l’ Ismeno , gd amili i flutti * 
Macchian dell’ ostil sangue , e ad ambi il Fato 
Nega 1’ uscir dal profanato fiume. 

E già su ' l 1 onde volteggiando vanno 
Membra e capi recisi , e spesso a’ busti 
Riporta il flutto le già tronche destre. 

Si vedon galleggiare e dardi fe spudi , 

E gli archi lievi, ed il calare al fondo 
Tolgon le piume eccelse a gli elmi vuoti. 
Vanno iutorno a fior d’ acqua armi vaganti , 

E i miseri guprrier giacciono al fondo : 

Ivi lottando stai» coll’ empia morte 

I corpi offesi , e 1’ anime spiranti • 

II fiume incontra, e le respinge indietro. 
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Da la córrente fin giù rapito, aveva 
Aglio fanciùl della vicina sponda 
Afferrata una- pianta: a lui da tergo < 
Meneceo sopraggmnge , e da le spalle 
Gli recide le braccia. Égli l'impresa» 
Imperfetta abbandona, e in giù cadendo 
Mira le braccia sue pender dal tronco. - - 
L’ asta d’ Ipseo d’ immensa piaga uccide 
Sago, e al fondo lo caccia, e sol di' lui 
Besia l’orma sanguigna in cima a l’ onde. 
Per dar soccorso al suo fratei difcesc 
Agenor da la sponda , ed afferrollo . 

Misero! chè il ferito a lui le braccia 
Al collo stende, e col suo peso il grava. 
Potea Agenor da gl’importuni amplessi 
Sciogliersi, e uscir dal periglioso guado ^ 
Ma arrossì di tornar senza il fratello. m 
Alza Calete di ferire in -atto 
Minaccevole il braccio. Il rio crudele 
Ne’ girevoli gorghi ecco l’ involge : 

Già la faccia r già il còri, la map si cela: 
Ultimo il ferro fu che si sommerse. 

In varie guise una Sol morte affligge 

I miseri. Ad Argite il tergo passa 
De’ Micalesi un’ asta : ei si rivolta . 

E cerca il feritor ; ma non appare. 

II fiume stesso col veloce corso 
Portò quell’ asta micidial sull’ onde , 

Ch’ a ber sen gì dell’ infelice il sangue. 

Ma l’Etolo destrier riman ferito 
Nella spallar a l’ambascia, al violento 
Dolor di morte su due piedi s’ alza , 

E sospeso così l’aria flagella 

Colle ferrate zampe , e versa il sangue. 
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Già non paventa i procellosi gorghi •- • 

H cavalier ; ma del cavai pleiade 

Sente , ,e di propria man 1’ asta ne svelle ^ 

Dolente, e lascia in libertade il freno ; 

Indi sbalzar di sella , e più sicuro • 

E di mano e di piè pugna di nuovo , 

E Nomio vile e Mimanto feroce', 

E Antedonio Liceo , Lica di Tisbe , . 

L’ un dopo l’ altro uccide , ed il minore 
De’ due figli di Tespio. A Panemone, 

Che chiede aneli’ èi la morte, insulta : e, -Vivi 
(Dice) e ritorna a la profana Tebe 
Solo senza il- fratei , che non sarai - 
Più dolce inganno a’ genitori afflitti.: 

Sien grazie a 1 Dei , che nel rapace fiume 
fellona mi guidò con man sanguigna , 

U’ da l’ onda natia tratti n’ andrete 
Timidi , in pasto de’ marinf mostri ; 

Nè 1’ ombra ignuda di Tidep insepolto 
A’ vostri fuochi striderà d’ intorno : 

Ei giace in terra , e al suo principio torna. 
Così gl’ incalza, e con i detti acerbi 
Inaspra le ferite, ed or col brando . - 
Infuria, or scaglia li nuotanti dardi. *; 

Terone amico della casta Dea , ( 

E Già di ville abitatore Ergino 
Per li flutti - vagante Erse chiomato 
A morte manda, ondi Cretea v’aggiunge 
Sprezzatore del mare$ e che sovente 
Lo scoglio Cafareo su picciol legno, - ° 

E l’Euboiche procelle ardito vinse. 

Ma che non puote il Fato T II sen trafitto 
Dal ferro micidial naufrago cade , 

Ed oh in qual flutto ! della Doric’ asta 
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Tu pur Farsalo fosti al primo colpo « 

Da 1’ alto carro .rovesciato , in cui , 

A soccorso de’ tuoi , varcavi il fiume ; . 

E rimasti i destrier senza governo , 

Da’ vortici rapiti , insiem congiunti , - ■ 

La funesta unione ambi sommerse. 

Ma quanta ebher fatica i flutti insani 
Ad atterrar Ippomedonté , • e quale 
L’ Ismeno ebbe cagion di prender l’ armi , - 
Fate a me noto , alme Castàlie Dee. 

"Vostr’ opra è il riandar gli scorsi tempi , 

E da l’ ossuro obblio sottrar la fatua: 

Godea di guerreggiar per le materne 1 ' . 
Onde il giovin Creneo d’ un Fauno nato, 

E d’ una Ninfa dell’ Ismeno figlia. 

Egli aprì gli occhi al giorno In queste ripe: 

A lui ^fur’ patria il fiume, e cuna l’ alghe. 

Ei dunque non credea cn’ entro quell’ acque 
Ragion avesser le crudeli Parche , > 

E lieto già da l’una a 1’ altra sponda. 
Passando l’avo lusinghiero e l’onda, 

O ne seguisse il corso, o pur col nuoto 
Obbliquo la fendesse / alto il. sostenta ; 

E s’ a ritroso va , non lo ritarda , 

Ma Io- seconda , e séco torna indietro. 

Non più placido il mar bagna co’ flutti .. • . 
Dell’Antedonio,' Glauco il ventre e i fianchi ■ 
Nè più leggier su la marina estiva ' 

Triton galleggia ^nè più pronto torna 
Fra’ dólci amplessi della cara madre • , 
Palemone, affrettando il suo delfino, 

Che troppo lento su le spalle il porla. 

Ben 1’ adornano -l’ armi., e per molt' oro 
Fulgido e insigne il grave scudo porta , 
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In cui £ta seulta. defl’Aonia gente 
L’ origin prima: ne 1 Sidonii flutti ^ 

Del^toro mansueto il dorso preme 
La fanciulla di Tiro , e già sicura 
Fatta del mar non più le corna afferra 
Colle tenere mani , e lussureggia / 

L’onda baciando a lei le molli piante. 

Sembra veracemente entro lo scudo 
Nuotare il divin toro e fender l’ acque j 
E l’ acque, sonp tanto al ver simili , 

Che acquistan fede, ed han di mar sembianza. 
Quindi Creneo , fatto più audace , sfida * • 
Con orgogliosi détti Jppomedonte: ' 

Questa Lerna non è d’ atro veleno 
Infetta e tinta , nè l’ Erculee serpi 
Vengono a dissetarsi entro quest’ onde. 

È sacro il fiume è sacro ,. e ’l proverai . 

Tu, che ’l profani , e sanguinoso scorri 
Per l’ acqiìe filtrici de’ superni Dei. 

• Quel non risponde > . e s 1 avvicina : opponsi 
Il fiume a lui con maggior forza d’acque, 

E gli tarda la man , ma non' in guisa 
Ch’ essa il colpo nòn vibri , e nel più interno 
Non giunga a penetrare, hi’ 1’ alma ha sede. . 
Inorridissi il fiume, e voi piangeste, • r . . 
Dell’ una e l’altra sponda ,o afflitte selve, 

E d’ ululati rimbombar ‘ le ripe. 

Egli morendo profferì l’estremo 
Suono, e chiamò la madre I fluiti intanto. 
Gli, passar sopra , ’e soffocar là voce j * 
Ma la madre infelice intorno cinta ' ‘ . 

Da le cerulee sue meste sorelle , 

D’ improvviso dolore il cor trafitta , 

Lascia le grotte cristalline , e i crini 
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Sparsi e confusi , e percuotendo il petto , 

E lacerando il volto e ’1 verde crine , 

Accorre furibonda, e poi olle fuori 
Uscì da Tacque, con tremante voce, 

Creneo, o Creneo, ripete, e indarno il chiama. 
Ma ben lo scudo galleggiar su 1’ onde 
Ne vede, a lei troppo sicuro segno 
Di sue sciagure. Egli ben lungi giace, 

Ove 1’ Ismeno con il, mar si mesce. 

Così Alcione desolata geme, 

Qualora vede per lo mar vagante . 

Il caro nido co 1 suoi figli , e vede 
Ch’Austro piovoso ognor l’urta e l’inoàlza, 

E finalmente dentro il mac gli asconde : 

Ella al fondo si cala, e sotto i . flutti 
Ricerca i figli, ovunque l’onda splende, 

E in ricercarli si lamentai piagnè. 

, Tal la madre dolente, si -querela , ' 

Nè però si ritiene J a’ ddrdi e a l’ aste 

Intrepida va incontro f e colla mano 

Gli elmi ricecca , e i tronchi busti esplora } 

Ma respinta dal mar r ne’ flutti amari 

Gli è tolto entrar, fin che a pietà commosse 

Le Ninfe dì Nereo , nelle sue braccia 

Meste portaro il già jrapito figlio j . 

Ed essa allor, come s’ ei fpsse vivo, • 

Al sen lo stringe, ,e sei riporla indietro , 

E sulle sponde , qual su letto , il posa : 

. Indi col molle ,crin 1’ amido volto 
Gli asciuga e terge , e singhiozzando esclama : 

Sì fiero dono Semidei parenti- 
E l’ avo tuo immortai ti diero , o figlio ? 

Così tu regni nel materno fiume,? 

Più mite a te fu la straniera terra} 
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E discorde da noi: più miti Tonde 
Del mar, che te fino a l’estrema foce 
Portar del fiume , ed aspettar la madre. 

Ahi 'questo è dunque il volto a me simile? 
Questo del torvo genitore il , guardo ? 

Son questi i crini del grand’avo ondoso? 
Tu di quesT acque e delle selve mi tempo 
(iloria fosti e decoro: io delle Ninfe, 
Mentre vivesti , fui Regina e Dea. ' • 

Or dpve andrà l 1 ambizioso e folto 
Stuolo che stava a le mie porte intorno ?. 
E di servirti le Napee bramose ? 

Ed io , elle fceco dentro il mar profondo 
Meglio poteva rimaner estinta > 

Con infelici amplessi or ti riporto ^ / 

Non a me, ma .a la tomba; e tu crudele 
Padre non hai rossOr di tanta strage , 

E pietà non ne senti? E qual t’asconde 
Nell 1 irqo oentro torbida palude , . 

Ove non giunga a le tue sorde orecchie • 
Del .nipote la morte ed il mìo pianto ? 

Ecco ne 1 gorghi tuoi va furibondo . - • 
Ippomedonte , e ornai di te maggiore 
Nel tuo letto trionfa , e Tacque e r lidi 
N’ hanno spaventò, e le nostr’ onde tinte 
Sono per lui di sangue;.. e tu codardo 
Non ricusi servire a 1 fieri Greci ? 

A’ roghi almeno ed a 1’ esequie estreme 
Vieni , o crude! , de’ tuoi : non sarà solo 
Il tuo nipote , chè arderan le fiamme. 

E qui rinforza il pianto e squarcia il seno , 
E T altre Ninfe a’ pianti suoi fann 1 eco. 

Così dell’ Istmo ih su l’estrema spiaggia 
( S’ ha fede il ver ) non aucòr fatta Dea 
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Leucotoe pianse_in rimirare il figlio 
Freddo versar da l’affannato petto 
Il già bevuto mar nel sen materno. 

Ma il padre Ismeno , eh’ entro gelid’ antro , 
Onde s’imbevon l’ aure e l’atre nubi, 

E si nudrisce l’Iride piovosa, 

E più fansi fecondi i Tirii campi , 

Giacendo stava : poi che lungi intese , 

( Bendi’ egli stesso strepitando corra ) 

Della figlia i clamori e i nuovi pianti, 

Alzò il muscoso collo e la di gelo 
Gravosa chioma, e da le man gli cadde 
L’eccelso pino, e 1’ urna a terra sparse. 
Stupir le selve in su le ripe , e i fiumi 
Minori inorridir, quando da l’onde 
Tutta smaltata dell’antico loto 
La faccia eresse. Tanto e tale inalza 
Spumoso il crine , e per lo sen gli corrono 
Giù da la barba risuonanti rivi.' 

Della figlia il dolore, e del nipote 
La morte a lui tutto per ordin narra 
Ninfa, che lo rincontra, ed il feroce 
Uccisor gli dimostra, e, colla mano 
La man, gli preme. Égli su Fónde allora . 
Tutto si mostrale colla man tergendo 
L’ umido volto , e di .verdi alghe, cinte 
L’ ardue corna scuotendo , irato e gonfio , 
Così forte esclamò dal sèn profondo: 

Questo dunque è l’onor che a me tu rendi, 
Rettor de’ Numi?, A me, che tante volte 
Ospite a te. divenni, e de’ tuoi fatti* 
Consapevole fui ? ( uè già pavento 
Di rammentarli) Tu d’inique corna 

Bentivoglio ai 
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Vestisti par la simulata fronte* 

Tu gli umidi destrier scioglier dal carro 
Vietasti a Cinti» , e i nuziali roghi, ' 

E l’ ingannevol folgore io mirai y 
Ei tuoi più cari figli io ti nudrii. 

Così sprezzar miei doni ? E pur fu visto 
Pargoleggiare in 1, questo seno Alcide , 

E sp'ense l’ onda mia di Bacco il fuoco. < J , 
Mira con quante stragi al mar sen corra , 

Quai cadaveri- porti il nostro -fiume 
Tutto d’armi coperto, e di cataste • » 

Di morti e di malvivi ; eBtro il suo seno 
Tutta la guerra è accolta; ogni onda spira 
Sceleraggini e lutto y e in cima e al fondo 
Vagando vanno almé novelle, e meste-' 
Adombrano spirando ambe le sponde. 

Pur quel son io che i sacri gridi accolgo ' , 
Delle Baccanti; , e ì -tirsi imbelli e i- corni 
Mondar ne soglio con mie pure linfe. 

Ed or ristretto da cotante stragi 
Angusta strada mi procaccio al mare. 

Non dell’ empio Strimon corrono * i fiumi 
Di maggior sangue, nè rosseggia" tanto , 

Qualor Marte combatte , EbrO spumoso. 

Nè te pmove a pietà T onda nudrice , . 

Nè le tue mani a l’ armi irrita , o Bacco ? « 

Così gli ari ti scordi ? O in, Oriente „ 

Meglio Idaspe si doma? E tu, p crudele, / '■ 
Che vai altiero delle imbelli spoglie , 

E d’un fanciul nell’ innocente sangue 
Trionfi e godi; non farai ritorno 
Da questo fiume a la crude! Micene, 

Nè vincitore; a l’inaco potente, 

Onde partisti , s’ io mortai non sono , 

O uno lu degl’ immortali Numi. 
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Così sdegnoso parla, e in un istante 
Dà il segnò à 1’ onde : Giterone 4 alpestrè. "3 
Manda gli aiuti, e le sue antiche nevi 1 . 
Alimenti del verno, in giù discioglie. 

Tacite fòrze per occulte vie, . ' l iaiii / , 
Manda a Tlsmeno il suo germano Asopo , 

E somministra l’onde, ed egli stesso 
Della terra le viscere ricerca,. v\ . 

E fuor ne caccia i stagni ei tardi laghi, 

E le pigre paludi: indi a le stelle 1 . 

Avidamente il volto inalba ,' e i nembi , f 
Umidi in serto attraggo, e l’aria sugge, 

E tumido soverchia ambe le sponde. 
Ippomedonte,; che già mezzo il fiume •* 
Varcato avea solo cóli’ acqua fi! fianchi , ‘ ' 

Si maraviglia come tanto cresca 
La torbid’ onda , e che le braccia é ’l petto 
Ornai gli copra , e sè minor conosce 
Gonfiansi i flutti d’ ogni parte , « sorge , J 
Animosa tempesta al mar simile , 

Quando assorbe le Pleiadi , e Orione 
Torbido oppone a’ timidi nocchieri. 

Non altrimenti del marino Assalto 
Scuote il fiume Tebano IppOmedonte, 

E più s’ estolle nello scudo urtando 1 , 

E in quello iufranto si dilata e spande, 

E con onda maggiore/ indi ritorna j 1 . 

Nè contento di ciò, svelle ed atterra / 

Gli arbuscei da le ripe e i vecchi tronchi , 

E solleva dal fondo arena e sassi. * 1 • | 

Sta inegual la tenzon fra l’uomo è ’l Fiume, 

E la Divinità n’ ha sdegno e scorno ; 

Perchè non cede il fier , non si ritira , 

Nè paventa minacce, e a’ flutti irati 


O 
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Digilized by Google 



NONO - 3*5 

Ma noi sestieri la pianta , ed in giù tratta 
Dal maggior peso, che l’aggrava in cima 
Da le radici , con cui parte al fiume 
S’ astiene ,, e parte a 1’ arido terreno , 

Divelta cade e seco trae la ripa , 

E ’l trepido guerrier , come se un ponte 
Su lui cadesse, col suo peso opprime. 

Vi accorrmi Tonde, ed un tenace .limo 
Nel fondo siede , e L vortici profondi 
Fan maggior la vorago: e già le spalle, 

.Già il collo del guerrier co’ tortuosi 
Gorghi circonda. Allor si dà per vinto 
Il lasso Ipporaedonte , e così parla : 

Non ti vergogni , inclito Marte, in questo 
Fiume sommerger .mia ' grand'alma? Io dunque 
Quasi vile pastor , cui d’ improvviso 
La piena oppresse , andrò cibo de’ pesci 
Dentro i torbidi laghi e i pigri stagni? . ^ 

Degno dunque non, fui morir di ferro? 

Da queste preci alfin mossa a pietade 
Giuno parlò al Tonante: E sino a quaudo , 
Gran genitor de’ Numi , i mesti Argivi 
Opprimerai? Già Fallade ha in orrote 
Il suo l'ideo : gjà per lo vate assorto , » 
Tacciono in Delfo i tripodi d’Apo,llo : 

Or ecco Ippomedonte , a cui Micene 
Fu culla, ed Argo è. patria, ed io son Nume, 
( Così a’ miei son fedele ? ) andrà de’ mostri 
Marini in preda? Tu T esequie estreme, ... . 
Tu pur le torfibe promettesti a’ vinti. 

Cfye gioveranno a lui Tattiche fiamme,, . 

E i roghi di Teseo? Non sprezzò Gioye 
Della consorte i giusti voti, e a Tebe 
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Volse placido il guardo , e al primo ceftno 
Calmarsi l’onde e si abbassaro i fiumi. 
Scoprirsi allor del cavalier ferito - ‘ \ 

L’ esangui spalle e il traforato petto ; , 
Siccome avtien se le procelle scosse • v . 
Dallo spirar d’impetuosi venti . , 

Cessano in mar , sorgon gli scogli in alto , 

E la terra cercata a’ naviganti 
Si mostra , e 1’ onda da i sbattuti sassi 
Al fondo cala. E già preme il terreno: 

Ma che prò, se di strali un folto némbo. 

D’ ogni parte il circonda , ed a le membra 
Non ha riparo, e tutto esposto è a morte ? 
Gli si apron le ferite, e ’l congelato 
Sangue , che istupidì sotto deli’ onde , 

A l’aria aperta esposto, ogni meato ... 
Scioglie a le vene , e gip, piove a’ torrenti , 

E sotto gli vacilla istupidito 

Dal gel del fiume il mal sicuro piede. 

Al fin ei cade } quale in . giù Vuina . 

Nell’ Emo., Tracio, d’Àquilone a’ fiati , 

O perché le -radici il tempo edace 
Le gbbià corrose , altera quercia e grande 
Ch’ alzfS il capo à le stelle , e di sua rpole 
Molt’ aria sgombra: mentì-’ essa vacilla, - 
Il pian la teme e il monte , da qual p^rrte 
Cada non sanno, e oliali selve opprima. 

Non V ha però chi di toccarne ardisca 
L’elmo, la spada; e a gli ocohi propri appena 
Prestano fede, ed haji terrpr mirando 
Quel cadavere immenso , e insiem ristretti 
Coll’ armi in pugno a lui si fan "vicini. 

Ma giunge ol fine Ipséo , die da la mano 
(Che morta ancor l’impugna) il ferro tragge, 


Digitized by Googlc 



NONO ‘5*7 

V , ' r 

E l’ elmo scioglie da la torva faccia : 

Indi in cima dell’ asta a’ suoi Tebani 
Alto kx mostra , c così fiero esclama: 

Questi è il feróce Ippomedonte , e questi 
Dell’immane ’J’ideo 1’ ultor . temuto , 

,E il domator del nostro sacro fiume. 

Il fiero Gapaneo da lungi il vede, 

E il dolor, reprimendo > immensa trave 
Libra col braccio , e la sua destra invoca:-'- 
Siimi propizia , o destra , a me sol lina 
Presente in guerra, e,inevitabil Numej 
Te sola adoro, e ogni altro Nume. sprezzo. 
Dice : ed eì stesso il proprio voto adempie. 
Vola l’ asta tremenda e per lo scudo 
Passa l' usbergo , e mortalmente giunge 
Là dove 1’ alma nel gran petto ha sede. , 
Allor sen cade Ipseo con qùel fragore 
Cli’ eccelsa torre da. più colpi scossa , 

In giù ruina , e al vincitor superbo 
Lascia della cittade aperto il varco. 

Capaneo. gli sta sopra; e. Della morte 
Non ti fraudo l’ onor, ( dice ) : rimira 
Quello cbe ti ferì , quello son io. 

Or va ! contento , cbe riporti il .vanto 
Sopra 1’ altr’ ombre. .Indi la spada' e l’elmo 
Ripiglia, e a questi il vinto, scudo aggiunge , 
E su K esangue Ippotnedonte in alto 
Le tien sospese; e, Queste prendi (grida) 
Spoglie tue , spoglie ostili , inclito duce ; < 
Ben si- daranno al cenere famoso ‘ 

Gli onor dovuti, e tua raagnanim’ ombra 
Non. se n' andrà raminga e senz'avèllo: • 

Ma intanto cbe tu' aspetti è fiamme e rogo , 
Te con quest’ armi, di sepolcro invece, 
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Vendicatore Capaneo ricopre. - > i •_ 

Così a vicenda fra i Tebani e i Greci 
Dubbioso Marte dividea le stragi. 

Piangono questi Ippomedonte fiero , - 
E quelli Ipseo non men feroce e pronto , 

E dal dolore altrui traggon conforto, 
Dell’Arcade garzpn la fiera madre 
Turbata intanto, da funeste larve 
De’ notturni riposi in. mezzo a' sortili, 

Col crin disciolto e colle piante ignude 
(Secondo il rito), e prevenendo falba, 

Se ne già del Ladone a l’ onde algenti j 
Per purgar dentro il fiume il sonno infàusto. 
Perocché fra i sopor dell’ atre notti, 

Fatte inquiete da’pensier molesti, - 
Vedute avea -cader da’ sacri altari ' - < 

Quelle che di sua man spoglie vi appese , 

E sé da’ boschi esclusa , e da le Ninfe . ’> 
Cacciata in bando, andar rammirjga e sola 
Ad ignoti sepolcri errando intorno. 

Spesso nuovi trofei tornar dal campo , 

E 1 armi e ’1 destrier noto ed i compagni - 
Del figlio vide , e mài non vjde il figlio : 
Talor le parve la faretra a terra 
Da le spille cadérle, e là,sua immago ' 
E i noti simulacri arder nel fuoco. 

Ma presagio più certo e più funesto 
Recò a la madre quella stessa notte - 
Clie tutta a lei mise in tumulto F alma. 

Sorgea d’Àrcadia negli ameni boschi 
Quercia famosa e di felici rami , 

Che scelta fuor da le minori piante 
Aveva di sua man sacra a Diana, * T , ; 

E col suo culto F aveà fatta Dea. 
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A questa essa appendea sovente l’arco ' y 

E i rintuzzati dardi , e de’ cinghiali 

Le adunche zanne , e de’ leoni uccisi 

Le vuote spoglie , e de’ fugaci cervi 

Pari a le selve le ramose coma* ; '-’P , . 

Appena a’ rami luogo resta, tante ' ‘ 4 

La circondan per tutto agresti spoglie , 

E 1 balenar di ferri e d’ armi appese : 

Toglie della verd’ ombra il grato orrore. ? 

A lei parea che dal cacciar le fiere ' ‘ ì 
Scendea da’ monti faticata e lassa , 

D’orsa feroce alto portando il teschio, 

Terror dell’ Erimanto : e quivi giunta '* 

V edea la pianta , da reo ferro tronca . ’ 

Giacer , scosse le chiome , ed ogni ramo 1 ' 
Stillar di vivo sangue. E a lei, che il chiede, 
Ninfa racconta che il nemico Bacco 
E le sanguigne Menadi l’ han svelta. 

Mentr’ ella piange e sì' percuote' il seno . 

Si scioglie il sonno; essa abbandona il letto, 
E il falso pianto invan da gli oeehi asciuga. 
Dunque poiché attufTò , purgando il sogno,'. 
Tre volte il crin nel fiume, e detti aggiunse 
Delle madri a purgare ^atti le cure , 

Dell’amata Diana al tempio corse' 

A lo spuntar del giorno , e lieta -vide 
Starsi la selva e la sua quercia intatta. 
Fermossi allor sul limitar del tempio, 

E in cotai voci pregò il Nume invano : 

Vergine Dea , c’ hai sovra i boschi impero . 
Di cui le forti insegne e gli aspri studi , 
Sdegnando il sesso , oltre il costume Greco 
Sovente seguo , nè di me più fidi 
Sono al tuo culto i popoli di Coleo, 


Digitized by Googte 



33o . LIBRO 

Nè delle Scite Amàzzoni le schiere ; 

Non a me i balli ed i prolani giuochi 
Piacquer dell’ empie notti ; e benché, io gjacqià 
Contaminata ih odioso letto, " 

Trattate i tir§i e la conocchia imbelle 
JEbbi in orrore , e nelle selve ancori 
Restai dopo le nozze e dopo il parto - 
Vergine colla mente e cacciatrice. 

Nè già mi piacque éntro remoti spedii 
Celar il fallo; ma il faucinl tremante 
A’ piè ti posi , e confessai l' errore. 

Ei non mentì il mio sangue , e nelle selre 
Pargoleggiò fra gli archi , e con i pianti 
E con le prime voci i dardi chièse» 

Deh questo . a me ( che mai la spaventosa 
Notte minaccia, e l’ inquieto sonno ì ) 

Questo , che in te -fidato a le battaglie 
Con audace desio pur or seti corse,' 

Dammi -, o gran Dea , che vincitore io miri 
Tornar dal eampo : e se pur troppo io diteggio , 
Dammi almen che io lo veggia, e té seguendo, 
Sudi deh’ armi tpe sotto l 1 incarco. 

Fa vani , .o Dea , di mie sciagure i segni. • 
E quale han mài ragion nelle tue selve 
Le Menadi mimiche' e i Dei Tebani ? 

Misera! (ahi siati fallaci i tristi augurii ) 
Percliè la quercia tua, perchè il mio sogno 
In così fiero e infausto senso io spiego ? . 

Ma se i presagi mi,ei veri pur sono., 

Per lo dolor materno , e- per quel lume • 

Che dal fratei ricevi , io ti scongiuro , ' 

Co 1 dardi tuoi quest’ infelice seno 

Trafiggi , o Diva , e pria eh’ io la sua morte , 

Permetti eh’ egli la mia morte intenda» 
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Così diss’ ella , e lasciò il freno al pianto , 

E sudar vide il simulacro algente. 

, . • * . O 

Lascia Trivla feroce .entro il suo tempio 
L’afflitta madre, che i suoi freddi altari 
Terge col crin disciolto, e addietro lassa 
Veloceniente Menalo sublime. 

Ch’alza fra gli astri la frondosa fronte : - 
E per" quella del eiel strada più interna, '• 
Che sol risplende a’ Numi , il volo drizza 
A le mura di Cadmo, e d’ alto scorge 
Sotto a’ suoi piedi quanto è vasto il mondo. 

E di già mezzo il suo cammin varcato 
Tra i verdi colli di Parnasso avea, ‘ >• 
Quando incontrò il fratei mesto in sembiante 
Da risplendenti nubi intorno cintò. 

Facea ritorno da’ 'T ebani campi 
Piangendo invano il suo gran vate assorto ; 

A 1’ union de’ due maggior pianeti 
Rosseggiò il cielo , e a qtfel divino incontro 
Splendette accesa di più viva luce * > 

D’ ambo la chioma , e negli alterni amplessi 
Ripercossi suonar faretre ed archi. 

Febo parlò primi er : So ben , germana , 

Che all’Arcade garzon , cJ.jc troppo audace 
Le Tirie schiere e le feroci pugne 
T entare osò , brami recar salute : 

La fida genitrice -è che ten prega.. 

Deh così noi vietasse il Fato avverso! 

Ecco die io stesso del fedel mio vate * 

Senza riparo ( oh mia vergogna eterna ! ) ' 
L’armi è Te sacre bende al vuoto Inferno 
Discender vidi , e lui 1’ avide luci 
(Precipitando) in me tenere immote; 

Nò il carro io gli ritenni, e non gli chiusi 
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La gran vor^go. O veramente fieró ,, f 

E d 1 esser adorato indegno Nume ! 

Non vedi, o suora, come stanno mesti 
I nostri spechi , e taciturni i tempii ? 

Questo sol dono al mio fedele io rendo. 

Cessa tu ancor da la tua vana aita, 

Sorella , e non pigliar fatica indarno. 
Immutabile è il Fato, e già al suo fine 
Tende Partenopeo , nè. sono oscuri 
Gli oracoli fraterni , e non t 1 inganno. . 

Ma di gloria colmar quell 1 infelice 
(Rispose allor la vergine turbata). 

E dar ^lpun sollievo alla sua morte 
Mi fia permesso. Le dovute pene 
Non fuggirà il erudel , che P empia mano ' 
Profanerà nell’ innocente sangue. 

Anche a’ miei dardi incrudelire, è dato. 

Parte , ciò detto , ed al fratei le gote . v 
Più scarsa porge , é a Tebe irata vola. 

Intanto più erudel fprve la pugna 
Per li due Regi estinti ,. e la vendetta f 
Maggior furor d’ ambe le parti accende. 
Piangono. Ipseo i Tehani , e maggior duolo 
A’ Greci apporta Ippomedonte estinto: 
Vengono a, stretta pugna : un sólo ardore 
I cuori accende : uccidere , o morire , 

E trar l’ostile, ondare il proprio sangue. 

Non si arretrai! d’ un pa?so , e corpo a corpo 
S’ azzuffano rabbiosi , ed a la fuga ' 
Antepongon la morte. In ku la cima , 

Del gran monte Dirceo fermossi allora 
Cintia discesa per la via de’ venti. ' 

La sentirono i colli, e tremò il bosco 
In riveder la conosciuta Dea, 
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Che in mezzo a le sue piante, ignuda il petto], 
Con saette crudeli a la feconda 
Niobe spense la prole , e stancò l’ arco. ' * 
Scorreva intanto per le schiere ostili " 
Partenopeo per poche stragi altero 
Su cacciatoi 1 destriero , a le battaglie 
Non uso, e appena a’ primi freni avvezzo, J 
Cui ricopriva il maculoso vello 
Di tigre Ircana , e colle zampe aurate 
Flagellava le spalle : il collo in arco 
Curvo e sottile , e la superba chioma 
Ristretta in nodi , e gli pendean sul petto 
Bianchi monili di ritorti denti * . . 

(Trofeo de’ boschi ) dell’ uccise fiere. r 

Ei con nodo leggier succinto il fianco 
Del manto d’ostro doppiamente tinto, ' 

E della ricca d’ór lucida veste, -, • 

( Unico della madre almo lavorò ) 

Pender lasciava dal sinistro arcione 
Il forte scudo , e del suo grave brando 
Con aurea fibbia alleggeriva il peso. , 

Che grato udir lo strepito con cui 
La vagina , il pendaglio e la faretra , 

Eco fanno al fragor delle .catene 
Che, del collo a difesa , in su le spalle 
Gli cadon da la cima dell’ elmetto. 

Baldanzoso scuoteva egli talora 
Le piume del cimier di gemme adorno. 

Ma quando, stanco di pugnar, dal volto 
Di sudor molle la celata scioglie, ] 

E fa vedersi col bel capo ignudo , 

Dolce allora il veder scherzar col vento 
La bionda chioma , e di più viva luee 
Sfolgoreggiare le pupille accese , 
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E le guance di rose, in cui non spunta 
( Bendi’ ei sen dolga ) il primo pelo ancora. 
Egli di sua beltà sprezza le- lodi, 

E il volto inaspra j ma nel vago aspetto 
Leggiadra è l 1 ira , e venustà gli accresce. 
Cedongli volontari , e altrove i dardi 
In lui drizzati volgono i Tebani, ' 
Rimembrando ,i lor figli j ed egli ingrata 
Li tenta, e 1’ aste vibra, e ognor pia fiero 
Contro chi gli perdona incrudelisce. ' 
Mentir’ ei combatte , e più leggiadro • appare , 
Tra la polve e il sudor, da’ vici n colli. 

Lui vagheggiando, le Sidonie Ninfe 
Lo'danlo; a proval e co 1 sospiri interni 
Van traéndo del cor le occulte brame. 
Mentre Cihtia clù vedè , e in sen le serpe. . 
Pietoso duolo,. le verginee gote 
Contamina, di pianto , e così dice : 

E qual poss’io da la vicina morte 
Tuo fido Nume ritrovarti scampo? 

Oh troppo audace e misero fanciullo! 

Tu pur volesti della madre in onta 
Gire a si cn^de guerre? In te cotanta 
Poteo virtù immatura e ardente brama 
Di glorioso e memorabi] fine ? " 

A te i Menali, dunque ombrosi boschi 
D anni tenero ancor parvero augusti ? , 

Tu, che senza la madre infra i covili 
Delle fiere sicuro audavi appena , 

Nè forza avevi a maneggiarne J’ arco , 

E le agresti .Saette *, or che si lagna 
La misera, e rinfaccia i sordi. Numi, 

E stanca i nostri tempii e i muti altari ; . 
Tu godi altero infra le trombe e j gridi 
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Delle battaglie; e mentre te non curi , '■ 

Tu morrai solo a- l’ infelice madre. * 

Ciò detto, cinta di purpurea nube 
(Per non essere almen discesa indarno 
Ad onorar del giovane Ja morte ) - 
Ov’ è lo stuol più folto élla si mesce ; 

Ma pria da la faretra i lievi dardi 
Toglie al folle garzone, e la riempie 
Di celesti infallibili saette. 

Quindi il cavallo e ’l cavaliero asperge 
D’ambrosia, e vuol òhe sino al punto estremo 
A’ colpi ostili impenetfabil resti , 

E i sacri carmi e i mormorii Vi aggiunge 
Ben noti a lei , che ne’ notturni tempi 
Entro le grotte a le profane Maglie 
Gl’ insegna, e addita lor 1’ erbe nocive. ' * 
Allor Partenopeo , tendendo T areo , • 

Scorre per tutto, nè ragion 1’affrena > 

Già la patria, la madre e già sè stesso 
Posto ,ha in obblio ; ma più feroce e ardito , 
Usa soverchio de’ celesti dardi. 

Qual tenero leon cui nella grotta 
La madre arreca il sanguinoso pasto, > • 
Appena sente svolazzar la giubba . - 
Su 1’ altera cervice , e torvo mira 
Di novell’ Unghia il fiero piede armato , 
Sdegna d’ esser nudrito, e per li campi 
Libero scorre, e' gli antri angusti obblia. 

Chi potrà raccontar , giovine ardito , 

Color che ds«! tuoi strali ebbero morte ? 
Corebo Tanagreo cadde primiero , 

Passando il dardo per angusta via 
Tra Porlo dello scudo e ’l fin dell’elmo; , 

Gli sgorga da la gola a rivi il sangue , 
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E il volto acceso ha del divia veleno. 

Più crudelmente ad Etion trafigge 
Tripartita saetta il manco ciglio; 

Ei fuor la tragge insiem coll’ occhio, e corre 
Contro del. feritore a far vendetta. 

Ma che non pon l’armi celesti? Un nuovo 
Strale vola per l’ aure , e. l'altra luce ., •. 
Colpisce , e tutto se gli oscura il giorno : 
Egli pur segue furioso 4 dove 
li nemico rimembra , infin che d’ Ida 
Nel cadavere urtando., inciampa e cade. 

Qpi fra le stragi il misero si giace 
Palpitando e fremendo e a dargli morte 
E i suoi Tebani e gl 1 inimici invoca. 
D’Àbante i figli a questi aggiunge 3 il biondo 
Argo chiomato ,. e di lascivo amore 
Il bel Cidon da la sorella amato. > • 
Ferì del primo il ventre, e del secondo 
Con colpo obbliquo penetrò le tempie. 

Là passò il ferro , e qua restàr le penne , 

E da due parti il calao sangue uscio. 

Chi da quei dardi pqò fuggir la morte? 

Non Lamo la beltà , Ligdo le bende , 

Nè l’età giovanile Eolo difese: - r 

Nell’ anguinaglia Ligdo, in volto Lamo, 

Eolo è ferito nella bianca fronte. . 

Un la scoscesa Eubea>, l’ altro produsse 
Tisbe nudrice di colombe 3 e il terzo 
Voi più non rivedrete , o verdi Amicle. 
Colpo in fallo non vibra , e senza piaga 
Strale non parte , nè la man si stanca j 
Ma il primo fischio d’ un volante dardo 
Segue il secondo. E chi mai creder puote 
Che tanto faccia una sol destra , un arco ? 
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Or per lo. dritto fere, ora inquieto 
A destra ed a sinistra i colpi alterna. 

Fugge talor , ma chi l’ incalza mira 
Solo coll* arco , e i dardi a tergo scocca : 

E già maravigliando e mossi a sdegno 
S’univano i T, ebani- ? ed Anfione, - 
Che il sangue tragge dal Reltor de’ Numi, 

Cui fino allora erana .state ignote 
Le stragi onde il garzon riempie i campi , 
Primo a lui si fa incontro, e lo minaccia; 

E fino a quando differir la morte * 
Speri, o fenciul , che dér lasciare in pianto 
E di te privi i genitori afflitti ? 

Tanto l’ ardire in te cresce e l’ orgoglio h 
Quanto fra tanti un sol guerrier non degna 
Teco ( perchè minor ) provarsi in guerra , 

E sei dell’ ire nostre indegne? oggetto. 

Torna in Arcadia, e in fanciullesche guerre 
Scherza co’ tuoi compagni: in questa aréna 
Marte ferve davvero , e non da giuoco. 

Che se pur brami di funesta fama • 

Ornare il tuo sepolcro e il eaner freddo, 

Ti fia concesso. Morirai da forte.- 
Da stimoli più gravi il sen' trafitto. 

Già buona pezza d’Atalanta il figlio 
Ardea di maggior ira , ed al Tebano , 

Che non taceva ancor , fiero rispose : 

Troppo anche tardi a Tebe 1’ armi io porto 
Contro sì vili schiere. E chi è cotanto 
Fanciul che contro voi pugrtàr non possa ? 
Non i Tebani tuoi, ma in noi tu vedi 
La gran stirpe d’ Arcadia , e il fiero seme 
Di valorosa infatigabil gente. 

*2 
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Ne i taciti silenzi della notte 

Me già non partorì ministra a Bacco 

Madre profana : di lascive mitre 

Noi non orniamo il erin, nè con infame 

Destra vibriamo i pampinosi tirsi. 

Io pe’ fiumi gelati a gir carpone 
Fanciullo appresi , e delle immani belve 
Osai entrar negli orridi covili. 

Che più? La madre mia di ferro e d’arco 
Va sempre armata. I genitor fra voi 
Solo sanno suonar timpani e bossi. 

Più non soffrì Anfion , ma grave dardo 
Vibrògìi al viso’: al balenar del ferro 
Spaventato il destrier lanciossi in fianco, 
E sè da morte e il suo signor sottrasse, 
E cadde a vuoto il sitibondo cólpo. 
Quindi Anfion vie più sdegnoso il ferro 
Ignudo stringe, ed al garzon si avventa; 
Ma Cintia allor svelatamele in campo 
Si fé’ vedere , ' e al suo furor s’ oppose. 
Tra i seguaci dell’Arcade garzone 
Stava Dorceó Menalio , e n’ era amante , 
Ma di pudico amore, a cui la madre 
Le guerre , i suoi timóri e gli anni audaci 
Dati ave» in cura dell’ amato figlio. . 

Sotto sembianza di costui la Dea 
Così parlò ^ Partenopeo ,< ti basti 
Turbate aver sin qui le Tirie schiere ; ' 
Assai per te si è fatto: a la dolente 
Madre perdona , e a’ tutelari Numi. 

Non piegossi il garzone», e a lei rispose: 
Lascia fido Dorceo (nè più ti ebieggio ) 
Deb lascia almen che costui solo abbatta , 
Ch’emula co’ suoi dardi i dardi mici, 

♦ 
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Che come me s’ adorna, e sul destriero 
Alto s’asside, e scuote il fren suonante. 

Mie fìen le briglie , e le acquistate^ spoglie 
Saranno appese di Diana al tempio , 

E la faretra donerò à la madre. 

Malgrado del suo duol Cintia sorrise 
Al semplice parlar del giovanetto. • y. 
La vide Citerea , che allor del eielo 
In parte più remota e più segreta 
Tenea fra le sue braccia il Dio guerriero, 

E rammentava al sud feroce amante 
I nipoti d’Iiarmonia, e Cadmo e Tebe. 
Prende scaltra il suo tempo, ed opportuna 
L’interno duol, die dentro ih cuor si cela. 

In cotai detti fra gli amplessi esprime : 

Vedi , Marte , costei latta orgogliosa 
Per sua verginità, icbe ne’ tuoi campi 
Tra i guerrieri si mesce ; osserva come 
E le schiere e le insegne ordina e regge. 

Nè contenta di ciò, di nostra gente 
Ve’ quanti manda innanzi tempo a morte. 

A costei la virtù dunque è concessa ? 

Di costei è il furor ? A te sol resta 
Ferir co’ dardi le silvestri damme. 

Da sì giusti lamenti il fiero Nume 
Mosso a 1’ armi sen corre , e mentr’ ei scende 
Per lo vano del cielo, ha sola al fianco • 
L’Ira: gli altri Furor sudano in guerra. 
Appena giunto ,• minaccioso sgrida 
La sconsolata Dea : Non a te Giove 
Diede le guerre , temeraria ; e tosto , 

Se tu non parti dal sanguigno campo. 

Vedrai che a questo braccio e a questa destra 
Bellona stessa non può dirsi eguale. 
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Or che farà ? Quinci di Marte il brando , 
Quindi già colmo- del fanciul lo stame 
La preme, e il volto del Tonante irato. 

Cede essa al fin dà la vergogna vinta, 

E Marte allora infra le schiere sceglie 
L’orribile Dinante a la vendetta. 

Dal torbido Orion nacque costui , 

E del gran genitòr l’ innato sdegno 
Contro i seguaci di Diana serba : 

Questo è del suo furor prima cagione : 

Quinci gli Arcadi turba , e i loro duci 
Defilarmi spòglia: cade a lunghe file 
Il popol di Cilene r e dell’ opaca 
Tegea gli abitatori j e i capitani 
Fuggon d' Epiro , e le Fenee falangi. 

Spera Partenopeo mandare a morte 
Anche costui , e pur la destra ha stanca , 

Nè più le forze intere ; e benché lasso , 

Or questa turma', ora quell’ altra infesta. 

Mille presagì del vicino fato , 

E una tetra caligine di morte 
Gli si presenta. Già più raro e scemo ' 
Scorge suo stuolo , e il vero Dorceo vede. 
Sente che a poco a, poco il vigor manca , 

E la farètra ornai di dardi ha vuota y 
Può Farmi appena sostenere, e tardi 
Si conosce fanciul: ma quando a lui 
L’ orribile Driante appresentossi 
Col risplendente scudo, un tremor freddo 
Pel volto e per le viscere gli scorse. 

Qual bianco cigno che venir si vede 
Sovia del capo il grande augel che a Giove • 
Le folgori ministra; entro le sponde 
Vorria celarsi di Strimon sotterra , 
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Ed i timidi vanni al petto stringe. 

Tal di Driante in rimirar la mole 
L’Arcade d’ ira non s’ accende , e sente 
Un insolito orror nunzio di morte. 

Pur Parrai .appresta pallido, ed invano 
I Numi e Cintia invoca, e, Parco tende 
Sordo e impotente , e la saetta appresta : 

Tira indietro la destra , e la sinistra 
Innanzi spinge, -e lé due corna unisce, 

E colla corda a sè già tocca il petto. 

Ma più veloce del Tebano il dardo 
Vola contro il nemico , e del sonoro 
Nervo recide P incurvato nodo , ' ' . - . 

E rende vano il colpo ; e indebolite 
Le mani , e P arco rilassato , a terra' 

Cadono inutilmente le saette. 

Lascia quell 1 infelice e il freno e l’armi, 
Impaziente dell’ acerba piaga, 

Che nell’omero destro lo trafisse.' 

Ed ecco nuovo strai giunge e trapassa 
La delicata pelle , e le ginocchia . 

Tronca al destriero, ed il fuggir gli toglie. 

Ma nello stesso tempo ( oh maraviglia ! ) 
Cade Driante , e P uccisore è ignoto ; 

Ma son note le cause e gli odii antichi. 

Riportan mesti il lor signor ferito 
Fra le braccia i compagni, ed ei si duole 
(Oh semplicetta età !) più dei destriero, 

Che di sè stesso : sciolto P elmo cade , 

Qual fior reciso, il suo leggiadro volto, 

E ne’ languidi lumi e moribondi 
Spira la venustade , e manca il risp. 

Tre volte e quattro sollevargli il capo 
Tentar gli amici , ed altrettante il collo . . 
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Che con mano inesperta altri non osi 
Spuntar le mie saette , ed i diletti 
Miei cani alcun più non adopri in caccia. 
Quest’ armi infauste nella prima guerra 
Abbian le Gamme , o , se ti piace , in dono 
Dell’ ingrata Diana appendi al tempio. 
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ARGOMENTO 

del libro decimo 


A Tebani ritiratisi dispongono le scolte onda 
impedire che gli Argivi non tentino la fuga 
protetti dall oscurità. Megete è da loro 
eletto capitano per quella notte. Le donne 
in Argo fanno voti a Giunone pel ritorno 
de’ loro consorti. La Dea risolve, per gra- 
tificarle, di procurare la strage de 5 Tebani 
dormenti. A tal uopo spedisce Iride alla 
casa del Sonno , il quale obbedendo sopi- 
sce i Tebani. Tiodamante per inspu'azione 
divina persuade nel consiglio degli Argivi 
che vadasi a dar motte ai nemici mentre 
sono immersi nella quiete, e si propone di 
andare anche solo. Ardore universale. Egli 
sceglie trenta compagni. Parole di Adrasto. 
Agilto ed Attore sono con Tiodamante capi 
dell ’ impresa. Strage de’ Tetani. Avvicinan- 
dosi il giorno , Tiodamante consente di riti- 
rarsi. Episodio di Oplco e di Dimante. An- 
fione scuopre V insidia degli Argivi e la strage 
de’ suoi ; egli innalza alla vista di gli Argivi 
la testa di Opleo e di Dimante sorpresi ed 
ammazzati. Capaneo mena gli. Argivi contra 
al nemico. Si combatte sulle porte di 7 ebc. 
Assalto della città: trepidazione e discorde 



pareri de' cittadini. Vaticinio di Tire sia. 
Meneceo figlio di Creonte, che dall’ indovino 
è indicato come vittima per salvezza della 
patria , guidato dalla Virtù si offre al sa- 
crifìcio, mentre Capaneo opera prodigi di 
valore. Parole di Creonte; pietoso inganno 
orditogli dal figlio che si uccide volontaria- 
mente. Lamento della madre. Capaneo avvi- 
cina una grande scala ai ripari di Tebe. 
Vana resistenza de’ cittadini. Amare deri- 
sioni e bestemmie delV eroe stante sulle mu- 
ra. Giove lo fulmina c lo incenerisce. 
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Sorse 1’ umida notte , e il Sole ascose 
Innanzi tempo nell’ Esperie porte 
Per comando di Giove. Ei già non sente 
Delle Tebane o delle Argive schiere 
Pietà ; ma ben gli duol di tante genti , 

Senza colpa e straniere, il grave scempio. 
Per molto sangue apparve allor del campo 
Orribil la sembianza , e l’ armi sparse 
Giaceano e i buon destrier , su cui superbi 
Andar poc anzi . e senza rogo e tomba 
Abbandonati i corpi, e i membri incisi.. 
Colle lacere insegne e senza pompa 
Si dividon. le schiere, e son le porte, 

Che fur sti’ette a l’uscir, larghe al ritorno. 
D’ ambe le parti è lutto , e pure in Tebe 
Senton conforto in rimirar fra i Greci 
Gir quattro squadre erranti e senza duci, 

Di navi in guisa in burrascoso mare 
Prive de’ lor nocchieri , e abbandonate 
A’ Numi , a la fortuna , a le tempeste. 

Quindi di non tornar entro le mura 
Prendon consiglio, ed osservar che i Greci’, 
Contenti, solo di salvar le vite, 

Non fuggano notturni entro Micene. 

Si dà il nome pel campo, e son le scolte 
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Per ordine disposte , ed a viéenda. 

Fu tratto a sorte in quella oscura notte 
Per capitan, Megete , e a lui s’aggiunse 
Spontaneo Lieo: al comandar de’ duci 
Tosto s’apprestan 1’ armi e i cibi e i fuochi; 
E il Re, inentr essi van , vie più gl’ infiamma 
Vincitori de’ Greci , ( il nuovo giorno 
Non è lontano , e non saranno eterne 
Queste che li salvar cieche tenebre ) 
Accrescete l’ ardire , e j forti petti 
Mostrate eguali al gran favor de’ Numi. 

Già la gloria di Lerna è in tutto spenta. 

E caddero i migliori : entro l’ Inferno 
Della sua immanità porta le pene 
Il barbaro Tideo : del Greco vate 
L’ombra improvvisa fe’ stupir la morte: 
Gonfio è l'Ismeno delle spoglie opime v 
D’ Ippomedonte , e l’Arcade garzone 
Degno non è che fra i trofei si conti. 

Stan nelle destre i premii : il campo o stile 
Più non apparirà fiero e temuto 
Per sette aurei cimieri e sette duci. 

Forse d’ Adrasto la cadente etade 
Può ritenerci, o il mio fratei peggiore 
Nella sua giovanezza , o pur l’ insano 
Sconsigliato furor di Capaneo? 

Che più dunque si tarda ? Ite , cingete 
Di vigilie e di fuochi i vinti Argivi: 

Nullo di essi timor: voi custodite. 

Le vostre prede e le ricchezze vostre. 

Con tali detti i cuor feroci accende , 

E le fatiche a rinnovar gli spinge. 

Di polve aspersi , di sudor , di sangue 
Molli e deformi ancor, tornano indietro. 
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Degli amici gl’incontri e le parole 
Soffrono appena , e le consorti e i figli 
Respingono da i baci e da gli amplessi. 

Divisi in turme , d’ inimici fuochi 
Cingon per ogni parte il Greco vallo , 

A fronte , a tergo , a l’ uno e a l’ altro fianco 

Cosi rabbiosi ed affamati lupi , 

Che invan le prede ricercàr ne’ boschi, 

Dal digiun spinti a le rinchiuse staile 
Vengon fra 1’ ombre in isquadron ristretti. 

Il belar degli agnelli , e il pingue odore 
Che fuori n’ esce , le narici pasce 
Di vana speme; e poi ch’altro non ponm, 
Provan contro le porte. e l’unghia e il dette. 

Ma d^ altra parte delle donne d’Argo 
La supplichevol turba a i patrii altari 
Prostrata implora da -Giunone aita, 

Ed il ritorno de’ consorti amati. 

Tergon le pinte soglie e i freddi marmi 
Col cria disciolto , ed adorare i Numi 
Insegnano a’ lor figli. Il dì si spense, 

Ma non cessaro i voti, e nella notte 
Vegliàr nel tempio e rinnovaro i fuochi. 

A la pudica Diva offrirò in dono , 

Degno di lei , regio purpureo manto , 

Di cui mano infeconda , o dal marito 
Donna disgiunta non tessè il lavoro: 

In varie guise ricamato e pinto 
L’ ostro risplende ,■ e folgoreggia l’ oro. 

Ivi ella stessa non sposata ancora , 

Ma promessa al Tonante, ed inesperta 
Di talami e di nozze, e che ben tosto 
Sta per deporre di sorella il nome, 

Cogli occhi bassi semplicetta e schiva 
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Liba di Giove pargoletto i baci , 

Da’ suoi furtivi amor non anche offesa. 

Di cotal veste il simulacro santo 

Ornar le donne , e fra i singulti e i pianti 

Dal profondo del cor così pregano : 

Mira, del ciel Regina, i tetti, e mira 
Della Tebana meretrice il nido. 

Strupgi l’infame tomba , e contro Tebe 
Scagia ( chè ben lo puoi ) fulmin novello. 

Or che farà ? Sa ben che a’ Greci suoi 
Sonc i fati contrari e Giove irato, 

Nè vorrebbe però mostrarsi ingrata 
A taite preci, a così ricchi doni. 

Ma i tempo a lei 1’ occasione appresta 
Di nemorabil fatto : essa da f alto 
Vedi le chiuse mura , e il vallo Argivo 
Di ùgilie e di fuochi intorno cinto. 

Putta da sdegno inorridì il sembiante , 

E cosse il crine e il venerabil serto. 

Noi di tant’ ira ardè , quando d’ Alcide 
Alcnena vide avere il sen fecondo j 
Nè quando , suo mal grado , i due gemelli 
Jnulzò Giove a popolar le stelle. 

Duique risolve di mandare a morte 
Da intempestivo sonno i Tirii oppressi. 

Irice chiama , e degli usati raggi 
Fa che si cinga, e quanto occor le impone. 
Ubiidì a’ cenni la leggiadra Dea , - 

E jiù dal cielo si strisciò per 1’ arco. 

Colà dove la notte alberga e giace 
Fr? caligini eterne, ove han soggiorno 
Gli Orientali Etiopi , s’ innalza 
Ur pigro e a gli astri iinpenetrabil bosco. 
Soto fra cave rupi un antro s’apre 
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Nel vuoto monte. A l’ozioso Sonno 
Ivi la t reggia ed il sicuro albergo 
Diè la stanca natura: in su le soglie 
Stan la Quiete opaca e il lento Obblio , 

E la languida Ignavia , e non mai desta : 

Gli Ozi e i Silenzi senza batter penne 
Siedon muti nell’ atrio., e lungi scacciano 

I rumorosi Venti , e foglia in ramo 

Non lascian che si scuota , o che augel canti. 
Ivi del mar, benché per tutti i lidi 
Eomoreggi d intorno , ivi del cielo 
Non si sente il f'ragor : lo stesso fiume , 

Che va scorrendo le vicine valli , 

Vicino all’ antro , infra gli scogli e i sassi 

II mormorio sospende : i neri armenti 
A terra stesi , ed ogni gregge giace : 
Languiscono d’intorno i nuovi fiori, 

Ed un terreo vapor l’ erbette aggrava. 

Egli riposa sopra molli coltri , 

Scarco di cure nel muscoso speco 

Di sonnacchiosi fior tutto coperto : 

Gli trasudan le vesti, e il corpo pigro 
Scalda le piume; un vapor nero esala 
Da l’ anelante bocca ; il crin sostenta , 

Da la sinistra tempia in giù cadente , 

Con una mano ; abbandonato il corno 
Cade da l’altra; misti a’ falsi i veri, 

A’ tristi i lieti stangli intorno i Sogni 
Di varie iDnumerabili sembianze. 

Tenebroso corteggio della Notte: 

Sono a guisa di pecchie a’ travi alfissi , 

O su le porte, o stanno al suol distesi. 
Pallida incerta luce intorno a l’ antro 
Moribonda s’ aggira , e moribonde 



35a LIBRO 

Son le lucerne, che al primiero sonno 

Con tremolante luce invitali gli occhi. 

Da le cerulee sfere in questa grotta 
Scese la vaga Dea fregiata e pinta 
Di ben mille colori : al suo passaggio 
Si rischiarano i boschi , e si rallegra 
L’ombrosa Tempe: il sonnacchioso alberga 
Da’ rai percosso de’ lucenti globi 
Dal sopor si risveglia e si riscuote. 

Non però si risente il pigro Sonno 
A la luce , al rumore ed a la voce , 

Ma nello stesso modo e russa e giace : 

Finché con tutti i rai nelle pupille 
Oppresse e gravi lo ferì la Dea: 

Indi in tal guisa a favellar gli prese : 

O Sonno, o placidissimo fra i Numi , 

La de’ nembi regina e produttrice 

Giunone a te mi manda, e vuol che gli occhi 

Delli Sidonii duci e della fiera 

Gente di Cadmo in gran letargo opprima : 

Dell’empia gente che, superba e gonfia 

Dell’ esterno trionfo , il vallo Argivo 

Osserva e cinge , e le tue leggi infrange ; 

Non ricusar di tanta Diva i preghi: 

Rari son questi onori, e ben tu puoi 
Per lei sperar renderti amico Giove. 

Così dice, e lo sgrida; e perch’ ei senta , 
Tre volte e quattro gli percuote il petto. 

Egli a’ comandi , sonnacchioso e ottuso , 

Solo col capo d’ ubbidir fa cenno. 

Iride allor da quell 1 oscura grotta 
Esce aggravata da’ vapori , e i rai 
Umidi e quasi spenti accende al giorno. 

11 Sonno intauto accelerando i passi, 
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E delle, tempie dibattendo i vanni r ' 

Fatto del manto un seno, entro v’accoglie 
Le fredde nebbie deir ombroso, cielo. : ' 

Poi taciturno va ‘ per Variala vólo, 

E già tutto ^sovrasta à i Tirii campi. 

Al grave respirare , al pigro fiato ‘ • \ 
Cadono al suol distesi augelli e fere, 

E greggi e armenti -, é ovunque, ei gira il volo, 
Languido nel suo fondo si ritira* ’■ ' 

Il mar da’ scogli, ed Ha co’ venti "pace : • • 
Van più lente le. nubi, e le alte eime , 

Piegati le. selve ; e fur veduti a terra , 

Cader limiti astri dal sopito ’ciejo. v 

A l 1 improvviso orror si accorse il campo 
Dell’ arrivo, del Nume , e i gridi e i fremiti 1 
Del vulgo, militare a poco a poco ( 

Andar cessando , e si abbassar le voci. 

Ma poi che tutto si posò su {oro • 

Coll’ umid 1 ale , e'chc disteso f omhre 
Non mai più dense nelle Aonie tènde. 

Si aggravar gli ocelli e s’ inchinato i colli , 

E rediàr tronche le paro|e ; .a mèzzo ; 

Indi gli scudi rilucenti e i pili. "• " ; 1 '• 
Cadder di mano , e sovra il petto i capi : 

E già tutto è silenzio, è il, campo 'tace,: 

Più non vèggonsi in piedi i buon destrièri, 

E un cenere improvvido i fuòchi estingue. 

Ma sovra i mesti e timorosi Greci 
Tanta quiete non diffuse il Sonno} 

E la forza piacevole’ del Nume, '• 

Per la notte vagante , i nembi oscuri 
Allontanò da’ padiglioni afflitti. 

Stati d’ ogni parte in arme, ed hanno a sdegna 

Bentivoglio ‘ a3 
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L’ indegna nofte e i vmcitor supèrbi. 

Quando. PiodamarKe, 41 petto invaso, 

E da’ :Numi agitato 3 ecco repente 
S’ accende - d’ un furbi- .che il preme e sforza 
Con orribile strepito e trefhemlo 
A rivelare i fati -, q in luì Giunone' 1 

Tai sensi infonda j o alavate sho novello • 
Benigno i detti ispiri e arrida Apollo. 

Terribil nella voce è nell’ aspetta 
Se ne va in brezzo al campo impaziente 
Del Nume , che l’ invade e che ’l rìenipié j 
Di cui non è capace il, petto angusto.' 
Stimolato dal Dio suda ed anela, ’ • *■’ 

E 1’ interno fónor nel volto npptrré:’ : 

Talora impallidisce., e talor |ibgc 
D’ incerto sàngue le tremanti gote ; • 

Travolge gli occhi,* e l' agitato crine; , 11 '■ 

Misto a le bende gli flagella il capo. 1 

Tal da gli aditi orribili e tremendi -, 
Cibele trègge il sangqiuoso Frige , . 

E delle braccia lacerate e incise 
Le ferite nasconde : egli col pino '• 

Percuote, il petto , e, .la sanguigna -chioma 
Agita e scuote, e delle piaghe il dtìolo 
Disacerba col corso : i prati intorno. 

N hanno terrore , e il pino stesso asperso 
Di sangue , ed i leon traggono il carro 
Con maggior fretta attoniti e confusi.’ 

Giunge egli intanto al venerande) ostello, 
Ove stanno le insegne, e del concilio 
Nella sala piu interna, ove dolente 
Per tante stragi , ed i perigli estremi 
Esaminando r invau consulta Adrasto. 

Siedono a lui d’ intorno i nuovi duci 
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Più congiurili a gli estinti , e gli alti scanni 
Vedovi fatti di sì grandi eroi 
Occupan mesti , cd han dolor che a tanto 
Onor gli abbia innalzali un tanto danno. 

in colai guisa se interrompe il corso , 
Morto i! pruno nocchier , vedova nave , 

Tosto prende il timon colui che in cura 
Avea la prora o il fianco , e ne stupisce 
L'i stesso legno abbandonato, e tardi 
Ubbidiscono vele , arbori e sarte ; 

E il Nume tutelar non siede al fianco 
Dell’ inesperto condottier novello. 

Ma il vate intanto i dubbiosi Achivi 
In questi detti a miglior spene accende: 

Gli ordini venerabili de’ Numi , 

E i lor consigli vi portiamo , o duci : 

Nostre non son le voci 5 a voi favella 
Quegli a cui mi donaste , e le cui bende , 
Vostra mercè , lui consentendo , io cingo. 
Questa mandano a noi notte opportuna 
A le grand’ opre ed a le insidie i Numi ; 

La virtude c’ invita , e da noi chiede 
La Fortuna le destre: in grave sonno 
Posa l’oste Tebana ; or vendicate 
Gli estinti Regi e l’ infelice giorno. 

Su via l’arini rapite, e delle porte 
I ritegni spezzate ; in questa guisa 
Appresterem degni sepolcri e roghi 
A i corpi esangui de’ compagni uccisi. 

Io certo vidi nell’ esterna pugna , 

Quando più afflitte eran le cose , e il tergo 
Davamo a’ vincitori , io vidi ( e il giuro 
Per i tripodi sacri , e per l’ onore 
Del nuovo sacerdozio ) a me d’ intorno 
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Volar con lieti vanni angei felici. 

Ma certo ora ne son. Quale discese 
Sotterra Anfiarao , tale mi apparve 
Fra ’L notturno silenzio. I destrier soli 
Eran liuti dall’ ombre: io non vi narro 
Notturne larve , e non racconto sogni. 

Egli così mi disse : Adunque invano 
Lascerai tu che i pigri Greci ( rendi 
A me le bende c gli affidati Dei) 

Perdali cotanta notte? o di me indegno 
Degenerante successore ! I voli 
Così apprendesti degli erranti augelli i 
E gh arcani degli astri ? A che piu tardi ? 

Su , vanne , e almen di me prendi vendetta. 
Sì. disse , e mi sembrò che a queste soglie 
M’ incalzasse coll’ asta e con il carro. 
Ubbidiscasi dunque a i Numi , e intanto 
Non fia d’uopo pugnar: nel sonno immersa 
Giace la guerra , e incrudelir n è dato . 

Ma chi vien meco? E chi sara che sprezzi, 
Invitato da i Fati , in si grand opra 
Fregiare il nome suo d’ eterna fama ? 

Ecco di nuovo i fausti augelli : io seguo 
Il lieto augurio, ancor che ogni altro cessi, 
E vado solo : ecco il suonar de freni 
Di nuovo Sento, e il gran profeta io veggio. 

Così gridando in gran tumulto mette 
La notte e il campo , e già son tutti accesi 
( Qual se un medesmo Dio tutti riempia ) 

I maggior duci , e già son tutti mossi. 
Voglion seguirlo , e accomunar le sorti. ; 
Trenta ei ne sceglie i più robusti e audaci, 
Nerbo e vigor del campo. A lui d intorno 
Fremono gR altri , e di restar negletti^ 
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Recansi ad onta in ozio vile e lento: 

Altri la stirpe illustre, altri de 1 suói ' 11 0 
Rammenta i gesti j altri le proprie impresti r 
Altri voglion elle i norai insiem confusi 
Si commettano al caso, e chiedon 1’ urna. 

Quale il signor del generoso armento 
Colà di Foloe su T eccelse cime, 

A cui son nati al rifiorir dell’ anno 
I nuovi parti , e rinnovato il gregge , 

Gode in mirarli , altri per ardue coste 
Gir saltellando, altri nuotar ne* fiumi, ‘ ;l 
Altri emulare i genitor correndo : 

Indi tranquillo in suo pensier rivolge 
Quale al giogo destini , e qual sul dorso 
Vaglia a portare il cavaliero , e a 1’ armi 
Qual sia nato e a le trombe, e qual prometta 
Nell’ arena acquistar le palme Elee : 

Tal era allor fra i Greci il vecchio Adrasto, 
Nè già manca a l’impresa, e così esclama: 

E donde in noi sì tardi e sì improvvisi 
Scendono questi Numi ? E quali siete , 

O Dei , che a riveder le afflitte cose 
D’Argo tornate ? È forse il nuovo ardire 
Una virtù infebee ? O pure in noi 
Ferve 1’ antico sangue , e ce l’ ispira 
Degli avi nostri il generoso seme ? 

Io certo approvo , o giovani feroci, 

Vostro nobil tumulto , e men compiaccio : 

Ma noi tentiam notturna insidiosa 
Guerra , e convien che stiano i moti ascosi ; 

E può la turba discoprir l’ inganno. 

Conservate l’ardire: il nuovo giorno * a 
Vendicator si appressa ; aUor palesi 
Saranno farmi, allora tutti andremo : 

Con tali detti li raffrena e moke. 
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Non altrimenti avvien , quando il gran padre 
Eolo incatena imperioso i venti , 

Ch’ eran già pronti a por sossopra il mare , 
Nell’ antro noto , e con il sasso chiude 
La porta , ,e lor divieta ogn’ altra strada. 

Sceglie ajlor per compagni a l’alta impresa 
Tiodamante il gran figliuo! di Alcide, 
Agilleo, e il saggio Attoire: è questi esperto 
Nel facondo parlar ; quegli presume 
Essere per vigor eguale al padre. 

Ciascun di lor dieci guerrieri ha seco, 

Turba a i Tebani orribile e fatale , 

Quando ancor stesser desti. Il vate intanto, 
Che di furtivo Marte al nuovo assalto 
Seu va inesperto , le adorate fiondi 
Di Apollo scioglie , e le depone in grembo 
Del Re canuto , e il sacro onor gli affida 
Della sua fronte, e la corazza e l’elmo, 

Dono di Polinice, intorno cinge. , ■ 

Ma il fiero Capaneo , che prende a sdegno 
Usar le frodi ed ubbidire i Numi, 

Del pesante, suo brando il fianco aggrava f 
Al condottiero Atlorre; ed Agilleo 
L’ armi cambiò con il feroce Nomi. 

Ed a che prò; fra 1’ ombre incerte gli archi 
E 1 armi usar dell 1 immortale Alcide ? 

Ma perchè lo strider dell’ alte porte 
Lungi non si, oda , da i ripari a salti >■:. 
Precipiterò ,. ond 1 era il campo cinto } 

Nè molto andar , che ri tuo vèr distesa , . 
Immensa preda. Ivi di morti in guisa , 

O come prima da più brandi uccisi, 
Giacevano i Tebani. Il vate' allora ,J • 
l’ atto sicuro , ad alta . voce esclama : é • 
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Ite, 6 compagni, d’inesausta strage 
Ove il piacer ti alletta*, ite, vi prego J o 1 
E siate egaàl al gran favor de i Numi: '• > 

Eccovi tutte oppresse in vii letargo 
Le mimiche coorti. Oh nostro scorno !"' r ' l 
E questi osàr cinger l’àrglvd èathpò 
D’assedio intorno ? Essi tènere a freno )' ,nl * 
Tanti invitti guerrieri? Ei così dice , 1 ; 

E il ferro traggè fulminante , è il passa 
Sul moribondo stuol con m;ln veloce. 

Chi può le stragi annoverar ? Chi i itomi 
Rimembrar degli estinti ? I terghi é i petti : 
Senz’ordine trafigge, e dentro gli élmi ' 1 ' - 
Lascia rinchiusi i gemiti , e nel sàngué 
L’ anime intorno erranti insieul confonde. 
Quegli , che giace sopra molle strato ; 

Questi , che tardi ecdè al sonno , e cadde 
Sovra lo scudo, e inale i dardi impugna } 
Altri distesi fra le tazze e l'armi, 

Altri inclinati su le targhe *, conte 
Ciascuno aveva in feral sonno oppresso 
L’ infelice sopor , l’ estrema notte *, 

Tutti senza pietade ei manda a morte : 

Nè lungi è il Nume: Giuno, ignuda il braccio, 
Curva face sospende, ed il sentiero * * 
Rischiara, e i cuori accende, e 1 corpi addita 
Tacito sente che la Dea gli assistè 
Il sacerdote , e il suo piacere occulta. 1 
Ma già lenta è la man, già il ferro ottuso, 

E vacillanti in tante stragi l’iré. 

In cotd guisa fiera tigre Ircana , 

Che ha fatto scempio dé’ maggiori armenti , 
Poiché d’ immenso Sangue il ventre immane 
Ila già satollò, e le mascelle stanche, 
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E le macchie del vello immonde e guaste 
Da la putrida strage ; il suo trionfo 
Contempla , e duolsi che mancò la fame. 

Tal neli’Aonio strazio il sacerdote j 
Intorpidisce , e cento braccia e cento 
Mani di aver desia; già gà gl’ incresce 
Perdere l’ire invano, e di già brama 
Che sorga l’inimico a giusta guerra. p 

Da l’altra parte li Tebani uccide . 
D’Èrcole il figlio, e da quell’ altra Attorre. 
Ciascuna turba per sentier sanguigno > k 
S egue il suo duce: son di sangue infette 
L’ erbe, e di sangue un rapido torrente , 
Scuote le tende. Fuma il suolo intorno, 

E l’anelar del sonno e della morte 
Si confondono insieme. Un sol Trbano 
Non v'ha che il -volto innalzi, o ch’api a gli occhi 
Cotanto il sonno gli avea oppressi, e solo . 
Loro apre in morte l’ecclissate luci. 

\ Vedute avea cader l’ estreme stelle, 

Per non veder il dì , fra i giuochi e i suoni 
Inni cantando in su la cetra a Bacco 
Alcmeno, allor che il collo alto sopore 
Gli fe’ cader su la sinistra spalla , 

E su la cetra il capo: Agilleo il fere 
Al petto , e la man punge unita al plettro : 
Tremàr le dita e fer suonar le corde. 

Turba le mense un liquor tetro , e un rio 
Scorre di sangue, e misto al sangue il vino 
Torna a le prime tazze, a i primi vasi. 

Giace abbracciato col fratei Tamiro , 

E il fiero Attor l’uccide. Il tergo fora . 

D’ Eteclo,, coronato il crin di serti , 

Tago : Dana? d’ un colpo il capo tronca 


♦ 
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D’ Ebro, che il fato non prevede : lieta 
Fugge la vita sotto 1* ombre, e il duolo 
Della morte non sente: in sul terreno 
Umido e freddo infra le ruote e il carro 
Giacea Palpeto , e i corridori suoi, . 1,1 

Che dell’ erbe natie si facean pasto , 1 

Spaventava russando ; esala il volto 
Un succido sudor, e ferve e anela 
Suffocato nel vino il grave sonno: 

Ecco di lui , che giace , entro la gola 
Tiodamante il ferro immerge ; il sangue 
Il vino espelle, ed il russar gli tronca: 

Forse presaga la quiete a lui 
E Tebe e il vate avea mostrato in sogmv 
La quarta parte del notturno corso 
Restava ancora , allor che di rugiade 
Il cielo i campi irrora , e molte stelle 
Perdono il lume , e da più ardente carro 
Il carro di Boote in fuga è posto. 

Nè più che far lor rimaneva; quando 
Il saggio Attorre al sacerdote volto: 

Deh basti ( disse ) l’ insperata gioia 
Al Greco campo: nè pur un da morte 
Scampò , cred’ io , fra tanta gente ; solo 
Se alcuno fra i cadaveri e fra *1 sangue 
Non si celò, per conservar la vita. 

Pon modo a la fortuna: i rei Trbani 
Hanno aneli’ essi i lor Numi, e forse i nostri, 
Ornai stanchi , da noi prendon congedo. 
Ubbidì il sacerdote, e al cielo alzando 
Le sanguinose mani , orò in tal guisa : 

Queste, che tu additasti, eccelse spoglie, 
Premii della tua notte, immondo e tinto 
Di sangue ancora ( perocché al tuo Nume 
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Fei sacrifizio ) io sacerdote fido, 

E de’ tripodi' tuoi guerrier feroce , 

A te , gran Febo , ora consacro in dono. 

Se a’ tnoi cenni ubbidii , se il tuo furore 
Sostenni, deb sovente in me ritorna, 

E la mente m’ infiamma. Or noi ti diamo - 
Crudele onor di sangue e d’ armi tronche j 
Ma se avverrà che le paterne case 
Noi rivediamo , e i sacri tempii tuoi , 

Memore alior del voto, o Licio Apollo, 

Da noi chieder potrai cotanti doni 
A le tue sacre soglie, e tanti tori, 

Quanti per nostra man giacciono estinti. 

Tacque , ciò detto : e i forti suoi compagni * 
Ei richiamò da la felice impresa. 

Eran fra questi il Calidonio Opleo 
E l’Arcade Dimante , ambi a’ lor Regi 
Grati, ed ambi compagni, ed ambi a sdegno. 
Dopo la morte loro* avean la vita. 

Opleo a Dimante favellò primiero: 

Dunque , o caro Dimante , a le non cale 
Dell’ Ombra errante del tuo Rege estinto 7 
Del tuo signor, die forse è l’atto preda 
■ Delti cani di Tebe e degli augelli ? 

E che di lui riporterete indietro 
A i pairii Lari? Egco la fiera madre 
Vi viene incontro, e vi domanda il figlio. ! 

Ma privo di sepolcro il mio Tideo 
Mi tien l’alma agitata , e pur le membra 
Ha del tuo prò robuste , e come il tuo 
Degno tanto no» è de’ nostri pianti , 

Come reciso nel bel fior degli anni. 

Ma gire io voglio 1 , e dell’ infame campo 
Cercarlo' in ogni parte, entrare in Tebe, ; 

Qualor altrove ritrovar noi possa. 


Digitized by Google 


DECIMO 363 

Ascoltollo Dimanlc , indi rispose : 

Per queste vaghe steUe , e per l 1 erranti 
Ombre del mio signor, che a me son Nume, 
Ti giuro , ahi lasso , eh’ uno stesso ardore 
Me ancora accende 5 ma lo. spirto oppresso 
Dal grave lutto ricliiedea compagno , 

Ed or andrò primiero. E così detto , 

Ponsi in cammino , e verso il cielo alzando 
L’ afflitto volto , in cotal guisa prega : 

O Dea , che reggi il cheto orror notturno , 
S’ egli è pur ver die in triplicate forme 
11 Nume muti , e nelle selve scendi 
Sotto altro volto ; quel già tuo seguace , 

E de’ tuoi boschi alunno , il tuo fanciullo , 

( Or lo riguarda almen ) quello si cerca. 
Abbassò il carro alior la Diva , e i comi 
Di maggior lume accese , e con un raggio 
Additò lor de’ Regi i busti esangui : 

Scoprirsi Citerone j i campi e Tebe. 

Così qualor tuonando irato Giove 
Spezza 1’ ai-ia notturna , e l’ atre nubi 
Sen vanno in fuga , ed al baleno e al lampo 
Chiari veggonsi gli astri . c di repente 
A gli occhi appare l’oscurato mondo. 

Seguì di Cinlia il raggio il buon Dinante, 
Ed Opleo ancora ravvisò Tideo. 

Lieti da lungi de’ trovati corpi 
Si diero il segno , e 1’ uno e 1’ altro al dolce 
Peso del suo signor, come se in vita 
Tornato fosse, o a fiera morte tolto , 
Sottopongono il dorso , e non ardiscono 
Di piangere o parlare. Il crudel giorno 
Già s’avvicina, e lo minaccia il primo 
Albór che spunta. Essi sen vanno cheti 
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A lunghi passi fra i silenzi mesti , , - ?? 

E dolgonsi in veder pallide farsi 

L’ ombre notturne. Oh Fati invidiosi i , inv i-, j : 

A le pietose imprese! Oh rare volte 

Fortuna amica a le magnauim’ opre4 o>m. 

Già vagheggiano il campo , ed il desio E ■„ 
Più vicin lor l’ addita, e più leggiero „nri , . 
Lor sembra il peso. Quando polve e nembo 
Yidersi a tergo, e udir fremito e suono. , 
Il feroce Anfione avea la notte 
Per comando del Re menato in giro .< 
Stuolo di cavalieri. A lui fu dato 
De’ Greci 1’ osservar le guardie e il vallo. 

Ved’ egli , o pargli di veder da lungi , \ 

Errar pel campo ( e non avea la luce 
Anco# del tutto dileguate 1’ ombre) , , , 

Un non so che d’ incerto , e che rassembra 
Aver moto , aver vita ; alfin discerne , 

Ch’ uomini sono. Allor l’ insidie scopre ; 

E, Olà fermate il passo (altiero grida) 
Chiunque siete. Alcun non parla , e certi t 
Si palesan nemici. Il lor cammino n/ii, ; 
Seguon, nè per sè stessi hanno timore. ,, • 

Ei la morte minaccia , e l’ asta vibra : 5 

Ma con tal arte , che a ferir non vada , 

E d’errar finge. Iva Dimante il primo . !’ 
E il balenar del ferro innanzi a gli occhi 
Gli passò , 1’ abbagliò , fermògli il passo. 

Ma non già invano lanciar volle Epito, 

E ferì ad Opleo il tergo, e di Tideo f r , 
Che ne pendeva , trapassò le spalle. , .• 
Cade il misero Opleo, nè del suo duce 
Si scorda , nè morendo 1’ abbandona. 

Felice lui, che nel morir non vede ; ; > „ 
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Il cadavere tolto, e in questa spene 
Scende contento infra le pallid’ ombre. 

Si rivolge Dimante, e il mira, e sente ' 

Stargli già sopra le nemiche schiere j 
Dubb ioso sta , se preghi , o se combatta. 

L’ ira l’ armi propon , ma la presente 
Fortuna vuol eh’ ei preghi , e che non osi, 

D’ ogni parte è periglio. Alfin lo sdegno 
Differì le preghiere. Innanzi a i piedi 
Depon Tamato corpo, e d’ una tigre, 
Ond’avea ornato il tergo, il vello avvolge 
Al manco braccio, e ignudo il ferro stringe, 
E la fronte rivolge a 1’ aste , a i dardi , 

A uccidere e a morir pronto egualmente. 

Qual leonessa in cavernoso monte. 

Cui cinse intorno il cacciator Numida, 

«Sta sopra i figli con incerto core, 

»E freme in suono di pietà e di rabbia: 

A saltar nello stuolo, a franger dardi 
Furor la spinge, amor l’arresta e sforza 
» A riguardare i figli in mezzo a l’ ira. 

E quantunque Anfion divieti a 1 suoi 
L’ incrudelir , già la sinistra mano 
È tronca a l’ infelice , e per la chioma 
Si trae Partenopeo supino il volto. 

Tardi allor supplichevole Dimante 
Abbassa l’armi, e in cotai detti prega: 

Deh più miti il traete. Io ve ne prego 
Per le cune dal fulmine percosse 
Del vostro Bacco ; per la fuga d’ Ino , 

E del vostro Palémone per gli anni. 

Se Vù tra voi cui schema figli intorno, 

S’ evvi tra voi un padre , al giovanetto 
Poca terra donate e poca fiamma. 
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Deh il rimirate ; il volto suo giacente , 

Il bel volto ven prega. Ali me piuttosto , 

Me lasciate a le fiere ed a gli augelli. 

10 sono il reo che a guerreggiar l’ indussi. 
Anzi ( disse Anfion ) s’ hai tanto a cuore 

11 dar tomba al tuo Re , tosto ci narra , 

Quali di guerra volgano consigli 

I timidi tuoi Greci , e vinti e rotti 
Che preparino ancora, e a te la vita 
Diasi, e la tomba al tuo signore, e parti. 

Dimante inorridissi , e sino a l’ elsa 
S' immerse il ferro in sen: Questo (gridando) 
Sol manca a mie sciagure e a tante stragi , 
Cli’ io traditore Argo infelice infami ; 

Nulla compro a tal prezzo, e a cotal prezzo 
Lo stesso duce mio non cura i roghi. 

E di gran piaga già squarciato il petto , 

Sopra l’ amato corpo si abbandona , 

E fra i singulti estremi mormorando , 

Me (dice) almeno avrai di tomba invece. 

Così de’ loro Re fra i grati amplessi , 

Questa del pari generosa coppia , 

L’ Etolo forte e l’Arcade pietoso 
Spiraron l’ alme , e sen morir contenti. 

Or voi nomi già sacri, ancor che sorga 
Con minor plettro il nostro canto , andrete 
Vincitori degli anni e dell’obbiio; 

Nè forse sdegneranvi ombre compagne 
E urialo e il Troiai! Niso, e di lor gloria 
Ammetteranvi degli Elisi a parte. 

Ma superbo Anfion del suo trionfo , 

Ad Eteócle più d’ un messo invia , 

Che novella del fatto , e della frode 
Scoperta , e i corpi de’ già vinti Regi 
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Raccjuistali pur ora, a lui riporli; 

Ed egli segue ad insultar gli. Argivi ' • 

Assediati uel vallo , alto, portando 
A T aste affisse 18 recise teste. 

Ma ' da’ ripari a\eano i Greci intanto 
Scorto TioaamautOj, o la sua schiera j 
"E. in vederli tornar cù’ brandi ignudi ... 

Dì fresco sangue aspersi , il gaudio nuovo 
Ridondaci, iplie contener noi sanno. " /■' ' 
Alzano d’ iiiiprpvviso al cielo i gridi, 

Pendon dal vallo , e ognuno i suoi ricerca. 

Stuolo ir augelli liou pennuti ancora 
Cosi in- vedendo ritornar- la madre , 

Bràmìto andarle incontro, e da f estrèmo 
Nido sporgopsi infuori, « già jn periglio 
Stan di cadere ; ma vi oppone il petto 
La madre amante, e -co’ pietosi vanni 
Addietro li respinge- e li riprende- x 

Or mentre il fatto occultò, e del notturno 
Marte nàrran E impresa , e in dolci amplessi 
Stan cogli amici , e d' Opleo e di Dimante 
Van ricercando il ritornar -sì^ tardi 
Collo stuolo 'Teba.no ecco Anfionp; ; 

Ma non andò di sua vittoria lieto 
Gran tempo : vede d’ infinito sangue 
Fumar la terra , e .clr una sol mina .. , 

Ha là -sua gente in vasta strage oppressa. ‘ 
Quello stesso terror eli’ uomo sorprende 
Del fulmine al. cader, quello del duce 
Commosse il petto , ed in un sol orrore ' 
Mancargli e voce e vista, e gelò il sangue; 

E mentre ei pianger vuol, lo volale iin fuga 
Volontario il. destriero, e lui seguendo 
Alzaro nuova pólve i suoi Tebani. 
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Appena eran costor giunti alle porte • . . 

Di Tebe , quando dal trofeo notturno 
Fatti audaci gli Argivi uscirò in campo . 

Su 1’ armi e su le membra * terra sparse. 

Per cataste di morti è di mal vivi 
In mezzo al sangue e cavalieri e fanti 
Vengon . correndo j e con le Terree^ zampe 
•Tritati T ossa i destrieri , ed alle ruote 
Ritarda il corso il sanguinoso untore. 

Ma piaqe ’a i Greci' 1’ orrido sentiero , 

E già lor sembra le Sidonie case - ” . 

Calcar eo 1 piedi* 1 , e incenerita Tebe ; 

E Capatico gl 1 instigà* Assai ( die’ egli ) • 

Fu, o miei compagni, il valor nostro occulto, 
Ora a me 1- .vincer giova: ora che il giorno' 
Testimoniò è dell’ opra. In campo aperto 
Colle grida e coll' armi alla scoperta 
Voi mi seguite, o giovani feroci. 

Stanno gli augurii anche in man nostra, e il brando, 
Qualor lo stringo , ha i suoi furori aneli’ egli. 
Sì dice : . e lieto Adrasto e Polinice 
Vie più gl’ infiammali. Privo già del Nume, 
Men baldanzoso vien Tiodamante.- 
E già sorto alle mura; ed Anfione 
Narrava ancor la nuova strage; quando 
Poco mancò che non entraron seco • 

Nella, infelice e desolata terra. 

Ma McgaYeo , eli’ alla vedetta stava , 

Chiudi (gridò) chiudi, guardiani, le porte; 

Il nemico c’ è sopra. Anche talora 
È padre di virtude un gran timóre. 

Tosto tutte son. chiuse j e mentre solo 
Echione a serrar l’Ogigia ò lento, 

V’ entra lo stuol di Sparta. In su le prime 
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Soglie Panopeo' cade : ei sul Taigeto , ' 

Avea il soggiorno , e seco libalo forte 
Notator dell’ Eurota. E tu cadesti , / ■ 

Delle palestre onore e maraviglia , 

Alcidamànte vincitor felice 
Nell’ arena di Nenie. A te Polluce 
Adattò i primi cesti ) or tu morendo 
Del luminoso tuo maestro miri 
La risplendente stella , ed ei per doglia 
La volge altrove , e si nasconde e spegne. 

Te piangeran 1 ’ Ebalie selve, e il lido 
Grato tanto alle vergini Spartane , 

E il Fiume, ove cantò cigno fallace, 

E le Ninfe Amidee grate a Diana , 

E colei, che a te diè le prime leggi . 

Di guerreggiar, che tu poste in obblio 
L’ abbia cotanto , si dorrà la madre. 

Marte così sul limitar di Tebe 
Incrudelisce ; ma il robusto Acrone, 

E Alimenide in un, quei colle spalle 9 
Questi col petto le ferrate porte 
Sforzando a gara, le serrare in fine. 

Non senza pena ; in quella guisa appunto 
Che fendon del Pangeo gl’ inculti un tempo 
Campi due buoi co’ colli bassi e ansanti. 

L’ util fu pari al danno. Entro le mura 
Chiuser molti nemici , e fuor lasciaro 
Molti de’ loro ; e di già il Greco Ormeno 
In su le porte è ucciso ; e mentre stende 
Amintore le roani , e parla e prega , 

Recisa la cervice a terra cade, 

E cadon seco le parole e il capo , 

Ed il monile onde fregiava il collq 
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Lungi balzò su l 1 inimica arena. 

È già abbattuto il vallo, e le dimore 
Prendendo a sdegno , de i pedon le 9chier« 
Frano giunte alle Anfionie rocche; 

Ma del fosso in mirare il salto immenso, . 
F il precipizio orribile e scosceso , 

S’ arretrano i destrieri, e paventando, 

Hanno stupor eh’ altri li spinga innanzi. 

Talor per gir fami’ impeto , e talora 
Rivolti contro il fren, giransi addietro. 

Altri intanto i steccati, altri i rastrelli, 

E i ferrei claustri dell’ eccelse porte ‘<- 
Tentan spezzare; altri coll’ ariete 1 . 

Muovon di luogo gl’ incantati marmi, 

E squarciano le mura. Altri han piacere 
In rimirar le Gamme a i tetti accese, 
di’ essi avventaro ; ed altri a l’ ime pasti 
Muovono guerra, e ricoperti e ascosi 
Sotto densa testuggine, a le torri 
Scavano di sotterra i fondamenti.' 

Ma d’ altra parte le Sidonie genti 
Fanno a i muri corona ( unica spene 
Che loro .avanza di salute ) , e aduste 
Travi, e lucidi dardi, e le piombate 
Palle - , eh* ardon nell’aria, e i sassi stessi , 
Svelti da ì muri, sovra i Greci a piombo 
Fanno cadere : orrido e fiero nembo 
Piove da l’alto, e da’ forami armati 
Volano mille stridule saette. ' 

Come talor pigre procelle mosse 
Pa i vicin colli su gl’infami scogli 
D’Acrocerauno e di Malea sospese 
Fermansi accolte in nembo ; indi repente 
Spezzatisi , e vanno a flagellar le navi ; 
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Tal de l’armi Tebane erari gli Ardivi •’ 

Da ogni parte percossi , e pesti e infranti.. 

Ma T orribile grandine non piega 
Gli audaci petti , ed i feroci volti 
Sol mirano i ripari, e sol cogli occhi 
Seguono i loro dardi , e della morte 
Non prendon cura. Iva osservando i muri 
Anteo correndo sul falcato carro , 

Quando d’asta Tebana impetuoso 
E grave colpo Io rovescia al piano. 

Le redini abbandona , e con un piede 
( Orribile spettacolo di guerra ! ) 

Pende dal carro, e le due ruote e l’asta . 
Formati triplice solco in sul terreno. 

Va per la polve il capo , e resupmi . > \ 
Pendon del crin disciolti i lunghi giri. 

Con strepito feral la tromba intanto ’ 

Tebe perturba , e con un suono amaro 
Dentro penetra a le rinchiuse porte. < „ 

Si dividono in schiera i Greci, e ognuna 
Una porta assalisce , e il suo stendardo • 
Minaccioso precede , e seco adduce 
Le sue proprie speranze e gli altrui danni. 
Dell’ afflitta città l’ orrido aspetto, 

Di Marte stesso avria ammol*iU> ; il cuore. 
Dolor , rabbia , timore e fuga infame 
In luoghi oscuri e ciechi , in varie forme 
La sbigottita Tebe empie d’ orrori. 

Par che sian dentro gl’ inimici : ferve v 
Di tumulto ogni rocca , e per le strade 
S’ odon grida confuse , e già davanti . 

Veggonsi ’l ferro- e ’l fooco , e netta mente 
Già si fìguran servitù e catene. 

Quanto mai può accader, come presente 
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Lof dipinge il timore. E già le case 

Son piene e i tempii , e le piangenti tarme 

Circondano gli altari e i Numi ingrati. 

Questo stesso timor per tutti gli anni 
Passa veloce:, i vecchi ornai cadenti 
Braman la morte ; impallidisce e suda 
La gioventù robusta, ed ogni albergo 
S’ ode suonar di femminili pianti: 

E gl’innocenti e teneri bambini 

Piangono aneli’ essi , e lo perchè non sanno , 

Ma delle madri lor seguon 1’ esempio. 

Queste instiga l’ amore , e negli estremi 
Casi freno non bau più di vergogna. , 

Esse 1’ armi a i guerrieri , esse il valore 
Somministrano, e l’ ire , esse con loro 
Van mischiate , e gli esortano , e non cessano 
JP’ additar lor le patrie soglie e i figli. 

Così qualor va per rapire il mele 
Pastore ingordo, e muove Tapi a sdegno, 
Ferve l’armata nube , e col stridore 
S’ esortano a ferire, e tutte al viso 
Del rapitor si avventano : ma stanche 
L’ ali nel volo , su le bionde case 
Posansi alfine , e il. dolce tnel rapito 
Piangono , e al sei» stringon le amate cere., 

Son divisi i parer del dubbio volgo ; 

Sorgon moti discordi , e già in palese 
(Non con segreto e tacito susurro ) 

Gridan , che torni l’ esule fratello , 

Che gli si renda il regno. Ogni rispetto , 

Che si aveva del Re , manca e si estingue ^ 
Ne ! solleciti* petti. Oramai venga , 

Gridan tumultuando , e l’anno alterno . . . 
Goda, e di Cadmo il naturale albergo , 
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E le paterne tenebre' salati. 

Altri a l 1 incontro : Questa nostra fede 
È intempestiva e tarda. Egli, piuttosto 
Che patteggiar , vincer vorrà coll’ armi. 
Altri piangenti e in supplichevol schiera 
Pregan Tiresia che il futuro sveli, 
tJnico iti tanti mali a lor conforto. 

Ma sta ritroso , e tien rinchiifsi in sello 
Gli oracoli de’ Numi. E certo ( dice ) 
Certo , che dianzi i miei consigli attese 
Il Re , quand’ io vietai 1’ enorme guerra ; 
Ma pur , Tebe infelice , e s 1 io non parlo 
Già vicina a perir, non fia eh 1 io senta 
La tua caduta e colla vuota fronte 
Sorba le fiamme dell’incendio Greco. 
Vinca in noi la pietà. Vergiue , poni , 
Poni gli altari , é consultiamo i Dei : 

Essa eseguisce , e con sagace sguardo 
Mira le punte della fiamma tinte 
Di sanguigno colore , e in due diviso 
Ergersi ’1 fuoco su gli altari , e in mezzo» 
Chiara e serena sfavillar la fiamma ; 

Indi per l’aria raggirarsi in guisa 
Di tortuosa serpe in vari modi, 

E mancare il rossore' : il Vede , e il narra 
Al genitor dubbioso , e le paterne 
Tenebre illustra. Ed ei già buona pezza 
Tiene abbracciati i coronati altari , 

E con la faccia rosseggiante e accesa 
Va bevendo il fatidico vapore. 

Le sue dimesse e scompigliate chiome 
S’ ergono in alto , e 1’ agitato e insano 
Crine solleva le tremanti bende. 

Par che gli ocelli riapra , e che sul volto 
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Di giovanezza il primo fior ritorni. ;■ 
Alfin lo strabocchevole furore 
Così esa)ò da l’ infiammato petto : 

Quale tremendo sacrifizio estremo 
Chiedano i Numi, empii Tebani , udite: 
Verrà per aspra via l’alma salute. 

Ma di Marte il Dragon da noi richiede 
Vittima umana , umano sangue : cada 
Chi l’ultimo fra noi stese dà l’angue. 

Solo a tal -patto Tebe avrà vittoria. ' 

Oli lui felice , che darà la vita 
A sì gran prezzo d’ immortale onore ! . 

Del fatidico vate al fiero altare 
Era vicìn Creonte ansio e dolente 
Del patrio suol per lo comun periglio. 
Quando, come da fulmine percosso, 

O da ritorto dardo il sen trafitto, 

Semivivo sentì chiedersi a morte 
Meneceo il figlio, e glielo là palese, 

E gliel mostra il timor ■ stupido resta, 

E intorno al cuor se gli restringe il sangue; 
Così percossi di Trinacela i lidi 
Sono dal mar , se contro d’ essi il spinge 
Austro talor da rAftìicana arena? , 

Del eludei, vate, che di Febo ha colmo 
Il vasto seno , le ginocchia abbraccia , v 
Suppliclievole in atto , e lo scongiura 
A por silenzio al vaticinio orrendo j, 

Ma invan Io prega , e già la fama vola 
Con le sacrate voci , e tutta Tebe 
Risuona già della Febea risposta. 

Or chi aggiungesse generosi sproni, 

E d’onorata morte almo desio 
Nel giovane ferace ( un eotal; dono 
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Non scende a noi senza favor de’ Numi) 

Or tu rimembra, o Clio. Tu , che conservi 

g gnor vivaci le memorie antiche • 
i secoli vetusti, e del Tonante 
Assisti al trono , onde si raro in terra 
Scender suol la virtude , o sia che Giove 
La doni a i suoi più cari , o eh’ ella scelga 
Anime generose e di sè degne : 

Siccome allor da le celesti piagge 
Lieta e bella discese. Al suo passaggio 
Dier luogo gli* astri , e quelle stesse faci 
Che di sua mano ella innalzò fra loro. 

E di già è in terra , e pur l’ eccelsa fronte 
S* avvicina a le sfere. Il grande aspetto 
Però mutar le piace , e la sembianza 
Di Manto prende } onde più presto a i detti 
Meneceo porga e a i vaticini fede. 

Così mutata per celar V inganno , 1 

Sparver da gli occhi l’ orridezza e il fuoco 5 
Ma il primiero decoro e più soave 
La maestà ritien ; deposto il ferro , 

L’ augurai verga impugna ; a terra il manto 
Lascia cadere , e le confuse chiome 
Attorciglia di bende , è lascia il lauro 
Ch’era suo fregio} ma il feroce aspetto 
La palesa per Nume, e il passo altiero. 

Tale già si ridea del fiero Alcide 
Onfale allor che in femminili spoglio . 
Deposto del leon l’ ispido vello , 

Squarciava e manti e gonne , e «dia mano 
Troppo grave rompea cembali e fusi. 

Te forte Meneceo trovò la Dea 
Non di lascive fogge adorno e molle} 

Ma qual conviensi al sacrifizio , e degnò 
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Del grande onor dell’ immortai comando. 

Della torre Dircea schiuse le porte * . ! 

Facea strage de’ Greci , é seco Emone : 

Ma quantunque d’ un sangue ambi e fratelli , 
Meneceo lo preceder a lui d’intorno s- .* i 
Slan cumoli di morti e di malvivi. > l 
Ogni dardo colpisce, ed ogni colpo 
Seco porta la morte, e non ancora i 

Presente è la virtù. La mano, il cuore 1 
Non trovàn posa, e il sitibondo brando, v. . j 
Non cessa: sembra che la Sfinge stessa f 
Che sta. in guardia dell’elmo, in rabbia monti, 

E visto il sangue, l’animata immago i.vAi 
Fiammeggi e splenda, ed ei n’ha l’armi asperse. 
Quando a lui , che combatte, il braccio arresta 
La Diva , e il brando , indi cosà favella : 
Generoso garzon , di cui maggiore 
Marte non vide fra il guerriero seme v. j.' .> 
Di Cadmo , lascia queste pugne umili : c ■ ; 

Non son degne di te vulgari imprese.' ,v[ 
Te cbiaman gli astri, (a maggior cose aspira)' 

E renderai al Ciel l’anima grande. 

Questo sol grida, a i .lieti altari intorno , . i I - 
11 genitor ; questo le fibre e i fuochi ■’) , 
Mostrano ; questo sol richiede Apollo : o àT 

Ch’uno- de i figli della terra il sangue . ; a CI 

Dia per la patria. Vola intorno il grido; tuv..A 
Tebe u’ esulta , e in tuo valor si affida. Icta/I 
Rapisci i Numi colla mente; afferra ri A 

Il gran Destino; va, corri, t’ affretta «[^i? 

Pria che Finteli un tanto onore Emone. ,;. f l 
Disse; e di lui, che. tarda e sta sospesole J 
11 petto molce colia destra , e . tutta 
In lui s’infonde , e di sè gli empie il cuore. > 
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Non così ratta la celeste fiamma 
Serpe da le radici a 1’ alte cime 
Di cipresso dal fulmine percosso ; 

Come il garzon pieno del Nume, i sensi 
A gloria eresse:, e s’ invaghì di mol te. / 
Ma poi che vide della fìnta Manto 
Le vesti e il portamento , e che da terra 
S'alza sovra le nubi, inorridissi. 

O chiunque tu sia , Dea , che mi chiami , 

( Disse ) io ti seguo , e ad. ubbidir non tardo. , 
Parte , e partendo Agrio di Pilo uccide , 

Che ardito l’incalzava: in su le braccia > ’ 
Lo riportaro estinto i suoi scudieri. / , 

Dovunque passa, la festosa turba 
Lieta gli applaude, e autor di pace il chiama j 
Liberatore e Nume, e sproni aggiunge, 

E di fiamma d’ onor tutto l’ accende. 1 
Già con ansante corso a P alte mura 
Era egli giunto , ed in suo cuor godea •> • : - 

D’ aver schivato i genitori afflitti ; . > . 

Quando ecco il padre ( ambi restaro immoti 
Ed ambi muti , ed abbassai- le fronti ) t [ 
Ma il padre in fine lo prevenne e disse : 

Qual nuovo caso le difese, soglie ;*• .1 

Fa che tu lasci ? E qual impresa tenti 
Della guerra peggiori Onde, ti prego , v > > 
Nasce il turbato ciglio ? Onde il pallore ì • i 
Perchè non alzi al genitore il guardo ? 

Ah veggio ben che la fatai risposta , 

Figlio , a te giunse : il veggio certo : ah figlio l 
Per gli anni miei, pe’ tuoi , figlio , ti prego , 

E per lo sen dell’infelice madie, > 

Noh prestar fede- al vate. Adunque i Numi i 
Si, degneranno nel profano petto n 
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Scender d’ un veglio che nel vuoto viso 

Mostra il furore , e delle luci privo , 

A r empio Edippo è nella pena eguale ? 

Forse chi sa? Queste soci frodi ordite 
Dal crudo Re , che nell 1 estrema sorte 
Teme di noi , del nostro sangue , e teme 
Il tuo valor, che sovra ogni altro duce 
Ti distingue e t’ innalza. E questi detti • 

Non son de’ Numi (qual Tiresia vanta) 

Ma del tiranno. Deli ritieni a freno 
L'animo ardente, e breve' indugio accorda, 
Breve dimora al genitor , che prega.. 

Ogni bel fatto l’ impeto corrompe : 

Così tu ancora a la canizie arrivi y. 

Tu pur sii padre, e questa stessa tema 
Provi, che per le provo. I miei Penati 
Non far orbi di te. Dunque cotanto 
De’ genitori altrui , degli altrui pegni 
Senti pietà ? So te vergogna muove , 

Sentila pria de’ tuoi. Questa, è pietà de. 

Questo è onor vero. Ivi è sol gloria varia, 

E un inutile nòrtie , e nella morte 
Un vano fregio che si asconde e cela: 

Nè già codardo padre è che ti prega. . , 

Va , pugna misto fra le Argive schiere , 

Il petto opponi a 1’ aste eaP armi ignudo , 
Io non tei vieto : a l’ infelice padre 
Almen si dia le glorioso e belle 
Piaghe lavarti, -o figlio, e con i pianti 
Tergerne il sangue , e rimandarti in guerra. 
Questo è quel che da te la patria chiede. 

Così dicendo , dell' amato figlio 
Tien colle braccia e rrfani e collo avvinti ; 

Ma il giovane, die a i Dei s’ è offerto in voto, 
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Non cede a i pianti e a le querele, e un nuovo 
Ispirato da i Numi ordisce inganno , 

Con cui dal suo timore il padre affida. 

In error sei , buon padre , e di mia tema 
La verace cagione ancor t’è ignota. 

Me non muovon gli Oracoli , o i clamori 
De i furibondi vati , o l’ ombre vane. 

Canti le fole sué Tiresia astuto 
A sè e a la figlia : non se Apollo istesso , 

Le fatidiche grotte disserrando , 

Col suo furore m’ agitasse il petto ; 

Ma dentro la città mi riconduce 
Dell’amato fratello il caso acerbo. 

Langue ferito Emon da strale Greco; 

A fatica ¥ abbiam pur or ritolto , 

Fra l’uno- e l’altro esercito, dal campo, ' 
Ov’ ei giaeeva , e da le mani ostili : ' 

Ma il tempo io perdo. Vanne, o padre, e prendi 
Di lui tu cura , e di’ , che mollemente 
La turba de i sergenti addietro il porti. 

Io corro in traccia d’ Etioné esperto 
Le piaghe a risanar, stagnare il sangue. 

Qui tronca i detti , e fògge. Un altro orrore 
Ingombra allor la mente ,' e i sensi turba 
Dell’ incerto Creonte : errando a caso 
Va la pietà fra i due timor discordi. 

Ma la Parca lo sforza , e fa che il credi*. < 
Intanto Capaneo torbido e audace' / 

I Tirii assale da le porte usciti 
In campo aperto a guerreggiar 00’ Greci. 

Ora le corna de’ cavalli , ed ora 
Le squadre de i pedoni urta e scompiglia : 
Gli aurighi abbatte , è mette in fuga i carri 
Che passai» aopra- i condottier giacenti : 
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Or 1’ alte torri indebolisce e> scuòte , 

Lanciando spessa grandine di sassi : 

Fuma nel sangue , e gli ordini perturba : 
Lancia piombi volanti , e nuove piaghe 
Piove sopra i Tebaur: or vibra in alto 
Con tutto il braccio fulminando i dardi. 

A la cima de i muri asta non giunge 
Ch’ uom non abbatta , e non ricada al suolo 
Di fresca strage sanguinosa e tinta. t 
Nè già più sembra a la falange Argiva 
Che Tidep manchi loro , o Ippomedonte t 
O il prisco vate , o l’Arcade garzone. 

Ma par che in lui tutte sien 1’ alme accolte 
Di tanti eroi : così per tutti adempie. ' 

Non età , non splendo!' , non vago aspetto 
Muovono il fiero cuor : del pari ei fere 
Chi combatte e chi prega. Àlcuu non osa 
Di stargli a fronte e di tentar la sorte: 

Ma temon di lontan del furibondo 
L’ armi , le creste e l’ orrido cimiero; 

In parte eletta delle patrie mura 
Fermossi intanto Meneceo pietoso 
Già sacro nell’ aspetto e venerando , > 

Ed in sembianza, oltre T usato , augusto, 
Qual se da gli astri pur allor scendesse. 

E già deposto l’ elmo , e a tutti noto , 
D’alto mirando le guerriere squadre, 

Mise uno strido , e in sè rivolse il campo , 
E tregua imposg a la battaglia , e disse : 

Numi deiformi, e tu, che a mè concedi 
Cader di sì gran mol te , amico Apollo , 
Quelle che patteggiai , gioia e riposo, 

E che comprai con tutto il sangue mio , 
Donate a Tebe. Rivolgete indietro 
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L’orrida guerra, e le reliquie infami. 

Lenta vinta ne accolga , ed il superbo 
Inaco abborra i figli indegni , il tergo 
Impressi di bruttissime ferite. 

Ma case,, campi, tempii, e moglie e figli 
Date a i Tebani di mia morte in prezzo. 
Se ubbidiente vittima a voi piacqui , 

Se del gran vate le risposte accolli 
Con intrepido orecchio, e l’eseguii, 

Tebe non lo credendo ; al patrio suolo 
Per me rendete la mercè eh' io diteggio , 
E mi placate il genitor deluso. _ ' • » k . 
Sì disse, e l’alma generosa e schiva 
Già di sua spoglia , e di più star rinchiusa 
Impaziente , in libertà- ripose * .< 

Con il lucido acciaro al primo colpo. 

Di sangue asperse i muri e l’ alte torri , 

E si lanciò fra i combattenti in guisa , 

Che andò a cader su gli odiali Argivi j 
Ma pietà , ma virtude alto su 1’ ali 
Portaro il corpo , e lo posaro in terra ; 

E già lo spirto sta di Giove al trono, 

Ed ha fra gli astri la primiera sede. 

Senza contesa si riporta in Tebe 
Il magnanimo eroe : cederò i Greci , 
Venerando il gran fatto. A lunghe file 
Vien ricondotto S 14 gli altieri colli 
De i giovani più scelti. 11 vulgo applaude, 
,E fra gl’ inni e fra i canti e i lieti gridi 
Maggior di Cadmo e d’Anfion l’ appella. 
Altri 1’ ornati di > serti , altri di fiori 
Spargon le meiflbra j e 1’ onorato corpo 
Bipongono degli avi entro la tomba. 

Pato fine a le lodi , in guerra riedono. 
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Ma il miserabil genitor , che l' ira 
Conversa ha in lutto, piange, ed a la madre 
È dato al fine il piangere e il dolersi:-. . - 
Io duuque ti nudrii , garzone invitto , 

Quasi madre vulgar , vittima a Tebe , 

E capo sacro a la comun salute ? 

E che mai feci? E perchè 4 Numi in ira 
M'hanno cotanto? Io già d'impure fiamme 
Non arsi, o al figlio partorii nepoti- 
Ma che mi giova , se Giòcasta i suoi 
Parti ancor mira y e capitani e Regi ? 

Noi diam l’ ostie a la guerra, ( e tu l’approvi 
Crudo Tonante ) perchè i rei fratelli • 

Seme d’ Edippo cangin serto e regno. 

Ma perchè i Numi incolpo? Ah che a la madre 
Tu affrettasti il morir , figlio crudele. 

E donde in te questo desio di morte? 

Qual , Meneceo , diro furor t’ invase ? 

Qual io mi partorii per mia sciagura 
Figli da me diversi , e appunto scesi 
Dal Dragone di Marte e da la terra , 

Onde uscì l’ avo di nuov' armi adorno ! 

Quinci 1’ alma feroce , e il troppo ardire 
Che racchiudevi in sen : tu da la madre 
Nulla traesti. A volontaria morte 
Ecco tu corri , e delle parche in onta 
Scendi immaturo infra le pallici’ Ombre. 

Io per te ben temea gli Argivi , e l’ armi 
Di Capaneo } ma. questa stessa mano, 

Lo stesso ferro che a te , folle , io diedi , 
Questi eran da: temer: misera! come 
L’hai fino a 1’ elsa nella gola immerso! 

Non t’ avrebbe il più barbaro tra i Greci 
Pi più profonda piaga il seno aperto. 



DECIMO 38$ 

Non dava fine a le querèle, a i pianti 
Quell’ infelice , onde assordava il cielo. 

Ma le amiche e le ancelle il suo dolore 
Van consolando , e suo malgrado' al fine 
La riconducon nel rinchiuso ostello. 

A terra siede , lacerando il volto , 

Nè ascolta i detti, e noti riguarda il giornp, 
Ma i lumi tiene affissi al suolo , e immoti. 

Tale in Scitica grotta immane tigre, 

Cui furò i figli il cacciatore alpestre, 

Giace lambendo il tepido covile , « 

E P ire scorda e il naturai furore , 

E la rabbia e la fame ; armenti e greggi 
Passan sicuri : essa sei vede , e stassi. 

E a chi colmar di nuovo latte il seno? 

A chi portar la conquistata preda ? 

D 1 armi , d’ aste , di trombe e di ferite 
Basti fin qui : di Capaneo il valore 
Or conviensi' innalzar sino a le stelle':. 

Non basta a tanta impresa il plettro usato: 
Uopo è di maggior suono, e che in me spiri 
Nuov’ aura , nuovo spirto e maggior fuoco 
Da le selve d’Aonia , e il sen in’ accenda. 

Su tutte , 0 voi caste canore Dee, 

Su tutte, meco osate, e al gran soggetto 
Uniam le trombe., e solleviamo il canto. 

O quel furor dal cupo centro uscio 
Del baratro profondo, e contro Giovo 
Di Capaneo seguendo il gran. vessillo, 

Rapiron 1’ armi le Tartaree suore : 

O la virtù trapassò il segno , o il spinse 
Gloria precipitosa , o colla morte 
Prezzo mercò d’ immortai fama e grande ; 

0 che lieti principi! hanno i disastri : 

Q lusinghiere son L’ ire de i Numi, 
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Sdegna il feroce ornai terrene imprese , 
Nausea 1’ immensa strage: e già consunte 
LT aste Greche e le sue , lo sguardo innalza 
Torvo, e con stanca mano il Ciel minaccia. 
Indi aereo cammin' di cento e cento 
Gradi fra due gran piante affissi e immoti 
Alto sostenta , onde varcar de i venti 
Osa gli spazi , e penetrare in Tebe. , 

Squadra con gli occhi da la cima al fondo 
L’eccelse torri, e orribile in sembianza 
Di secca quercia accesa face scuote, i 
Ne rosseggiano f armi , e nello scudo 
. Ripercossa • la, fiamma , 1 acquista lume, j- 
Questo è, grida, ài sentìer , per cui mi sforza 
La virtude a salir: là, ’ve del sangue 
Di Meneceo son 1’ alte mura sparse , 

Ora vèdrem se a lor salute giovi • ■ ■« 

Il sacrifizio , o sia fallace Apollo. , . 

Sì dice, e sale, e su i ripari vinti ' 
Trionfante passeggia. In cotal guisa 
Gl’ immani figli d’Aloo tremendo 
Giove mirò,, quando a far guerra a i Numi 
Sovra sè stessa s’ innalzò la Terra: - < 

Nè Pelia era ancor giunto , e già toccava 
Le timorose sfere Ossa sublime. 

Nell’ estremo periglio delle cose , 

Attoniti i Tebani e timorosi, 

Qual se 1’ ultimo eccidio , e se Bellona , 

La man di face armata, entrasse in Tebe 
Abbattendo e struggendo altari e tempii 3 
Piovon sopra di lui da i tetti a gara 
Immense travi e smisurate pietre > 

E ferrei globi da le frombe usciti, 

( Perocché quale nel vicin. conflitto ; 
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Puot’ esser luogo a le saette e a i dardi ? ) 
Impazienti d’ atterrarlo , in giuso 
Versan l 1 intere moli , e le guerriere 
Macelline istesse. Egli sicuro vassi , 

E di colpi percosso il tergo e il petto , 

Ei non s’ arresta ; ma per 1’ aere ascende 
Sicuro sì , qual se posasse in terra , 

Ed entra al fine con ruina estrema. 

Tal con assidui flutti a ponte antico 
Assalto muove impetuoso fiume ; 

Tremali le travi, e svelti i sassi cadono , , 
Ed ei con maggior impeto l’ incalza , 
preme e scuote : alfin i’ inferma mole 
Svelle , e seco la tragge , e vincitore 
Respira , e corre più spedito al mare. 

Ma poi che torreggiò sull’ alte mura , 

E sotto i piedi rimirossi Tebe, 

E tutta oppresse la città dolente 
Coll’ ombra immensa del feroce corpo , 
Così rampogna gli atterriti cuori : 

Son dunque, sono le Anfionie rocche 
Deboli tanto / Oh vostra infamia eterna ! 
Son dunque queste le incantate pietre 
Che menar danze al suon d’ imbelle canto 
Son questi i vostri favolosi muri ? 

Che grande impresa è 1’ atterrar ripari , 

Di firagil lira a l'armonia contesti! 

Così insultando il passo avanza , e abbatte 
E moli e tavolati e ponti, e scioglie 
Le compagi de’ tetti , e,i tetti atterra} 

I macigni ne prende , e li rilancia 
Contro i sublimi tempii e l’ alte torri , 

E Tebe pur con Tebe appiana e strugge. 

a5 
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Fremon fra lor discordi intorno a Giove* 
Intanto i Dei Tebani e i Numi d’Argo. 

Già son vicini a l’ ire , a tutti eguale , 

Li mira il sommo Padre , ed egli solo 
Li tiene a freno. Geme Bacco e duolsi. 

La madrigna l’ osserva , e torva guata 
Il Tonante marito. Ov’ è ( die’ egli ) 

Tua mano onnipotente ? Ove le fiamme 
Delle mie cune, e il fulmine ritorto ? 

Il fulmine dov’ è ? Si lagna Apollo 
Che cadali da sè eretti e tempii e case : 
Stassi eoli’ arco teso incerto Alcide 
Tra Lerna e Tebe da qual parte scocchi: * 
L alato cavalier d’Argo materna 
Sente pietade: Venere deplora 
D Harmonia il sangue, e sta in disparte, e teme 
geloso consorte, e l’ira ascosa 
1 alesa a Marte con furtivi sguardi : 

Sgrida gli Aonii Dei Tritonia audace : 
mnon sta cheta ; ma il silenzio amaro 
Scopre il furore che nel sen racchiude. 

Gli sdegni lor, le lor contese a Giove 
Non giungono a turbar l’ eterna pace j 
L già tacean le risse, allor ch’ai cielo 
Giunse di Capaneo l’orribil voce : 

Nume (dicea) non v’ha che la difesa 
iJella citta tremante in cura prenda ? 

L dove siete, dell’infame Terra 
Bacco ed Alcide cittadin codardi ? 

Ma perchè i Dei minori a guetra sfido ? 

Vieni tu stesso , o Giove , e chi più degno 

jy c ' P u 8 nar c °n noi? Vedi, io già premo 
Di Semele le ceneri e l’avello, 
r ti risenti , e contro me fa pruova 
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Delle tue fiamme. O in atterrir donzelle 
Solo sei forte , e in penetrar di Cadmo , 
Suocero indegno , il violato albergo ? 

Avvampar d 1 ira i Numi : udillo Giove , 

E sorridendo crollò il capo , e disse : 

Dopo lo scempio de’ Giganti in Fiegra , 
Cotanto orgoglio in mortai petto vive ? 

È dunque d’ uopo fulminar te ancora ? 

Stangli d’ intorno i Dei sdegnosi , e lento 
Lo chiamali tutti , e le saette ultrici 
Chiedono a prova: non ardisce Giuno 
Confusa e mesta al crudel Fato opporsi. 

Senza il segno aspettare, il ciel turbato 
Lampeggia e tuona , e già le nubi insieme 
Vanno a trovarsi, e non le spinge il vento} 
E già i nembi s’ addensano. Diresti 
Le Tartaree catene avere infrante 
Iàpeto , ed alzar contro le stelle 
Inari me già vinta il capo altero , 

Ed Etna vomitar turbini ardenti. 

Si vergognano i Dei del lor timore. 

Ma in cotanta vertigine del mondo , 

Vedendo un uom pieno d’ orgoglio e d’ ira 
Star contro loro , e disfidarli a guerra , 
Maravigliando stan taciti e mesti , 

Nè dello stesso fulmine han fidanza. 

Già sordamente su 1’ Ogigia torre 
Muggiva il cielo, e stava involto il Sole 
Entro cieca caligine profonda : 

Ma non teme il feroce , e afferra e scuote 
Le mura che non vede ; e quando i lampi 
Squarciali le nubi , e il fulmine discende } 
Questi ( grida ) son ben fuochi più degni 
Per arder Tebe, e di mia stanca face 
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Per rinforzar la moribonda fiamma: 

Giove allora tuonò da tutto il cielo , 

E scagliò il fatai fulmine trisulco. 

Primo lungi volò 1’ alto cimiero ; 

Poi lo scudo abbronzato a terra cadde , 

E l’ indomito corpo è tutto fuoco. 

Ritiransi i guerrieri , e da qual parte 
Cada , non sanno , e con le ardenti membra 
Quai schiere opprima. La celeste fiamma 
Sent’ ei, che gli arde il petto, e l’elmo e il crine. 
Con disdegnosa man sveller 1’ usbergo 
Tenta , e sol trova cenere e faville ; 

E pur sta ancora , e il viso ergendo in alto, 
Spira contro del Ciel 1’ alma sdegnosa : 

Per non cadere , a 1’ odiate mura 
Appoggia il petto e le fumanti membra ; 

Ma queste membra al fin disciolte in polve 
Lasciano in libertà lo spirto immane. 

«Poco più che a cader tardato avesse, 
«Meritato avria il fulmine secondo. 

!. ( 
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ARGOMENTO 

DEL LIBRO U N DE CIMO 


Cjtli Argivi vanno in rotta. Tesi fone ri- 
solve di finire la guerra col duello di Eteo- 
cle e Polinice. La Furia chiama in aiuto la 
sorella Megera. Giove esorta gli Dei ad ab- 
bandonare a loro stessi i due fratelli. La 
Furia toccando colla sferza viperina la co- 
razza di Polinice lo invoglia di combattere 
solo a solo col fratello. Di lui abboccamento 
con Adrasto. Eteocle intanto rende grazie 
a Giove pel fulminato Capaneo. Il sacrifi- 
cio è turbato da infausti casi. Epito annun- 
cia ad Eteocle che il fratello sulle porte di 
Tebe lo sfida a battaglia', il Re irritato dalle 
invettive di Creonte si fa dar le armi. Pa- 
role di Giocasta. Antigone sale sulle mura 
per distornare il fratello Polinice dal suo 
fiero proposto ; dubbiezza di lui. Esce 
, Eteocle furibondo. Sono alle mani. La Pietà 
scende dal cielo per impedire il delitto ; e 
ributtata da Tesifone. Dopo vari! casi della 
pugna, Eteocle già semivivo fingesi morto. 
Il fratello credendosi vincitore avanzasi 
per dispogliarlo , è trafitto ed insultato da 
lui. Pittura e misere parole di Edipo che 


/ 
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si fa condurre da Antigone vicino ai corpi 
degli uccisi suoi figli Morte di Giocasta. 
Creonte, divenuto Re di Tebe , K intima ad 
Edipo di andare in esilio Risentimento del- 
Tinfelice. Antigone domanda di accompagnare 
il padre ed implora pietà per lui. Gli Argivi 
nella notte prendono la fuga dal campo. 
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P oi^hè tutto il furor d’ empia virtude 
Consumò il fiero Capaneo , spirando , 

Il ricevuto fulmine, e del fuoco 
Vendicatore lungo orribil solco 
Segnar nel suolo le cadute membra*, 

Il turbamento delle sfere e i moti 
Placò Giove col cenno , e con un guardo 
Serenò il cielo , e rese il lume al Sole. 

Se n’ allegrare i Dei seco non meno , 

Che s’ ei da Fiegra ritornasse ansante , 

E vincitor con tutto 1’ Etna il fiero 
E fulminato Encelado premesse. 

Orrido in -volto ei giace al sen stringendo 
Un grave masso di caduta torre ; 

Ma lascia dopo sè di grandi imprese 
Memoria eterna, e degna ben che Giove 
D’ averlo vinto si compiaccia e vanti. 

Quale e quanto si stende il fiero drudo 
V'iolator dell’Apollinea madre ; 

Se dal petto talor sospesi in alto 
Stanno gli augelli , hanno terror mirando 
Le immense membra , mentre al crudo pasto 
Riproduce le viscere Infelici: 

Tale e cotanto Capaneo prostrato 
L’ inimico terreno ingombra e adugge 
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Col sulfureo vapor del divin lampo. 

Tebe respira , e il supplichevol vulgo 
Sorge da i tempii : dassi fine a i pianti ; 
Cessano i voti , e fatte già sicure 
Depongono le madri i dolci figli. 

Yan per il campo dissipati e sparsi 

I Greci intanto : non le turme ostili , 

Non mortai ferro è che li caccia. Irato 
Veggonsi Giove innanzi : a ciascun sembra 
Sentir su l’ elmo , o dentro il ferreo arnese , 
La fiamma , il lampo , la saetta , il tuono. 

Gl’ incalzano i Teban, l’ira e il tumulto 
Del Cielo irato in lor favore usando. 

Così talor fiero leon Massile, 

Se fatto scempio de’ più forti tori 7 
Sazio sen parte ; da i lor antri in frotta. 
Corrono gli orsi ed i voraci lupi 
Sicuri a divorar la preda altrui. 

Da una parte li preme Eurimedonte 
Di rustie’ armi adorno. Agresti dardi 
Impugna , e mesce rustical tumulto , 

Del padre a guisa, ed il gran Pan è il padre. 
Da l’altra parte, superando gli anni, 

II leggiadro Alatreo gli Argivi incalza , 

E del giovane padre egli fanciullo 
Eguaglia la virtude 5 ambi felici , 

Ma più felice il genitor, che tale • 

Sei vede a lato , e non sai ben nell’ armi 
Chi più risuoni , o con più forte braccio 
Chi l’aste vibri ed i volanti dardi. 

Fuggono i Greci in un raccolti e stretti , 

E fassi angusto a tanta fuga il vallo. 

Quali mai volgi , o Marte , aspre vicende ! 
Ecco costor che le Anfionie mura 
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Saliau poc’ anzi ; spaventati e rotti 
Difender ponno i lor ripari appena. 

Così riedon le nubi , e così i venti 
Piegan di qua di là le bionde ariste , 

E così copre il mar d’onde l’arena, 

Così la scopre, in sè volgendo i flutti. 

I giovani Tirintii , imitatori 
Del cittadin lor Nume , armati il tergo 
Di pelli di leon , eadon fuggendo : 

Alcide freme in rimirar da 1’ alto 
Della belva Nemea squarciato il dorso 
Di brutte piaghe, e per lo campo sparse 
Pari a le sue giacer faretre e clave. 

Stava d’Argiva torre in su le soglie 
Enipeo avvezzo con guerriera tromba 
A concitare a le vittorie i Greci ; 

Ora con più util suono a la raccolta 
Gl’ invita , e chiama nel munito campo. 

Ecco uno strale il coglie, e la sinistra 
Mano a l’orecchio inchioda. In aura sciolto 
Lo spirto fogge , ma il rinchiuso fiato 
Nel ritorto oricalco il suono adempie. 

Ma nelle sceleraggini potente 
Tesifone crudel , che già nel sangue 
Delle due genti esercitate ha l’ire, 

Colla tromba fraterna e col duello 
Finir risolve la spietata guerra ; 

Nè crede bastar sola al gran delitto. 

Se da l’inferna sede a sè non chiama 
In soccorso Megera , e d’ ambi i crini 
Non sian congiunte le propinque serpi. 
Dunque in rimota valle il passo arresta, 

E scava il suolo col tartareo brando, 

Ed a nome la chiama , e il maggior angue 
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In alto ergendo del vipereo crine 
Sibila e stride ; orribil segno e certo , 

A cui mai sordo hon mostrossi Averno. 

Al subito fragor tremàr le sfere, 

La terra e il mare; e pur di nuovo Giove 
A la fucina Etnea rivolse il guardo. . 

Udì Megera iL suono. Ella si stava 
Del suo padre Acheronte in su la sponda , 
Mentre di Capaneo le furie e T ire 
Colmavano d’ applauso i Numi inferni , 

E spegriea 1’ ombra spaventosa il fuoco 
Nell’ onda Stigia del celeste dardo. 

Squarcia l’oscuro chiostro, e fuor si mostra: 
Respiran l’alme, e quanto al suo partire 
Scema d’ orrore al tenebroso Inferno , 

Tanto manca quassù di luce al giorno. 
Tesifone l’accolse, e l’empia destra 
A lei porgendo favellò in tal guisa : 

Potei fin qui del sommo padre inferno, 
Germana , sostenere il grande impero , 

E gl’ imposti furori io sola in terra 
Del mondo esposta à l’odiato lume, 

Mentre voi neghittose i muti Elisi 
Reggete, e. l’ ombre facili e ubbidienti. 

Mira di quante stragi è pingue il suolo , 

Di quanto sangue fervon Gumi e laghi. 
Quante vanno Alme erranti a Lete intorno : 
Tutte son opre mie. Ma che mi vanto 
Di sì volgari imprese ? Abbiale Marte , 
Abbiale Enio , che importa ? Un fiero duce 
( Certo so ben che nell’ Inferno suona 
Di ciò la fama ) tu pur or vedesti 
In torvo aspetto , da l’ immane bocca 
Stillar putrido sangue: io quella fui 
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Che il tronco teschio a manicar gli porsi. 

Lo strepito e il furor del cielo irato, 

Guari non. ha, fin negli abissi. è giunto. 

Un capo a me già sacro il Aero nembo 
Minacciava in quel punto. Ed io fra l’ armi 
Del furibondo eroe scherma gli sdegni , 

E le guerre de i Numi , e mi ridea 
Del fulmine di Giove e de’ suoi lampi : 

Ma ti confesso, o suora, al lungo affanno 
Langue l’ ardire , e già la destra ho stanca : 
Scema l’infernal face al cielo aperto, 

E il troppo lume ha di sopore oppresse 
Mie serpi avvezze nell’eterna notte. , 

Tu, che ancor serbi i tuoi furori interi, 

Le cui ceraste di Cócito a l’onda 
Si dissetaro , e rinnovaro il tosco , 

Tu mie forze ristora, e a me t’unisci. 

Non le solite schiere , e non di Marte 
Le usate pugne prepariam : le spade 
( Invan pietade , invan la fè si oppone ) 
Concitar ne convien de i due fratelli ; 
Spingerli al reo duello. Enorme , grande , 
Malagevole impresa ! E pur, non temo : 

Gli odii loro , i furor daranci aiuto. 

Perchè sospesa stai? Su via ti scegli 

Qual de i due più t’aggrada:- ambi son nostri, 

Ambi facili e pronti a i nostri cenni. 

Ben ne potriau tardar gli empii consigli 
Il vulgo incerto e la piangente madre, 

E d’ Antigone i preghi, e il parlar blando. 

Lo stesso Edippo, che invocar solea 
Le nostre Furie a vendicar suoi lumi , 

Or si ricorda d’ esser padre , e piange 
Le sue sciagure in solitario luogo. 
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Ma perchè tardo io stessa a 1’ empia Tebe 

Precipitarmi, ed a le note case? 

Tu prendi cura del ramingo, e sprona 
L’Argolico delitto, e attenta osserva 
Che la plebe Lernea, che il mite Adrasto 
Non ti facciano intoppo. Or parti , vola , 

E torna a me nemica al gran duello. 

Gli empi uffizi tra lor cosi divisi , 

Per diverso cammin presero il volo. 

Tal da li due del mondo estremi Poli 
Muovono Borea e Noto aspre procelle , 

L’un da i monti Rifei , l’altro dà l’arse 
Libiche arene : e fiumi e mari e selve 
Fremono al gran fragore, e nubi e nembi. 
Piange dell’ anno la matura spene 
L’ agricoltore y e il conosciuto danno : 

E pur nel suo dolor vie più. gli duole 
Mirar le navi ed i nocchicr sommersi. . _ 

Ma poi che Giove rimirò da l’ alto 
L’ enormi Dire funestare il giorno , 

E di sanguigne macchie il Sole asperso, 

Con turbato sembiante a i Numi disse : 

Mirammo, o Dei, fin' che ci fu permesso, 
Le usate pugne ed i furor di Marte, 
Quantunque un empio osò contro me stesso 
Di muover guerra , e per mia man sen gi acque. 
Or si prepara- fra due rei fratelli -, 

Infame coppia , scelerata pugna , 

Nè pria veduta su la terra unquanco. 

Volgete altróve il guardo, e senza i Numi 
Osin tentar l’ iniqua impresa , e resti 
L’ orrido fratricidio ignoto a Giove. 

Pur troppo vidi le funeste mense 
Di Tantalo , e mirai gl’ iniqui altari 
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Di Licaone, e da Micene il carro 
Volgare in fuga spaventato il Sole. 

Ed or di nuovo ha da eeclissarsi il giorno. 
La caligine inferna abbiasi il suolo; 

Ma ne sian mondi il cielo e i Numi eterni , 
Nè cotanta empietà mirin d’Astrea 
Le pure stelle , nè i Ledei gemelli. 

Così parlò l’onnipotente Padre, 

E volse gli occhi da l’ infame campo , 
Privando il mondo del suo dolce lume. 

Già per lo campo e per le tende Argive 
La vergine crudel d’ Èrebo figlia 
In traccia va dell’esule fratello. 

Il ritrovò lungo le porte , incerto 
Se con la morte o con la fuga a i mali 
Il fine imponga, e pien d’augurii infausti. 
Poiché , mentre pel campo errando giva 
Povero di consiglio, e i casi estremi 
Volgendo in mente, della moglie. Argia 
Veduta avea la sconsolata immago, 

Con tronca face a lui mostrarsi innanzi ; 
(Tali de i Numi sono i segni, e tale 
Gire al marito ella doveva in questa 
Misera pompa, e con sì mesta fiamma) 

E mentr’ ei le chiedeva , ove seu gisse , 

Ed a qual uopo in sì funesta guisa , 

Sol rispose col pianto , e m altra parte 
Volse la mano e i moribondi fuochi. 

Conosce ei ben che sono larve e sogni; 
Perchè come così sola e improvvisa 
Partirsi d’Argo, e penetrar nel vallo? 

Ma del Fato la voce e la vicina 

Morte egli sente ; e perchè teme , il crede. 

Ma poi che 1’ empia figlia d’Acheronte 
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Tre volte a lui colla viperea sferza 

La corazza percòsse, in tutto privo , 

Di consiglio e di senno, avvampa d’ira } 

Nè tanto pensa a racquistare il regno, 
Quanto a le sceleraggini , a le stragi , 

Ed a lavarsi nel fraterno sangue , 

E a cader sopra lui. Corre ad Adrasto , 

E in cotai sensi torbido favella : 

Tardi , e de’ miei compagni unico avanzo, 
E della Greca gente, amato padre, 

Prendo consiglio a i disperati casi. 

Ben io dovea , prima che il sangue Argivo 
Fosse ancor sparso , a volontaria pugna 
Offrirmi solo, e non esporre a morte 
Tanti invitti guerrieri-, e di tai Regi 
L’ anime grandi , per ornarmi il crine , 

Di corona funesta a tante genti. - 
Ma poi eh’ aspra virtù mi spinge e sforza, 
Siami or permesso le dovute pene 
Pagare almen. Quell’ infelice io fui , 

( E ben lo sai , ma per pietà mi celi 
Le tue ferite , il tuo dolore interno ) 

Io quello fui che , mentre tu reggevi 
Con dolce freno di giustizia e pace 
I popoli soggetti , te dal regno , 

Te da la patria feci andare in bando. 

Deh perchè almeno il mìo crudel destino 
Ospite non, mi spinse ad altre terre! 

Or prendine il castigo. Il mio fratello 
(Che, inorridisci? 11 mio voler è fermo) 
Chiamo a mortai duello. Invan mi tieni j 
Lasciami ; noi potrai. Non se la madre 
Squallida e mesta e le infelici suore 
Opponessero il petto in mezzo- a 1’ armi; 
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Non Se -frenarmi il cieco padre ardisse , 

E mi fissasse in fronte i lumi spenti, 

Non cesserò : forse degg’ io 1’ estremo . 

Bever del sangue Greco? E a mio profitto 
Usar le vostre stragi ? Io vidi aperto 
Il suol, nè mi lanciai nella vorago: 

Io colpevole feci il gran Tideo , 

E il vidi estinto» A me il suo Re domanda 
Sconsolato il Tegeo; per me negli antri 
Parrasii urlando va l’afflitta madre: 

Io non seppi cader ne i procellosi 
Gorghi d’Ismeno, allor che Ippomedonte 
Del suo sangue io tinse , e non osai 
Salir fra i tuoni falle torri, e i miei 
Furori unir di Capaneo a i furori; 

E perchè mai tanto timor di morte ? 

Or si compensili le passate colpe. 

Vengali tutte a veder le Greche madri , 

E le vedove spose e i padri antiohi , 

Cui tolsi, ogni piacere, e per me spente 
Restar le case : io col fratei combatto. 

E che più resta ? Mirino , e coi voti 
Preghili vittoria a f emulo germano. 

Addio dunque consorte , addio Micene 
Sì cara un tempo , e tu diletto padre : 

( S’ egli è pur ver che di cotanti danni 
Solo in colpa non fui , ma peccar meco 
Le Parche e i Numi ) del mio cener freddo 
Abbi pietade, e la mia esangue spoglia, 

Tolta a i rapaci augelli ed al fratello , 

Riporla indietro , e là rinchiudi in urna. 
Questo sol chieggio , e la tua figlia poi 
Ad altri dona con miglior destino. 

Già tutti intorno si scioglieano in pianto ; 
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Siccome allor che le Bistpnié nevi 
Sciolgonsi a i lunghi Soli , Emo rassembra 
Liquefatto scemarsi, ed in più rivi 
Scendere al piano Rodope diviso. 

Già con placidi detti il Re canuto 
Cominciava a placar l 1 alma superha , 

Ma con nuovo terror la sanguinosa c 
F uria ruppe i discorsi , ed in sembianza 
Di Perinto scudier Tarmi fatali 
E il veloce corsier tosto gli offerse , 

E chiuse T elmo , ed il parlar n’ escluse : 
Indi soggiunse : A che piu far dimora ? 

Su via t’ affretta : in su le porte stassi 
Il tuo fratello , e te disfida e chiama ; 
Così , vinto ogn’ intoppo , in sul destriero 
Lo sbalza. Ei corre per l’aperto piano 
Pallido , e a tergo si rimira T ombra 
Della Dea , che T incalza e che lo preme. 

Infanta il Re della Sidoijia .gente 
Vane grazie rendeva al gran Touante 
Per la dovuta folgore, credendo 
Dal fatai colpo disarmati i Greci : 

Non Giove al sacrifizio, e non i Numi 
Furod presenti. A i trepidi ministri 
Mista la Furia profani» gli altari , 

Usurpò i voti , e li rivolse a Dite. 

O supremo de i Numi (il Re dicea) 
Da cui Tebe deriva (ancor che avvampi 
Argo d’ invidia e la crudel Giunone ) 

Fin da quel dì che rapitor turbasti 
Le Sidonie carole, e a la fanciulla 
Di nostra ' gente sopponesti il dorso , 
Dando finti muggiti in mar tranquillo j 
Nè contento di ciò, ne’ Cadmei tetti 
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Nuova moglie scegliesti, e fulminante 
Pur troppo entrasti nelle Tirie case} 

Benigno, al fine il suocero e le mura 
A te dilette rimirasti , e tuoni 
Di Tebe difensor con tutto il braccio, 

Come se al cielo tao si desse assalto. 

Tu fulmini poc’anzi, e nubi e nembi, 

Per noi salvar, movesti: e le tue fiamme 
Gli stessi fuochi riconobbe Tebe,. 

Che con terrore i nostri padri udirò. 

Or prendi in sacrifizio il gregge e il toro 
A te svenato , . e gli odorosi incensi } 

Ma non è già però mortale impresa 
Renderti .grazie al benefizio eguali. 

Te le rendali per noi Bacco ed Alcide, 

E ad essi , o Giove , queste mura serba. 

Mentr 1 ei ragiona, esce dal fuoco un vampo 
Orrido e nero, che gli fere il viso, 

E atterra il regai serto, e lo consuma: 

Prima del colpo, di rabbiose spume 
Il fiero toro sporca il tempio , e fugge 
Rompendo il cerchio ,> e con l’ insano corno 
L’ aliar percuote, e il sacrifizio turba: 

Fuggono i servi, e il sacerdote solo 
Il Re consola, ed ostinatb impone 
Che si rinnovi il sacrifizio, e cela 
Sotto forte sembianza il cuor dubbioso. 

Tale sull’Età il glorioso Alcide, 

Benché sentisse in sen l’ occulto fuoco , 

E stargli a 1’ ossa affisso il reo veleno 
Della biforme spoglia 5 invitto e forte 
Diè fine al voto , ed offerì gl’ incensi. 

Ma poi che' Nesso vincitore al fine 
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Serpendo al cuor gli giunse, un alto strido 

Mise?, e fé’ tutto rimbombare il monte. 

Ma lasciata la porta a lui commessa 
Epito corre ansante sì, che appena 
Può avere il fiatò, e in male intesi accenti 
A l 1 attonito He così favella,:. 

I Voti lascia, è il sacrifizio rompi , 

Che fuor di tempo a i sordi Numi fai. • 

Gira a le mura intorno il tuo fratello 
Su feroce destriero , e 1’ alte porte 
Con l' asta insulta , e te chiamando a nome , 
Te ad alta voce a tnortal pugna appella. 
Piangongli dietro i suoi seguaci, ed ambi 
Gemono i campile fan rimbombo e suonò 
D’ armi percosse. Ahi qual orrore ! adunque 
Un fratei 1’ altro sfida ? Adesso è il tempo , 
Ora il fùlmine tuo fora opportuno, 

Sommo rettor de i Numi. E qual delitto 
Fé’ Capaneo più orribile di questo ? 

A cotant’ odio inorridissi ed arse 
Il Re di sdegno, e parte in mezzo all’ira 
Sentì piacere del furor fraterno. 

Tale il giovenco vìncilor, se ascolta, 

Dopo lungo riposo, il fìer rivale 
' Muggir da lungi e minacciar vendetta, 

Sta innanzi al gregge, e sbuffi» d v ira e fremo, 
E versa ardenti spume , e il suol percuote 
Col biforcuto piede , e 1’ aria vana 
Col corno fere. N’ han terrore i campi, 

E le giovenche timide si stanno 
Ad aspettar della battaglia il fine. 

Molti dicono al Re: Lascia che insulti ' 
Invan le mura , e disperato e vinto 
Osi cotanto ; a i miseri sol giova 
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Gire incontro a i perigli,. e con la speme 
Non librare la tema, ed i sicuri 
Consigli odiare, _ed abbracciar gli estremi : 

Sta fermo e fida nel tuo trono : a noi 
L’ armi commetti , e fugherei» gli Argivi. 

Così dicean: ma pien di lutto e d’ ira, 

Ed a parlar con libertà di guerra 

Del tutto accinto, ecco seu viene Creonte. 

Gli rode il fiero cuor la rimembranza 
Di Men •ceo: nulla del padre afflitto 
Può sedare; la pena: a lui sol pensa. 

Lui colla mente abbraccia, eognor gli sembra 
Vederlo tutfo del suo sangue asperso 
Dalla torre lanciarsi. Onde sdegnoso 
Ad Eteócle , che sta ancor sospeso: 

Tu pure andrai ( diss’ egli ) o del fratello 
E de i duci H peggior : senza vendetta 
Non sofìrirera che tu di nostre stragi 
Goda, e de i nostri pianti, unica, e infame 
Delle furie cagione e della guerra.. 

Assai per te pagate abbiam le pene 
A i spergiurati Numi. Una cittade 
D’ armi potente e di ricchezze , e piena 
Poe’ anzi pur di cittadine turbe. 

Tu distruggesti , d’ atra peste in guisa 
Dal del discesa, e di nemica fame; 

E così vota ancor 1’ adombri e premi ? 

Manca la plebe al giogo : altri insepolti 
Giaccion privi di fuoco , altri nel mare 
Portò l 1 Ismeno , altri le membra trouebe 
Van ricercando ; le profonde piaghe 
Altri curando van laceri e infermi. 

Rendi, crudele, i figli a i padri: rendi 
Il fratello al fratello: a i tetti, a i campi 
Rendi gli abitator, rendi i bifolchi. 
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E dove è il grande Ipseo? Dove Driante? 
Dove l’ armi di Foqicla sonora , 

E l’ Euboiche falangi ? In giusto Marte 
Quelli caddero altnen : ma tu, mio figlio , 
Vittima giaci delP infame regno, 

D’agnello in guisa. Oh mia vergogna e scorno! 
Tu con rito crudele a i Numi offerto, 

Qual primizia a la guerra, e dato a morte 
(Misero!) fosti, e costui tarda ancora? 

E v’è chi ’1 chiama? e di pugnar ricusa? 
Forse 1’ empio Tiresia altri per lui 
Vorrà che vada? E i vaticini infami 
Cercan forse di nuovo i pianti mifei 
Fuori d’ Emone e eh’ altro a me più resta ? 
Manda questo in tua vece , e hi sicuro 
Mira da un’alta torre il suo periglio. 

E perchè fremi? E perchè guardi in volto 
La servii turba eli 1 hai d 1 intorno? Chiede 
Ella che tu scenda alla pugna , e paghi 
Le meritate pene: anche la madre, 

Anche le tue sorelle in odio t’ hanno : 

E d’ ira acceso l’ esule germano 

Armi minaccia e morte *, e delle soglie 

Spezza i ritegni, e tu sei sordo e lento? 

Cosi Creonte, e d'infelice sdegno 
Smaniava furibondo. A i fieri delti 
Così rispose il Re : Tu non m 1 inganni ; 

Non il gran fato dell’ estinto figlio 
È che ti muove : un generoso padre 
Dovria vantar la gloriosa impresa. 

Ma sotto il tuo dolor speme si cela, 

Occulta speme e cupidigia infame. 

D 1 infinto lutto infidi voti copri ; 

E già vicino al regno iqvan mi premi. 
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Ma non sia mai che Ja Fortuna avara 
Tanto abbandoni le Sidonie mura , 

Che tu non degno di cotanto figlio 
Re ne divenga. Il vendicarmi fora 
Facile impresa: ma recate l’armi, 

L’armi recale, o servi : al gran duello 
Discendano i fratelli : il nostro sangue 
Può solo mitigare il costui pianto. 

Godi del tuo furor; ma al mio ritorno 
Me ne darai le meritate pene. 

E qui diè fine alle contese, e l’-ira 
Represse, e ritirò la man dal brando. 

Qual lievemente dal villan percosso 
Sviluppa l’angue i giri, e da le membra 
Tutto accoglie a le fauci il fiero tosco; 

Se dal cammin si leva, e cede il passo 
Il percussor , cessano P ire , e il collo 
Gonfiato indarno s’assottiglia e stende. 

Ed égli stesso il suo velen ribeve. 

Ma il primo avviso del furor fi aterno 
Appena giunge alla furente madre , 

Che gli dà fede, e n’ha spavento, e corre 
Lacera il crine e il volto, e sanguinosa, 

E ignuda il petto di Baccante in guisa , 
Dimenticando la vergogna e il sesso. 

Tal di Penteo la madre a 1’ arduo monte 

Salia portando il pattuito capo 

Del figlio ucciso al crudel Bacco in dono. 

Non le giovani figlie e non le ancelle 
Ponno seguirne i frettolosi passi ; 

Tanto il dolor le accresce forza , e tanto 
Nel lutto estremo si rinforzan gli anni. 

E di già il Ré del rilucente elmetto 
Gravava il capo , ed impugnava i dardi , 
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E mirava l’ intrepido destriero 
Delle trombe -al fragor farsi più lieto ) 
Quando 1’ antica madre a lui dinanzi 
Fermossi : impallidissi egli, e per tema 
Impallidirò i servi, e lo scudiero 
L’ asta , che gli porgea , ritrasse indietro. 

Qual furor ? ( disse ) e come mai più forte 
Sorge la Furia a flagellare il regnò? 

Voi dunque al fin dopo cotanti mali , . 

Voi pugnerete insieme? E non vi basta 
Le schiere avverse aver 'condotto a morte , 
Comandato il debito ? E dove poi 
Tornerà il vincitore? Li questo seno? 

0 fortunate del crudel consorte 
Cieche palpebre! Di vèdfer la luce 
Voi pagatela pena, occhi miei lassi, 
Costretti a rimirar §ì infame giorno* 

Dove rivolgi il tnmaccevól volto? 

Perchè ora impallidisci, ora t’arrossi? 

E perchè teco. mormorando fremi? 

Misera me! So beo che a mio dispetto »«' 

1 u pure andrai : ma prima in questi tetti 
F orz’ è che provi l’ ire. In su la soglia 
Starò funesto augurio, orrida immago 

Di vostre s,celeranze. A te, crudele. 

Premer fia d’ uopo quésto crin canuto, 

Questo seno infelice, e della madre 
Spinger feroce il tuo destrier sul ventre. - 
Abbi pietà di me: che, mi respingi 
Coll’ elsa e collo scudo ? A i danni Juoì 
Io non chiamai con scelerati voti 
I Numi inferni , nè con cieca fronte 
Invocai 1’ empie Dire. Odi , spietato, 

Questa infelice. Non ti prega il padre, 
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La madre è che ti prega ; al gran delitto 
Frappon dimora , e a ciò che ardisci pensa. 

Ma tu dirai che il tuo fratello insulta 
Le porte e i muri, e te alla pugna appella; J 
È ver: ma non si oppqne al suo furore v .J 
La madre e le sorèlle : in questo luogo > 
Ogni cosa ti prega , e piangiam tutti : 

Là Adrasto appena lo sconsiglia e tiene j ‘ r 
O fors’ anche lo spinge-; i patrii Lari 
Tu lasci , e fuggi dà le nostre braccia 
Precipitoso incontro al tuo fratello. -J » 

Ma Antigone dolente in quel tumulto 
Furtiva si sottragge, e non 1’ drresla 
Il verginal pudor: quasi Baccante 
Vola e non corre , e 1’ alte mura ascende» 

La segue il vecchio suo compagno Altorrés 
Ma per l’età non può eguagliarne i passi, 

Nè giunger de i ripari a l 1 alte cime. 

Fermassi ella pensosa ; e pria d’ intorno 
Rivolse il guardo , e ricercò fra P armi 
Il nemico fratello , e poi eh’ al fine 
Lo riconobbe ( oh sceleranza ! ) e il vide 
Batter coll’ asta i muri , e colla voce 
Minacciar morte, il ciel di pianti assorda, 

E di querele : indi da P alte mura 
Par che voglia gettarsi, e così parla : 

Raffrena P armi , e a questa torre alquanto 
Mira , o germano , e il minaccioso elmetto ‘ 
Nel mio volto rivolgi: i tuoi nemici t . 

Conosci tu 7 La fede e 1 anno alterno „ ( j 
Così domandi , e i patti , e ti quereli ? - 

Così la causa del modesto esiglio 
Miglior tu fendi? Per gli Argivi Numi ^ Vt'^uO 
( Giacché i Tira non curi ) io ti scongiuro i 
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E per quel che ami , se pur ami in Argo , 

Fratei, l’ira depoiv : ecco ten prega 

L’ un campo « 1’ altro , e le nemiche schiere. 

Antigone ten prega a i vostri errori 

Vittima destinata , e per tuo amore 

Al Re sospetta, e sol di te sorella. 

Mostrami almeno il volto , e 1’. elmo sciogli. 

Fa eh’ io vagheggi alm'en 1’ amata faccia 
Forse 1’ ultima tolta , e. fa eli’. io veggia 
Se piangi a' i miei lamenti: il tuo fratello 
Già placato ha la madre, e già depone . 

Il crudel brando , e tu resisti ancora ! ' 

A me resisti, che il tuo esilio piango 
La notte e il giorno* e i tuoi raminghi errori? 
Se tu noi sai, io t’avea fatto amico 
Il fiero padre. E perchè purghi e lavi 
D’ ogni colpa il germano? Egli la fede, 

Egli corruppe i patti; egli è nocente; 

Egli crudele a i suoi: sì; ma non scende 
Da te chiamato a scelerata pugna. 

Malgrado di" Tesitene , già l' ira 
In lui languisce , e già la mano abbassa 
L’asta, e più lento il destrier muove, e tace. 
Già il pianto sgorga, e più noi cela l’elmo. 
Torpe lo sdegno, e sente egual vergogna 
D’ esser venuto e di partirsi reo. 

Ma respinta la madre , e da f Erinni 
Cacciato , esce di Tebe il Re crudele , 

E grida : Io vengo , e questo, sol mi duole , 
Che primier mi chiamasti' e s’io tardai, 

Non m’accusar: mi ritenea la madre. 

O Patria , o fra due Regi incerto regno , 

Oggi il tuo Re nel vincitore avrai. 

Nè più placido l’ altro : Alfin ( rispose ) 
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La fè conosci, al fin consenti al giusto. 

O da gran tempo ricercato invano , 

Or fratei mi ti mostri : a 1’ armi dunque ; 
Meco combatti: questa sola légge , 

Questo è il sol patto che riman fra noi. 

Sì dice , e in lui volge nemico il guardo , 

E invidia il rode ih rimirarlo cinto 
Da turba di seguaci , e su la fronte 
Portar elmo regale , e il gran destriero 
D’ ostro coperto , e fiammeggiar lo scudo 
Di fulgid’ oro: 'ancor eh’ ei pur non vile 
Splenda nell’ armi , e se ne vada adorno 
Di nobil manto, che con Frigii modi 
Gli avea tessuto di sua mano Argia, 
Fregiando il bisso con aurate fila. 

Ma già son scesi al militare arringo 
Sospinti da le Furie: al suo campione 
Ciascuna assiste, e Tire desta e il guida. 

Esse reggono i freni , esse con mano 
Ne tergon l’ armi , e de i destrieri i crini 
Rendon più folti d’ intrecciale serpi. 

Vedesi con orrore il mezzo al campo 
Consanguineo delitto, enorme guerra 
D’ un solo ventre uscita é sotto gli elmi 
Pugnar due pari e somiglianti aspetti. 

Negar le trombe il segno ? e vestàr muti 
Del fiero Marte i bellici strumenti. • 

Ma ben d’Abisso 1’ avido tiranno 
Tuonò tre volte, e ben tre volte scosse 
Da l’imo centro il vacillante suolo. 

Fuggir dell’ armi i Numi, e la Virtude 
Non fu presente ; le sue faci spense 
Bellona , e Marte spaventato volse 
Altrove il carro , e del crude! Gorgone 
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Palla coperse il formitlabii teschio', 

E si arrossir le stesse Furie in volto. 

Sta lagrimoso il miserabil vulgo 
Sparso su i tetti , ed ogni rocca suona 
Di querele e di pianti : -i -vecchi bau doglia, 
Che visser tanto: stan le .madri afflitte 
Iertude il seno, e di mirare a i figli 
Vielan la sceleraggine fraterna. • . ■ v ‘ ' 

Lo stesso Re del Tartaro profondo 
Apre le porte inferme , e vuol che 1‘ Ombre 
Tebane a rimirar 1’ empio duello, 

E l’ opre de i nipoti, escano al giorno. 

Siedon su i patrii colli in mesto giro , 

E turbano la ince , ed han piacere 
In veder superati i lor furori., v ' • ' 

Ma poi che intese il venerando Adrasto 
Che con odii palesi erano a fronte, 

Nè dal delitto gli rkien vergogna , 

Vola , e col carro si frappon tra loro. 

Per età , per impero egli è ben degno 
Di riverenza : ma che attender nupte- 
Da due cor sì feroci e sì superni, 

Che al proprio sangue lor. non han riguardo ? 
E pur li prega: Mirerei» noi dunque 
O Tirii , o Greci t un sì nefando errore ? 

E dov’ è il dritto? dove sono i Dei? * 

Dove ragion di guerra ? I cuor ferocà 
Non indurate : te nemico io prego ; 

( Beuchè , se l’ ira non t’ adcieca , teco 
Son pur congiunto )-a. te l’ impongo, e il voglio. 
Genero ; e se pur hai tanta vaghezza 
D’ impero e scettro , ecco che il regio manto 
Mi spoglio, e.ten fo dono; or vanne , e so.lo 
E Lerna ed Argo a tuo piacer governa. 
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Ma nulla più muove ri parlar soave 
Negli oqii lor quell’ anime ostinate, 

Che lo Scitieo mar con tutte l’ onde 
A i monti Cìanei vieti l’urtarsi. 

E poi che invano le preginére sparse , 

E vide i corridor già mossi al corso , 

E i, furibondi aver già. l’ aste in mano, ‘ 
Fugge , tutto lasciando in abbandono, 

Il genero, le schiere, e Tebe e il campo, 4 
E colla sferza stimola Aiione , 

Che addietro guarda , e che il destin prevede. 
Tale il rettor dell’ Ombre , e del diviso 
Mondo l’ultimo erede impallidio 
Per la contraria sorte , e il nero carro 
Spinse sdegnoso nel tartareo centro. 

Dal cielo escluso e da le pure stelle. 

Non così presto consenti Fortuna 
A l’ empie voglie , ma sospese alquanto 
Lo scelerato barbaro delitto. 

Mancar due volte d'incontrarsi in corso: 

Due volte i buon destrieri uscir d’ arringo 
Con lodevole errore, ed altrettante , 

Senza ferire , andar le lance a vóto. 

Volgono i freni, e cogli acuti sproni 
Danno a i destrier non meritata pena. 

Il prodigio de i Numi arabe le schiere 
Commosse , e sorse un mormorare alterno - 
Un bisbigliar , cbe si riprendan l’ armi , 

Che si muovano i campi, e di lor furore 
Tutto s’opponga della guerra il nerbo. 

Sprezzata da i mortali e da i Celesti 
Stava del cielo in solitaria parte 
Dolente la Pietà ; non con quel manto 
Oude pria giva adorna, o Col sembiante 
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Sereno e lieto, ma discinta il seno, 

E senza serto , scapigliata i crini ; ' t 

E pure allor , come sorella e madre , ■ . 
Piangea le pugne ed i furor fraterni : 

E il crudel Giove, e l’ inumane Parche 
Accusando . minaccia ir negli abissi , 

E preferire al eie! le - Sligie case. 

Ed a che mi creasti (. essa dicea ) 

0 delle cose madre , alma Natura , 

Perchè degli animali io l’ire afireni , 

E sovente de i Numi ? Ornai di poi 
Non v* ha chi prenda cura e ne rispetti. 

Oh seme umano ! O furor empii ! Oh Dire ! 
Oh di Prometeo inique opre nefande! 

Quanto era meglio che lasciasse vóto 
Pirra d’abitatori il mondo infame! 

Ecco quai genti da le pietre uscirò. 

Tacque, e il tempo osservando, andiamo (disse) 
Tentiamo , ancor che invan , turbar la pugna. 

Scese dal cielo , e benché mesta scenda , 
Segna il sentier di luminosa riga. 

Al giunger suo nuovo di p^ce amore 
Nelle schiere s’accese, e del delitto, 

Quant’ era r allor tutto l’orrore apparve. 

D’ ogni parte si piange , ed un occulto 
Ribrezzo al cuor de i due germani serpe : 
Prende d’ uomo sembianza , e d’ armi cinta 
Or questo or quel rampogna : E che tardate ì 
Su v’ opponete a le lor furie , o voi , 

A cui fratelli diè natura e figli. 

Non veggiam noi che n’ han pietade i Numi ì 
Lor cadon l’ aste : stan ritrosi e fermi 

1 corridori, e vi si oppon Fortuna. 

E già i sospesi cuori avea commossi 
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La Dea; ma se ne avvide, e il nuovo inganno 
Tesifone conobbe, e vi si oppose 
Più del fulmine presta, e così disse; 

C’hai tu che far nelle guerriere imprese, 
Codardo Nume , e sol di pace amica ? 

Cedi : è mio questo campo e questo giorno. 
Tardi di Tebe la difesa prendi. 

Dov’ eri tu', quando ne i sacri riti 
Bacco a 1’ armi muovea le madri insane ? 

Dov’ allor, che bevea l’iniquo stagno _ 

11 serpente di Marte ? Allor che i solchi 
Apriva Cadmo ? Allor che Sfinge cadde ? 

Dove quando d’ Edippo a i piè chiedea 
La vita il padre ? O quando al letto infame 
Giocasta andò di nostre faci al lume? 

In tai detti la sgridale lei , che abborre 
L’orrido aspettò, e ne ritira il volto, 

Incalza coni serpi e colla face. 

Coprissi allor la mesta Dea col manto , 

E andò a farne querele innanzi a Giove. 

Al suo partir sorgon.più ardenti l’ire, 

E piaccion 1’ armi , e le nemiche schiere 
Si fermano a mirar 1’ empio duello. 

E già i fratelli a rinnovar la pugna 
Si sono accinti , e primo il Re crudele 
Appresta i dardi , e primier l’ asta vibra. 

Vola la féral trave , e per , lo scudo 
Cerca al petto varcar: ma si ritiene 
Nell’oro e nell’acciaio, e asciutta cade. 

L’ esule allor sottentra alto gridando 
Con funesta preghiera : O non indarno 
Numi invocati dal mio cieco padre , 
Approvate il delitto ! Io non vi faccio 
Ingiusti voti ; purgherò la mano 
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Nel proprio sangue , e questo ferro istesso 
M’ immergerò net sen : sol eli’ ei morendo , 
Collo scettro mi veggia., e questo duolo 
Porti séco a l’ inferno Ombra minore. 

Vola 1’ &sta veloce , e tra 1’ arcióne 
Passa . e la coscia del nemico , e al fianco 
(Per dar due morti a 'un colpo) il destrier fere. 
Ma il cavalieco le ginocchia Stende, 

E schiva la ferita. Il ferro acuto ' * 

Resta a le coste del cavallo infisso. 

Fugge questo, e non prezza il freno, e in giro 
Segna il suo mal col sangue in su 1’ arena : 
N’esulta Poliniée% e del fratello 
Lo stima , ed Eteóclè aneli’ ei sei; crede 
Per soverchio timor: l’esule allora 
Tutto if freno rallenta, e forsennato 
Corre ad urtare il corridor ferito. 

Meschiansi insieme e freni è braccia e dardi , 
E s’implican co’ piedi, ónde in un (ascio 
Precipitaro avviluppati a terra.' 

Come due navi , cui confuse il vento 
Nel fosco orror di procellosa notte. 

Spezzano i remi, e mutan vele e sarte, 

E dopo lungo é disugual contrasto 
Co i tenebrosi nembi e con sè stesse 
Nel profondo del mar cadon sommerse f 
Tal della pugna enorme era l’aspetto. 

Va in bando ogni arte, ogni avvertenza, e invece 
L’ ira e il furor comhatte , e fuor degli elmi 
Fiatnmeggian gli odii accesi ) e i visi irati 
Ricercando si van con bieco sguardo. 

Spazio non resta in mezzo, e insiem ristrette 
Sono ramo con man , brando con brando j 
S’ode un fremer di denti, un mormorio 
Fiero, che serve lor per segno e tromba. 
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Quali da sdegno e da grand’ odio mossi 
Due gran cinghiali ad azzuffar si vanno 
Con torti grili e rabbuffato pelo : , 

Trcman gli occhi sanguigni, c i curvi denti 
Suónan fremendo : il cacciatoi- da 1’ alto 
Li mira , e accenna al fido can che taccia : 
Tali pugnano insieme. Ancor mortali 
Non son le piaghe: ma già il sangue è sparso, 
Il delitto è compiuto, e delle Furie 
Più non han d’uopo. Attonite, e lodando 
Quelle si stanno , ed hanno invidia e scoruo 
Che vinca i lof furori Odio mortale. 

Ciascun di loro del fratello al sangue 
Aspira furioso , e il $uo non sente. 

L’ esule in fine , in cui più forte è l’ ira 
E più giusto il misfatto , il passo avanza , 

La sua destra animando; e il ferro spinge 
Laddove mal difende il basso ventre 
L’estremo usbergo e da pendente maglia, 

Ed Eteocle impiaga. Egli '1 dolore 
Sì tosto non sentì ; mg della spada 
Inorridillo il gelo, e si restrinse, 

E tutto si coprì sotto lo scudo. 

Vie più s’ accorge Polinice , e gode 
Che il fratello è ferito , e impaziente 
Vie più l’incalza, il preme e lo rampogna. 

Dove , o fratello , il piè ritiri , e cedi ? 

Oh fra i sonni avvilito in molli piume., 

Fra gli agi e gliozii, e dell’impero a l’oiubral 
Tu vedi un corpo a duro esilio avvezzo 
Ed a i disastri; a soffrir l’armi impara, 

E non fidarti nelle cose liete : 

Tale fra gl’infelici era la pugna. 

Restava ancor qualche di vita av^zo 
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Al duce infame, c star poteva ancora: 

Ma volontario cadde , e nella morte 
Ordì 1’ estremo inganno. I gridi in alto 
Salgono, e Citeron rimbomba intorno. 

Crede aver vinto Polinice, e al cielo 
Le mani innalza , ed esclamando dice : 

Bene sta , che non spesi i voti indarno : 
Veggio gli occhi ecclissati, e il volto esangue 
Tutto dipinto di color di morte. 

Su tosto alcun lo scettro e il regai serto, 

Fin eh 1 ei vede, m’ arrechi. In questi detti 
Il passo avanza , e appender pensa in voto , 

E quasi opime spoglie , a i patrii tempii 
L’ armi fraterne , ed a rapirle aspira ; 

Ma il crudel, che ancor vive, e che ritiene 
L’ anima fuggitiva a la vendetta , , - 
Quando sopra gli fu, tutto nel petto, 

Gl’ immerse il ferro , e le reliquie estreme 
Supplì coll’ ira della vita , e lieto 
Sotto il cuor del fra tei lasciò il coltello. 

Oh , disse Polinice , ancor tu vivi ? 

Ancora dopo te- dura il furore, 

Perfido , e indegno di tranquilla sede ? 

Meco scendi, a l’ Inferno : il regnò e il patto 
Ivi ti chiederò, sa pur Minosse , • ' 

Più muove 1’ urna , e gli empii Re castiga. 
Cadde , ciò detto , ed il germano estinto 
Con tutto il peso del suo corpo oppresse. 

Andate , alme feroci.. Il morir, vostro 
Contamini l’ Inferno , e tutte in voi 
Si consumai dell’Èrebo le pene. 

E voi , Tartaree Dee , cessate ornai 
Dal tormentare i miseri mortali. 

Un’ età solai un solo giorno vegga , 
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Dovunque è Mondo , un sì crudel delitto. 

La memoria sen perda , e per esempio 
Sen rammentino solo i Re tiranni. 

Ma poi che il fine del crudel misfatto , 

E degli empii suoi figli intese Edippo , 

Da le profonde tenebre sorgendo , 

Fuori portò la sua imperfetta morte. 

D’ un antico squallore infetta e lorda 
La canizie del capo e della barba 
Mostra , e nel sangue l’ indurata chioma 
Il volto spaventevole gli adombra ; 

Scarme ha le guance, e della vota fronte 
Appaion brutti- i sanguinosi fori. 

Antigone il sostenta al lato manco, 

Ed al baston la destra mano appoggia. 

Qual se il nocchier dell’ infernal palude 
Abbandonando il legno , ed ornai stanco 
Di varcar Ombre , esce a l’ aperto giorno , 

E turba il Sole e gli astri j anch’ egli offeso, 
E impaziente del soverchio lume, 

Mentr’ ei sta lunge da la barca , e cresce 
Il popolo de i morti , e su le ripe 
Stanno aspettando i secoli già spenti : 

Tal Edippo si mostra , e a la sua duce , 

Che seco piange: Mi conduci (esclama) 

Dove giacciono i figli , e sovra loro 
Tepidi ancora il fiero padre getta. 

Sta la giovin sospesa, e dubbia teme 
Di ciò eh’ ei volga in mente: e l’armi e i carri, 
E i cadaveri insiem confusi e misti 
Attraversan le strade, e il senil passo 
Lubrico va su tanta strage , e suda 
La miserabil vergine , die il guida. 
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Ma poi eli’ al di lei pianto egli s’ accorse 
Dove giaceano i figli , abbandonossi 
Con tutto il corpo su le fredde membra. 

Senza voci rimane , e giace e mugge 
Su le profonde piaghe, e parlar tenta ; 

Ma per dolor non può formar parola. 

Mentr’ egli tratta gli élmi , ed i nascosi 
Visi ricerca , furibondo il varco 
Apre a i chiusi sospiri , e così dice : 

Tarda pietà , tu pur tormenti e muovi , 
Dopo tant’ anni , la mia fiera mente ! 

Può dunque in questo cuore avere albergo 
Pietade umana? Hai vinto, alma Natura, 

Hai vinto alfin quest’infelice padre. 

Ecco eh’ io, pur sospiro, e per le secche 
Piaghe degli occhi miei scorre già il pianto, 

E la man , che > mi squarcia il viso e il seno , 
Lo segue e lo .seconda. Or ricevete , 

Oh miei crudeli figli , oh troppo miei ! 

L’ estreme esequie d’ esecrabil morte. 

M isero ! di vederli ancor mi è tolto , 

E favellar con essi. E quale abbraccio? 

Dimmi , vergili , ti prego ? A le, vostr’ ombre 
Qual renderò funerea pompa, o figli ? 

Oh tornassero in me le spente luci, 

E svellerle di nuovo, e un’altra volta 
Contro il mio capo incrudelir potessi ! 

Oh duolo ! Oh inique preci ! Oh più del giusto 
Voti esauditi d 1 un feroce padre ! 

Qual Nume fu che al mio pregar presente 
Mi rapì i detti, e li diè in guardia a i Fati? 
Ah che a me li dettò l’immonda Erinni, 

La madre , il genitore , il regno , e gli occhi 
Svelti di lionte , e non fur miei quei detti : 


I 


Digitized by 



/ 


UNDECIMO 419 

Per Dite , per le a me grate tenebre , 

Per questa mia duce innocente il 'giuro , 

Così con degna morte a l' Orco io scenda , 
Nè Laio da me fugga ombra sdegnosa. 

Ahi che ferite! Clic fraterni amplessi 
Misero io tratto ! Le mimiche mani 
Allentate , o miei figli , e gl’ importuni 
Nodi sciogliete , c questa volta almeno 
Date tra voi al genitore un luogo. 

Così mentr’ ei si lagna , a poco a poco 
Desio di morte in lui si desta , e il ferro 
Occultamente ricercando giva. 

Ma lo' vietò la vergine , e le spade 
Con casta man sottrasse. Il vecchio allora 
Furibondo esclamò : Dovè sparirò 
L’armi e i ferri omicidi? O Furie, o Dire! 
Son dunque tutti in questi corpi ascosi ? 

Mentr’ ei così ragiona , indi ’1 rimuove 
La sconsolata vergine , e il suo duolo 
Reprime e tace, e si consola in parte 
In rimirar che il fiero padre pianga , 

Ma quando giunse a la Regina il grido 
Dell’ impreso duello , il brando trasse , 

Che riserbava nel più interno albergo , 
Brando di Laio lagrimevol spoglia : 

E poi che molto si lagnò co i Numi , 

Col talamo nefando, e colle Furie 
Degli empii figli , e del primier consorte 
Con 1’ ombra ; contrastò col debil braccio , 

E inclinata sul ferro appena , in petto 
Al fin l’immerse, e sotto il cuor l’ ascose ; 

E lacerate le senili vene , 

Purgò col proprio sangue il letto impuro. 

Su la ferita, che gorgoglia e stride, 
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Sen cadde Ismene , e la lati» co i pianti , 

E la terse col crine. In cotal guisa 
Erigone dolente entro le selve 
Di Maratone al padre ucciso intorno, 

Dopo aver tutti consumati i pianti , 

Disciolse il cinto , ed a morir disposta 
Giva scegliendo i più robusti rami. 

Ma già lieto il Destin d’ aver delusa 
De’ miseri fratelli la speranza , 

Avea con empia man dato ad un terzo 
Il regno d’Anfione ; e già di Cadmo 
Sedea sul trono tumido Creonte. 

Misero fin di scelerata guerra ! 

Per lfti pugnaro i miseri fratelli j 
E Re l 1 acclama il bellicoso seme 
Del serpente di Marte ; e il' sangue sparso 
Da Meneceo per le Tebane mura - 
De’ popoli l’ affetto in lui rivolge : 

Sovra il soglio fatai sale il tiranno 
Dell’Aonia infelice. Oh di comando 
Lusinghevol potere ! Oh mal sicuro 
E infido consiglierò amor di regno ! 

Quando sarà che da i passati esempi 
Prendan norma i nipoti ? Ai fier Creonte 
Ecco già piace star sul trono assiso , 

Ed impugnare il sanguinoso scettro. 

E che non puote in noi lieta fortuna ? 

Di già il padre ammollisce, e il nuovo impero 
Gli fa scordar di Meneceo la morte. 

Gonfio e corrotto dal crudel costume 
Dell 1 empia corte , un fier presagio diede , 
Un’aspra prova del superbo cuore. 

Vietò le fiamme a i Greci e i roghi estremi, 
E al cielo aperto abbandonò gli avanzi 
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Della guerra infelice ; e 1’ Ombre meste 
Sen gir prive di sede intorno erranti. 

Quinci tornando vèr P Ogigia porta , 

In Edippo scontrossi : a prima vista 
Restò sospeso, e nel suo sè minore 
Si riconobbe , e raffrenò lo sdegno 5 
Poi ripigliando il. regio fasto, il cieco 
Suo nemico sgridò coh detti acerbi : 

Parti , vattene lungi , a i vincitori 
Funesto augurio, e le tue Furie porta, 
Crudele , altrove , e le Anfionie mura 
Purga col tuo partir. Tuoi lunghi voti 
Già s’ adempier ; su via parti , t’ invola. 

Son morti i figli , e che bramar ti resta ? 

Per subito furore inorridissi 
Il fiero veglio , e la tremante faccia , 

Quasi il mirasse , gli fissò nel volto : 

Ed obbliando la vecchiezza e gli anni, 
Lascia il bastone a cui s’appoggia, e lascia 
La fida scorta , ed appoggiato a P ira , 

Queste voci esalò dal gonfio petto: 

E puoi sì presto incrudelir Creonte ? 
Appena usurpi scelerato regno , 

( Misero ! ) e prendi il nostro luogo , calchi 
Già le ruine de i passati Regi ? 

Di rogo i vinti , e delle mura privi 
I cittadini ? Or segui , o veramente 
Degno di Tebe sostener lo scettro. 

Questo del tuo regnare è il dì primiero. 
Perchè freni il potere , e il regio onore 
Perchè in sì ' angusti limiti rinserri ? 

Tu m’ intimi l’esilio? Oh troppo vile 
Crudeltà di chi regna ! E che non stringi 
Piuttosto il ferro del n»io sangue ingordo ? 
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A me dà fede : il puoi. Su fa che venga 
Il carnefice pronto , e mi recida , 

Senza timor, l’impavida cervice. 

Ardisci : speri tu che supplicante 
Tenda le mani, e tue ginocchia abbracci? 
Fingi eh’ io il voglia : il soffrirai ? Qual pena 
Puoi minacciarmi ? E che temer in’ avanza. 

Tu vuoi ch’io lasci il patrio suolo? Io prima 
Volontario lasciai la terra , e il cielo , 

E questa man vendicatrice volsi, 

E nissun mi spingea , contro il mio volto. 

Or quale impor mi puoi pena maggiore , 
Inimico tiranno? Io parto, io fuggo 
Da queste sedi infami. E che -rileva , 

Dovunque io tragga la mia lunga morte 
E le infelici tenebre? A mie preci 
Qual gente negherà tanto di terra , 

Quant’ io n’occupo in Tebe, ove riposi? 

Ma dolce è il suol natio : certo più chiaro 
Per me qui sorge il Sole, e più sereni 
Mi splendono sul volto il cielo e gli astri 3 
Ed ho qui ancor la genitrice -e i figli. 

Tua sia pur Tebe , e la governa e reggi 
Con quegli auspicii con cui Cadmo e Laio 
Ed io stesso la ressi: abbi tu ancora 
Eguali nozze e sì pietosi figli 3 
Ma non abbia virtù che di tua mano 
Sottrarti ardisca di fortuna a 1’ onte, 

Ma misero e. depresso ami la luce. 

Questi sono i miei voti. Or tu mi guida 
Altrove , o figlia. Ma perché compagna 
Te scelgo al lutto ed a 1’ esilio? Dammi, 
Dammi , o gran Re, chi mi conduca altrove. 

Antigone temè che la lasciasse 
Il padre sola , e si rivolse a i preghi : 
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Per 1 q novello tuo felice regno , 

E del tuo Meueceo per la sant’ Ombra , 
Yenerabil Creonte , io ti scongiuro , 

Perdona ad un afflitto i detti altieri. 

Tale lo fèr le lunghe sue querele. 

Nè teco sol , ma col Destin , co i Numi 
Così ragional e ben sovente meco 
Non è più mite ; tanto il duol 1’ inaspra. 
Questa infelice libertà gli ferve , 

Già buona pezza , nel feroce petto , 

E insa^iabil desio di cruda morte. 

Non vedi con quant’ arte egli procura 
Muoverti a sdegno e provocar le pene? 

Ma tu ( così Fortuna ognor t’ accresca 
Impero e onor ) non conculcar chi giace, 

E de i passati Re 1’ urne rispetta. 

Anche costui sublime in trono , e cinto 
D’ armi e d’ armati , un tempo , a gl’ infelici 
Aita porse, e a tutti eguale, il giusto 
Diede a chi 1 chiese; e por di tanto stuolo 
Una sola compagna a lui rimase, 

E non ancora era cacciato in bando. 

E questi può turbar la tua fortuna? 

Dunque contro costui tutti gli sdegni 
Tutte le forze del tuo regna impieghi? 

Costui mandi in esilio ? Forse temi 
Che strida alle tue porte, e a te d’intorno 
Con augurio funesto ognor s’ aggiri ? - 
Non dubitare: il menerò lontano ‘ 

Dalle tue soglie a lamentarsi, e il fiero 
Animo ammollirò, tanto che impari 
Ad ubbidirti. Io lo terrò diviso 
Da ogni commercio in chiusa cella ascoso. 
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Questo sarà il suo esilio : e quale estrana 

Terra vuol tu che 1’ infelice accetti ? 

Vuoi tu che vada in Argo, o a la nemica 
Micene errando squallido ed afflitto ? 

O del già vinto Adrasto in su le porte 
Canti le Furie dell’ Aonio regno ? 

Vuoi tu che dal Re d’ Argo un Re di Tebe 
Mendichi il vitto ? Dell’ afflitta gente 
E che mai giova divulgar gli errori, 

E le nostre vergogne e i nostri scorni ? 

Deh celati li tieni , io te ne prego , 

Nè già molto ti chieggio : abbi pietade - 
Di questo vecchio ed infelice padre. 
Permetti sol che poca terra il copra. 

Che qui deponga il mortai velo : lice 
Seppellire- i T ebani. hi colai guisa 
Pregando , sul teiren si volge e piange. 

Ma il fiero padre indi la svelle, e sdegna 
Chieder perdono , e minaccioso freme. 

Come leon che nella verde etade 
Fu de i monti terrore e delle selve, 

Rotto dagli anni, e di già pigro e lento 
Sen sta giacendo sotto eccelsa rupe, 

Ma pur conserva 1’ orrido sembiante , 

E terribile è ancor nella vecchiezza: 

Se lungi ode mugghiar giovenche e tori , 
Alza le inferme orecchie , e di sè stesso 
E del primo vigor ei si rammenta, 

E geme e duolsi che più forti belve 
De i campi suoi tengano allor l’ impero. 

Si piega a i pianti il Re crudele, e parte 
Concede e parte nega. Al natio suolo 
Non andrai lungi ( dice )j a me sol basta 
Che nòn profani coll’ infausto aspetto 
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I sacri tempii e i cittadini alberghi. 

Delle fiere i covili e il tuo Citerò 
Stanza degna saran de la tua notte, 

E i campi ove già fur 1’ aspre battaglie. 
Ove nel comun sangue involta giace 
E 1’ upa e l’ altra gente. Ei così parla , 

E tumido ritorna al regio albergo 
Fra i finti applausi e il simulato assenso 
De i cortigiani e de 1’ afflitto vulgo. 

Lasciano intanto 1’ infelice campo 
Furtivamente gli avviliti Greci. 

Nissun segue le inseghe o il proprio duce 
Ma fuggon sparsi ; e d’ un’ indegna vita 
Prendon più cura e d’ un ritorno infame, 
Che d’ una illustre e gloriosa morte. 

Li seconda la notte, e li ricopre 
Col grato orror di sue benefich’ ombre. 
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J Tebani escono a vedere il vuoto ac- 
campamento. Roghi de' guerrieri Tebani. 
Et code c arso senza pompa ; a Polinice è 
negata ogni funebre Cerimonia. Rogo illu- 
stre di Meneceo , e lamenti di Creonte so- 
pra di lui. Le vedove. Argive, guidate da Ar- 
gia, si avviano verso Tebe per rendere gli 
estremi onori ai loro consorti. Incontro di 
esse con Ondo , dal J quale odono la legge 
di Creonte che vieta il dar sepoltura a co- 
loro che combatterono cantra Tebe. Risolu- 
zione della vedova di Polinice , mentre le 
altre dopo qualche ,< esitazione risolvono di 
ricoirere per vendetta a Teseo Re di Ate- 
ne. Parole di Argia alla vista di Tebe : Cin- 
zia, pregata da Giunone , le dimostra ove tro- 
visi il cadavere del suo sposo. Lamento di 
lei. Antigone esce per dar tomba al fratello 
Polinice. Incontro delle due cognate ; loro 
colloquio , e pietose cure intorno al morto. 
Per mancanza di altro rogo lo pongono 
casualmente ad abbruciare, sugli avanzi 
di quello di Eteoclc. Le fiamme si divi- 
dono e si rispingono. Sopiavvengono i cu- 
stodi del campo. Le due donne sono legate 



e condotte al Re. Giunone conduce in Atene 
la schiera delle vedove Argive. Pittura di 
Teseo che ritorna vincitore delle Amazzo- 
ni. Parlata della vedova di Capaneo. Teseo 
move il suo esercito contra di Tebe. Men- 
tre Creonte manda alla morte Antigone ed 
Argia , un messaggiero annuncia V avvici- 
narsi di Tiseo. 1 f ebani e gli Ateniesi sono 
a fronte. Teseo uccide Creonte ed è accollo 
festosamente in Tebe. Lutto delle donne gre- 
che , ed onori da loro renduti ai corpi de- 
gli uccisi mariti. Conclusione del Poema. 


LA TEB AIDE 

LIBRO DUODECIMO 


J\[on tutte ancor avea del ciel fugate 
Il ruattutin Lucifero le stelle , 

E con più tenue corno il dì vicino 
Mirava Cintia : al fin l’Aurora 6orge , 

E le nubi dilegua, e al Sol nascente 
Prepara il calle , e il Vago cielo indora. 
Errando vanno a i vóti alberghi intorno 
Le Tebane falangi , e tijoppo lenta 
Loro sembra la notte ; e ancor che quelli 
Sian , dopo 1’ armi , i primi sonni , e i primi 
Ozii concessi ; pur la pace ancora 
Debile e inferma il lor riposo turba; 

E li fa ricordar de l’aspra guerra 
La sanguigna vittoria. Osano appena 
Muovere il passo, abbandonare il vallo, 

E tutte intere disserrar lq porte. 

Il primiero timore ancor li turba , 

E rniran con orrore il vóto campo; 

E come il peregrin che in terra scese, 

Dopo che 1’ agitar procelle infeste , 

Crede che il suol vacilli ; in simil guisa 
Stupisce Tebe che guerrier non muova 
A rinnovar gli assalti , e ognor paventa 
Che sorga a nuova guerra il campo estinto. 

Così qualor veggon gl’ Idalii augelli 
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Salir su la lor, torre aureo serpente , 

Fan ritirare i figli , e de i fecondi 
Nidi apprestano l 1 unghie a la difesa , 

E dibattendo van le imbelli piume : 

E bendi’ ei cada , l’aer vóto teme 
Ancor la bianca turba , e al fin se vola , 
Mira da 1’ alto con orrore il nido. 

Vanno fra ’l vulgo esangue e le giacenti 
Reliquie della guerra , ove li mena 
Ciascuno il cornuti lutto , o i propri pianti. 
Altri 1’ armi , altri i corpi , alcuni i visi 
Miran sol degli estinti agli altrui busti 
Giacere appresso - parte i vóti carri 
Bagnan di pianto, e co’ destrieri privi 
Del lor signor , poiché nuli’ altro avanza , 
Fanno querele: altri le immense piaghe 
Bacia , e si duol del militare ardire. 
L’avviluppata strage al fin si stende, - 
E i cadaveri freddi : allor fur viste 
Stringer le man recise ancora i ferri , 

E nella fronte le saette infisse. 

Molti, che la cagion del loro lutto 
Trovar non san , sovr’ ogni corpo estinto 
Cadono incerti, e stan disposti al pianto. 
Ma su i deformi e non ben noti tronchi 
Nasce llebil contesa , a chi dell' urne 
Spetti la cura e dell’ esequie estreme. 

E spesso ancor ( tanto scherzò Fortuna ) 
Pianser sovra i nemici , e stiero incerti 
Qual sangue calpestar lor sia permesso , 
Qual si convenga rispettar: ina quelli 
Cui le famiglie non restar deserte, 

Nè cagione hanno di privato lutto , 
Scorrendo van le abbandonate tende 
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De i fuggitivi Greci,' e colle faci 
Vi destano le fiamme : in varie parti 
Altri dispersi ricercando vanno 
( Con quel piacer eh’ alle battaglie segue ) 

Ove giaccia Tideo : se alcun vestigio 
Appaia ancor dell’ orrida vorago , 

Ove fu il vate assorto: ove de i Numi 
Sia 1’ inimico, e nelle membra enormi 
Se resti segno del celeste fuoco. ' 

Già tutto il giorno avea passato in pianti. 

Nè cessaro coll’ ombre : agl’ infelici 
Giovano le querele, ed han piacere 
In trattenersi su le lor sciagure. 

Nè riedono alle case : a i morti intorno 
Veglia la mesta turba , ed a -vicenda 
Scaccia le fiere ed i rapaci augelli 
Co i gridi e colle fiamme : al dolce sonno 
Non cede e non aggrava" i stanchi lumi 
Il pianto eh’ esce d’ inesausta vena. 

Ma già tre volte precorrea 1’ aurora 
Il mattutin Lucifero nel cielo. 

Quando del loro onor spogliati i monti , 
Scendeva dal Teumesso e dal Citerò 
Gran salmeria di roveri e di pini. 

S’ alzati le pire , e i lacerati corpi 
Ardono de i Tebani in mezzo a i roghi. 
Godon gli onori dell’ esequie estreme 
L’ Ombre d’ Ogige : ma la turba mesta 
Delle Greche infelici ombre insepolte 
Geme, e s’aggira intorno a i fuochi errante. 
Arde Eteócle aneli’ egli in volgar fiamma , 
Non con pompa regal : ma Polinice , 

Come Greco , s’ esclude , e va raminga , 
Dopo la morte ancor, esule l’Ombra. 
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Formaro a Meneceo sublime rogo 
J1 padre e Tebe, e non di legna vili. 

Ma di carri , di scudi e d’ armi Grecite 
Gli alzar superba e bellicosa pira. 

Di pacifico alloro il capo adorno , 

E delle sacre bende , alto ei sei» giace , 

Qual vincitor , su le cataste ostili. 

Tale arse lieto sovra T Età Alcide, 

Quando fra gli astri lo chiamaro i Numi. 
Vittime ancor spiranti, in cima al rogo, 

Il padre uccise i prigionieri Argivi 
Per suo conforto , e i bellici destrieri. 

Stride la fiamma , e li consuma. In fine H 
Le paterne querele uscir dal petto. 

O se di troppa lode in te il desio 
E un magnanimo ardor non s’ accendea , 

Forte garzon, dell’ Echionia gente 
Th meco, e dopo me terresti il regno. 

Ed or le nuove 'gioie e il dono ingrato 
Mi rendi amaro del novello scettro. 

Tu, ( che certo io ne son) benché su gli astri. 
Ove t’ alzò virtù , sieda fra i Dei , 

Flebile sempre e lainentevol Nume 
A me sarai : ergati altari e tempii 
Ricordevole Tebe , e sia permesso 
Onorarti co i pianti al padre solo. 

Ed or quai sacrifizi ( ahi lasso ! ) e quali 
Esequie di te degne offrir ti posso ? 

Non se dato mi fosse Argo e Micene 
Ridotte in polve di mandar confuse 
Colle ceneri tue : non se sopra esse 
Me stesso anche gettassi , a cui la vita 
( Oli crudel fatto ! ) conservò del figlio 
Il sangue, e fu cagion del regio onore. 
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Dunque una stessa guerra , un tempo istesso 
Te, figlio uccise/ e J barbari fratelli ? 

E il mio dolore a quel d’ Edippo è uguale? 
Forse, o Giove , piangiam Ombre simili? 

Ma tu ricevi , o figlio 1 primi doni 
Del tuo trionfo , e questo scettro accetta , 
Peso della mia destra, e queste bende, 

Di cui circondo la superba fronte, 

Che troppo, ahi troppo, tu acquistasti al padre. 
Te vegga Re nel Tartaro profondo, 

E se ne roda d’ Etebcle 1’ Ombra. 

Così dicendo, la man spoglia e il crine, 

E con ira maggiore indi ripiglia: 

Me chiamin pur crudel } non vo’ che teco 
I cadaveri Argivi ardan su i roghi. 

Così dato mi tosse e vita e senso 
Rendere a i corpi, e discacciar dal Cielo 
E dall’Inferno .1’ anime nemiche} 

E dietro me condur fiere ed augelli , 

E a le lor fauci ed a i lor rostri i membri 
Additar degli estinti empii Regnanti. 

Ahi lasso , che la terra li ricetta , 

E h consuma il tempo! Onde di nuovo 
Comando e voglio eh 1 a li Greci estinti 
Non sia chi doni l’urna, o il rogo accenda. 

E chi ’1 farà, del tolto corpo il luogo 
Ed il numero adempia, e per lui mora. 

Cosi di Meneceo per la grand’ Ombra , 

E per lo Cielo e per li Numi il giuro. 

Disse , e i servi il portar nel regio tetto. 

Ma le vedove Greche in mesta schiera 
Laseian Argo deserta , e da la fama 
Guidate van qual prigioniere e serve, 

ad 
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Ha ciascuna il suo lutto ; a tutte uguali 
Sono gli abiti e i pianti : i crini sparsi , 
Ed i seni succinti , e dalle gote 
Lacerale dall’ unghie il sangue piove 
A le lagrime misto, e le percosse 
Livide fanno lor le braccia e il petto. 
Regina e duce della bruna turba , 

Ora cadendo delle serve in grembo, 

Or risorgendo, e per gran doglia insana, 
Prima sen vien la desolata Argia. 


Non la patria rammenta, e non il padre j 
Ma la fè coniugale, e fra i singulti 
Solo di Polinice ha in bocca il nome, 

E preferisce ad Argo ed a Micene 

Dirce , e del fiero Cadmo i tetti infami, 

Seconda vien Deifile dolente 

Non men che la germana, e seco adduce 

Di Calidonie sconsolate donne 

Miste a le Greche numeroso stuolo , 

Al suo Tideo per dar gli estremi onori. 
Ben sapev’ ella 1’ esecrabil fame 
Del consorte crudcl ; ma a lui , che giace , 
Tutto perdona amor: segue Nealce 
Acerba in viso , e di pietà ben degna ; 
Piange, e piangendo Ippomedonte chiama. 
Va dopo lei la crudel moglie avara 
Dell’ Augure a innalzargli un rogo vano: 
Chiudon la schiera la Parrasia madre 
Di Diana seguace orba del figlio , 

E la feroce Evadile : il troppo ardire 
Quella deplora del garzone audace ; 

Questa del gran marito si ricorda, 

E fiera piagne , e contro il Ciel s’ adira 
Pai frondoso Liceo mirolie , e pianse 
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Ecate , e pianse la Tebana madre 
Dal sepolcro dell Istmo, aitar che i passi 
Volsero al doppio lido, e benché Eieusi i , 
Per sè si dolga , accompagnò co 1 pianti 
La nottivaga turba, e rese chiaro 
Con le mistiche faci il lor cammino,. 

Giunone istessa per occulte strade 
Le guida , a fin che il popol d’Argo accorso , 
Non le trattenga o le ritardi, e loro 
Tolga l’onor d’un raemorabiLJatto. 

Commette ad Iri il conservare intatti 
Gl’ insepolti cadaveri de i Regi. 

Essa d’ ignoti succhi e del divino 
Nettare gli cosperge , acciò che interi 
E incorrotti così serbimi a i roghi , 

Nè si consumin pria d’aver le fiamme. 

Ed ecco Onito : avean costui lasciato 


In abbandono i fuggitivi Greci ; ?. 

Ed ei pallido in viso il piè movea 
Per occulto sentier, debole e infermo 
Per fresca piaga , ed appoggiava il fianco 
Di rotta lancia al tronco. Egli nel bosco , 
Poiché sentì il tumulto, e il femminile 


Stuolo scoprì di già vicino a Lerna, 

Non chiese lor qual del cammin la meta 
Fosse , qual la cagion ; chè ben si appose 
Quell’ inlelice , e favellò primiero: 

Dove, misere, andate? A i morti duci > 
Sperate voi di dar 1’ esequie e i roghi ? 

Veglia un custode a F Ombre , e gl’ insepolti 
Corpi va numerando al reo lirasmo, 

Sono inutili i pianti , e da quel luogo 
Ogni uomo si discaccia: augelli e fiere 
Sol v’ han l’ingresso: il perfido Creonte ! '• ì 
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Credete voi eh’ a pietà pieghi , e onori 
Il vostro lutto? I sanguinosi altari 
Di Busiride prima , e 1’ empia fame 
De i cavalli di Tracia , e i Dei Sicani 
Placar potrete. Il suo furor mi è noto : 

Voi prenderà ; nè su gli amati sposi 
V’ immolerà ; ma lungi a l’ Ombre am idre. 
Che non fuggite , or che il fuggir v’ è dato ? 
E ritornando in Argo , a i nomi vani 
(Ciò che solo vi avanza^ alzate l’ urne j 
E f alme richiamate a i voti roghi. 

O che non gite a la famosa Atene 
( Dicon che vincitor dal Termodonte 
Teseo ritorni) ad implorare aita? 

D’ uopo è d’ armi e di forza a far che rieda 
L’ empio Creonte ne’ costumi umani. 

Così diss’ egli , e per orrore i « pianti 
Si ristagnare a le infelici, e in esse 
Stupido restò il moto, e fur nel viso 
Tutte dipinte d’ un egual pallore. 

Così se lungi fremere si sente . ' 
Digiuna Ircana tigre , e ne rimbomba 
E se ne turba il campo-, alto spavento 
Occupa le giovenche, e stanno incerte 
Su qual si lanci, e quali membra sbrani. 

Son divisi i pareri : alcuna a Tebe 
Vuol che si vada a supplicar Creonte, 

L’ altre ad Atene ad implorar pietade , 

E vendetta e soccorso : a tutte sembra 
Il ritornar ultima cura e infame. 

Ma non aspira a femminil virtude 
Argia dolente , e superando il sesso , 

Orribil tenta e generosa impresa, 
pel periglio la speme il cor le alletta ^ 
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fc vuole andare, e, disprezzar le leggi 
Del fiero regno , e provocar la morte. 

Non 1’ oseriatv del Rodope le nuore, 

Nè del Fasi ftSVoso aspra Regina 
Seguita da le vergini guerriere. 

Accorto ingannò ordisce , onde abbandoni 
L’amica schiera , e prodiga di vita, 

E per gran fatto audace , a la vendetta 
Provochi il Re tiranno e i Numi irati j 
E ve l’ esorta la pietà , la fede , 

L’ amor pudico : Polinice istesso 
L’ è sempre avanti in tutti gli atti e modi , 
Ch’ essa lo vide, or ospite, ora sposo 
A i sacri altari , or facile marito , 

Ed or già ascoso nel feroce elmétto 
Mesto abbracciarla , e da l' estreme soglie 
Rivolgere amoroso in essa il guardo. 

Ma niuna immago a lei più torna in mente; 
Che di lui , clie sen giace in mezzo al campò 
Nel sangue involto e nudo , e chiede il rogO. 
Da tai cure agitata , essa nel core 
Sente tormento e pena , e quel eh’ è puro 
E castissimo amore, ama il suo lutto] 

Onde a 1’ altre si volge , e così dice : 

Gite voi pure, e l’Attiche falangi 
E l’ armi vincitrici in Maratone 
A favor vostro usate , e a i vostri voti 
Fortuna arrida j e me , sola cagione 
Di tanto scempio , gir lasciate a Tebe ; 
Penetrar nelle case, e prima l’ire 
E le furie soffrir dell’ empio regno. 

Non fieno al batter mio sorde le porte 
Della città crudele : entro quei muri 
Ho suoceri , ho cognate , e non straniera 
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Giungerò a Tebe, e sconosciuta donna. 

Non m’ arrestate i passi : occulta forza 
Colà mi tragge , e nel mio petto io chiudo 
Un grande augurio. Così dice , e sceglie 
Per compagno Menete , un tempo a lei 
Del verginal pudor custode e mastro; 

E benché ignara delle strade , il passo 
Precipitosa a quella parte muove, 

Onde pria venne Onito ; e quando lungi 
Da le compagne fu , parlò in tal guisa : 

Io dunque aspetterò , mentre tu giaci 
Sul nemico terren , qual sia la mente 
E l’incerto consiglio di Teseo? 

Se i duci ( ahi lassa ! ) e il sacerdote approvi 
La nuova guerra ? E tu , mio sposo , intanto 
Mi vai mancando al rogo. E tardo ancora 
D’espor per te queste mie membra a i morsi 
Delle rapaci fiere e degli augelli? 

Ed or (s’hai senso) o mio fedel, coll’ Ombre 
Di me ti lagni e con i Numi inferni, 

E me di lenta e d’inumana accusi. 

Ah che o tu sia insepolto , o che di terra 
Altri t’abbia coperto, è mio delitto, 

Se l’uno e l’altro il mio tardar condanna. 
Temerà dunque il mio dolor la morte, 

E la forza e il furor del reo Creonte ? 

Onito, a 1’ andar mio tu aggiungi sprone. 

Cosi dicendo , di Megara i campi 
A gran passi divora ; e chi l’ incontra 
Il sentiero le addita, e con orrore 
Ne ammira il manto, e ne rispetta il duolo. 
Feroce in vista ella sen cetre, e nulla, 

O che veda o che senta , il cuor le turba : 

Ne i gran mali sicura , appar piò degna 
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D’ esser temuta , die temere altrui. 

Siccome avvien nelle Troiane notti , 

Quando a gli urli e al fragore Ida risponde) 
La conduttrice dell’ insano Coro , 

Cui Cibele diè il ferro , e il sangue accolse.* 
E il crin le cinse delle sacre bende, 

Rapida va del Simoenta a 1’ acque. 

Già nell’ onde d’ Esperia avea tuffato 
Il luminoso Dio l 1 ardente carro , 

Per sorger poscia da l 1 opposto mare. 

Ma tanto può in Argia l’ estremo lutto , i 
Che non sente fatica , o non l’ apprezza , 

E non s’ avvede che già spento è il giorno^ 
Nulla teme l’orror che i campi adombra , , : 
Nè interrompe il cammin ; ma va sicura , 

Per sassi aspri e scoscési, e ferma il passo 
Sovra tronchi caduti, e varca i boschi - 
Anche di giorno oscuri, e i campi sparsi 
Di cieche fosse, e varca i fiumi, e nulla * 
Teme de 7 guadi , e intrepida seu passa 
A le fiere vicina ed a i covili: .... 

Tanto il dolore in lei puote e l’ ardire ! 

Duolsi Menete di seguir più lento, . 

E deli’ imbelle Alunua ammira il corso. . i 
Di quali case non battè a le porte j 
Modesta nel dolore, ove pastori 
Soggiornassero, o greggi? Oh quante volle » 
Errò dolente nel cammino , oh quanté 
L’ abbandonò per via spenta la face , 

Guida e conforto de’ suoi lunghi erroii j 
E dal notturno gel fu vinto il lume ! 

Ma già di Penteo superato il giogo, . ., 
Verso Tebe scendean ; quando Menete 
Stanco e anelante favellò in tal guisa : . . . 
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Se dei finito nostro aspro cammino 
Non m’ inganna la spene , Argia , non lungi 
Siamo a Tebe, e a i cadaveri insepolti. 

Il lezzo sento, e l’aer atro e grave. 

Ed intorno volar rapaci augelli. 

Questo è il suolo crudele , « son vicine 
Le mura infami : dell’ eccelse rocche 
Non vedi tu, come Si stende l’ombra 
Vasta pe i campi ? Come da i veroni 
Scorgonsi scintillar languide faci ? 

Certo siam giunti. Poco fa la notte. 

Era più cheta , e non splendean che gli astri 
Argia fermossi, e di pietade in atto, 

La man tendendo verso Tebe, disse: 

O desiata un tempo e a me diletta 
Cittade,, or ostil sede, e pur se rendi 
Illesa a me del buon consorte 1’ ombra , 
Ancor grato terreno. Or mira come 
E di quai fregi adorna , e da qual corte 
, Seguita io tua Regina , e al grand’ Edippo 
Nuora , la prima volta a le ne vengo. 

Cose inique non bramo. Ospite io chieggio 
Che tu m’ accolga, e mi permetta i roghi, 

E al caro sposo dar 1’ esequie e i pianti. 
Quello esule dal regno , e da la guerra 
Vinto, e cacciato dal paterno soglio, 

Deh quello solo per pietà mi rendi. 

E tu , o consorte , s’ è" pur ver che resti 
Qualclje immagine a f Ombre, e dopo morte 
S’ aggirili Palme intorno a i corpi errando ) 

A me vieni, ti prego, e mi conduci, 

E a i funerali tuoi tu mi fa scorta , 

Se giammai ne fui degna. E qui si tacque : 

E in un vicino albergo di pastori 
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Ravvivò i fuochi moribondi , e corse 
Precipitosa nei funesto campo. 

Cerer così , poiché l’ Inferno amante 
Rapì la figlia , con gran face accesa 
Negli Etnei fuochi splendere facea ' * 
Di diversi color l’ Itala spiaggia • 

E la Sicana , seguitando 1’ orme r 
Del nero rapitore , e per lai polve 
Mirando i solchi del Tartareo carro f 
A gli urli insani Encelado rimugge , 

E vomitando fiamme, a lei le strade 
Vie più rischiara ; e fiumi e selve e mari , 

E nembi e cielo suonano d’ intorno 
Proserpina , Proserpina. Sol tace 
Del Tartareo consorte il regno oscuro, 

E il dolce nome ascónde , e il furto cela. 

Ma Menete fede! dell’ infelice 
Compagno, a lei, che disperata corre. 
Rammenta di Creonte il fiero editto, 

E la consiglia ad occultare il lume. - < 

Una Regina riverita innanzi , 

Da le Greche cittadi, immensa cura 
Di mille e mille proci, augusta spene 
Della paterna stirpe , or senza duce 
In buia notte fra nemiche genti , 

Sola sen va sull’ armi , e ' calca 1’ erbe 
Lubriche di putredine e di sangue. 

Non le tenebre teme , e non dell’ ombre 
La mesta turba , e intorno a le lor membra 
L’ anime che s’ aggirano gemendo. - . 

Spesso ferita da i giacenti ferri 
Dissimula la piaga, e sol le cale 
Ogni corpo schivar , mentre ogni corpo 
Crede die sia il consorte -, e attenta osserva 
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I distesi cadaveri , e li volge 
Supini; e li riguarda, e si lamenta 
Che poco in ciel risplendano le stelle. 

Giunone intanto del suo gran marito 
Toltasi al letto occultamente , giva 
Per T ombre sonnacchiose a l’ alte mura 
Del vincitQr magnanima Teseo 
A pregar Palla che in Atene accolga 
Delle supplici Greche il mesto volgo. 

Ma quando vide per lo campo invano 
Volgersi Argia , da gran pietà commossa , 
Verso il carro di Cintia il carro volse, 

E sì le disse in placida favella : 

Deh mi concedi , o Cintia, un picciol dono. 
Se Giuno è degna pur di qualche onore. 

Tu certo un tempo concedesti a Giove 
Triplice notte a procreare Alcide. 

» M,'> pongansi in obblio le andate cose. 

Or luogo è a compensar le offese antiche. 
Non vedi tu per qual oscura notte 
Argia fedele al nostro culto , indarno 
Per quel campo s’ aggiri , e le tenebre 
Le tolgano il trovar 1’ amato sposo ? 

E tu pallida splendi infra le nubi? 

Rischiara i corni , io te ne prego , e inchina 
Più verso terra il luminoso carro *, 

E questo tuo sopor che prono il guida, 

E che ne regge i rugiadosi freni, 

Negli Aonii custodi, o Dea, diffondi. 

Appena disse , che squarciò le nubi 
Cintia , e il gran disco tutto intero apparve. 
Temeron 1’ Ombre: impallidirò gli astri, 

E Giuno appena ne sostenne -il lume. 

A, lo schiararsi i campi. Argia conobbe 
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Del buon consorte la pomposa veste y 
Opera di sua man ; benché il ricamo 
Sia coperto di sangue, e scolorita 
La porpora ne resti : e 1 mentre grida , 

( Oli Numi ! ) e che di lui nuli’ altro Testi , 
Teme quell’infelice^ ecco lo scopre,: 

Mancàrle a un tempo e spirto e vista e voce, 
E il gran dolor le lagrime respinse. 

Con tutto il corpo su 1’ amato viso 

Cade, e co i baci 1’ anima raminga 

Par che ne cerchi: e con il crin, col manto. 

Per conservarlo ne raccoglie il sangue. 

Al fin la voce le ritorna , e dice : 

Tal dunque ora ti veggio, o caro sposo, 
Cli 1 a racquistar 1’ a te dovuto regno 
Gisti poc’ anzi del potente Adrasto 
Genero e capitan di tanta impresa? 

E tale io stessa a i tuoi trionfi or vegno ? 
Innalza il volto , e me riguarda : a Tebe 
Ecco Argia che sen vien. Su via le porgi 
La destra , e dentro la città la guida : 

Mostrale i patrii tetti, e grato rendi 
A me T ospizio; ma che parlo? ahi lassai 
Nudo tu giaci sul terreno , e questo 
Solo di tanto regno è che ti resta. 

Oh guerre! Oh risse! Il tuo fra tei non regna. 
Dunque de’ tuoi nissun ti pianse ? Dove , 

Dov’ è la madre , e la famosa tanto 
Antigone sorella ? Ahi , eh’ a me sola 
Tu giaci, e solo a me sei morto e vinto. 
Quante volte ti dissi : E dove corri 
Sconsiglialo ? A die cerchi il regno alterno , 
Che ti si niega ? Argo ti basti : impera 
Nella corte del suocero : più lunghi 
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Tu qui godrai gli onori ) e ntm diviso 

Avrai qui il regno. Ma di chi mi dolgo? 

Io la guerra affrettai; io fui che il mesto 
Padre pregai , misera ! Ed a qual fine ? 

Per abbracciarti in sì crudele stato. 

Ma pur sian grazie ai Numi, e a te, o Fortuna, 
Del mio lungo cammin non fu delusa 
La speme : il corpo ho ritrovato intero. 

Ahi quanto immensa è mai questa ferita ! 

E la fece il fratello ? E dove giaee 
Quell’ infame ladrone ? Ah pur eh’ il trovi , 
“Vincerò gli avoltoi: caccerò lungi, 

Per lacerarlo io sola, e cani e lupi. 

Ma forse 1’ empio ebbe già rogo e tomba? 

Tu pur l’avrai, nè il tuo natio terrena 
Ti vedrà senza fiamme e senza onori. 

Arderai , sarai pianto ; onor che a’ Regi 
Raro si dona, e la mia fede eterna 
Serberò al tuo sepolcro ; e il picciol figlio 
Fia testimonio al mio dolore , e a lui 
Riscalderò le vedovili piume. 

Ed ecco nuovo pianto, e nuova face 
Portando , a i roghi Antigone sen viene , 
Appena uscita da (e chiuse soglie ; 

Perocché a lei stavan le guardie intorno, 

E il Re vuol che s’ osservi , onde a vicenda 
Si cambiavan tra loro , e più frequenti 
Rinnovavano i fuochi: essa co i Numi 
E col fratei la sua tardanza scusa. /it 
Ma non sì tosto abbandonarsi al sonno 
Stanchi i custodi , dalle mura uscio ; 

Come leonza che la prima volta 
Senza la madre , e libera correndo , 

Sfoga l’innata rabbia, e freme e rugge , 
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E di terror empie le selve e i campi. 

Nè tardò molto , chè 1’ è noto il campo f 
E dove il corpo del frate! sen giace. 

In vederla venir Menete ha tema, 

E fa cessar da le querele Argia. 

Ma quando de i suoi pianti il suono estremo 
Giunse a ferir d’ Antigone 1’ orecchie , 

E a lo splendor degli astri e al doppio lume 
D’ambe le faci squallida la vide, 

E la mirò starsi col crin disciolto 
Infetto di putredine e di sangue: 

Quali Ombre ( disse ) temeraria cerchi 
In questa notte mia ? Nulla risponde 
Quell’ infelice , ma col manto copre 
Il marito e sè stessa , il suo dolore 
Per timor sospendendo. Allor di frode 
Più Antigone sospetta , e minacciando 
La douna a un tempo e il suo compagno incalza 
Ma l’uno e !’ altra sta confusa e tace. 

Al fine Argia, sempre tenendo al seno 
Stretto il consorte , scoprì il viso , e disse ; 

Se tu qui meco a ricercar pur vieni 
Un qualche estinto , e se tu pur paventi 
L’ iniqua legge del eludei Creonte , * 

Ben sicura scoprirmi a te poss’ io. 

E se infelice sei , qual ti palesa , 

Il tuo pianto e il lamento , amica dammi , 
Dammi la fede : io son d’ Adrasto figlia. 

Del caro Polinice alcun non viene , 

Ahi lassa! al rogo, benché il Re Io vieti? 
Stupì a quel dir la vergine Tebaua, 

E inorridissi, e l’interruppe: Adunque 
Da me ti guardi ? ( oh troppo cieca sorte !') 
Pa me compagna delle tue sciagure? 
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Tu le mie membra abbracci, e tu previeni 
L’ esequie mie ? Ti cedo. Oh di sorella 
Troppo lenta pietade ! Oh mia vergogna ! 
Costei prima sen venne ? E qui sul corpo 
Caddero a un tempo, e 1’ abbracoiaro insieme, 
E confusero insieme i crini e i pianti. 

Sei dividon fra loro , ed a vicenda 
Godonsi il volto con alterni baci. 

E mentre una il fratei , 1’ altra il marito, 

E questa Tebe, e quella Argo rimembra, 

Più da lontan così comincia Argia : 

Per questo sacro e lagriraoso furto 
Del comune dolor , e per quest’ Ombra 
Ad ambe grata , e per le pure stelle 
Che dal ciel ne rimirano , ti giuro : 

Costui non tanto del perduto - regno , 

Benché esule e ramingo, o del terreno 
A lui nativo , o de la cara madre 
Si ricordò ; quanto di te bramoso 
Sol d’ Antigone aveva in bocca il nome, 

E te sola chiamava il dì e la notte. 

Minor ciira io gli fui , e in abbandono 
Più facile a lasciar. Ma tu il vedesti 
Almeno 7 da una torre anzi ’1 delitto 
Guidar le squadre Greche , ed ei te vide 
Dal campo, e con la spada a te i saluti 
Mandò da lungi , ed inchinò il cimiero. 

Noi misere e lontane ! ahi qual crudele 
Nume li spinse a così. estremi sdegni 2 
Fur vane le tue preci? A te poteo 
Cos’ alcuna negar ? Già cominciava 
Antigone a narrare i fatti antichi 
Dal lor principio } ma il ledei compagno 
Ambo ammonisce; La proposta impresa 
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Prima finite : impallidisco!! gli astri , 

E s’ avvicina il dì : 1’ opra avanzate , 

E a lagrimar fia tempo: abbia le fiamme 
Il rogo prima , e piangerete poi. 

Un roco mormorio senton vicino , 

Che addita lor non lungi esser l’ Ismeno , 
Che brutto ancor di sangue al mar correa. 
Quivi il lacero corpo ambe portaro 
Congiungendo le destre, e non più forte 
Il veglio aneli’ egli vi prestò la mano. 

Così fumante ancor lavar Fetonte 
Del!’ Eridano tepido nell’ onde 
Le pie sorelle. Ei fu sepolto appena , 

Ch’ esse forma cangiando in un momento 
Flebili selve fecer ombra al fiume. 

Mondo che fu di sangue, e che sul viso 
Tornò di morte il naturai pallore , 

Gli dier gli ultimi baci , e d’ ogni parte 
Cercàr le fiamme ; ma gelati e spenti 
Nelle putride fosse erano i fuoclii , 

Ed ogni rogo in cenere consunto. 

O fosse caso , o pur voler de i Numi , 

Un solo ne restava, ove le membra 
D’ Eteocle crudele arser poc’ anzi : 

O nuovi mostri disponga Fortuna, 

O l’empia Furia lo mantenne acceso, 
Perchè si dividessero le fiamme. 

Splendere fra i carboni un picciol lume 
Con flebile piacer miràr le donne , 

Nè san qual busto su quel rogo ardesse. 

Ma qualunque egli sia, pregaudo vanno 
Che mite al cener suo compagno accolga 
Quell’ infelice, e insiem confondali 1’ Ombre 

Ecco di nuovo in gampo i re» fratelli ; 
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Caddero appena Sul vorace fuoco 
Quei nuovi membri, che tremaro i roghi 
E da 1’ esequie l’ ospite è respinto; , 
Scoppian le fiamme , e s’ alzano divise 
Tinte le corna di funerea luce. 

Così se il torvo regnator d’ A verno 
Unì le fiamme di due Furie ultrici , 

Sorgon discordi, ed infra lor disgiunte 
L’ una lungi dall’ altra ardere agogna. 

Gli stessi legni , quasi sentan l’ ira , 

L’un da l’altro si sparte, e il peso scuote. 
Ahi! ( gridò allor la vergine Tebana ) 

Misere ! Gli odii antichi e 1’ ire spente 
Noi rinnovammo. Era il fralel costui. 

Chi altro che il fra tei 1’ 'Ombra straniera 
Respinto avrii? Del semiadusto cinto 
Mira gli avanzi , e dell’ infranto scudo ; . . 
Vedi come la fiamma si divide , ,, 

E poi di nuovo si raccozza e, pugna! 
Vivono gli «dii ancor : non fu bastante 
La guerra a terminarli. Ah sfortunati! 

Voi contrastaste, e il fier Creonte ha vinto. 
Per voi più. non v’ è regno. Ahi qual furorqj 
E di che contendete ? Ornai cessate 
Da le minacce : e tu primiero cedi , 

Esule sempre , e ognor dal giusto esclusa 
La consorte ven prega e la sorella ; 

O in mezzo a voi ci getterem su i fuochi. 

Sì disse appena , e dal profondo centro 
Tremò la terra, e vacillar le mura, 

E dier muggiti le discordi fiamme 
Del biforcuto rogo. A quel rumore 
Si destaro i custodi , a i quali il sonno 
Ringea l’ immago de i vicini mali. 
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Tosto corrono armati e minacciosi , 

E ricercando van per tutto il campo. 

Temè in vederli il solo veglio : al rogo 
Stanno le donne intrepide e sicure ; 

E poi che il corpo è in cenere disciolto, 
Palesano, co i pianti e colle strida 
La disprezzata legge di Creonte, 

E il pietoso lor furto : insiem contesa 
Hanno di morte , e di morir .la spene 
Ambe infuria ed accende. Io del fratello, 

Io del marito ( or I’ una or 1’ altra grida ) 
Arse ho le membra. Io tolsi ’1 corpo : i fuochi 

10 fui che accesi : me pietà , me amore 
A ciò sospinse ; e provocando a gara 
Offrono T innocenti invitte destre : 

Quella che dianzi ne i lor detti apparve 
Riverenza ed amore , ora rassembra 
Furore ed ira; tanto ferve e cresce 

D’ ambe il contrasto e il grido. Intanto i servi 
Le conducon legate al Re crudele. 

Ma da altra parte avea Giunon condotto 
( Consentendo! Minerva ) entro le mura 
D’ Atene il mesto attouito drappello 
Delle vedove Argive : essa l 1 affetto 
Lor del popolo acquista. Essa a i lor pianti 
Pietà concilia e onore: essa lor porge 
Di supplichevol benda i rami cinti, 

E insegna loro a ricoprir col manto 

11 volto e gli occhi, ed a mostrar dolenti 
Delle ceneri vote in mano 1’ urne. 

Fuor dell’ Attiche case escono a prova 
D’ ogni età , d 1 ogni sesso ; e già le strade 
Sono ripiene, e son coperti i tetti. 


Bentivoguo 


2 9 


45o LIBRO 

Onde vien questa turba ? E da qual parte 
Tante misere insieme ? Ancor non sanno 
La cagion che le mena , e i lor disastri } 

E già tutti ne piangono. La Dea 

Tra i drappelli si mesce, e il tutto narra: 

La patria , la cagion de i loro pianti ; 

Che bramino in Atene : ed esse ancora 
In varie parti accusano , fremendo , 

L’ empia legge di Tebe e il fier Creonte. 

Non con tanto rumor le rondinelle 
Narran con tronchi accenti a i tetti amici 
Del lascivo Tereo lo stupro infame, 

Il doppio letto e la crudel vendetta. 

Nel mezzo a la città sorgeva un tempio 
Non dedicato a i più possenti Numi, 

Ma eretto in sede a la Clemenza, e sacro 
Fatto l 1 aveva miserabil gente. 

Ognor supplici nuovi , e ognor le preci 
Sono esaudite. Ognun s’ascolta: aperto 
£ il dì e la notte, e a mitigar la Dea 
Bastano solo le querele e i pianti. 

Parco n’ è il culto : non l’ incenso , o il sangue 
Delle vittime pingui ivi s’ adopra. 

Son di lagrime aspersi i miti altari , 

Pendono in voto le recise chiome , 

E le vesti da i miseri lasciate, 

Che a fortuna, miglior condusse il Nume. 
Placida selva il cinge , in cui verdeggia 
Il sacro lauro e il supplicante olivo. 

Ma non v’è simulacro , e della Dea 
Nessuna immago in vivo bronzo espressa: 

Le menti e i cori d’abitar sol gode. 

Sempre di meste turbe e bisognose , 

E supplicanti è pieno il luogo, e solo 
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A i fortunali è quell’ altare ignoto. 

Fam’ è che i figli dell’ invitto Alcide , 

Poi eh’ arse in Età , e al cielo ascese il padre 
Cangiato in Dio , dall’ Attiche falangi 
Contro Euristeo difesi, alla Pietade 
Ergesser Fara; ma minor del vero 
È questa fama ; e più credibil sembra 
Che i Numi stessi , a cui diè albergo e sede 
Ospite Atene ; come a quella diero 
Leggi e costumi , sacrifizi , e 1’ arte 
Di coltivare e seminar la terra, 

Che fu poi sparsa in peregrine piagge : 

Così sacrasser quivi a gl’ infelici 
Un asilo sicuro , onde lontane 
Fosser ire e minacce , e i regni iniqui , 

E da quel giusto altare andasse in bando 
La malvagia Fortuna e i Fati avversi. 

Ad ogni gente è di già nolo il tempio; 

E i vinti in guerra e gli esuli , e dal trono 

I Re scacciati , e quei che per errore , 

Non per rea volontà, commiser fallo, 

Vi concorreano a gara, e chiedean pace. 

L’ ospitai sede avea poc’ anzi accolto 
Edippo , e sciolto da sue furie antiche ; 

E dall’ eccidio preservala Olinto ; 

E dalla madre liberato Oreste. 

Ivi , additando lor l’ Attica plebe 

II tempio , entrar le sconsolate Argive , 

E dieron luogo le primiere turbe 
Degl’ infelici. Appena entrate furo , 

Che ne i lor petti si calmar gli affanni. 

Così cacciate dal natio Aquilone 
Dal freddo Polo a più soave clima , 
hi discoprir le gru l’ amata Faro , 
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Stendon per 1’ aria la volante nube, 

E di lieti clamori empiono il cielo. 

Dolce è loro sprezzar nel caldo Egitto 
Le fredde nevi , e l’ importuno gelo 
Scior del tepido Nilo in sh le sponde. 

Ma gli applausi festivi, e della plebe 
Le grida , che feriscono le stelle , 

E il lieto suon delle guerriere trombe 
Annunzio dan che di già vinte e dome 
Le fiere Scile , vincitor ritorni 
Su carro trionfale il gran Teseo. 

Precedono le spoglie , e pria 1’ immago 
Del fiero Marte ; indi i falcati carri , 

E i destrier privi delle Ior guerriere , 

E le bipenni infrante , onde le donne 
Troncar le selve , ed ispezzare il ghiaccio 
Solean della Meotica palude ; 

E salmerié d 1 elmi, di piume e d'archi, 

E le lievi faretre, e risplendenti 
Di varie gemme i militari cinti, 

E scudi aspersi del femmineo sangue. 
Seguono poi le Amazzoni sicure , 

Ancorché vinte ; nè si mostran donne , 

Nè quai donne si lagnano ; e a le preci 
Sdegnano di piegarsi, e cercan solo 
Della vergine Palla il culto e il tempio. 

Ma il più gradito oggetto era Teseo 
Su carro eccelso , cui traean superbi 
•Quattro destrier vie più che neve bianchi: 
Nè Ippolita è minor vaghezza e spene 
Del popolo , già placida in sembiante , 

E al dolce nodo maritale avvezza. 

Ne mormoran fra lor l’Attiche donne , 

E torve la rimirano fremendo. 
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Ch’ essa i patrii costumi in abbandono 
Lasci , e le chiome adorni , i membri copra 
Con lungo manto, e nella grande Atene 
Entri vinta in trionfo , e al vincitore 
Consorte a partorir d’ Egeo nel letto. 

S’ allontanaro allor dal sacro altare 
Alcuni passi le dolenti Greche, 

E in ammirare e 1’ ordine e le spoglie 
Del superbo trionfo, i vinti sposi 
( Crudele oggetto ! ) a lor tornaro in mente. 
Ma poi che il carro soffermossi , ed alto 
Richiese la cagioli di lor querele 
Il vincitore , e a le preghiere porse 
Favorevole orecchio ; a parlar prese 
Di Capaneo la valorosa moglie : 

Magnanimo figliuol del grande Egeo r 
Cui da le nostre stragi esce improvvisa 
Occasion d’ eterna lode e fama ; 

Noi non venghiamo a te turba straniera. 

Nè rea d’ alcun misfatto : Argo la culla 
Ci diede , e furon Regi i nostri sposi ; 

Così non fosser stati audaci tanto ! 

Perchè a qual prò muover ben sette campi 
Per castigar d^ Agenore i nipoti ? 

Nè però ci dogliam della lor morte : 

Queste di guerra son leggi e vicende. 

Ma quelli che cader , non fur Ciclopi 
Mostri prodotti nell’ Etnee caverne , 

E non biformi abitator dell’ Ossa : 

Taccio la stirpe e i generosi padri. 

Uomini fur, magnanimo Teseo, 

( Basti sol tanto ) e d’ uman seme nati , 

Ed ebbero con voi comune il cielo , 

La patria e l’ alme , e gli alimenti stessi , 
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Color che esclude da gli estremi fuochi 
L’empio Creonte, e da le Stigie porle j 
( Come s’ ei fosse il toi bido Acheronte , 
Onde nacqirer 1’ Eumenidi spietate , 

O il reo noòehier dell’ infernal palude ) 

E fa gir 1’ Ombre v agabonde e incerte 
Tra l’ Èrebo e le stelle. O delle cose 
Produttrice Natura, e tu il consenti? 

E dove sono 1 Numi? E dell’ingiusto 
Fulmine vibrator l’iniquo Giove? 

Atene , e dove sei ? Già sette volte 
Sorgendo in cielo, volse altrove il carro 
Spaventata l’Aurora , e oscurò il lume , 

E con orror li rimiràr le stelle : 

E già il putrido cibo odian le fiere ; 

E gli avolloi , e quell’ infame campo 
Che lezzo spira s e 1’ aer puro aggrava. 

Siane permesso almpno arderne l’ ossa 
E il putridume : e che di lor più resta ? 

Su , Cecropii , affrettatevi ; a voi tocca 
Questa vendetta: pria che mossi a sdegno 
Vengan gli Emazi ed i feroci Traci, 

È quanti son eh’ usan d’ esequie è fiamme 
Dopo la morte aver gli estremi onori. 
Perchè a l’ incrudelir qual fia prescritto 
Termine o metà? Noi pugnammo, è vero} 
Ma morir colla morte e gli odii e l’ ire. 

Tu pur ( che ancor a noi delle tue imprese 
La fama giunse ) non lasciasti a i mostri 
Sini e Cercione , e con dolor mirasti 
Il barbaro Sciron privo di rogo ; 

E ancor la tana , onde cotante spoglie 
Ora riporti , certa son che vide 
Delle Amazzoni sue fumar le pire. 
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Deli questo ancora a i tuoi trionfi aggiungi , 

Sol questa impresa al mondo, al cielo, a Dite, 
Quest i sol’ opra intrepido concedi. 

Se d’ogni tema Maraton sciogliesti, 

Se del Mostro biforme il Laberinto 
Tu superasti , se non pianse invano 
L’ospite vecchia; così teco ognora 
Sia Minerva in battaglia , e non invidii , 

Già fatto Dio , 1’ emule imprese Alcide : 

E sempre in carro trionfai ti veggia 
La genitrice , e sempre invitta Atene 
Mai non senta il dolor simile al nostro. 

Disse; e 1’ altre approvare, e fra le strida 
Supplichevoli a lui teser le mani. 

Prima arrossì Teseo mosso da i pianti; 

Indi di giusto sdegno il cuore acceso 
Così esclamò: Qual nuova Furia a i regni 
Insegnò tai costumi? Io non lasciai 
Così barbari i Greci , allor eh’ a i Sciti , 
Varcando il freddo Eusino , il cammin volsi. 
D’onde il nuovo furor? Forse, Creonte, 
Credevi tu che più Teseo non fosse / 

Eccomi, e non ancor sazio di sangue. 

Del sangue de i tiranni è sitibonda 
Ognor quest’ asta. Ma che indugio ? Sprona 
A quella parte, o fido Fegeo, e giunto 
A le Anfionie rocche altero intima 
O il rogo a i Greci, o mortai guerra a Tebe. 
Sì dice ; e' delle pugne e del cammino 
Scordato , i suoi conforta ; e per un poco 
L’affaticato esercito ristora. 

Siccome toro che pur or l’ amata 
E il pasco antico vincitore ottenne, 

E ne gode tranquillo e si riposa ; 
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Se ode lungi muggir nuovo nemico, 
Quantunque a icor grondino il collo e il petto 
Di fresco sangue , rinnovella l’ ire , 

Cela il dolor, sparge col piè l’arena, 

E le ferite sue copre di polve. 

Lo scudo scosse, onde si copre il petto 
Pallade istessa ; e l’ orrido Gorgone , 

E gli angui , che le fan crine e corona , 
Gonfiaro i colli e rimiraron Tebe: v „ 

Nè ancor movevan l’ Attiche falangi, 

E già Dirce ternea le trombe ostili. 

Non sol la gioventude a l’ armi avvezza , 

Che a parte fu del Scitico trionfo , 

Segue l’eccelse vincitrici insegne 

Del duce invitto ; ma v’ accorron pronti - 

E volontari i popoli vicini. 

» Vengono quei che di Munichio i colli 
» E il gelido Braurona apron co i solchi ; 

E quei che sul Pireo , fido ricetto 
A i nocchieri e a le navi, hanno la sede: 

Nè ancor famosa per le palme Eoe 
Sua gente al campo Maratone invia: 

E le case d’ Icario e di Celeo 
Ospiti amiche a i Geniali Dei; 

E le verdi Melene ; e d’ ombre e boschi 
Egalo pieno , e delle sacri viti 
Abbondevole Parne, e Licabesso -, 
Stimabil più per le feconde olive. 

Vengono i fieri lllei, ed i cultori 
D’ Inietto lasciati gli odorosi favi; 

E Acarne, che di verde edera veste 
I rozzi tirsi; e Sunione altiera, >■ 

Che da le prore Eoe lungi si scorge; ,i 
Onde ingannato da le false vele * 
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Egeo sen cadde, e diè suo nome al mare. 

E Salamòia , e a Cerere di vota 
La sacra Eieusi , le campagne inculte 
Lasciando , spingo» le lor genti in guerra : 

E quelli ancor che nove volte intorno 
Calliore cinge con girevol onda, 

E quei che bevdn dell’ Iliso T acquf^ 

D’ Iliso consapevole del furto • 

Della vaga O rizia , e che cortese 
Diede al Tracio amatore occulto asilo. 

Resta deserto ancor l'ameno colle, 

Ov’ ebber lite i Dei ; finché repente 
Il pacifico olivo uscì da i sassi , 

E fé’ coll’ ombra ritirare il mare. 

Ippolita anco 1 ’ Iperboree schiere 
A le mura di Cadmo avria condotte 3 ■< 

Ma la ritarda la sicura spene 
Del ventre grave, e il vincitor la prega 
Che di Marte si scordi, e che consacri 
Al letto d’ Imeneo faretra ed arco. 

Ma poi eh’ ei vide intorno a sè raccolti 
I popoli feroci , e chieder guerra , 

E respirar sol 1 ’ armi, e dare in (retta 
Furtivi abbracci a lo consorti e a i figli ; 

Da 1 ’ alto carro favellò in tal guisa : 

O valorose schiere , accinte meco 
Del mondo i patti e delle genti il dritto 
A vendicare ; i generosi cuori • 

Mostrate degni di sì giusta impresa. 
Pugneranno per noi uomini e Dei ; 

Ne fia scorta Natura , e fian con noi 
Gli stessi abitator del muto Inferno. 

Condurrà» contro Tebe in ordinanza 
Esercito di pene e di tormenti 
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L’ anguicrinite Eumenidi spietate. 

Gitene lieti, e con sicura spene 
Per sì giusta cagion d’ aver vittorià. 

Sì disse , e lanciò 1’ asta , e il campo mosse. 

Così quaior la prima bruma e il gelo 
Sciolse da l’Arto nuvoloso Giove, 

E irrigidirli gli astri} Eolo le porte 
Disserra W\ Ventri e impaziente il verno 
Di più lungo riposo acquista forze , 

E soffian gli Aquiloni. Allora i monti 
Fremono e il mare 5 allor spezzate e rottè 
Pugnan le nubi } allora i tuoni in cielo 
Scorrendo vanno , e i fulmini volanti. 

Al muover dell’ esercito possente 
Trema lungi la terra; e i verdi campi 
Tritati e pesti de i destrier feroci 
Da 1’ unghie gravi , e le campagne intorno , 
Ove passàr di fanti e di cavalli 
Le immense schiere, son ridotte in polve. 
Nè però basta ad occultare il lume 
Dell' armi; e in mezzo a quella densa nube 
Si veggon balenar corazze ed aste. 

Vanno correndo il dì , nè li ritarda 
L’ ombra notturna e il placido riposo. 

Han contesa tra lor, chi più veloce 
L’ altro preceda , e chi primier discopra 
Da lungi Tebe, e nell’Ogigie mura 
Chi primo vibri il dardo, o 1’ asta affigga. 
Ma nel lucido scudo impresse porta 
Il sommo duce sue famose imprese, 

E delle glorie sue principio e fonte 
Creta, cento cittadi e il Laberinto. 

Lui stesso vedi nel confuso albergo < 

Torcer l’ispido collo al Minotauro, 
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E in fiera lotta le robuste braccia 
Legargli a tergo , c T una e l 1 altra mano,} 

E dal cozzare delle insane corna 
Ritrarre il volto ed ischivarne i colpi. 

Quand’ egli entra in battaglia , e lungi mostra 
L’ enorme belva , alto spavento ingombra 
Le nemiche falangi in rimirarlo 
Due volte aver le man di sangue tinte, 

La prima nello scudo , e 1’ altra in guerra. 

E s 1 ei talora vi rivolge il guardo, 

Vede presenti il memorabil fatto. 

Il drappel de i compagni, e f aspre porte 
Del formidabil tetto , ed Arianna 
Mesta temer che a lui non manchi il filo. 

Mandava intanto il fier Creonte a morte, 
Legate di durissime catene , 

Antigone, e la vedova di Tebe 

Figlia del grande Adrasto. Ambe contente, 

E per gran voglia di morir superbe, 

Offron la gola al ferro , e del tiranno 
Deludono la spene e sprezzan 1’ ire } 

Quand’ ecco giunge il messaggier d’ Atene: 
Porta egli in mano il ramuscel d’ oliva 
Segno «li pace; ma fremendo e audace, 

In virtù di chi ’1 manda, armi minaccia, 

E guerra intima } e che Teseo è vicino , 
Grida, e già ingombra colle schiere i campi. 
Restò sospeso fra contrarii nembi 
Di diversi pensier Tempio tiranno, 

E mitigò T orgoglio e le minacce. 

Pur si rinfranca , e simulando il riso , 

Ed il volto infingendo, al fin rispose: 

Non basta dunque il memorando esempio 
D’aver pur or vinte Micene ed Argo, 
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Che nuova gente ad insultarci muove ? 

Venga ; ma vinta poi non si quereli , 

Se avrà co i Greci una medesma legge. 
Tacque, e vide repente immensa polve 
Velare il giorno , ed adombrare i monti. 
Impallidisce, e frettoloso impone 
Che s’armi il vulgo, e l'armatura ei veste. 
Ma tra fantasmi e larve entro la reggia 
Vede baccar le Furie, e Meneceo 
Torvo e piangente, e su i vietati roghi 
Ardere i Greci, e festeggiarne 1’ Ombre. 
Quale fu mai quel giorno in cui la pace 
Compra con tanto sangue , e nata appena 
Sparì da Tebe? Timidi e confusi 
Rapiscon P armi a .i patrii Numi appese , 

E co i laceri scudi il petto coprono. 

Staccano gli elmi d’ ogni fregio ignudi, 

E le saette ancor di sangue lorde. 

Non v’ è chi si distingua , o chi risplenda 
Per gemmata faretra o terso brando , 

O per destriero d’ ostro e d’ ór guernito. 

Non si fidan nel vallo ; in mille lati 
Son le mura squarciate , e delle porte 
Cercati le ferree spranghe , e F opra è vana ; 
Chè le spezzaro i Greci ; e torri e merli 
Abbattè Capaneo : pigra ed esangue 
La gioventù non dà gli usati amplessi 
A le consorti , e i dolci baci a i figli , 

Nè san quai voti far gli antichi padri. 

Ma poi che vide il capitan d’ Atene 
Spezzar le nubi , e rischiarare il mondo 
Il nuovo Sole , e lampeggiar su F armi ; 
Scende nel campo , ove stan l’ Ombre inulte , 
E giacciono i cadaveri insepolti } 
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E in respirare , dentro il chiuso elmetto , 
Delie fracide membra il grave olezzo , 
Intenerissi e pianse, e in lui lo sdegno 
Vie più forte s accese alla vendetta. 

Da 1' altra parte quest’ onore almeno 
Concesse a i Greci il perfido Creonte, 

Che al nuovo Marte non guidò le schiere 
Su i corpi estinti : della prima strage , 

Forse per conservar gli ultimi avanzi, 

E a bere il sangue un altro campo scelse. 

Ma già condotte avea le genti a fronte 
La disuguai Bellona: un grido istesso 
Non è d’ ambe le parti , e d^Jle trombe 
Non è simile il suono. Inferma e lenta 
Quindi sen vien la gioventù Tebana 
Co i brandi chini, e strascinando Faste, 

E cedendo il terren, co i scudi a tergo 
Mostran grondanti ancor le prime piaghe- 
E già i Cecropii stessi il primo ardore 
Vanno perdendo , e cessan le minacce , 

E langue la virtù senza contrasto. 

Così minor è l’impeto de i venti, 

Se non s’ oppone al lor furor la selva ; 

E se non frange a i lidi, il mar non freme. 
Ma poi che Fasta Maratonia in alto 
Alzò il figlio d’ Egeo , la cui grand’ ombra 
Stese F orror su F mimiche schiere, . , 

E il balenar del ferro ingombrò il campo j 
Qual se da F Emo i corridori Traci 
Marte sospinga, e seco in carro porti 
E morte e fuga ; le Agenoree schiere 
Pallide danno il tergo , ,e in rotta vanno : 
Fassi della vii plebe aspro governo 


Digitized by Google 


46a LIBRO 

Dagli altri tutti ; ma Teseo non degna 

Contro chi fugge usar la forza e 1’ armi. 

Così P esangue ed abbattuta preda 
A i cani piace ed a i codardi lupi 5 
Ma si pasce il leon di nobil ira. 

E pure Olenio abbatte e il fier Tamiroj 
L’ uno scegliea da la faretra i dardi , 

L' altro alzava da terra un sasso immenso. 
Quindi i figli d’ Alceo , c’ hanno fidanza 
Nella triplice union , con tre grandmaste 
Tutti da lungi un dopo 1’ altro uccide : 

A Fileo il petto , ad Elope la gola , 

E nella spalla Japige trafisse. 

Poi con quattro destrier su carro eccelso 
Emone ei scorge, e orribil asta vibra. 
Quegli i destrieri timidi rivolge 
In fianco , e cede ; luogo tratto vola 
La ferrea trave, e due cavalli uccide, 

Ed il terzo feria } ma vi si oppose 
Il timone , ed in sè ritenne il colpo. 

Ma gli altri non curando il gran Teseo, 
Solo brama co i voti e colle grida 
Il fier Creonte , e lui sol cerca e chiama. 
Ed ecco il vede dall’ opposto corno 
Esortar le sue schiere, e con minacce 
Spingerle, lor malgrado , a la battaglia. 

AI comandar del duce , indietro il passo 
Ritirano i Cecropii , e il lascian solo , 
Affidati ne i Numi e in suo valore ; 

Ma P altro i suoi ritiene , e li rappella. 

E poi che vide che egualmente in ira 
Era a i nemici ed a le proprie squadre, 
Tutto raccolse il suo furore estremo, 
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E infuriando disperatamente, 

Lo fé' più audace ia vicina morte. 

Queste non son le verginali destre 
( Dice ) con cui pugnasti , e qui non sono 
Di lievi targhe le guerriere armate. 

Qui pugnerai co i forti : e noi siam quelli 
Per le cui mani il gran Tideo sen giace. 

Noi uccidemmo Ippomedonte altero, 

E noi mandammo Capaneo fra l’ Ombre: 

E qual follia ti spinse a farne gurera ? 

Mira color che a vendicare aspiri , 

Come deformi giacciano e insepolti. 

Così diss' egli , e lanciò 1’ asta indarno, 

Chè lo scudo toccando, a terra cadde. . 

Sorrise amaramente il fiero Egide , 

E disprezzando le minacce e il braccio, 
Ferrata trave innalza, e il colpo libra; 

Ma pria lo sgrida con parlar superbo : 

Ombre Argive insepolte , a cui consacro 
Questa vittima infame in olocausto, 

Spalancate l’ Inferno , e preparate 
Le Furie ultrici, ecco sen vien Creonte. 

Vola la fatai asta, e l’aria fende, 

E le anella del giaco , ond’ ei raddoppia , 

Sotto F usbergo , le difese al petto , 

Smaglia e fracassa , e fuor per cento vie 
Della rotta lorica il sangue sgorga. 

Cad’ egli, e in morte gli occhi erranti scioglie. 
Teseo gli è sopra, e col gran piè lo preme, 

E dell’ armi lo spoglia, e lo rampogna. 

Crudel , ti piace ancor le giuste fiamme 
Dare agli estinti , e gl’ infelici Greci 
Coprir di terra ? Or vanne , ove t’ aspetta 
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li dovuto supplizio ; e va sicuro , , 

Che il corpo tuo non mancherà d’ avello. 

Morto il tiranno, l’uno e 1’ altro campo 
Mesce lo insegne, e porgonsi le desti e,, 

E germoglia la pace in mezzo all’ armij' 

Ed ospite è Teseo , non più nemico. 

Lo pregano che il piede entro le, mura 
Ponga , ed onori i lor paterni alberghi ; 

E lor compiace il vincitor cortese. , i: ; 

Tutto va in festa , e con piacer 1’ accoglie 
La turba delle madri e delle spose. 

Così già domi i popoli del Gange .... .. 

Ebbri e giulivi, e ’l crin.di fronde cinti, 
Lodàr di Bacco i sacrifizi insani./,.-. 

Quando di grida e di femminei pianti 
Suonar le opposte selve , e giù da i colli 
Sceser di Diree le Pelasghe madri 
E le vedove afflitte; in quella guisa 
Che vau talor le furiose Menadi • 
Chiamate al suon de i timpani e de’ cimbali , 
Che par, cotanto son feroci e tumide, 

Che fuggan dal delitto, o che vi corrano. 
Godono ne i lamenti , e trionfando 
Vanno fra i pianti : un impeto , ,up tumulto 
Nasce fra lor; se prima al gran Teseo 
Corrano a rendere i, dovuti .onori, a . > 

O a incrudelire nel tiranno ucciso , 

O ad accender le fiamme a i corpi amati : 
Vedovanza e pietà le guida a i corpi. 

Non io , sebben mi fecondasse il petto 
Con cento voci alcun benigno Nume, 

Dell’ umil volgo e de i sublimi Regi 
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Cotanti roghi e tanti pianti insieme 
Con degno carme raccontar potrei : 

Come l’audace Evadne in mezzo al fuoco 
Si lanciasse a cercar , del gran consorte 
Per entro il seno , il fulmine celeste : 
Come distesa su le fiere membra 
Deifi'e fra i baci il suo Tideo 
Scolpando vada : come Argia racconti. 

Il furor de i custodi a la germana : 

Con quali strida la Parrasia madre 
Chiami Partenopeo ; Partenopeo , 

Che serba ancor beltà nel volto esangue 3 
Partenopeo , cui piansero ambi i campi. 
Non novello furor , novello • Apollo 
Tante cose potria stringer cantando. 

E già rotte ho le vele, e i remi stanchi, 
E già la nave mia domanda il porto. 

Ma tu , cara Tebaiof., al cui lavoro 
Sudai due stati sotto ’1 Sirio ardente, 

Ed altrettanti verni infra le brume 
Alsi e gelai , dopo la mol le nostra 
Avrai tu vita e fama ? E fia che alcuno 
In questo nuovo stil ti legga e onori? 
Certo, so ben, tra i più sublimi ingegni, 
Che te .videro ancora incolta e rozza, 
Molti vi son che me ne dan speranza. 

Vivi felice: e come l’altra un tempo 
L’ orme segui del gran Cantor di Manto, 
Che innalzò al ciel con si famosa tromba 
Il figliuolo d’ Anchise e della Diva 3 
Cosi tu ancor di nuovi fregi adorna 
Nell’Etnisca dolcissima favella 
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L’ AfMi pietose e ’l CApitas rispetta j 
E se ben nata le stesse sponde, 

Da luftgi adora il Ferrarese Onero. h - 
E se avverrà che te P invidia adombri , 
Dileguerassi : e la futura etade 
Ti darà forse i meritati onori ; 

Posciachè dal suo fral mio spirto sciolto , 
Onde partì, ritornerà fra gli astri. 
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